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Eloszo

E munkaban egy bakonyalji kis falunak, Tapolcafének a helyneveit adom kozre
egy olyan tobb részre tervezett munka elsé koteteként, amelynek tovabbi darabjai-
ban két szomszédos telepiilés, Papakovacsi és Kup névanyaganak az ittenihez ha-
sonld kozzétételére vallalkozom, majd egy 0sszegz6 kotetben szélesebb kori kite-
kintéssel kivanom bemutatni e helynévallomanyok névrendszertani jellegzetessé-
geit.

A mikrotoponimak vizsgalata régota foglalkoztatja a magyar névkutatdkat. A
tudomanyos érdeklédésnek mar a 19. szazadban megmutatkozo ébredését koveto-
en a 20. szazad kdzépsé harmadaban sziilettek az elsé komoly eredmények ezen a
téren, elsGsorban SZABO T. ATTILA érdemébdl (1934, 1937 stb.), majd f6képpen
BENKO LORAND (1947), LORINCZE LAJOS (1947a), KAZMER MIKLOS (1957) és
valamivel késObb INCZEFI GEZA (1970) munkassdga nyoman. A jelzett idészak-
ban megjelent munkak azonban foképpen egy-egy kisebb-nagyobb teriilet helyne-
veinek a tipologiai jellegli rendszerezése révén igyekeztek képet adni az adott tér-
ség helynévrendszertani jellegzetességeir6l. S mikdzben emellett a magyar név-
kutatas fontos eredményeképpen adatok szazezreit kozzétevo kotetek tucatjai
jelentek meg a magyar nyelvteriilet kiillonb6z6 részeirdl, meglepden kevés olyan
munka latott napvilagot, amely az él6nyelvi neveket a leheté legnagyobb részle-
tességgel, a torténeti forrasok adatait pedig egyre mélyebb idébeli rétegekbe leas-
va kivanta volna bemutatni. S ha késziiltek is ilyen dolgozatok, azok a szélesebb
kozonség, de még gyakran a szakemberek eldl is jobbara rejtve maradtak.

Egy-egy telepiilés helynévallomanya bizonyos tekintetben egységes, 0sszefiig-
g6 rendszert képez, egy-egy kisebb falu lakdi pedig egyfajta névkozosséget alkot-
nak. Ebbdl kdvetkezden az ilyen névallomanyok elemzése a tudomanyos interpre-
tacid szamara megteremtheti annak a lehetdségét, hogy ennck keretein beliil
vizsgalodva a névrendszer egészének és valtozastorténetének a jellegzetességei,
mozgatorugdi a lehetd legpontosabban feltarhatova valjanak.

A fent jelzett célokat kovetve én magam is erre vallalkozom. Az itt kdzreadott
kotetben az egyes nevekre dsszpontositom a figyelmemet, azaz egyfajta analitikus
viszgalatot végzek. Az egyes nevek persze egymassal is sok szalon Osszefligge-
nek, s ezeket a kapcsolatokat igyekszem minél plasztikusabban megrajzolni. Ettol
fliggetleniil azonban sziikség van olyan attekint6 elemzésre, ha gy tetszik, szinte-
tikus jellegli vizsgalatra is, amely viszont a hangsulyt nem az egyes nevekre, ha-
nem az altaluk alkotott rendszer legfontosabb jellemzbinek bemutatasara helyezi.
E két szint csakis akkor alkothat szerves, Osszefiiggd egységet, ha a vizsgalatok
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mindkét teriileten azonos elvi, médszertani alapokon allnak, azonos fogalomkész-
letet hasznalnak. Ebben a tekintetben munkam elméleti vezérfonalaul az az elem-
z¢si modell szolgal, amelynek alapjait a ,,Helynevek nyelvi elemzése” cim{i mun-
kamban teremtettem meg még az 1990-es évek elején (HOFFMANN 1993), s amely
azota is folyamatosan modosult egyes részeit illetGen részben a magam munkaja
révén (vo. pl. HOFFMANN 1999), de féképpen helynévkutato kollégaim eredmé-
nyeinek kovetkezményeképpen (vo. pl. TOTH V. 2001, 2008, RACZ A. 2005, PO-
Cz0s 2010, BiRO 2002, BiRO-KALCSO 2004, BOLCSKEI 2010, HARI 2010).

Az e kotetben kozreadott anyag publikalasaval régi, kedves kutatasi témamhoz
térek vissza, voltaképpen egészen a palyam kezdetének idészakaba. Tapolcafd
helyneveivel még egyetemi hallgatoként kezdtem el foglalkozni: el6bb tudomanyos
diakkori munkat készitettem beldle (elsé publikaciom, amelyre ma is biiszkén te-
kintek vissza, ennek a dolgozatnak a roviditett valtozata volt: HOFFMANN 1975),
majd része lett ez a téma egyetemi szakdolgozatomnak (1977) és doktori értekezé-
semnek is (1979). Késébb néhany tanulmanyt is kézreadtam e névanyagra tamasz-
kodva (1984-1985, 1985), de mas irasaim névpéldai kozott is striin felbukkan-
nak az innen val6 adatok.

Az itt kozolt helyneveket jorészt tehat az 1970-es években gyijtottem. Az €lo-
nyelvi gyiijtés soran mondhatni idealis feltételek segitették a munkamat: anyai
nagysziileimnél mar gyermekkoromban sok idét toltdttem a faluban, s ennek révén
jol ismertem az ottani helyeket és embereket, s késobb is konnyen elérhettem a
szlilovarosomtol, Papatol minddssze 7 kilométerre fekvo telepiilést. Ismeretségeim
révén pedig a legalkalmasabb adatkdzlokkel beszélgethettem vissza-visszatérd al-
kalmakkor, és raadasul tobbnyire a gyiijtési helyzetekben jorészt eleve meglévo
merevség nélkiil végezhettem a munkat. Mivel adatk6zl6im nagy része még a 19.
szazad utols6 évtizedeiben sziiletett, elbeszéléseikbol hiteles, szines képet kaphat-
tam Tapolcaf6 egész 20. szazadi helynévtorténetérol is. Egykori beszélgetotarsa-
imra ma is halaval gondolok vissza, az alabbiakban alljon itt azoknak a neve, akik-
t6l a legtobb segitséget kaptam:

Banai Dezs6 (1925), Berki Daniel (1896), Berki Karoly (1891), Berki Karoly-
né Kecskés Karolina (1895), Cseke Gabor (1884), Hoffmann Istvanné Szelinger
Magdolna (1927), Kiss Danielné Szemerei Karolina (1897), Kovacs Endre
(1890), Szelinger Nandor (1936), Szili Gabor (1883), Szili Gaborné Lutor Maria
(1891), Vaczi Karoly (1927).

Az akkori gylijtémunka lezarasa ota eltelt harom és fél évtized az élényelvi
adatok aktualizalasat feltétleniil megkdvetelné, ha a mai helyzetet kivannank a ko-
zéppontba allitani. Ezt a kiegészité gylijtést azonban nem volt célom elvégezni,
mégpedig tobbféle megfontolas alapjan.

Egyfeldl Tapolcaf6 torténetében idokdzben olyan valtozas allt be, amely a tele-
plilés helyneveit is érintette: kozigazgatasi onallésaga megsziint, 1982-ben ugyan-
is Papahoz csatoltak. Ez a korilmény persze akar éppen indokolhatna is az ujra-
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gylijtés fontossagat, sziikségességét, hiszen igy a torténetiség egy Ujabb szakasza-
ra vonatkozodan is vizsgalhatnank a nevek korében a sajatos helyzet kivaltotta mo-
dosulasokat.

Masfeldl viszont, ha a kitlizott célok koziil a névrendszertani 6sszehasonlito
elemzést is meg kivanom valositani, akkor mégiscsak el kell tekintenem ett6l az
idébeli kiterjesztéstol. Nemcsak azért, mert akkor ezt Papakovacsi és Kup eseté-
ben is meg kellene tennem — ez egyébként csupan id6 kérdése volna —, hanem
foképpen amiatt, hogy abban az esetben nem lenne modom a tagabb kérnyék tele-
piiléseinek névrendszereivel valo dsszehasonlitasra. A Papai jaras foldrajzi nevei-
nek gylijteménye ugyanis éppen a jelzett idészakban, az 1970-80-as években ké-
szilt el (VeMFN. 2.): ennek munkalataiban én magam is részt vallaltam 18 tele-
plilés helynévanyaganak a kozzétevojeként. De jorészt ennek az idOszaknak a
névallomanyat tiikkrozik a megye tobbi jarasanak a kotetei is, még akkor is, ha ko-
ziliik egyesek csak évtizedekkel késébb jelentek meg (VeMFN. 1., 3., 4.). Az itt
kozreadott élényelvi adatok tehat az 1970-es évek allapotat mutatjak, de kdzvetve
— az adatkdzlok életkorabol adodoan — tobbnyire a 20. szazad addig eltelt évti-
zedeire is vonatkoztathatok.

Ezt az id6beli korlatozast értelemszeriien nem tartottam kdvetendonek a torté-
neti forrasok feltarasaban. Itt az azota eltelt id6ben hozzaférhet6vé valt adatokat
is igyekeztem beépiteni munkamba. A levéltari adatokat jorészt a Veszprém Me-
gyei Levéltarbdl gyljtdttem Ossze, de hasznos forrasokat talaltam a Magyar Or-
szagos Levéltarban, valamint az akkori Veszprémi Piispoki Levéltarban, tovabba
a Gyori Megyei Levéltarban és a Gyd6ri Piispoki Levéltarban is. Az adattar anya-
ganak kiegészitésére boséggel hasznalhattam fel kiilonféle céllal kiadott nyomta-
tott forrasokat is. A helynévanyag elemzése soran pedig arra torekedtem, hogy a
legtjabb szakirodalmi eredményeket is beépitsem a nevek magyarazataba.

Az itt kozzétett dolgozatot elsésorban helynévtorténeti munkanak tekintem,
benne elsésorban e tudomanyteriilet szakmai kdvetelményeit igyekeztem érvénye-
siteni, kiilonos tekintettel persze e vizsgalatok interdiszciplinaris jellegére. A ma-
gyarazatok megszovegezésében azonban figyelembe vettem azt is, hogy az efféle
munkakat nemcsak a tudomany mtivel6i hasznalhatjak fel, hanem haszonnal for-
gathatja minden olyan érdeklddé olvaso is, aki Tapolcafé multjardl szeretne tob-
bet megtudni.

Evtizedekkel ezelétt végzett gylijtémunkam anyaganak mostani kozreadasaban
az is szerepet jatszott, hogy a kdzelmultban ,,Magyar Digitalis Helynévtar” néven
létrejott egy olyan on-line adatbazis (http://mdh.unideb.hu), amely egyrészt a mar
megjelent gylijtemények névanyagat kivanja egységes keretben hozzaférhet6vé
tenni, masrészt pedig Uj lendiiletet szeretne adni az utdbbi évtizedekben elakadni
latszo helynévgyiijto és -kozzétevé munkanak, kiterjesztve az adatolast a magyar
nyelvteriilet minél nagyobb térségeire. E publikacioval ezt a folyamatot is segiteni
szeretném, ezért az itt kdzzétett anyagot a fenti adatbazisban is elérhet6vé teszem.
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Munkam kiadasaban nagy segitséget kaptam kedves tanitvanyomtél, Halmos
Judittol, aki egykori értekezésem kéziratanak digitalizalasat végezte el nagy tiire-
lemmel és figyelemmel. Munkajaért koszonet illeti. Ugyancsak kdszonettel tarto-
zom Toth Valérianak is, aki a konyv lektoraként latott el hasznos tanacsokkal és
tett a munka megszdvegezését illetd kritikai észrevételeket. Az 6 munkajat dicséri
a kiadvany formaba ontése is.
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A helynévszotar felépitésérol

Tapolcaf6 helyneveit az alabbiakban szotarszer(i elrendezésben adom kozre. Ez
azt jelenti, hogy az egyes egységek betiirendben kdvetik egymast, és belsé szerke-
zetiiket tekintve azonos modon épiilnek fel.

A névcikkek kialakitasa a nevek altal megjeldlt helyeket alapul véve tortént,
azaz egy névcikkbe keriiltek az azonos helyre vonatkozd megnevezések. Mivel
egy-egy helynek gyakran tobb neve is van, s a torténetiségben ugyancsak kiilonfé-
le névvaltozatok is kapcsolodhatnak hozza, ezért a névcikkeken beliil hangtani,
helyesirasi, alaktani és szemantikai szempontbdl eltéré jellegli megnevezések sze-
repelhetnek egymas mellett. Ez az elrendezés azzal az elénnyel jar, hogy igy a
megnevezések valtozasat, alakulasat konnyebben figyelemmel kisérhetjiik, s ezek
mozgatorugoit is nagyobb eséllyel tudjuk feltarni. A névanyagban vald kénnyebb
tajékozodast segiti eld, hogy a névcikkeken beliil szereplé névvaltozatok koziil
azok, amelyek a névcikk élén all6 formatdl alaktani szempontbol eltérést mutat-
nak — azaz legalabb egy morfémanyi kiilonbség van a nyelvi felépitésiikben —,
utald cimszoként is szerepelnek a betiirend megfeleld helyén. Az egyes névcikkek
két f6 részbdl allnak: az els6 a sziikebb értelemben vett adatkodzIO rész, a masodik

Az adatkozl6 rész (az 1970-es évek nyelvi allapotat tiikr6z6) élonyelvi és tor-
téneti adatokat tartalmaz. A névcikk élén allé cimszo a magyar szotariroi hagyo-
manyoknak és a célszeriiség kovetelményének megfeleléen kikovetkeztetett koz-
nyelvi formaban szerepel. Cimszova — abban az esetben, ha tobbféle valtozatban
is ¢l a név — azt a format emeltem, amelyet a helybeliek leggyakrabban hasznal-
nak. Ennek megallapitasa azonban nem mindig egyszerl feladat, s erre vonatko-
zban gyakran nem is hozhat6 objektiv, egyértelmii dontés. Ha valamely név adatai
kozott nincsenek élonyelviek, akkor a legrégebbrol adatolhatd névformat emeltem
cimszova, ilyen esetben a ma mar nem hasznalt nevek cimszava el6tt 1 jel all.

Az adatk6z16 részben a cimszot kovetden el6szor az €16 nevet, névvaltozatokat
adom meg fonetikus lejegyzésben, lehetdség szerint a hasznalati gyakorisagot ko-
vetd sorrendben. A nevek helyragos formai koziil egyediil a hol? kérdésre feleld
format tiintetem fel, mivel ez tobbnyire meghatarozza a masik két irany ragjainak
a hasznalatat is. Ahol a toldalékolasban ingadozas tapasztalhatod, ott ezt a valtoza-
tok felsorolasaval jelzem. A neveket sok esetben fonetikus lejegyzésii szovegekben
is bemutatom, amelyek gyakran tartalmaznak a kérdéses helyre vonatkozo fold-
rajzi, gazdasagi természetli informaciot vagy a névre vonatkozo népi névmagya-
razatot, hozza kapcsolddo hiedelmet stb. A szdvegkdrnyezet jelzi a neveknek a
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nyelvi beszerkesztettségét is, amely adott esetben a kifejezés tulajdonnévi értékét
vilagithatja meg az elvileg lehetséges kdzszoi értelmezéssel szemben.

Az élonyelvi adatokat a torténeti forrasokbol vald névadatok kovetik idorend-
ben felsorolva, az eredeti irasmodnak megfelel formaban, a forras helyének pon-
tos feltiintetésével egyiitt. A torténeti névadatokat a rendelkezésemre allé joval bo-
vebb anyagbol ugy valogattam Gssze, hogy azok minél pontosabban tiikrozzék az
egyes korokra jellemz6é névformakat. A torténeti forrasokbol szarmazo nevek ko-
rabeli hasznalati értékét nehezen tudjuk megitélni: bizonyara vannak kozottiik
olyanok is, amelyeket a helybelick kevésbé vagy egyaltalan nem is hasznaltak, s
csak a hivatalos eljarasok dokumentumaiban szerepeltek.

A névcikkek masodik egységében eldszor a kérdéses helynek a leirasat adom
meg: bemutatom a foldrajzi jellegét, a vele érintkez6 teriiletek felsorolasaval igyek-
szem minél pontosabban meghatarozni a helyzetét, jelzem az egyes teriileteknek a
neveikben is gyakran kifejez6do rész—egész viszonyait. Kitérek a miivelési for-
makra, ezek valtozasaira, az adott helynek a falu életében betdltott szerepére. Ezt
kovetden végzem el a névnek, illetve az egymassal dsszefiiggd névvaltozatoknak a
nyelvi elemzését. Nem csupan névetimologiakat, azaz néveredet-magyarazatokat
adok, hanem a névrekonstrukcios eljaras segitségével igyekszem feltarni a nevek
keletkezésének targyi-szemléletbeli hatterét, azaz a névadas motivaciojat is, s
emellett végigkdvetem a nevek valtozasanak, cserélddésének a folyamatat is. A
névmagyarazatokban ravilagitok a falu névrendszerének belsé Osszefliggéseire, de
adott esetben utalok kozelebbi-tavolabbi térségek névpéldaira is. Mivel a miltban
tortént névadasi aktusok soha nem ismerheték meg a maguk teljes részletességé-
ben, névmagyarazataimban arra torekedtem, hogy minél tobb lehetséges megol-
dast felvessek. Ebben a névmagyaraz6 részben dolt félkovér jeloléssel szerepelnek
azok az alakok, amelyek a névtarban utald cimszoként allnak.

A telepiilés helyneveit a névtar utan allo6 névtérképeken is bemutatom, amelyek
Barkdczi Norbert munkajat dicsérik.

Tapolcafé helyneveirél meglehetdsen kevés publikaciot ismerek, ezek adatait
azonban természetesen bedolgoztam a névcikkekbe. PESTY FRIGYES adattarat az
eredeti valtozataban tanulmanyoztam, de figyelembe vettem ennek kiadott anyagat
is (NY. NAGY 2000). BEKE ODON (1905) és HORVATH ENDRE (1906) nyelvjarasi
monografiajaban fonetikus lejegyzésii névanyagot is kozol a telepiilésrdl. Erdemes
megemliteni emellett, hogy — bar helyneveket e munka nem tartalmaz — Tapol-
caf6 a ,,Magyar Nyelvjarasok Atlasza”-nak is kutatdpontja volt, s ennek megfele-
16en IMRE SAMU nyelvjarasi monografiaja (1970) gyakran hivatkozik innen valo
adatokra. A telepiilés helyneveit bemutatja a Papai jaras foldrajzi neveit kdzzéte-
vo kotet is (VeMFN. 2: 224-30), ennek anyagat azonban — mivel éppen az itt
kozreadott munkam gyiijtésén alapul — nem emeltem be a konyvembe.
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Tapolcafo helynévtara

Adaszteveli ut lasd Teveli ut.

Als6-Dobrés — Ubsué-Dobris ~ Osé-Dobris ~ As6-Dobris, -én. — Az az
Uosuo-Dobris, améjik innej felii, a falu felii, az ut mellet van.

A Dobrés-dombnak a falu belteriilete felé enyhén lejt6é oldalan levé szantd.
Zartkertek: sz616k és gylimolesosok is vannak benne néhany évtized 6ta. Pontos
hatarait, teriiletét a hatarrész képének megvaltozasa miatt nem lehet megallapi-
tani. A név a Kozép-Dobrés és a Fels6-Dobrés megnevezésekkel all korrelacio-
ban. Valoszinl, hogy az Also- és Felsd-Dobrés az egykori Belsd- és Kiilsd-Dob-
rés jelolte teriiletre vonatkozik. Az also névrész jelentése: ’a falu belteriiletéhez
kozelebb es6é’. A Fels6-Débrés-nél magasabban fekszik. A Débrés név eredetét
lasd a megfeleld szocikkben. Altaldnosan ismert név, valésziniileg az ujabb di-
16nevek koz¢é tartozik.

Alsé-Kalapacs — Udsud-Kalapdcs ~ Osé-Kalapdces ~ Alsé-Kalapdcs, -Ka-
lapddzsba. — Az Osé-Kalapdces am még itten az Jérre diil rd. — 1854: Kalapa-
csi arokra Diilé (T9), 1864: Kalapdacsi arokra diild, szanto fold és rét (Pesty),
1905: Kalapdcsi ‘érre d[iil6] (Beke 49).

A Kalapacs K-i része, a Kalapacsi-ér jobb oldalan fekszik. Mintegy 80 kat. h.
szantd ¢és rét, a Dobrés-dombtol meredeken lejt a patak felé. Egy kisebb részét
Verba-Kalapdcsok-nak nevezik. A Kalapdcsi-arokra diilo (1854, 1864) és a
Kalapacsi-érre diilo (1905) névvaltozatok olyan harmadfoku szarmazékok, ame-
lyek denotativ jelentése megegyezik a mindkettd alapjaul szolgaldé Kalapdcs
helynévével: a hatarrészrél elnevezett patak nevébol alkottak ismét — talan in-
kabb csak a hivatalos hasznalatban — hatarrésznevet. A névforma a népnyelv-
ben nem tudott meggyokeresedni. Denotatuma szerint az Also-Kalapdcs névpar-
ja a Legel6-Kalapacs, *Felsd-Kalapdacs elnevezésrol nincs tudomasom. Az also
névrész ’a falu belteriiletéhez kozelebb es6’ jelentéstl, a teriilet alacsonyabb fek-
vésre nem utalhat, mert éppen a Kalapdcs magasabb részét jeloli. A Kalapacs
nevet gyakran csak az Also-Kalapdcs-ra értik, bizonyara azért, mert a Legelo-
Kalapacs a 19. szazadban még nem tartozott Tapolcaféhdz. A Kalapdcs név ere-
detét lasd a megfeleld szocikkben.

tAls6-kéhanyo — 1796: napkeleti végétiil azon [Vajda-] Rétnek mindgyart
kozel az also Kii hanyonal (L11), 1818: jutottunk a Tapolcaf6i Kis k6 Banydnak,
masképp régi Mészégeté Hegy aljahoz (L4, B. 111. 104).

Az Oreg-kéhanyohoz kozeli, attdl D-re fekvé banyt jeldlte. Ez lehetett a falu
legrégebbi kébanyaja, mivel az Oreg-k6hdnyoé-t csak az 1780-as években kezd-
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ték miivelni (lasd ott). A Kébdnya alja névbol (lasd ott) kdvetkeztetve az Also-
kéhanyo viszont mar a 17. szazad elején létezhetett. Utoljara a 19. szazad elején
emlitik, de talan mar akkor sem miivelték. A Régi-mészégeto-hegy (1818) meg-
nevezés egyrészt az objektum korara utal — vagy talan arra, hogy az adott kor-
ban mar nem is miikodott a banya —, masrészt azt mutatja, hogy a mészégetést a
mészkofejtéssel egyiitt, egy helyen végezhették. Az Also-kéhdanyo (1796) név
alaprésze az Oreg-k6hanyo régebbi Kdfejté nevével kozszoként azonos értelmii
volt: a k6hdnyo és kdfejté ma is szinonim, egymassal felcserélhetd foldrajzi koz-
nevek a helybeliek nyelvében (ehhez lasd VeMFN. 2: 19). Az elkiilonitést az
also *délebbre esd’, *a falu belteriiletéhez kozelebb fekvd’, esetleg 'mélyebben
fekvo’ jelentésti bovitményrész biztositotta. Kis-kébdanyd-nak (1818) szintén az
Oreg-kéhdnyé-val szemben nevezték, utalva teriileti, fontossagbeli kiilonbségiik-
re.

Alsé-Nyolcas — Ubsud-Nyuécas ~ Osé-Nyocas, -Nybcazsba. — Az Oso-
Nyocas az uton allu van, lédiil egisz a Tapocara. — 1854: Tora Diilé Nyolczas
(T9), 1864: Tora diil6 nyolczas, szanto6 fold és rét (Pesty).

A Nyolcas D-i harmada a Tapolca ¢és a Papai orszagut kozott. A patak felé
enyhén lejté szantok és rétek. Kisebb részei a Puhingeri-Nyolcas ¢és a Puhinger-
rét. A név a Fels6-Nyolcas-sal alkot korrelativ part. Az also jelentése *mélyeb-
ben fekvd’ vagy ’a falu belteriiletéhez kozelebb esd’ s esetleg emellett: ’a terii-
letnek (az uttdl) délre es6 része’ lehet. A Tora diild Nyolcas (1854, 1864) meg-
nevezést, amely a dilé melletti egykori Simahdzi-halasto-ra utal, ma mar nem
ismerik. A Nyolcas név eredetét lasd a megfeleld szocikkben.

+Als6-Odor — 1894: alsé és felsé és kis odor (L14).

Nem lokalizalhato pontosan, az Odor valamely részét jelolhette. Az alsé név-
rész pontos jelentése a lokalizalas bizonytalansaga miatt nem allapithaté meg: a
falu hasonld nevei alapjan leginkabb *mélyebben fekvd’ vagy a falu belteriileté-
hez kozelebb esé” értelmii lehetett. Névparjaval, a Felsé-Odor-ral a fenti felsoro-
lasbél kovetkezden nem a mai Oreg- és Kis-Odor-t kiilonitették el, hanem eset-
leg az Oreg-Odor valamely részeit jelolték. Az Odor eredetére lasd a megfeleld
szocikket.

Als6-Séd — Ubsuo-Sid ~ Osé-Sid, -be.

30 kat. h. szant6 és rét a Sédi-diilében. A Teveli uttdél D-re fekszik, K-en a
Faggyas, Ny-on a Séd patak hatarolja. E-i szomszédjanal, a Fels6-Sédnél vala-
mivel magasabb fekvésii. A Sédi-diilé ma mar nem €16 Séd valtozata metonimi-
kus névatvitellel keletkezett (lasd ott), a névforma az Also- és a Fels6-Séd ne-
vekben 6rz6dott meg. Az also jelentése *délebbre fekvd’, esetleg ’a falu belterii-
letéhez kozelebb es6’ lehet.

Arpad utca lasd Koldusfordulo.

Attya-fold — Attya-fiiod, -be. — Az Attya-fiiét Kovacsiho tartozott, az Attyaji
majorho, csak tizénnyudc utan gyiitt idé.
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Kb. 20 kat. h. szant6 a Kalapacsi-ér Ny-i oldalan, az Attyai uttol D-re. Az el-
sO vilaghabort utan csatoltak Tapolcaféhoz. Papakovacsi kiilteriileti lakott he-
lyével, Attyd-val szomszédos teriilet. Szerkezeti szempontbol sajatos megoldas,
hogy az Attya helynevet -i képzd nélkiil hasznaltak fel a diillonév bovitményré-
szeként.

Attyai-akacos lasd Kunyhds-erdé.

tAttyai orszagutja lasd Kovacsi 1t.

Attyai 1t lasd Kovacsi 1t.

Bajtva — Bajtva, -ba. — A Bajtvaba mék kerték vannak, van ott ék kis szan-
tuofiiéd ojiknak, ut is vam benné, csak par hod az egisz.

A Kis utcai hazak kertjei mogott levo, a belteriilethez tarozo zoldséges ker-
tek. A név eredetét nem tudtam megfejteni, a helybeliektél sem hallottam ra vo-
natkoz6 népi névmagyarazatot. A faluban sokak altal ismert, gyakran hasznalt
megnevezés. [lyen vagy ezzel Osszefliggésbe hozhato helynevet nem ismerek a
magyar nyelvteriileten.

Balassa-akacos — Balassa-agdcds, -agdcdzsba. — A Balassa Kdalmaniié
még a Beniidjjié vuot.

A Csardai-diil6 és a Paskom kozott hizodd néhany holdnyi kis akacerdd. A
masodik vilaghaboru eldtt a helybeli Balassa csaladé volt, akik a kavicsos
domboldalra akacfakat telepitettek. Az akdc ~ nyj. agdco (MNyA. 116), agdcifa
(BEKE 1905: 36) fanévbdl -s képzoével alakult agdcds foldrajzi kdznév (vo.
VeMFN. 2: 16, tovabba a kornyékrél UMTsz.) a tulajdonos csalad nevével osz-
szekapcsolva alkot helynevet.

Barat-kert — Barat-kert, -kerbe. — A Barat-kert a Meriéteji-malomho tar-
tozott, valami piispég birtoktya, papi birtok vuot, utob mék kaszalluo, még gyii-
miidcsfak vannag benné. Rigém be vuot keritve, aszt szokot lénnyi majdlis is ab-
ba a Barat-kerbe. — 1747: A Kalapdcs nevii kert jutott (L4, B. 1. 14).

A Merétey-malom ¢és a Piispdk malom kozott levd 2-3 kat. h. gylimolesds és
z0ldséges kert, rét. Meglétérol 1864-ben PESTY helybeli adatkdzléje is szol: ki
adva haszonbérbe van a mltsgos Gyori piispokségnek egy lak helye kerttel ...
[Simahazan] a’ Tapolcza folyo mellett keletr6l” (i. m.). Az 1747-ben emlitett
Kalapacs-kert az oklevél szerint a Nyolcas szomszédsagaban, a diilé falu feldli
oldalan van. gy a Papai orszagat és a Tapolca kozti kb. 100 m széles savban, az
ottani két malom mellett lehetett. Itt van a Baradt-kert is, s a teriilet olyan kicsi,
hogy rajta kiviil mast nem is talalunk ott. Emiatt indokolt tehat, hogy a két nevet
azonos objektumra vonatkoztassuk: a kapcsolatukat PESTY fent idézett kozlése is
bizonyitja.

A Bardt-kert megnevezés bévitményrésze minden bizonnyal azzal kapcsola-
tos, hogy Simahaza puszta — s vele egyiitt az ottani két malom is — egykor a
gyOri piispokség birtoka volt. Esetleg személynévi eredetre is gondolhatnank,
azonban ilyen nevil simahdazi csaladrol a miltbol sincs tudomasunk. A Kalapdcs-
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kert vagy esetleg Kalapdcs név — a megnevezés pontos alakjat a forras alapjan
nem lehet megallapitani — magyarazataban abbol kell kiindulnunk, hogy a terii-
let két malom szomszédsagaban fekszik, s esetleg mar régota az egyikhez tarto-
zott. Mindkét malom allt mar a 18. szazad elején is, s mindegyik szlirposztot
készitd kalloként miikddott. A Piispok malom Régi-sziirkallo-ként, késébb Kélyii
~ Kiilii-ként, a Merétey-malom Uj kall6-ként szerepel a forrasokban (lasd a meg-
feleld szocikkeket). A tapolcafdi kallomalmokat kallo-nak, ritkdbban kiilii-nek
emlitik a torténeti forrasok, a szot az idGsebbek is mindkét formaban ismerik
még. A kallo és a kiilii tehat hangtani valtozatként €l és ¢élt egymas mellett a falu
nyelvében, pedig eredetileg ezek csupan hasonlo jelentésii, de eltérd szarmazasi
megnevezések. A kallo altalaban a posztovanyold6 malom ismeretlen eredeti
megnevezése (TESz.). A kélyii 6torok eredetii sz6, amelynek a magyarban szam-
talan hangtani valtozata jott 1étre, koztik a kilii is (NySz., OklSz., TESz.,
GOMBOCZ 1908: 68, LIGETI 1986: 77, 291, WOT. 588-9). Minden olyan 6rld
szerkezetet igy neveztek, amely zuzva, torve, kallva miikddik. A funkcionalis
hasonlésag miatt — tekintettel a rokon hangzasra — a kallo és a kolyii ~ kiilii
nevek egybeestek, és a posztokallo malmok jelolojévé valtak. A kolyii ~ kiilii
szonak azonban specialis jelentése is volt: igy nevezték azokat a farudakat, ame-
lyeket a vizhajtasu malomkerekek emeltek fel, hogy lezuhanva az anyagot toma-
ritsék, kelmévé alakitsak. (Az ilyen malmok szerkezetének leirasat lasd
LAMBRECHT 1914.) A kélyii-nek ezt a jelentését mindenképpen réginek kell tar-
tanunk. Ilyen szemlélet alapjan nevezték a mozsdrtord-t kolyii-nek is (SzofSz.,
GOMBOCZ 1908: 68). Hasonlo jelentése van a szénak a kélyiis-malom (1456,
OklSz.) kifejezésben. Ezeket a rudakat a nyelvteriilet nagy részén kalapdcs-nak
hivtak (CzF., LAMBRECHT 1914: 58). A kélyii ~ kiilii és a kalapacs részleges
jelentésegyezését, masrészt a kolyii ~ kiilii és a kallo felcserélhetdségét figyelem-
be véve feltehetjiik, hogy — legalabb alkalmilag — a kiiliimalom, kiilii nevek
helyett a kalapacsmalom, kalapacs megnevezéseket is hasznaltak az épitmények
megnevezéseként. A kalapdacsmalom Osszetételt *posztokészité malom’ jelentés-
ben ugyan nem tudom adatolni, de ugyanilyen szerkezeti elvli fémmegmunkalo
vizimalom jeloléjeként gyakran el6fordul (PONGRACZ 1967: 155-60, NéprLex.).
A Kalapacs-kert tehat a ’kalapacs(malom)hoz tartozé kert’ értelmi, a névadas-
nak ezt a lehetdségét bizonyitja a Kélyii-ret neve is (lasd ott). A Kalapdcs-kert
név megvaltozasa is magyarazhato: a 18. szazadban tlinik fel a dobrési hatarszé-
len levo nagy teriiletii legelok neveként a Kalapdcs (lasd ott), s mivel ennek
jelentésége sokkal nagyobb volt, kiszoritotta a Kalapdcs-kert megnevezést. (A
név magyarazatahoz lasd HOFFMANN 1985; az etimologiat a FNESz. is elfogad-
ja: Kalapdcsi-diild.)

Barlang — Ballang ~ Savanyo Joska ballang'gya. — Rigén a Bota-kiin a
Ballangot szivessen hasznatak a bétyarok. I¢én is vuotam benn. Oftt iiordsztiik a
marhgkat, asztam belebujtunk. Szarnyas dgdrek [denevérek| vuodtag benn. De

16



mda ném ballang am, ma ételik [betemetédik]. — 1905. R"6kalik, a Botaké domb-
jaban levo kis barlang (BEKE 1905: 49).

Keskeny, 4 m hosszi kis folyos6 a Boéta-ko természetes sziklafalaban (vo.
JASKO 6). A barlang szoban lev6 -rl- massalhangzo-kapcsolat a falubeliek nyel-
vében mindig -//- formaban realizalodik: mas lexémakban (parlag stb.) -rr- meg-
oldas is lehetséges (IMRE 1971: 264, BEKE 1905: 11, UMTsz.). A koznév — a
jelolt hely egyediségénél fogva — bdvitményrész nélkiili formaban is hasznala-
tos tulajdonnévként. A néphit Savanya Joska, az ismert bakonyi betyar alakjat
kapcsolja a barlanghoz (Savanyit Joska barlangja). A Rokalyuk (1905) név ta-
lan arra emlékeztet, hogy régebben rokak tanyazhattak az erddszéli kis liregben
(a lyuk ~ lik valtozatra lasd MNyA. 939, VeMFN. 2: 20). Ez utobbi névvaltoza-
tot ma nem ismerik.

Becseny — Becsen ~ Becseny, Becsembe ~ Becsenyi-diiliio, -be ~ Becsenyi-
fiidéd, -be. — A Becsen a kovdcsi grofié vot, av valasztya a hatart. — 1759: Dob-
rontei Pusztamon 1év6 Becsenyi és Odor nevezetli Réttyeimnek (L14), 1793: Be-
tsen (uo.).

30-40 kat. h., ENy felé enyhén lejté szanto és rét a papakovacsi hatarszélen.
A Kalapacsi- vagy mas néven Becsenyi-ér és az Odor kozott fekszik, mellette
huzodik a Becsenyi-rét, egykor rajta allt a Becsenyi akol. Valdsziniileg személy-
névbdl alakult helynév. A régiségben eléforduld Becsen nevet MELICH szlav,
pontosabban cseh eredetiinek mondja, és a Bicen *Vencel’ személynévvel egyez-
teti (1903—1905: 1/2: 78-9). Els6 helynévi eléfordulasat 1181-bol kozli: uilla
Becen (i. m. 1/2: 52), ekkor egy Baranya megyei birtokot neveznek igy (Gy. 1:
284, v6. KMHsz. 1.). A személynévnek az Arpad-korbol tobb emlitését is ismer-
jiikk (ASz. Becen). A kornyékrél ugyan nem tudjuk a személynevet adatolni, s az
is megallapithatd, hogy ezen a teriileten a kozépkortol nem allott telepiilés, még-
sem zarhatjuk ki a helynév személynévi eredetét. Az, hogy a nevet viszonylag
késon emlitik, ugyancsak nem tekinthetd akadalynak, mert a faluban t6bb ilyen
eredetdi, viszonylag késén feltiing, nem telepiilést jel6l6 megnevezésrol is tudunk
(v6. Bogdcs, Odor). Meglep6 viszont, hogy a forrasokban nagyon ritkan fordul
el6: ma ugyanis Tapolcafén és Papakovacsiban egyarant ismert, gyakran hasz-
nalt megnevezés, tobb szarmazéknév is alakult beldle. A Becsenyi-diilé ¢és a Be-
csenyi-fold a teriilet szantéteriiletként valo hasznositasara utald foldrajzi koznév-
vel kiegésziilt masodlagos forma. A Becseny ~ Becsen ejtésvaltozatok ny ~ n
megfelelésére kozszoi példak hossza sorat idézhetnénk (v6. IMRE 1971: 215).

Becseny-domb — Becsen-domb, -on.

A Becseny kozepén kelet—nyugati iranyban hiz6dé lapos dombhat. A Be-
cseny név eredetét lasd a megfeleld szocikkben. A név bévitményrésze helymeg-
hatarozo szerepben all. Ritkan hasznalt név.

tBecsenyi akol — 1759: a Becsenyi Akoly el6tt valé Domborkanak oldalatul
el kezdvén (L14).
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Helye a Becseny teriiletén pontosabban nem hatarozhaté meg. A torténeti
adat irasmodja akoly ~ akoj ejtést tiikkrozhet. Ma az akol-nak nincs ilyen ejtésval-
tozata a faluban: akd, akuo formaban mondjak (ehhez lasd a kornyékrdl az
UMTsz. adatait, a VeMFN. 2: 16 akol ejtést jelez). A helymeghatarozo szerepii
Becseny név eredetét lasd a megfeleld szocikkben.

Becsenyi-diil6 1asd Becseny.

Becsenyi-ér lasd Kalapacsi-ér.

Becsenyi-fold 1asd Becseny.

Becsenyi-rét — Becsenyi-rit, -ridbe.

A Becseny EK-i szélén hosszi, keskeny savban hiizodo kb. 5 kat. h. rét. A
helymeghatarozo szerepii elétag eredetét lasd a Becseny szocikkében.

Béke utca lasd Kiityii.

tBels6-Dobrés — 1733: Belsé Dobresben levé két hold bizonyos csalittos és
bokros foldemet (L10, 1506), 1734: valtottunk ki két kis foldet es egy kis nyilast
az Falu mellett, az mely f6ld vagyon az Belsd Débrésben ~ belsé Débrésben egy
kukoricza foldet (L10, 1508), 1748: Belsé Ddbrésben egy Fertal szanto fold ~
Belsé Dobrésben (L6, 1. sorozat, No. 69).

A Bels6-Débrés a Kiils6-Débrés névparjaként a Dobrés-nek a falu feldli, a
belteriilethez kdzelebb eso részét jelolte (lasd az 1734-bol vald adatot). Megosz-
lasuk nagyjabol a mai Also- és Fels6-Dobrés névparokénak felelhetett meg. A
belsé névrész az also-nak ’a belteriilethez kdzelebbi’ jelentésével szinonim értel-
m lehetett. A Débrés név eredetét lasd a megfelel6 szocikkben.

Bem utca lasd Tisztas’.

Berek alja — Berék ajja, alatt. — A Berék ajja az i¢r mellet van, ojam bo-
zuotos, vizenyiios rit. — 1769: a Tevelyi berek alatt vagyon egy ret (L11).

Kis teriiletii rét és legeld a Sédi-ér Ny-i oldalan, a Topér és az Oreg-kéhanyo
talalkozasanal. A berek foldrajzi koznév a helybeliek nyelvhasznalataban ’vize-
ny0s, saros teriilet’-et, illetve *féleg vizparton lev, bokros, aljndvényzettel sii-
riin benétt teriilet’-et jelol (vo. VeMFN. 2: 16, és lasd még UMTsz., valamint
NEMES 2005: 17-8), de ez a két, egymashoz kozeli jelentés nem hatarolhato el a
névben. A Teveli-berek alja formaban talan inkabb "bokros liget’ jelentésti, mi-
vel a hatarfolyason til Nagytevel kozség teriiletén nagy kiterjedésti erdok talal-
hatdk, s a torténeti forrasokbol is tudunk ilyenekrdl. A berek foldrajzi koznév-
ként igen gyakori volt a kornyéken: BEKE 16 (1905: 47-50), HORVATH 20
(1906: 170-8) olyan tulajdonnevet emlit, amelyben eléfordul; ma is tobb tucat
helynév eleme a Papai jarasban (VeMFN. 2: 278). A MTsz. a berek-alja 6sszeté-
telt koznévként is megadja a Dunantil Ny-i részérdl: berek melletti f6ld, mez6-
ség’ jelentésben. Az alja névrész a laposabb, mélyebb fekvésre utal.

Bika-foldek lasd Bika-rét.

Bika-rét — Bika-rit, -ridbe ~ Bika-fddek, -fédegbe ~ Falurit, -ridbe ~ Falu-
fédek, -fédegbe ~ Falu-Dobris, -én. — A Falu-rit an ném nad darab am, kilenc
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embér kaszalluo rit. Bika-rit vuot mindig, ién is hasznatam, mer ién is tartottam
bikat. Haromonkié vuot az a fod, rittel éggyiitt. Harom-hgrom hot féd, kilenc hot
f6d, még a rit. Asz harmon kaszdtuk 1€, mind a harom bika riszire étyforman. —
A Bika-rit a faluho tartozott, a bikasok kaptak méG.

Kis teriileti rét és szantd volt a Tapolca Ny-i partjan, a Kutrovacz-malom
mellett. Ma mar az egész teriilet szantd. A tapolcaf6i kozbirtokossag tulajdona-
ban volt, a bikatartdé gazdak kaptak meg bérletbe. A sok névvarians koziil a leg-
altalanosabban hasznalt Bika-rét, Bika-foldek bovitményrésze a teriiletnek erre a
— talan legkésobb kialakult — funkciojara utal. A Falu-rét, Falu-féldek nevek
altalanosabban jelolik meg a tulajdonost, a tapolcaf6i kozbirtokossagot. A falu
névrész ’a falu lakossaga’ (vo. ErtSz.) jelentésii, a nevek pedig nyelvtanilag
jeloletlen birtokos jelzds szerkezetek. A kozos tulajdonjog bizonyara azzal ma-
gyarazhato, hogy ezen a helyen allt egykor Débrés falu (lasd a megfeleld szo-
cikket), melynek Tapolcafére koltozott birtokosai tovabbra is kdzdsen kezelték a
Falu-hely-en (ma a szomszédos diil6 neve, lasd a megfelel6 szocikket) levo fol-
deket. A kovacsok illetményfoldje, a Kovacs-fold is a Bika-rét mellett fekiidt. A
foldek alaprész tobbes szdmu hasznalata a teriilet megosztottsagat jeloli. A rit-
kabban mondott Falu-Dobrés névvaltozat bovitményrésze a Falu-rét, Falu-fol-
dek nevekbdl vonddhatott el, s jelentése ezek megfeleld tagjaéval azonos: a Dob-
rés hatarnévhez kapcsolva annak egy kisebb egységét jeloli meg. Létrejottében
talan szerepet jatszottak a Falu-hely-hez fiz6d6 asszociaciok is.

Bitang — Bitang, -ba. — A Bitank szantuo vuot, de sémmitird, 6dallos [lej-
t0s], kavicsos fod, bitangot ir. — A Bitangot aziér hittik igy, mer bitang ronty
fliédek vuotak. — Bitang, mer sé ide, sé oda ném tartozik, ojam birkajdrds vuot.
— 1820: bal kéz feliil Bitang foldek ~ Bitang (L11), 1846: az ugynevezett Bi-
tang (vo.), 1853: Bitang mellett (L8), 1856: Bitang (T10), 1864: Bitang melléke,
nyires, és tolgyfa erdd, legeld, most Gf. Somogyi Jozsef birtoka, sok ideig por
alatt volt, mig végre is Ocson csaladtol, nevezett Groff meg nyerte, nevét vette
attol, minthogy sok ideig bitang gazdatlan vala (Pesty).

Kb. 40 kat. h. szant6 és legeld a hatar legdélibb részén, az orszagut nyugati
oldalan. E-i iranyban enyhén lejt6, rossz minéségti foldek: csak az utobbi évek-
ben torték fel egy részét, korabban az egészet legelonek hasznaltak. A helynév
magyarazatara kétféle lehetség kinalkozik. Az egyik szerint a név a fold miné-
ségére utalna, tehat egy bitang fold ’rossz fold’-féle jelzés szerkezetbdl eredez-
tethetnénk, amelyben a késobbiek folyaman a jelzd magara vette a jelzett szo
jelentését. A bitang-nak kimutathatd ilyen ’hitvany, elhanyagolt’ értelme, sét
jelentéseinek jo része pejorativ, rosszalld (ErtSz., TESz., MTsz.). Ezen az alapon
azonban nem érthetnénk meg a névadas inditékat, ugyanis Tapolcaf6 egész D-i
hatarrészén ugyanilyen rossz mindségi foldek fekszenek, s miért csak e kis terii-
letet jelolték volna meg ily moédon? Ezt az értelmezést csupan népi magyarazat-
nak tekinthetjiik (vO. a fenti els6 két adatko6zl6tdl valod szoveget). A masik lehe-
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t0ség, hogy PESTY adatkdzl6jének fent bemutatott magyarazatabol indulunk ki:
egy 1846-bdl szarmazoé irat is szol az emlitett perrdl, amelyet Tapolcafé falu
folytatott a Medgyesi Somogyi csalad ellen (L11). A teriilet — amely a tapol-
caf6i hatar kiszogellése — hovatartozasa korabban és a késébbiekben is allando-
an valtozott. Ez lehetett a névadas inditéka, s a bitang eredeti jelentése ’gazdat-
lan’ volt. Melléknévként ilyen értelemben kozli a MTsz., a TESz. és a kor-
nyékrél HORVATH (1906: 83), és igy értelmezi KiISS LAJOS is a Komarom me-
gyei Bitang-vélgy nevet (FNESz.). A PRT. a kozeli Bakonybélbdl a 18. szazad-
tol adatol Bitang nevii irtast (ma tobbféle bovitményrésszel szerepel: VeMFN. 4:
100, 102-3, valamint MoRég. 4: 19), amelyet — mivel hosszu per folyt érte —
’vitas® jelentésiinek mond. BEKE a Kemenesaljarol emlit Bitangok dilonevet
(1906: 29). A Bitang-hoz az id6sebbek ma is hozzakapcsoljak a ’gazdatlan’,
esetleg ’vitas’ értelmet, erre utal a fenti, harmadik adatk6z16t6l vald szovegrész-
let is. 1820-ban a Bitang-foldek még jelz6s szerkezet formajaban szerepel tulaj-
donnévként — a szomszédos Dobrontén ma is Bitang-fold-nek nevezik a teriilet
oda eso6 részét (VeMFN. 2: 245) —, a késébbiekben csak az onallosult jelzo all
ilyen funkciéban. A Dunantilon masfelé is el6fordul, tobbnyire egyrészes név-
ként (Bitang: Vas, Tolna, Baranya megyében; VMFN. 513, TMFN. 178, BMFN.
1: 173), de emellett jelzGs szerkezetekben is (Bitang-rét: Zalaban, ZMFN. 1:
199; Vasban, VMFN. 421; Bitang-diil6: Vasban, VMFN. 300; illetve a 19. sza-
zadbol valo adatokkal: Bitang-fold, BMFN. 1: 860; Kis-Bitangi-diild,
GyMSMFN. 2: 125). Bar a 19. szazad kozepétdl Tapolcafén az irasos forrasok
nem emlitik, ma is altalanosan ismert és hasznalt megnevezés.

tBitang-foldek lasd Bitang.

Bogacs — Bogdcs, Bogadzsba ~ Bogdcsi-diiliid, -be. — A Bogdcs em még a
gruofniéjjié vuot ez a birtok, azié a Zilka niénijjié, it Kovdcsiba, a Valéz gruofié.
Egy risze papakovdcsi hatar vuot, de most elvéttik, hogy idetartozik, idevalud
hatar, ma tizénnyuoc uta. — A Somogyi grudfog birtoka vuot, de csag bogdn-
csot, pipacsot termétt. — 1801: a Tapolcza folyd vize mellett nap nyugotrul fek-
v6 és Bogats nevezetli Kaszalloira kimentiink (L11), 1801: Ddbrési pusztaban
1év6 Bogats és Kalapats nevezetli Réteken eleget kaszala és irtott ~ azon Bogdcsi
Réttyében ... a kozonséges falu kaszalojabul, mely régente siiriis és bokros hely
volt (L4, B. 1. 14), 1811: Somogyi urasagnak Dobrési Bogats nevii réttye (L4, B.
II. 81), 1820: Bogdcs reti birtokaiban (L11), 1854: Bogdcs (T8, T9), 1864: Bo-
gats, szant6 fold és rét (Pesty), 1906: Bogdcs (Horvath 176), 1920: Bogdcs (T15),
1959: Bogacs (T18), 1978: Bogdcs (T20).

Nagy teriiletti (kb. 180 kat. h.) szantd és rét a tapolcafdi hatar északi szélén.
Papatol, illetve Papakovacsitol a Papa—Veszprém és a Papa—Devecser kozotti or-
szagut valasztja el, délen a Dobrés feldl vizesarok hatarolja. A Tapolcatol DNy-i
iranyban a Kalapacsi-éren tl a kovacsi hatarszélig nyualik. A 20. szazad elejéig
Tapolcafd, Kovacsi és Papa birtokosai osztoztak rajta. Ekkor a név nem jeldlt
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ilyen nagy teriiletet, az orszagut kdzvetlen mellékét — mint Papakovacsihoz tar-
tozé foldet, az ottani major neve alapjan — Izsal-nak nevezték. A tapolcaf6i ha-
tar kiterjesztésével a név jeldléskore is 1ényegesen megnott. A 19. szazad elején
a Dobrés részeként emlitik (1801, 1811: L4), ma 6nallé dilének tekintik. A
rossz mindségii foldet foleg rétnek és legelonek hasznaltak (1801, 1811), a ter-
meldszovetkezet azonban felszantotta. A sik, dsszefliggo teriilet egyes kisebb ré-
szeit kiilon tulajdonnévvel is megjelolik: Hazhelyes-Bogacs, Kuti-rét, Nikszprot.
A Bogdcs helynévként csak a 19. szazad elejétdl adatolhatd, mint személynév
azonban mar 1525-ben feltlinik: a dobrési osztalylevél emlit bizonyos ,,Dobrysy
als6 Bogacs Ferenc”-et, és a ,,Dobrysy Bogats” csaladot (L7, 308, 309). A 16—
17. szazadban Dobrés faluban, illetve ennek pusztulasa utan Tapolcafén tébb
ilyen nevii csalad is él, birtokaik Dobrés teriiletén vannak. Ezekr6l részletes ki-
mutatast kozol egy 1621/1801-bol valo birtoklevél, amely arrdl tudosit, hogy
,,Mi Folsé Dobrisi Bogdcs Janos Maradéki nevezett szerént Bogdcs Janos, Bo-
gdcs Péter, Bogdcs Ferencz és Bogdcs llona amely édes Atyankrol Bogdcs Ja-
nosrul rank haramlott ingd és ingatlan javaink kozott szép atyafisagossan elosz-
toztunk” (L4, B. 1. 14). 1626-bol két adasvételi szerzédést ismeriink: ,,Fols6
Bogdcs Janos” eladja birtokat sogoranak, Doroszlai Gyorgynek és feleségének
,»Bogdcs Annanoc” (L10, 1472), ,,Dobrisi Ifju Bogacs Martony” pedig ugyan-
csak nekik 14 hazhelyet ad el (L10, 1471). 1641-bdl és 1647-bol pedig tudoma-
sunk van bizonyos ,,Franciscus Bogach Papensis Nobilis”-rél (L15, 8. 727 és
L10, 1475). Ugyanezt a nemest 1649-ben ,,Franciscus Bogacs "-nak (L10, 1479),
illetve ,,Bogdcs”-nak (L18, Capsa N. sine fasc. et nro) emlitik, Papa varos 1660.
évi Osszeirasaban pedig ,,Bogdcs Ferencz’-ként szerepel (KATONA 1972: 347).
1726-ban és 1733-ban bizonyos ,,Bogdcs Ferenc szomszédgyaban” levé dobrési
foldekrol esik szo (L10, 1498 és 1505). A csaladnév utolso eléfordulasa 1768-
boél valo, amikor ,,Joanni Bogdcs ”-ot a szomszédos Simahazan lako dobrési bir-
tokosok kozt emlitik (L1, 27. cs. Capsa 62. N. 27). A fenti adatokat elemezve
megallapithatd, hogy Dobrésen és Tapolcafon csak a 17. szdzad kozepéig fordul
el6 a Bogdcs csaladnév. Ezutan csak egy-egy ilyen nevii nemest emlitenek a
szomszédos Papan, illetve Simahazan, a 18. szdzad kdzepe utan azonban a kor-
nyékrol is eltiinik a név. A csaladnév kihalasa lehetéséget kinalt arra, hogy azt a
hajdani Bogacsok birtokanak jeldlésére hasznaljak fel. Masrészt sziikségessé
valt, hogy az onallosagat fokozatosan elveszité Dobrésnek ez az addig kiilon
meg nem nevezett jelentds része nevet kapjon. A Bogdcs helynév feltiinése el6tti
idében ennek kornyékére lokalizalhatok a Papai-hatdrra diilé, a Nyaros és talan
a Rétre diild helynevek, ezek a késébbiekben azonban eltlintek a névrendszerbdl.
A névtani munkak nem egységesek annak megitélésében, hogy a személynevek
onalléan, helynévképzd formans (képzd, foldrajzi kdznév) nélkiil mely korban
valhattak helynévvé. Anélkiil, hogy itt a nézetek pontosabb ismertetésére vallal-
koznék, meg kell allapitanom, hogy a Bogdcs adatai egyértelmiien igazoljak
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SZABO T. ATTILA (1940: 85) és INCZEFI GEZA (1970: 112) véleményét, mely
szerint ez a tipus még a 16—18. szazad utan is jellemzéje a magyarsag névadasi
gyakorlatanak. Ugyanakkor a név kialakulasa azt is bizonyitja, hogy nemcsak a
,,birtokos és birtokrész szoros kapcsolatanak kdvetkezményeképpen” (KAZMER
1957: 43) johetnek 1étre az ilyen tipusit megnevezések, hanem — specialis eset-
ben — a birtoklas megszlinése, a csaladnévnek a névrendszerbdl vald kiesése
kovetkeztében is. A 19. szazad elejérdl vald adatok (1801, 1811, 1820) bonyolult
nyelvi szerkezete nemcsak a hivatalos stilus nehézkességével magyarazhato,
hanem bizonyara a funkciovaltozas velejaroja is. A néveléfordulasokbol esetleg
a Bogdcs-rét forma parhuzamos megléte is feltehetd. Kétségkiviil masodlagos a
Bogdcsi-diilé névvaltozat, amely a torténeti forrasokban nem szerepel, s ma is
ritka, inkabb hivatalos hasznalati: a helynevek foldrajzi koznévi fotaggal (és
ebben az esetben -i képzovel) valo kiegésziilése egyébként gyakori jelenség a
telepiilés helyneveinek korében. A falubeliek a Bogdcs diillénevet a bogdncs (Ta-
polcafon: bogdncs) gyomnovény nevével hozzak kapcsolatba, és a névadast a
foldtertilet hajdani rossz termoképességével magyarazzak. A Bogdcs személynév
— eredetét tekintve — valdban lehet a ndvény nevével azonos: a kozszo eredeti
bogacs hangsoraba ugyanis csak késobb keriilt az -n jarulékhang, a népnyelvben
ma is szerepel e nélkiil is (TESz., UMTsz.). A Bogdcs csalddnevet KAZMER
ugyancsak a ndvénynévbdl eredezteti, de esetleg az azonos alaku telepiilésnévre
is visszavezethetOonek tartja (RMCsSz.). Valdszini, hogy a csaladnév és a no-
vény nevének egybeesése is elGsegithette a tapolcaféi személynév helynévi
funkcidjanak kialakuldsat. A Borsod-Abatj-Zemplén megyei Bogdcs helység
nevét a FNESz. vagy a bogdncs fonév régi bogdcs alakjabol vagy szlav eredetii
személynévbol szarmaztatja. Bogdcs falut ismeriink Kis-Kiikiilld (Cs. 5: 870,
Hnt. 1907), Kisbogdcs-ot (Hnt. 1907, Hnt. 1944) Kolozs varmegyében. A Vas
megyei Als6-Sagon BEKE Bogdcsos diilonevet emlit (1906: 30).

Bogacsi-diilé lasd Bogacs.

Bogacsi ut — Bogdcsi ut.

A Bogacs-ot kdzépen atszeld dilout.

tBogacs-rét lasd Bogacs.

+Boltos zugé lasd Torok hid.

tBéta ere lasd Kalapacsi-ér.

Bota-ké — Buota-kii ~ Bota-kii ~ Buoda-kii, -n. — A Bota-kiim miészkovet
fejtenek most, de rigém meszet is igettiink ott. — 1382/1793: Limited ad occassum
penes Both Ko fluens nigra palus (L10, 1467), 1695/1820: Botké alatt (L11),
1696/1818: fekete Motsola érre dildoben Botakén alul ~ Botkén alul (uo.),
1795/1820: egész a Bot-kd hataraig (vo.), 1797: a Bot konél (uo.), 1803: Bota-
kovi ... Szollos Birtokosoknak (L14), 1818: Botakdi Censualis Sz616 Hegy (L4,
B. III. 108), 1820: a Botkénél kivanom kezdeni ~ a Botakdének helye (L11),
1863: Botaké (L14), 1872: Botakd (uo.), 1905: B“otakii, mészkovet tartalmazo
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domb (Beke 49), 1906: B“otakii, sz616 (Horvath 177), 1915: Botaks sz616hegy
(Vikar 14), 1927: a Botakdi nagy kébanya (Dornyai 368), 1935: Botaké-domb
(Jasko 15), 1938: Botakii (L14).

Jellegzetes alaki domb Tapolcafé és Dobronte hataran. A Gannai Gttél D-re
fekvd kiemelkedés E-i — a tapolcafdi belteriilet szélérél is lathato — része 5-6
m magas, csaknem fliggéleges, természetes sziklafalban végzodik. Csak ez, a
domb E-i fele tartozik Tapolcafé hataraba. Kozépsd részén mészkovet banyasz-
nak, mar a 20. szazad elején is volt itt kisebb kofejtd. A déli oldalat sz6l6hegy-
nek hasznaltak (lasd az 1803., 1818,, 1906., 1915. évbdl vald adatokat). 1938-
ban 26 holdon termeltek itt sz616t (L14), ma mar csaknem az egész dombot a
Dobronte hataraba tartozo kofejto foglalja el. Két kisebb barlang, a Barlang és a
Kutas-barlang (ez utobbi a dobrontei részen) van rajta.

A ,,Veszprém megye helytorténeti lexikona” erre a helyre teszi a kdzépkori
Botahdza (Boltahdza, Bolterhdza) telepiilést (VHL. 150). Feltevésében CSANKI
munkajara is timaszkodik, aki Papa kornyékén két hasonld nevii birtokot is em-
lit: Boldahdza (Boltahdza) fekvését a varostol E-ra, Takdcsi és Gyimét falvak
kozelében hatarozza meg (3: 223), mig Baltafalva (Baltahdza) possessiorol csak
azt allapitja meg, hogy ,,ugy latszik nem azonos” az elébbivel (3: 220). Mas
emlitéseiben viszont a Dobrontén birtokos Himfiek és Hosszutdtiak birtokaként
szerepel, s6t egy helyiitt a név a Tapolcafével és Dobrontével szomszédos, ma
Papakovacsihoz tartozd Attyaéval egyiitt fordul el6. A PRT. ugyancsak a 15.
szazad masodik felében emlit bizonyos Baltahdzai Istvant, aki Dobrontén lakik
(1. m. 8: 168). A VHL. ezeket a forrasokat ujabbakkal egésziti ki, s igy jut el a
fent mar idézett megallapitashoz, azzal a megjegyzéssel, hogy a kis egytelkes
nemesek lakta telepiilés mar a 16. szazad elsé felében elnéptelenedett, s a szazad
masodik felében Dobronte varahoz tartozo puszta (i. h.). Gondolatmenetébdl
arra kovetkeztethetiink, hogy az egykori telepiilés megnevezése esetleg a Bota-
ké névben maradt volna fenn. A , Magyarorszag régészeti topografiaja” ezzel
szemben az 1488-as addosszeiras utvonalanak elemzésébdl és a régészeti leletek
alapjan bizonyitja, hogy a fent emlitett telepiilést nem itt, hanem joval északabb-
ra, Takacsi és Gecse kozségek kozt kell keresniink (MoRég. 4: 106), azaz nem
kiiloniti el a két hasonld nevii birtokot. Vitathatatlan, hogy a VHL. okleveles
adatokkal alaposabban tamasztja ala érvelését, s kdvetkezetesebb a helynevek
azonositasaban is. A MoRég. megallapitasat latszik viszont igazolni az altalam
atvizsgalt hatarjarasok anyaga: ezek a 14. szazadig visszamenden nem emlitenek
hasonl6 nevii telepiilést a kornyéken. Ugyanakkor a vidék mas, szintén elpuszta-
sodott falvainak nevei tomegével adatolhatok (v0. Dobrés, Mezdszeg, Simahdza,
a szomszédos Papakovacsiban Attya és Izsal). Meg kell azonban emliteni, hogy
ezen a teriileten Dobrontén, a tapolcaféi hatarhoz kozel fekszik a ma llkapuszta-
nak, korabban Mocsolyapuszta-nak nevezett major (VeMFN. 2: 245), amelynek
megtelepiilési idejérdl nem tudunk, a MoRég. is csak romai kori leleteket emlit
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innen (4: 90—1). A teriilet helyneveinek elemzése sem tamogatja a VHL. allita-
sat. A Bota-ké név — igaz, csak masolatban — a 14. szazadtdl dokumentalhato.
A Bota névrész énmagaban nem fordul el6, de szerepel a Bota ere, Bota-viz(e)
pataknevekben (lasd ott). A vizsgalt hely neve pedig a korai adatokban Bot-kd ~
Bot-ké formaban jelenik meg (1382/1793, 1695/1820, 1795/1820). A név elétag-
ja talan az Arpad-kori magyar Bot személynévvel hozhaté dsszefiiggésbe (ennek
szamos adatat lasd ASz., vo. még EtSz., puszta személynévbél keletkezett hely-
névként kozli a FNESz. Bot). A Bot csaladnévként Tapolcafon is eléfordul 1626-
ban: Bort (L18, Capsa N. f. 1. nr. 4), 1764-ben: Bot (L10, 1527), valamint meg-
kiilonbozteté névként 1857-ben: Molnar Janos bot (L3, 1088. cs. 1525). Az eld-
tag magyarazatanal hosszi maganhangzods olvasat (bot) esetén — amit néhany
atirt adat mellett a mai kiejtés is tamogat — talan szoba johet a bolt *boltozat’
fonév is (ehhez lasd Boltos ziigo), ez esetben talan az itt talalhatd Barlang szol-
galt a névadas alapjaul. Az elétag Bota valtozata minden kétséget kizardan csak
a 19. szazad elején jelenik meg a Bota-ké névben (1696/1818, 1803, 1818, 1820,
1863 stb.), de a Bota eré-ben mar a 18. szazad elején is feltiinik. Az elétag 1820-
ban szerepel utoljara Bot formaban. Ennek az a-val valo boviilését nem tudom
massal magyarazni, mint — a Bot-hoz viszonyitva etimologiai értelmiiket ke-
vésbé meglrzott — hasonld csaladnevek (pl. Bota) analogias hatasaval. A mai
Bodakd hangvaltozat zongés d-jének kialakulasat is esetleg ilyen tényezok segi-
tették eld (a faluban pl. tobb csalad viseli a Bodai csaladnevet). A ’szikla’ jelen-
tésti kG foldrajzi koznév a fent leirt mészkéképzédményre vonatkozott. Igy a
Bota-kd név eldszor csak a domb egy jellemzo részletét jeldlhette, s késébb val-
hatott az egész kiemelkedés megnevezésévé. A Bota-kd-domb (1935) a helybe-
lick altal nem hasznalt névvaltozat, a domb koznév a névnek az egész kiemelke-
désre vald vonatkozasat hangstlyozza. A Bota-ké a tapolcafdiek névkincsének
egyik legismertebb, legtobbet hasznalt helyneve. A feltling szikla tobb tovabbi
megnevezéshez is alapul szolgalt (Bota-kd alja, Hegyoromzatra diild, Kémogi,
Kévesi-mezo).

Bota-ké alja — Buota-kii ajja ~ Budda-kii ajja, alatt vagy ajjaba ~ Bota-kii
ajjai diiliié, -be ~ Bota-kiiji-diiliié, -be. — A Bota-kii ajjaba vuot a miszigetiio,
most is ojan hupolagok [buckak, kis dombok] vannak ott.

A Bota-ké dombijatol E-ra fekvé lapos teriilet. A Gannai attol nyualik D felé, a
dobrontei hatarig, E-on a Kalapacsi-ér hatarolja. Kb. 50 kat. h. szant6 és rét. Az
alja birtokos személyragos névrész a teriiletnek a Bota-kd-hdz viszonyitott mé-
lyebb fekvésére utal. A név a diild foldrajzi koznévvel kiegészitve is haszna-
latos: Bota-ké aljai diilé. A Bota-kdi-diild a helyviszonyt a helyzetviszonyitas
szemantikai tartalma nélkiil fejezi ki.

Bota-koé aljai ér 1asd Kalapacsi-ér.

Bota-koé aljai diilé 1asd Bota-ko alja.

tBota-ké-domb lasd Bota-ko.
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Bota-koéi-ér lasd Kalapacsi-ér.

Bota-koéi-diilo 1asd Bota-ko alja.

tBota-viz(e) lasd Kalapacsi-ér.

+Bot-ko lasd Bota-ko.

tBodonkat — 1906: Bods" kut (Horvath 177).

Helye a fenti adatbol nem hatarozhaté meg. A megkérdezettek nem emlékez-
tek ilyen névre. A bodon ~ bddon tajszét Veszprém megyébol ’kiodvasodott
vagy kivajt faderékrész, amelyet kis kutakra viztartéul alkalmaznak’ jelentéssel
kozli a MTsz. A bodonkut, bédonkut kozsz6 ilyen kavaval ellatott kutat jelent
(ehhez lasd VeMFN. 2: 16, NEMES 2005: 22 és UMTsz. bodon). A szét s a for-
rasfoglalasnak, illetve a kutasasnak ezt a modjat mar csak a legiddsebbek isme-
rik. A hatarban levé kutaknal alkalmaztak féleg ilyen megoldast, s koziiliikk egy-
nek a kdznévi megjeldlése egyeditd tulajdonnévvé valhatott. A kornyékrdl tobb
hasonl6 helynevet kdzol BEKE (1905: 45-8) és HORVATH (1906: 170-4), ezek
azonban kivétel nélkiil bodon hangalakuak.

Biidos-kit' — Biidos-kut. — A tiidzeges talaj miad biidos, ihatatlam benné a
viz.

A réla Biidéskit-nak nevezett diilé E-i szélén levé egykori kis forras. Mivel
nem gondoztdk — ez rossz vize miatt értheté — betemetddott, eltliint. PESTY
adatkozl6je szerint csak régebben volt kat a diilében (lasd a Biidoskit’ cimszo-
nal), az idésebbek viszont még hatarozottan emlékeznek ra. Ez is jelzi, hogy
csak idénként gondolhattak a karbantartdsara. Az egész orszagban gyakoriak az
olyan vizek, amelyeket — foleg kellemetlen — szagukrol neveztek el (vo. KAL-
MAN 1973: 133, FNESz. Biidoskut). HORVATH 6t hasonld nevet kozol a kor-
nyékrol (1906: 172-5), ma tucatnyi biidos megnevezési vizet talalunk a Papai
jarasban (VeMFN. 2: 282-3). Annak ellenére, hogy a kit mar nem létezik, nevét
a faluban csaknem mindenki ismeri. Megdérzédését a névatvitel utjan rola elne-
vezett diil6 neve is elGsegithette.

Biidoskat> — Biidoskut, -ho, -nd, -tii ~ Biidoskuti-diilii6, -be. — Ménék a
Biidéskutho kapdni. — A Sandor bacsi udvarut a Mari niéninek, aszt mékkirté:
Szeretém is a Marit, / el is vészém a Marit, / de a vele jaro / Biidoskutat
odaggyak! — 1853: Budoskut (L8), 1854: Biidos kuti (T8), 1856: Biidoskut
(T10), 1864: Biidos kut, a hajdan ot volt kutrol, szanto fold (Pesty), 1905:
Biiddskut (Beke 49), 1906: Biidoskut (Horvath 176), 1920: Biidoskut (T15),
1959: Biidoskut (T18), 1978: Biidoskut (T20).

Kb. 50-60 kat. h. sik teriiletii, E felé¢ enyhén lejt6, jo minSségii szant6fold. A
Teveli uttol D-re, a Kozép-diilo és a Faggyas kozott fekszik. Nevét a rajta levo
Biidos-kit'-t01 (lasd ott) kapta metonimikus névatvitel Gtjan: a gondozatlan for-
ras el-eltiint idénként, s ez elGsegithette, hogy neve kodzvetleniil valjék a dilod
jelolgjévé. A fenti névadatok minden esetben egyértelmiien a foldteriiletre vo-
natkoznak. A Biidoskuti (1854) névvaltozat valosziniileg a Biiddoskuti-diilé for-
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mabol rovidiilt. Ez utobbi a dilénév -i melléknévképzds alakjabol a diilé 6l1d-
rajzi koznévvel valo kiegésziiléssel keletkezhetett, de 1étrejohetett kozvetleniil a
forrasnévbdl is az egykori kat melletti elhelyezkedésre utalva. A kiilsé helyvi-
szony lazabb valtozatat képvisel6 helyragos alakok nem a név teriiletjel616 funk-
cidjanak alkalmi jellegét mutatjak, hanem inkabb a név lexikalis szerkezete,
utotagja miatt hasznaljak ezeket a formakat.

+Biidoskati lasd Biidoskat™.

Biidéskuti-diilé lasd Biidéskut’.

tBiidoskuti at — 1853: Biidoskuti ut (L8).

A Biidoskit® és a Kozép-diilé kozott huzodott, az utnak ma nincs tulajdonné-
vi megjeldlése.

tBiikk-kut — 1381/1820: Tapolcaf6 kozség nyugati hatara Debrente mellett
a’ Fekete Mocsola ere folytaban, egész a’ Bikk-kut forrasig hataroztatik meg
(L11), 1695/1820: a Bikk-kut forrasa mellett (uo.), 1696/1817: Jari és Dobrontei
hataron Biik kutnal (vo.), 1795/1820: a Bikk kut nevii forrasig (uo.).

Tapolcafs, DSbronte és Jar (ma Jarifold, Bakonyjako E-i részén) harmas ha-
taranal volt. Ma a kérdéses helyen nincs forras, a falubeliek sem emlékeznek ra.
Korabban bizonyara hatarjel szerepe miatt volt neve. A Bakonyban a kutakat
gyakran fanévvel jelolik meg (pl. Hdrs-kut, Thar-kut, VeMFN. 2: 308, 315;
mindkettd telepiilésnévként is hasznalatos, ezeket lasd FNESz. Hdarskut, Thar-
kut). Ez azonban nemcsak ’valamilyen fajta fak kozott levo kat’ (pl. Gyertydn-
kut * gyertyanosban levo kut, forras’, FNESz.) jelentésii lehet, hanem a névadas
alapja a forras melletti nagy, kitiintetett szerepi (pl. hatarjelként allo) fa is lehe-
tett (vO. Nyar-kut). A torténeti forrasok harom adata a biikk szonak — a korabeli
ejtésnek megfeleléen — bikk valtozatat jelzi (ehhez lasd KMHsz. és OklSz.
biikk). A fanevet ma csak biikk formaban mondjak a faluban.

Csaki-kert — Csdki-kert, -kerbe. — A Csgki-kert még ojan gazdatlan, mind
a Csdki szuomdaja.

1-2 holdas rét a Tapolca és a Topéri-ér Gsszefolyasanal, a mezdszegi hazak
kertjeinek Ny-i végében. Régen zoldséges- vagy gylimolcsoskert lehetett, mert a
kert kdznév csak ilyen jelentésben mutathat6 ki Tapolcafén. A mellette levo la-
posabb teriiletet Csdki-kert alja-nak nevezik. A Csdki csaladnév ma nem fordul
el6 a faluban, de az 1853. évi Gsszeiras emlit ilyen neviieket Tapolcafon (L8).
Az altalanosan hasznalt helynévhez a gazdatlansag, a rendetlenség fogalmat
tarsitjak, nyilvan az ismert szolas hatasara (vo. HORVATH 1906: 126, 135).

Csaki-kert alja — Csdki kert ajja, alatt. — 1982: a viz mind elvitté itt a
Csdki kert alatt (Molnar 218).

A Csaki-kert és a Tapolca kozti keskeny, vizeny0s, nadas rét. A Csaki-kerttel
egylitt nagyjabol azt a teriiletet jeloli, amelyet a torténeti forrasok Mezdszegi-
kertekalja-ként emlitenek. Az alja foldrajzi koznév helyzetviszonyitd szerepi, a
teriilet lapalyosabb fekvésére utal. A Csdki-kert névre lasd a megfeleld szocikket.
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tCsapo-Haraszt — 1847: eljutottunk a’ M. Gy®éri piispokség ugy nevezett
Csapo haraszti birtokaig (L4, C. IV. 120).

A fenti hatarjarasbol megallapithato, hogy a Haraszt E-i részén, a Sédi-ér Ny-i
partjan fekiidt. A 19. szazad kozepén emlitett Koz-Haraszt névparja lehetett. A
legeldnek hasznalt Haraszt (lasd a megfeleld szocikket) egy része a gyoéri piis-
pOkségtol Tapolcafd kozbirtokossaga tulajdonaba keriilt, a masik részét pedig a
plispokség tapolcai malmaiban (vo. Piispok malom, Merétey-malom) miikodé —
jorészt a szomszédos Adasztevelen laké — csapomesterek és leszarmazottaik
hasznalhattak.

Csarda' — Csdrda ~ Hajmdsi csgrda ~ Hagymdsi csgrda. — A Csdrda a
bétyarok heje vuot, éty széngali [Szentgal kozségbe vald] embér vuot ott az utoso
bétyar. — 1853: Csarda (L8), 1856: Hagymasi csarda (T11), 1857: Hagymadsi
csarda (L3, 1088. cs. 1525), 1880: Hagymasi csarda (T13), 1893: Hagymadas,
Tapolcaf6hoz tartozo puszta (Hnt.), 1907: Hagymasi csdarda (Hnt.), 1910 k.:
Hagymadsi csarda (T14), 1921: Hagymasi csarda (T16), 1927: Hagymadsi csdrda
(Dornyai 358), 1933: Hagymasi csarda (Hnt.), 1937: Hagymasi csarda (Hnt.),
1943: Hagymasi csarda (T17)

A Csarda egykor a Veszprémi ut K-i oldalan allott, Tapolcaf6tdl 2, Papatol
kb. 10 km-re, a bakonyi erdok szélén. Az erre utazok szivesen latogathattak,
mert a kdvetkezd beszallo vendéglé mar a Bakony striijében, a Hagymasi-csar-
datél kb. 10 km-re fekiidt (v6. GERLISCH 1797-es térképe: T3). El6szor 1793-
ban egy bérleti szerzodésben emlitik: ,,Mi Tapolczaf6i Birak ... a hajmas ér mel-
lett 1év6 kozonséges kocsmankat adtuk ki arendaban az elétt is benne 1évo Kétel
Ferentz kotsmarosnak™ (L11). 1857-ben is Tapolcafé helység a birtokosa (L3,
1088. cs. 1525). 1853-ban a koriilotte 1évo 5000 négyszogol teriilet tartozik hoz-
za (L8). 1907-ben négyen laknak benne (Hnt.). Még a masodik vilaghabora el6tt
lebontottak. Maradvanyai — egy-két faldarab — ma is lathatok.

A csarda koznév egyedito szerepli tulajdonnévi hasznalatat (1853) az magya-
razza, hogy a falu hataraban az egyetlen ilyen létesitmény volt. Hagymadsi csdr-
da-nak (1856, 1857, 1907 stb.) a mellette folyd Hagymas-ér-rol nevezték el. Ez
utobbinak a forrasa koriil, a szomszédos Bakonyjako kdzségben levd egykori
Hagymas nevi fold a névadoja (lasd a Kalapdcsi-ér cimszonal). Ez a teriilet a
csardanal joval délebbre fekszik, igy kdzvetleniil nemigen szerepelhetett a név-
adas alapjaként. Az 1893-bol vald helynévtarbeli Hagymads alakot is inkabb té-
vesen kikovetkeztetett formanak tarthatjuk. A mai névvaltozatokban jelentkezd
gy ~ j megfelelésre lasd IMRE 1971: 255, tovabba UMTsz. Esetleg erre vonatko-
zik a Landzsa vendégfogado ~ Landzsa csdarda megnevezés is.

Csarda’ lasd Csardai-diilé.

Csardai-diilé — Csdrdoji-diiliio, -be ~ Csgarda, Csdardgho. — A Csdrdoji-
diiliio a Csardatu egisz a Temetiiojig gyiin. — 1853: Csdrdan aluli diilé (L8),
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1854: Csardan alul (T9), 1906: Csdrdoi-d[iilé] (Horvath 176), 1920: Csdrdan
alul (T15), 1959: Csardan alul (T18), 1978: Csardan alul (T20).

Kb. 100 kat. h. szant6 és rét az orszagat K-i oldalan, a Temet6 alja és a Pas-
kom kozott. DK felé egyenletesen emelked? teriilet, K-en a Kis-Topér hatarolja.
A teriiletet a rajta levo egykori Csdrdd-rol nevezték el. Az épiilet neve a beszélt
nyelvi névvaltozatban helymeghatarozo funkcidval kapcsolddott a diilé foldrajzi
koznévhez: Csardai-diilé (1906). A hivatalos iratokban, térképeken hasznalt
névutdés névformak: Csdrdan aluli diilé (1853), Csdardan alul (1854, 1920,
1959, 1978) inkabb a teriiletnek a Csarda épiiletétél D-re fekvo részére vonat-
koznak. A térképek szemléletét tikkr6z6 megnevezéseket a helybeliek logikatlan-
nak tartjak, mert az alul névutoval jelzett foldek az egykori épiiletnél 1ényegesen
magasabban és a falutdl is tavolabb fekszenek. A két névvaltozat koziil az utobbi
ellipszissel alakult. A Csdrdai-diild nevet szinte mindenki ismeri, mégis gyakran
helyette egyszerlien az egykori épitmény nevével Csdrda-ként jelolik meg a
koriilotte levo foldeket is: A Csdrdaho ménék dogozni — mondjak.

Csardai-ér lasd Kalapacsi-ér.

Csardai-rét — Csardoji-rit, -ridbe. — A Csardoji-ridbe még van é naty ficfa
[fizfa], ott az i¢r hosszat van a rit.

A Csardai-diilé D-1 részén, a Kalapacsi-ér folyasa mellett levé néhany holdas
rét. A Csarda (lasd ott) névrész az egykori épiilet szomszédsagara utal. Ritkan
hasznalt megnevezés.

Csardai-viz lasd Kalapacsi-ér.

+Csardan alul lasd Csardai-diilé.

+Csardan aluli diil6 lasd Csardai-dilo.

Cseke-nadas — Cseke-nddos, -nadozsba. — A Cseke-nadosna vot valamikor
ém malom, a hele ot vam most is. Eszt apam emlégette, malom vot ottan. Még is
laccik mast is az a nagy micsoddjja, ahum fot 1é a viZ, a Csdrdoi-viZ, aki hajtot-
ta. Monar is lakott ott.

A Cseke-tag végében, a Gannai ut K-i oldalan, a Kalapacsi-ér mellett levo
néhany szaz négyszogdlnyi nadas. Az itt emlitett malomrol lasd a Kalapdcsi-ér
cimszonal. A termel6szdvetkezet szervezése elott a mellette levé dillokkel egyiitt
a Cseke csaladé volt. Ritkan hasznalt név, mar csak az idésebbek ismerik.

Cseke-tag lasd Tag.

tCsorda-volgy — 1646: Csorda Vélgy (L10, 1476), 1722: Csorda vilgyen
két holdat ~ Csorda Vélgyben sz€l hosszaban egy hold (L10, 1490).

A szdvegosszefliggésbol megallapithato, hogy a belteriilettol K-re, a Mogyo-
ros vagy inkabb a Haraszt teriiletén volt. Helye pontosabban nem hatarozhato
meg, kisebb mélyedést, volgyet azonban ebben a térségben csak a mai Kis-kéha-
ny6 mellett, az adaszteveli hatarszélen talalunk. A Haraszt-ot régebben legel6-
nek hasznaltak (lasd ott), a Csorda-vélgy ennek talan egy olyan részét jelolte
meg, ahol a csorda pihendhelye volt. Lehetséges azonban, hogy a legelére veze-
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t6 Gt mélyebb fekvésli szakaszat — esetleg a koriilotte levo foldekkel egylitt —
nevezték igy: 1722-ben ugyanis szantokat emlitenek itt (lasd fent). Ezt latszik
erbsiteni a Csorda-vélgyre diil6 név is.

tCsorda-volgyre dilé — 1722: Csorda vélgyre diill6k (L10, 1490), 1726: az
Csorda volgyre diildben (L10, 1493).

A Csorda-vélgy mellett lehetett, helye pontosabban nem hatarozhaté meg. A
forrasok szantokat emlitenek a teriileten.

+Csorgo-ér lasd Séd'.

tCsorgo-érre diilo lasd Sédi-dilo.

Dég-hegy Dick-hégy ~ Dék-hégy, -én ~ Dié¢k-hégyi-diiliié, -be. — A Diék-
héty sziioliié vuot rigénte, de most ma ijem bikér-bokor az egisz, ojik hején ka-
szdjjak, lektop hejém még ném is léhet [Ekaszanyi, mer csungér [dzsungel] az
egisz. 1803: Dékhegyi ... Szollos Birtokosoknak (L14), 1818: ezen Dégh
nevil Sz6lohegynek napkeleti arkaban folydogalo viz (L4, B. I11. 108), 1820: Dég
hegynek észak és nap kelet kozt esd része sz6ldvel be iiltetve ~ napkeleti oldalat
Déghegye teszi (L11), 1863: Déghegy (L14), 1872: Déghegy (uo.), 1906: D'écs-
hegy (Horvath 176), 1927: a Déghegyet jobbrol mellézve (Dornyai 368), 1938:
Déghegy (L14), 1978: Dég-hegy (MoFnT. 2: 39).

A dobrontei hatarszélen van, az egykori Fekete-Mocsolya ere mellett. Nagy
része Dobrontéhez tartozik, csak a K-i széle nyulik at a tapolcaf6i hatarba. A
lapos, alig kiemelkedé dombot mar a régebbi forrasok is szol6hegynek mondjak.
1938-ban 26 kat. h. volt a teriilete (L14). Egészen a termeldszovetkezet szerve-
zéséig voltak benne sz6l6k, gyiimdlesosok. Ma elhanyagolt rétség, egy része
szantd. A teriiletén levé egykori agyagbanyat Dég-hegy uti foldvétel-nek nevez-
ték. Mellette fekszik a Dég-hegy alja.

A név bovitményrésze valoszinlileg személynévi eredeti. A 15. szazad ma-
sodik felében CSANKI Veszprém megyében emlit bizonyos Dégi (esetleg Dég,
vO. a latin szovegekben eléforduld de Deeg formakkal) csaladot, amely Jar, Sa-
voly, Panagszegfolde és Kamond helységekben birtokos (Cs. 3: 237, 250, 269).
A Dég-hegy-et korabban altalaban a dobrontei foldek kozott emlitik, ahova a
fenti Jar (ma Jarifold) is tartozott. Ezek alapjan feltehetd, hogy a teriilet egykor a
CSANKItol emlitett Dégi csalad, illetve ennek leszarmazottai birtokaban volt.
Erdemes megemliteni, hogy a Fejér megyei Dég kozség nevét KiSs LAJOS pusz-
ta személynévbdl magyar névadassal keletkezettnek mondja (FNESz.). A Dég
személynév egyébként mar az Arpad-korbol adatolhaté (ASz. Deg). A Dég-hegy
elo6fordulasai kozott az 1820-bol valdo Dég hegye birtokos személyragos forma
bizonyara nem a birtoklasviszony elsddleges kifejezésével magyarazhato, hanem
inkabb a hasonld névszerkezetek analogias hatasat tiikrozheti. Az 1818-as adat
az oklevélstilusbol adodo koriilirasos forma: nem valoszinii, hogy a név *Dég
vagy *Dég-szdl6hegy valtozatban is hasznalatos lett volna. A HORVATHtOI ko-
261t D'écshégy talan csak alkalmi hangvaltozat vagy még inkabb rosszul lejegy-
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zett forma. Dég-hegyi-diilé-nek csak azota nevezhetik, amidta felszantottak. A
Dég-hegy az egyik legismertebb, leggyakrabban hasznalt hatarrésznév a faluban.

Dég-hegy alja — Dick-hégy ajja ~ Dék-hégy ajja, alatt ~ Diék-hégy ajjai
diiliié, -be. — Ménék a Di¢k-hégy ala kapanyi. — 1820: az ugy nevezett Dég
hegy alatt 1&v6 (L11), 1853: Déghegyalja ~ Déghegyalatt (L8), 1854: Déghegy
alja (19), 1920: Déghegyalja (T15), 1959: Déghegyalja (T18), 1978: Déghegy-
alja (T20).

30-40 kat. h. szanto és rét a Dég-hegy EK-i oldala mellett. Az ENy felé eny-
hén lejté diloket a Dég-hegy aljai rét és a dobrontei hataron foly6 ér fogja kozre.
A Dég-hegy névhez jaruld birtokos személyragos alja foldrajzi kdznév a teriilet
alacsonyabb fekvésére utal. A diilé foldrajzi kdznévvel kiegésziilt Dég-hegy al-
Jjai diilé kevésbé hasznalt névvaltozat.

Dég-hegy aljai diil6 lasd Dég-hegy alja.

tDég-hegy aljai at — 1853: Déghegyallyai ut (L8).

A Dég-hegy alja dilé K-i oldalan hizodo foldutat nevezték igy. Ma nem je-
16lik meg tulajdonnévvel.

+Dég hegye lasd Dég-hegy.

Dég-hegyi-diilé lasd Dég-hegy.

Dég-hegyi ut — Diék-hégyi ut. — 1853: Déghegyi ut (L8).

A Veszprémi orszagutrdl a Dég-hegy-be vezetd dilénut. Mellette van az egy-
kori Dég-hegy uti foldvétel.

+Dég-hegy ti foldvétel lisd Fazekas-godrok.'

Delelel6 lasd Delelo-lap.

Delel6i-kiit 1asd Delel6-kut.

Delelé-kat — Dilliio-kut ~ Dilleji-kut. — Ot szoktag dillégtetni a pdsztorok
nyaron.

A Paskom E-i részén, a Delel6-lapon allt. Itt itattak délben a csordat. Mivel a
Paskomba mar régota nem jarnak allatok, a kut a kellé gondozas hianyaban be-
omlott, sszeroskadt. A delelé nyelvjarasi dillfio valtozatanak magyarazatat lasd
a Delelé-lap szocikkben. A Deleld-kut bovitményrésze éppugy melléknévi ige-
névi természetli, mint a Deleld-lap név esetében. A Deleldi-kut, nyj. Dilleji-kut
el6tagja azonban helymeghatarozo szerepii: a Deleld-lap Deleld, nyj. Dilliié név-
valtozatabdl alakult -i melléknévképzovel. A kut eltlinésével nevét is egyre rit-
kabban emlitik, a fiatalabbak mar nem is tudnak roéla.

Delelé-lap — Dilliio-lap, -on ~ Dilliié, -n ~ Dillelliié, -n ~ Diillelliio-lap,
-on. — A Dilljié-lap am még a Paskomba van, od dilléetettik a marhdkat.

A Pdskom E-i részén levé alacsonyabb fekvési teriilet. K-rol és Ny-rol a Pas-
kom dombjai fogjak kozre. Amig ezen a hatarrészen legelt a csorda, itt volt az
allatok déli pihend- és itatdhelye. A kozepén allt a Delelé-kut. A név bévitmény-
része a delel ’(legel6re kihajtott joszag) déli pihenét tart” (ErtSz.) ige szarmazé-
ka: eredetileg melléknévi igenév, amely fOnevesiilve foldrajzi koznévként is
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hasznalatos. Az igét Tapolcafon dillel-nek ejtik, HORVATH a kornyékrdl dillel
formaban kozli (1906: 64). A delelé két szotagos formaban az egész nyelvteriile-
ten hasznalatos (vo. UMTsz. déleld és NEMES 2005: 42-3, a kornyékrél lasd
VeMEFN. 2: 17), déllé formaban a TESz. mar 1344-b6] adatolja. Tapolcafén -i-z6
formaban dilliié-nek ejtik. Dillelljié-lap-nak csak a fiatalabbak mondjak: a név
bévitményrésze az igébol ujabban képzett igenévi forma. A Diillelliié hangval-
tozat zi-je a falu nyelvjarasaban gyakran jelentkezd i ~ i megfeleléssel magya-
razhaté (IMRE 1971: 177, BEKE 1905: 9, HORVATH 1906: 13). Nem zarhat6 ki
azonban a diild foldrajzi kdznév hangalakjanak kozvetett hatasa sem (hasonld
formékat az UMTsz. is kozol a kornyékrél). Ez az Oszi-deleld (lasd ott) Udszi-
diilliié hangvaltozata esetében még vilagosabban megfigyelhets. A lap foldrajzi
koznevet tartalmazd névformak a helyet térszinformaként nevezik meg. A falu-
ban nem sokan ismerik a nevet.

Diszno-legelé — Disznuo-legelliio, -re. — Most, miutan orékdve létt a kova-
csi gruoftu, tizénnyuoc-tizénkilenc uta, odajartak a disznuok, de ma nem jarnak
oda.

A Kalapacsi-ér Ny-i oldalan, a papakovacsi hatarszélen fekvo legeld, a Lege-
16-Kalapacs része. A név bovitményrésze jelzi, hogy csak a disznokat legeltették
itt.

Dobogé — Doboguo, -ba. — A Doboguo am mék sziidliichégy, ami Ganndra
mégy ut, ammellet van. — 1793: Dobogo (L14), 1799: a Dobogodra ki mend uton
folliil (uo.).

Tapolcafé DNy-i hatarszélén, Dobronte szomszédsadgaban levé egykori sz6-
16hegy. Egyes részein még mindig gylimdlcsosok, szOl6k vannak, nagyrészt
azonban mar folszantottak. A Gannai Ut ketté osztja: az E-i felét Oreg-Dobogo-
nak, a D-it Kis-Dobogo-nak nevezik. A sz6l6hegyet egykor vizesarok vette ko-
riil: ennek maradvanyai még ma is lathatok néhol. Megkozeliteni csak az ezen
atvezetd kis fahidakon lehetett. Az ilyen hidakat dobogo-nak nevezték, mivel
tompa, dobogd hangot adtak, ha valaki athaladt rajtuk. HORVATH a dobog“s szot
’gyaloghid’ értelemben kozli a vidék nyelvjarasabol (1906: 59), ez a sz6 ma is él
a kornyéken (VeMFN. 2: 17, tovabbi eléfordulasait ldsd UMTsz. és NEMES
2005: 46). A TESz. a dobogo *fahid, gyaloghid’ jelentését 1798-t61 adatolja. A
koznevet a faluban az idésebbek ma is hasznaljak ebben az értelemben, és a
helynévvel is Osszefliggésbe hozzak. A dobogo fénév metonimikus helynévi
hasznalatat talan hangutanzoé jellege, s ebbdl adodo expresszivitasa is magyaraz-
za, tovabba az, hogy a sz6 morfologiai szerkezete megegyezik a helynevek ko-
rében nem ritka folyamatos melléknévi igenévi eredetii nevek alakjaval.
HORVATH Dobog"é diilénevet k6z0l a kdzeli Marcalgergelyibél (1906: 172), a
Péapai jarasbol ma négy ilyen helynevet ismeriink (VeMFN. 2: 289). A tapolcaf6i
név a két 18. szazad végérdl valo torténeti adat utan nem fordul el6 a forrasok-
ban, az orszagut altal elkiilonitett részeit — az Oreg- és a Kis-Dobogo-t — azon-
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ban siirin emlitik. A Dobogé toldalékos alakjaban — a torténeti adat kiilsé hely-
viszonyt jel6l6 ragjaval szemben — ma csak bels6 helyragok jelentkeznek.

Doktor-rét — Doktor-rit, -ridbe. — A Doktor-rit a kovdcsi orvos komvénci-
Jjos féggye [természetbeni jarandosaga] vuot, uradalmi hatar vuot, a grudf kom-
véncijot adott, a cseliédéknek ném kéllét fiizetni az orvosiér, ha valami baj vuot.

Az Odor és a Becseny kozt levé rét. Egy része tartozik csak a tapolcaféi ha-
tarba, Papakovacsiba is atnyulik. Csak az els6 vilaghabora utan csatoltak Tapol-
caf6hoz. A szazad elején a Papakovacsiban birtokos grof Somogyiak szolgalata-
ban all6 orvos hasznalta, Doktor-rét-nek nevezik a kovacsiak is. Mindkét falu-
ban azonban csak az idésebbek ismerik a nevet.

Débrés — Daobris, -én ~ Débrisi-diiliio, -be. — A Dobris ajja szantuofiiod, a
fole mék szii6liidk, juo nad darab am, tébbiil is dall, ném csak éd darab, ném csak
éd Débris. — 1369: Debres (VeszprReg. 245), 1373: Nobiles iobagiones episco-
pales de Debres (Cs. 3: 227), 1479: pauli de debres (H. 5: 353), 1488: Debres
(Cs. 1. h), 1525: mi Débrysy Compossessorok (L7, 308, 309), 1542: Debres
(EgyhEml. 4: 143), 1577: in predio Dewbres (L15, 3. 447), 1577/1700 k.:
Dewbrews ~ Debresy (L15, Ind. 44), 1578: Nobilis Andrea Deobressy de eadem
Deobres (L15, 3. 524), 1578/1700 k.: Dedbreds (L15, Ind. 44), 1581/1700 k.:
Dobros (L15, Ind. 45), 1587: Debres ... deserta (L21, 28: 54), 1587/1700 k.:
Débrosy (vo.), 1590: In Possessione ... Dobrés in Cottu Weszprimiensis (L10,
1469), 1591: Joan Debredssy (L15, 5. 219), 1592: praedialis Deobres (L15, 5.
352), 1612/1801: N. Débrisi Szabd Gyorgy, N. Débrisi Szabd Ferencz (L4, B. 1.
14), 1623: Joannis ... Dedbredssy (L15, 7. 375), 1625: Dobrds (L18, Capsa N. f.
1. nr. 3), 1626: Dedbressy Janos (L18, Capsa N. f. 1. nr. 4), 1626: Débrisi Ifju
Bogacs Martony (L10, 1471), 1635: Dedbrés ~ Dedbreés ~ Dedbris (L10,
1473), 1641: Joannis Dedbredsy in territorio Dedbreds (L15, 8. 732), 1667:
Doébrosi Gergely (L10, 1482), 1672: Débresi foldril (uo.), 1680/1744: Débrés
... pusztakban (L9, II. S. XVIIL 331), 1707: En Débrosi Szabé Martony attam
Ddébrésen 1&vo szanto foldeimet Tapolczafon lakozo Bogdany Mihalynak (L 10,
1488), 1728: Débrésben 1évo jussomat (L10, 1497), 1732: Dobres (Mikoviny),
1748: Debresbeni vagyon egy haz hely (L6, 1. sorozat, No. 69), 1750: Débrés
(L9, K. VII. 138), 18. szazad kozepe: addig Ddbrési pusztaba proportio be nem
vitethetnék, mig Débrés és Tapolczaf6i Terrenumok kozt a’ valasztd hatar jelek
[meg nem vonatnak] (L10, 494), 1772: Débrési ... hatarban (L10, 1492), 1782:
a’ ki Dobrésen nyilasokat birt (L4, B. II. 97), 1797: Débrés (T3), 1801: a tobbi
Compossessorok marhainak semmi legeléje Ddobrésben nem maradott (L11),
1806: Dobres (Lipszky, Mappa), 1808: Dobres (Lipszky, Rep.), 1828: Débres
(Nagy L. 435), 1851: Dobrés (Fényes 1851: 1: 279), 1854: Dobrés (T8), 1857:
Nagy Ferencz dobrési (L3, 1088. cs. 1525), 1858: Ddobrés (Hornyansky 90),
1858: P[uszta] Débrés (T12), 1877: Dobrés (Hnt.), 1893: Débrés (Hnt), 1898:
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Débres (Hnt.), 1900: Débres (Hnt.), 1905: Dobris (Beke 49), 1906: Dobris
(Horvath 176), 1907: Dobrés (Hnt.), 1978: Dobrés (MoFnT. 2: 39).

Dobrés falu a 14. szazadtol a gyori piispok egyhazi nemeseinek Vecse szék-
hez tartozo telepiilése. KUMOROVITZ szerint 1369-ben a dobrési nemesek szama
15-25 kozott van (VeszprReg. 245). Az 1488-as addlajstromban 11 forintjaval a
kornyék nagyobb falvai kozé szamit (Cs. 3: 203). BOGNAR ekkor 88 lakosarol
beszél (1943: 60). 1536-ban 12 portaja van, 1542-ben a gyori plispoknek kettd, a
kaptalannak egy portajat emlitik itt (PAKAY 1942: 88). A torok pusztitisai ko-
vetkeztében 1545-ben elnéptelenedett (i. m. 23), tobbé népesség nem is szall ra
(VHL. 176). Pusztulasa el6tt a Debrési (1479: lasd fent), a Bogacs, a Vizy, a
Csillag stb. csaladok laknak a faluban (1525: L7, 308, 309). A 16. szazad végén
ezek a nemesek a szomszédos Adasztevelen, Mezdszegen, Simahazan, Papan és
Tapolcafén tinnek fel. Foldjeik tovabbra is Dobrés teriiletén vannak (PAKAY
1942: 45, L10, 494, L18, Capsa N. f. 1. nr. 4, L15, Ind. 45, L11 stb.). PESTY
adatkozléje — bizonyara a helyi hagyomanyra tdmaszkodva — a kovetkezoket
mondja errdl: [Tapolcaf6é hatara] ,,Dobrés pusztat is foglalja magaban, a’ régi
falu ¢’ pusztan volt, de a’ torokoktdl el pusztitatvan, 14. vagy 15™ szazadban —
az ott volt lakossag ide Tapolczafére telepedett meg” (i. m.). Birtokosai nagy-
részt még a 18-19. szazadban is a fenti csaladok. 1768-ban Adasztevelen 6,
Tapolcafon 4, Simahazan 7, Papan 18 dobrési nemes lakik (L1, 27. cs. Capsa 62.
No. 27). Rajtuk kiviil a 19. szazad elején a papakovacsi grof Somogyi csaladnak
is jelentds része van benne (L14, B. II. 97). Hataranak elkiilonitését siirgetik a
18. szazad kozepén (L10, 494), s6t még 1801-ben (L4, B. 1. 14) és 1815-ben
(L1, 27. cs. Capsa 62. No. 87) is megjarjak a hatart. E forrasok, a szomszédos
falvak (Mezbszeg, Simahaza, Tapolcaf®d, Izsal, Papakovacsi, Attya) adatai, va-
lamint a kiilonb6z6 térképek (T4, TS5, T8, T9) alapjan nagy biztonsaggal megraj-
zolhatjuk a teriiletét. D-en az Attyai Ut, K-en a Tapolca forrasai és vize mentén
hazodott a hatara. E-on a Tapolca és a Papai orszagit talalkozasatél nagy ivben
haladt a Papa—Devecser kozotti orszagitig. Kovacsitol és Attyatdl a Kalapacsi-ér
Ny-i oldalan kb. 300 méterre, azzal nagyjabol parhuzamosan megvont hatarvo-
nal valasztotta el, amely D-en az Attyai utat metszette. A kozépkori falu hazai a
mai Falu-hely-en voltak (errdl részletesebben lasd ott). A Tapolcafé hataraba
olvadt telepiilés neve ma csaknem a korabbi teriiletével megegyezd hatarrészt
jelol, csupan a Kalapacs és a Bogdces diloket nem tekintik hozza tartozonak.
Részei: Also-, Kozép-, Fels6-, Urasagi-, Tora diil6 Débrés és Falu-hely, na-
gyobb egységeit régebben Belsd-Dobrés és Kiils6-Dobrés néven emlitették, a
pépai hatar mellett fekvo részét pedig Kis-Dobrés’-nek nevezték.

A Ddébres helynevet KNIEZSA a zobori apatsag oklevelében eléforduld Deb-
rej név vizsgalata kapcsan emliti (1947—-1949: 8). A névcsaladot végsd soron a
szlav dvbrv *volgy’ szora vezeti vissza (v0. MELICH 1903—-1905: 1/2: 379, KNIE-
ZSA 1955: 1/1: 149, EtSz. 1: 1290 és FNESz. Feldebrd), amely a magyarba atke-
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riilve — KNIEZSA szerint mar az 6magyarban is — kozszoként €lt (i. h.). Az
atado szlav nyelv kozelebbrdl nem hatarozhat6é meg, a helynevekbdl kikovetkez-
tethetd foldrajzi koznév régi magyar nyelvi alakja debré ~ debrd lehetett. A
TESz. a sz6 els6 koznévi adatait csak a 19. szazad elejérdl kozli dobor cimszo
alatt. A tajszotarakban, szégyljteményekben kiillonb6z6 formaban fordul eld:
debre, debrd (Tsz., MTsz., BALLAGI), debré (CzF., REUTER 1973: 335), dobra
(OKISz., TAVASSY 1891: 479) és képzett formaban: dobords (MTsz.). A fonevet
minden forras ’godor, mély vizmosas’ jelentésben adja meg. KNIEZSA szerint
helyneveinkben csak magyar képzovel fordul eld. A fentieken kiviil az alabbi
neveket szarmaztatja ebbdl a t6bol: Debrd, Heves m. (1352: Debreu); Debrdd,
Abatj m. (1427: Debred); Debregy, Somogy m. (1414: Debregh). A FNESz. is a
debrd-bol szarmazonak mondja Al- és Feldebré Heves megyei kdzségek nevét.
Valoszinli azonban, hogy a névcsaladba ezeken kiviil még jo néhany helynév
besorolhato, ennek targyalasatdl azonban itt eltekintek. A Dobrés falunév a fenti
foldrajzi kdznévbdl -s képzovel alakult. A denominalis -s képz6 eredetileg no-
men possesoris melléknévképzoi szerepll, és a vele képzett szavak nddas to tipu-
su jelzés szerkezetekben fordulhattak el6. Késébb a szerkezettipusban a jelzett
sz6 elmaradasaval a jelz6 magara vette az egész szerkezet jelentését. Igy a képz6
funkcidja is atértékelddott: térszini formara utald nevekhez, névénynevekhez
gyljté- és helynévképzoként kapesolodva *valamiben bovelkedd hely’ jelentésii
sz6t alkot (D. BARTHA 1958: 107, SZEGFU 1991: 256-7). Azaz a nddas *nadban
gazdag hely’, a debrés pedig ’debrékben (godrokben, volgyekben) bovelkedd
hely’ jelentéstivé valhatott. A helynevet nem feltétleniil kell debrés fold-féle
szerkezetbOl eredeztetniink, mivel az -s képzé mar igen koran, a 11-12. szazad-
ban el6fordul helynévképzoként is (SZEGFU 1991: 255, BENYEI 2012: 94-101).
A Débrés eredeti domborzati névi motivaltsiga ma is vilagos: az egykori falu
egész teriilete, hatara er6sen szabdalt, hullamos felszinl. A név etimoldgiai szer-
kezete azonban ma mar természetesen nem attetsz6 a névkozosség szamara, hi-
szen nem €l nyelviikben a debre, debrd sz6. A népi névmagyarazat szerint bizo-
nyos Dobrés nevil urasagé volt.

A név hangalakja szabalyos valtozason ment keresztiil. Az elsé szotagbeli
maganhangzd e-vel valo jelolése az els6 torténeti adattdl (1369) kezdve kb.
1540-ig tekinthet6 altalanosnak, de — foleg latin nyelvii iratokban és csaladne-
vekben — a 17. szazad kozepéig elég siriin eléfordul, és feltlinik még a 18. sza-
zadban is. Az ¢ hangot jeldlo betlit, betlikapcsolatot (ew, eo, ed, ed, o, 6, &) (V0.
KNIEZSA 1952: 194-5) 1525-t61 talaljuk meg az els6 szétagban. A 16. szazad
kozepe és a 17. szazad kozepe kozti idészakban tehat kevert alakok fordulnak
el6, ami a két hangvaltozat parhuzamos hasznalatat jelzi: ebben a korban mehe-
tett végbe az els6 szotag maginhangzojanak labializaciéja. BARCZI az é > &
valtozasrol megallapitja, hogy ,,a 14. szazadban valik erételjesebbé, sét szamos
szoban csak a 16. szazadban jelentkezik” (1967: 157, v6. még E. ABAFFY 2003:
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326). Fenti torténeti adataink hangtorténeti tanulsaga egybehangzik BARCZI
megallapitasaval. A masodik szotag maganhangzojanak vizsgalatat megneheziti,
hogy a hosszusag jelolése egészen a 18. szazad kozepéig kdvetkezetlen (vo.
FARKAS 1971: 94-7). Az viszont vilagosan kitlinik, hogy a 16. szazad kdzepétdl
egészen a 17. szazad kozepéig é ~ ¢ hangot jeldld betiit, betlikapcsolatot stiriin
talalunk adatainkban a szabalyos é-vel valtakozva. Ez a jelenség szorvanyosan
egészen a 18. szazad végéig feltlinik az adatokban. Mindez az els6 szotagban
ebben az idoben végbemend labializacid hatasat jelzi. A ma altalanos i-z6 for-
mara mar a 16. szazad elejétdl talalunk adatokat. A név helyragos alakban a 18.
szazad elejétdl fordul eld. A forrasokban kiilsé és belsé helyviszonyt jelolo ra-
gokkal egyarant megtalalhatd, ma viszont csak a kiilsé helyragokkal hasznaljak.
Az egykori falu nevébdl hatarrésznévvé alakult Débrés a tapolcafdiek helynév-
kincsének egyik kdzponti, 1ényegében minden falubeli altal ismert, hasznalt
eleme. Annak ellenére, hogy a falu nagy teriiletli hatarrészének az 6sszefoglald
megnevezése, Ujabban a diilé foldrajzi koznévvel kiegésziilt Dobrési-diild név-
valtozatot is hasznaljak.

Doébrés-domb — Dobrizs-domb, -on. — 1853: Dobrés-domb ~ Dobrés-
dombnal (L8), 1854: Ddbrés Domb (T9), 1856: Dobrés domb (T10), 1857: D6b-
rés domb (T11), Débrés domb [60 parcellara osztott szanto] (L3, 1088. cs.
1525), 1864: Débrés domb, szanto fold és legeld ... melly az egész dobrési fol-
deken végig nyullik (Pesty), 1920: Débrés domb 1., Dobrés domb II. [76 és 71
kat. h. teriileti szantok] (T15), 1959: Débrés domb 1., Débrés domb 1. (T18),
1972: Débrés dfomb] (MoRég. 4: 237), 1978: Débrés domb (T20).

A Dobrés teriiletén ENy—DK-i iranyban végignyalé lapos dombhat. A meg-
nevezés térszinformanévként keletkezett (lasd az 1853. évi adat hatarozoéragos
formajat), s ma is ilyen értelemben hasznaljak. A kataszteri felvételkor azonban
dillénévként irtak a térképre (1854), s a késébbi hivatalos gyakorlat is igy alkal-
mazta (1856, 1857). Az 1920-as és az 1959-es térképen két, nagyjabol azonos te-
riletl részét romai szam kiiloniti el: a K-i tabla a Débrés-domb I1., a Ny-i pedig
a Dobrés-domb I. A nevet dilénévként a falubeliek nem hasznaljak: a Dobrés-
domb nagyobb diléit Also- és Felsd-Dobrés-nek mondjak. A Débrés névrdl lasd
a megfelel szocikket.

+Dobrés-domb I. 1asd Dobrés-domb.

+Dobrés-domb I1. 1asd Dobrés-domb.

Débrési-diilé 1asd Dobrés.

Débrési malom lasd Kutrovacz-malom.

+Dobrési sziirkallo lasd Kutrovacz-malom.

Dobrési utca lasd Kiityii.

Débrontei ut lasd Gannai 1t.

Ebédlesé lasd Legréti-domb.

Els6-Nyires lasd Orszaguti-Nyires.
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Er lasd Kalapacsi-ér.

+Erdé lasd Erdo-dalo.

tErdé-diilé — 1857: Erdd (T11, L3, 1088. cs. 1525), 1935 k.: Erdé diilében
paskom (L14).

A mai Paskom egy részét jelolték meg a névvel. Bar az itt idézett forrasban
tobbnyire népi hasznalati nevek szerepelnek, a fenti mégis valdsziniileg a hiva-
talos iratok hatasat tiikrozi: a diilé foldrajzi k6znév ugyanis csak szantoteriiletre
vonatkozhat a falu nyelvében, az emlitett adat pedig erdds legeld jel6ldje. Az er-
do névrész talan az 1857-es kataszteri felmérésbél valo, az akkori iratok tudniil-
lik — esetleg tulajdonnévként — egyszeriien Erdd-nek nevezik a teriiletet.

Er-folyas lasd Séd'.

Faggyas — Faggyas, Faggyazsba ~ Faggyasi-diiliio, -be. — A Fagygyazsba
mindig éefagyott a kukorica. — A Faggyas igén gazos vuot, aszt sokat kollot
fattyazni. — 1635: a fadgyasi ... foldekbe (L11), 1769: vagyon a Fadjasi viver-
ticatumban (uo.), 1805: a fadgyasi Hat utra diildbe (L11), 1853: Fadgyas (LS8),
1854: Falgya [irashiba] (T8), 1864: Fadgyas, szant6 fold (Pesty), 1920: Faggyas
(T15), 1935 k.: Fagyas (L14), 1959: Faggyas (T18), 1978: Faggyas (T20).

30 kat. h. teriiletii sik szanté az adaszteveli hatarszélen. A Teveli uttol D-re
fekszik, az Also-Séd és a Biidoskat® kozott. Egyes torténeti forrasok (pl. 1805) a
mainal joval nagyobb kiterjedésiinek tiintetik fel. Egykor valosziniileg a mez6-
szegi hatar jelentés részére vonatkozott: ezzel magyarazhatd viszonylag korai
eléfordulédsa is. A név eredetét minden részletében nem tudom megnyugtatéoan
magyarazni. Az azonban bizonyosnak latszik, hogy a faluban ma hozza fiiz6d6
asszociaciok (lasd a fenti, adatkdzloktol vald szovegeket) nem allnak kapcsolat-
ban a név szarmazasaval, hanem csak masodlagos, népi névmagyarazatok. Az
itteni foldbe vetett novények elfagydsaval kapcsolatos ujabb idokbeli tapasztala-
tokkal nemigen magyarazhatjuk a 17. szazad els6 feléb6l mar adatolhatd helyne-
vet. A kukorica mellékhajtasoktdl vald megtisztitasa, a fattyazdas kultartorténeti
okok miatt sem nagyon lehet a névadas motivuma: a kukorica ugyanis csak a 17.
szazadban terjedt el orszagosan (Tapolcafon példaul egy 1733-bol vald szerzo-
dés még ,,gyomocsos kukoricza” f6ldrol szol; L10, 1502). Masrészt hangtanilag
sem magyarazhato igy a Faggyas név, mivel a kozszoéban mindig -7¢y- szerepel:
fattyazas, kukoricafattya, fattyat vet (HORVATH 1906: 64, 74, 93), fattyaz (BEKE
1905: 35), (a kukorica) fattya (MNyA. 39). A nevet minden bizonnyal a faggyu
"Talg’ fonév szarmazékanak tarthatjuk. A faggyu ugyanis egykor a valtozo tovi
névszok un. u-enyésztd csoportjaba tartozott (EtSz.), -s képzds melléknévi szar-
mazéka faggyas formaban fordul el6 a torténeti forrasokban (NySz., OklISz.,
SzT., EtSz., TESz., CzF., Ballagi), valamint ritkdn adatolhatdan a nyelvjarasokban
(UMTsz.). A mai faggyis kés6i analogias képzés (TESz.). A névadas motivuma
azonban nem vilagos. Lehetséges, hogy az allattartassal kapcsolatos megnevezés:
a teriilet D-1 szomszédja volt a legelének hasznalt Haraszt és a Csorda-volgy, s
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nem messze haladt t6le a Gobolydsi ut (lasd a megfeleld szocikkeket). Az sem
lehetetlen, hogy a faggyas melléknév személynévi attétellel valt helynévvé. Ilyen
nevilekrdl a kérnyéken ugyan nincs tudomasunk, de azt, hogy személynévként
hasznalatos volt a sz0, jelzik a TESz. ilyen adatai (1374-b6l és 1413 k.-r6l), va-
lamint KAZMER csaladnévszétaranak boséges emlitései (RMCsSz.). Masfelé is
eléfordul e név(elem) ut, viz és foldteriilet nevében (VeMFN. 2: 100, SMFN.
450, 673, 675, ZMFN. 315, 327). A Faggyasi-diilé névvaltozat ujabban kelet-
kezhetett, a miivelési jelleget kifejezd diild foldrajzi koznévnek a név -i mellék-
névképzos alakjahoz vald kapcsolasaval.

Faggyasi-diil6 lasd Faggyas.

tFaggyasi ut — 1853: Fadgyasi ut (18).

A Faggyas ¢és a Biidoskit® kozott hiizodo diiléutat nevezték igy.

Falu alja — Falu ajja, alatt. — 1853: Faluallya (L8), 1856: Falu allya
(T10), 1864: Falu allyai diilo, all szanto foldekbol (Pesty), 1920: Falu alja
(T15), 1959: Falu alja (T18), 1978: Falu alja (T20).

Haromszog alaka diilé a belteriilet DK-i szé1én, a Nagyteveli tttol E-ra. K-i
iranyban er6sen lejt a Topéri-ér felé. 20-30 kat. h. szanto és rét. A diil6 a belterii-
let legmagasabban fekvd D-i része mellett fekszik, az alja névrész tehat nem a
szintbeli kiilonbséget jelzi, hanem inkabb azt a — Faluvég névben is megnyil-
vanulé — szemléletet (lasd ott), amely a falu lakott teriiletét D felé tekintette le-
zartnak. A Falu aljai diilé (1864) foldrajzi koznévvel kiegészitett hivatalos név-
forma lehetett.

tFalu aljai diilé lasd Falu alja.

Falu-Do6brés l1asd Bika-rét.

tFalu erdeje lasd Tapolcaféi-erdo.

Falu-foldek lasd Bika-rét.

Falu-hely — Falu-hej ~ Falu-hel, -én. — A Falu-hején ipiileték vuotak, de
eszt ma csak uh hallottam ién is a rigi oregéktii. — A Débrés falu vuot ott a Fa-
lu-helnié, a torok égetté fél. [Az adatkozld sajat bevallasa szerint ezt csak kony-
vekbdl tudja.] — 1719: az Faluhellyen is egy darab rettet (L10, 1487), 1728: az
falu helyén egy darab tiiskés foldre (L10, 1497), 1733: Dobressen 1évo egy darab
foldemre az Falu hellyen (L10, 1502), 1734: a nevezett Dobressy Falu helyén
(L10, 1509), 1747: Dobrési falu Helyén alul (L4, B. 1. 14), 1789: Dobrési ...
Pusztaban a Tapolczaf6i vizen az Falu Hely mellett (L11), 1801: a fo6ldek diille-
jéig jo darabot el foglaltatott a Faluhely nevezetii Tapolczaféi Compossessorsag
Kaszallojabul (L4, B. 1. 14), 1905: Faluhel: a hagyomany szerint egy elpusztult
régi falunak a helye (Beke 49), 1906: Faluhel, valamikor falu volt ott [a dldk
kozott felsorolva] (Horvath 176).

A Dobrés EK-i szélén, a Tapolcahoz kozel levé foldteriilet neve. Nem diils-
névként hasznaltak, igy hatarai pontosan nem jeldlhet6k meg. Az 1733-as forras
példaul a Kovacsi orszagutig terjedének mondja. Ma csak a Kutrovacz-malom
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melletti teriiletre értik. Kisebb részei a Bika-rét és a Kovacs-fold. A teriileten
kozépkori cserepeket, edényeket talaltak. A leldhelyet a régészek a kozépkori
Dobrés faluval azonositjak (MoRég. 4: 238). PESTY adatkozldje is emliti, hogy
Tapolcaf6 ,,még Dobrés pusztat is foglalja magaban, a régi falu e’ pusztan volt,
de a’ torokoktol el pusztitatvan, 14. vagy 15. szazadban — az ott volt lakossag
ide Tapolczafére telepedett meg, a hajdani falunak romjai imitt amott még most
is lathatok™ (i. m.). A korai adatok birtokos személyragos formaja (1728, 1747,
71719, ?71733) a bizonytalan tulajdonnévi statust is jelezheti. A falu névrész
ezekben egyértelmiien Débrés-re vonatkozik, a késobbi jeldletlen birtokos szer-
kezet determinansa ugyanigy *Dd&brés falu’ értelmd. Ilyen jelentését ma mar csak
az idOsebbek ismerik. A teriiletet azonban tobbnyire egynek tekintik a Falu-
Ddébrés-sel, s az amigy is tobb valtozatban hasznalt név szinonimajaként tartjak
szamon. Azaz a Falu-hely név falu névrészével a Tapolcafo falu kdzbirtokossa-
ga’ fogalmat hozzak asszociativ kapcsolatba.

tFalu helye lasd Falu-hely.

tFalu katja— 1906: Falukuttya (Horvath 177).

A megkérdezettek nem ismerték a nevet. A falubelick a Tapolcara, féleg a
forrasaihoz jartak vizért. Az iddsebbek azonban emlékeznek még a falu kozos
hasznalata kutjara, amely a Kis utca és az Oreg utca talalkozasanal allt, ennek
nevérdl azonban nem tudnak. Talan ezt jelolte a fenti, élényelvi gyiijtésbol szar-
mazo név. Az elsé vilaghabort utan betemették, helyére hdsi emlékmiivet emel-
tek.

Falu malom lasd Kis malom.

Falu-rét 1asd Bika-rét.

+Faluvég' — 1857: Vankos Pal faluvégi (L3, 1072. cs. 1501), 1858: Vankos
Jozef faluvégi (L13).

A fenti adatokbdl nem allapithatd meg, hogy a falu melyik szElét jeldlte. A
ma is ismert Faluvég’ alapjan azonban biztosan mondhatjuk, hogy az Oreg utca
D-i részét, a falu sz€Is6 hazait nevezhették igy. Az, hogy kovetkezetesen csak a
belteriiletnek ezt a szélét jeldlték és jeldlik ma is ezzel a névvel, a falu telepiilés-
szerkezetével magyarazhatd. EK-i irdnyban, Tapolcafé Papa felé esd részén
ugyanis a kozség — torténete folyaman szinte allandoan — nyitott jellegii volt.
E teriileten olvasztotta magaba a harom kozépkori telepiilést: Dobrést, Mez6sze-
get és Simahazat. Tapolcafé ma is ebbe az iranyba terjeszkedik. A D-i iranya
zartsagot hangsulyozta az is, hogy az Oreg utca Ny-i oldalat — itt van a Falu-
vég® is — a katolikus templom zarja le, amely a 18. szdzad vége ota all ezen a
helyen (v6. GENTHON 1959-1961: 1: 377). A név metonimikus névatvitellel a
szomszédos szantok megnevezésévé valt (lasd Faluvég®). Falurésznévként ma
mar nem ismerik, dilénévként azonban gyakran hasznaljak.

Faluvég® — Faluvig, -én. — A Faluvig valami hdrom-nity hét f6d a katulikus
templomom fajjii.
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Néhany hold szanté a belteriilettél D-re, a Hanthanyas és a Veszprémi or-
szagut kozott. A szomszédos falurész Faluvég' (lasd ott) neve névatvitellel a
Hanthanyas egy kisebb teriiletének a megjeloldjévé valt.

Fazekas-godrok' — Fazokazs-godrok. — A Fazokazs-godroghii hortik a fa-
zokasok az agyagot, mi¢k Széngdlra [Szentgalra] is éévittik, ojan hirés vuot. —
1840: ki adtuk 6 kegyelmeknek [a papai fazekas céhnek] arendaba a Tapolczaf6i
Erdénkben 1év6 Déghegy uti foldvetelt (L11).

A Dég-hegybe vezetd ut melletti egy-két holdas bokros rét. Néhany kisebb
g06dor utal az egykori agyagbanya helyére: jo minéségili, edénynek vald agyagot
banyasztak itt egykor. A foldveétel kdznevet az agyagbanyak jelolésére hasznal-
jak Tapolcafon (lasd Foldvétel'). A torténeti adatban a név bévitményrésze a ba-
nya helyére utal: a Dég-hegyi ut mellett fekiidt. Ez *Dég-hegy ut formaban alig-
ha volt hasznalatos, mert ilyen névtipusra nincs adatunk a falubol: a hegyi -i
képzdje az egész névhez kapcsolt -i melléknévképzd hatasara maradhatott el:
Dég-hegy uti foldvétel. Fazekas-godrok-nek az itt banyaszott agyagot felhaszna-
16 mesterekrdl nevezték el. A fazekas nyj. fazokas valtozatara lasd MNyA. 584.
és UMTsz., valamint IMRE 1971: 198. A név metonimikus névatvitellel a szom-
szédos diilok megnevezéseként is hasznalatos.

Fazekasgodrok® — Fazokazsgodrok, -nié.— A Fazokazs-godrok ot van a
Diék-hégy alatt.

Kb. 20 kat. h. szant6 a dobrontei hataron, a Dég-hegyi Gttol D-re. Az E-i szé-
1én fekvd egykori agyagvételi hely, a Fazekas-godrok’ megnevezése metonimi-
kus névatvitel Gtjan a diilé nevévé valt. A tobbes szamu forma dilonévként is
megO6rzodott, de — értelmi egyeztetéssel — egyes szamu allitmanyt hasznalnak
mellette (lasd a fenti példamondatot).

tFekete-ér lasd Fekete-Mocsolya ere.

tFekete ere lasd Fekete-Mocsolya ere.

tFekete-érre diilé — 1636/1817: Soros Imre a’ Kis lapi dilében, fekete érre
diil6k végiben 1évo portiojat eladta (L11), 1696/1817: Toth Gergelynek jutott
Dobrontei hataron fekete Motsola érre diilében Botakon alul (uo.).

A Bota-k6tél E-ra, a mai Bota-ké alja teriiletén volt, a Fekete-Mocsolya ere
K-i oldalan. A Fekete-érre diilé-t, mas néven Fekete-Mocsolya-érre diilé-t a
mellette levé patakrol nevezték el, valtozatai a patak névformait tiikrozik (lasd
Fekete-Mocsolya ere).

tFekete-forras — 1695/1820: a’ fekete forras alatt (L11), 1696/1817: a’ fe-
kete kutnal (uo.), 1820: A fekete kutndl mostansag semmi nyilvansagos marad-
vanya nem lattzatik a ki buzog6 kutnak, hanem tsak onnan gyanittatik, hogy ott
valamelly all6 viz, és mintha a partbdl csopogé viz lattatik ... Van pedig ennek a
katnak fekvése az [Fekete Mocsolya-] Ernek bal oldalan a viz ellenébe mendk-
nek jobb feldl, egy fel-toltstt fold allyéba, az Ernek Canalissa mellett (uo.).
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Mint az idézett szovegbdl kitlinik, 1820-ban egy hatarjaras alkalmaval alig
talaljak meg az 1695-bdl és 1696-bol adatolhato forrast. Helye a fentinél ponto-
sabban nem hatarozhatb meg: a Fekete-Mocsolya ere mellett tort fel, annak vizét
taplalta. Ma a kornyéken nem ismernek forrast. A forrast éppugy medrének sotét
szinér6l nevezhették el, mint a Fekete-ere-t, mas néven Fekete-Mocsolya eré-t.
Mivel a kut és a forrds ’a foldbol természetes uton el6tord viz felfakadasanak a
helye’ jelentésben a tapolcafdiek szohasznalataban szinonim értelmil, a Fekete-
kit (1696/1817, 1820) és a Fekete-forras név azonos szemantikai tartalmat feje-
zett ki. A faluban ma egyik megnevezést sem ismerik.

tFekete-kt lasd Fekete-forras.

tFekete-Mocsolya-ér lasd Fekete-Mocsolya ere.

tFekete-Mocsolya ere — 1381/1820: Tapolczafé kozség nyugoti hatara
Dobronte mellett, a’ Fekete Mocsola ere folytaban ... hataroztatik meg (L11),
1382/1793: ad occidentem penes metas Attyai nuncupatas nigra palus seu Feke-
te Motsola-ér versus Both k6 limitem secat (L10, 1467), 1525/1801: Fekete Eren
az Attyai Hatarig (L4, B. 1. 14), 1612/1801: egyik Rét felsd Nyar Kutnal fekete
ere mellett Janosnak esett (uo.), 1632/1820: Fekete Motsola ere (L11), 1656/
1820: Fekete Motsola ere (uo.), 1695/1820: Fekete Motsola ere (uo.), 1697/
1817: Motsola fekete ér (uo.), 1697/1820: a fekete ere melletti legelébdl (uo.),
1795/1820: fekete mocsolya ere (vo.), 1801: fekete ere (L4, B. 1. 14), 1820: a
melly Er dél felolrél nap nyugat és észak kozt Tapoltzafo felé folyik, éppen azon
ér légyen, melly a’ fejénél, a’ hol ezen Fekete Motsola Erének neveztetik és
amelynek folyasa [a Tapolcafd és Dobronte kozti hatar] (L11), 1864: [a Szekér-
temetési-ér] a Vazsonyi rétnél az attyai hataron ... folyo fekete érbe 6mlik, melly
az attyai illetdleg P. Kovacsi és Tapolcaf6i hatart, hoszszaban egymastol el va-
lasztya (Pesty).

A dobrontei hatarban ered6 sekély vizii patak. A Gannara vezetd orszaguttol
Ny-ra folyik a Kalapacsi-érbe. Evszazadokon at a mainal 1ényegesen hosszabb
szakasza szerepelt hatarfolyasként, ezért a hatarjarasokban siriin emlitik. E
funkciojanak elvesztésével neve is eltlint: a kis eret Tapolcafén ma nem nevezik
meg tulajdonnévvel. A név sokféle alakvaltozata Iényegileg azonos szemléleten
alapul. A Mocsolyd-n keresztiilfolyd patakot mas viznevekhez hasonldéan nevez-
hették *Mocsolya eré-nek (vo. a Kalapdcsi-ér kiillonb6z6 szakaszainak megne-
vezéseit). A néhany arasz mélységii viz s6tét szinll, ezt a szint a meder barnas
fekete arnyalatatol kapja. A sotét vizii folyok jelzoje pedig altalaban a fekete (vO.
KALMAN 1973: 132, FNESz. Fekete-Koros). *Fekete-mocsolya nevet ugyan
nem ismeriink, de az 1382/1793. évi oklevél latinul nigra palus-nak nevezi a vi-
zet, ami egy *Fekete-mocsdar vagy *Fekete-mocsolya forditasa is lehet. Fekete-
ér-ként magyar nyelven a patak a 16. szazadban tiinik fol (1525/1801). Vizét a
Fekete-forras taplalta (1asd ott). A Fekete ere birtokos személyragos forma ki-
alakulhatott mas nevek mintajara, de a *Mocsolya ere hatasara is. A két jellemzo
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jegyet Osszekapcsolva nevezhették a patakot Fekete-Mocsolya eré-nek (1381/
1820, 1632/1820, 1795/1820, 1820), illetve Fekete-Mocsolya-ér-nek (1382/
1793), tovabba Mocsolya-Fekete-ér-nek (1697/1817) is. A 19. szazad kozepéig
gyakran a Kalapdcsi-ér als6 szakaszat is e névvaltozatok valamelyikével jelolték
(1525/1801, 1612/1801, ?1697/1820, 1801, 1864). A kettdsség talan annak ko-
vetkeztében sziint meg, hogy 1870-ben a Kalapdcsi-ér-nek a Bota-k6tél E-ra
végig uj medret astak (lasd ott).

tFekete-Mocsolya-érre diilé 1asd Fekete-érre diilo.

Fels6-Dobrés — Fiidsii-Dobris ~ Fés6-Débris, -én. — Amind a dombnag
gyiiviink hazafelié, az a Fiiosiié-Dobris.

A Dobrés ENy-i, D-i iranyban enyhén emelkedé része. Jo minéségii szantok.
Részei a Téglagyari-Débrés, a Kutrovdacz-Dobrés és a Homok-Dobrés. A név a
Kézép-Dobrés és az Also-Dobrés megnevezésekkel all korrelacioban. A felsé
jelentése: *a falu belteriiletétol tavolabb es6’. Az Also-Débrés-nél alacsonyabb
fekvésii. A Dobrés eredetére lasd a megfeleld szocikket. Torténeti adatok hia-
nyaban arra gondolhatunk, hogy viszonylag ujabb megnevezés (sem PESTY, sem
a nyelvjarasi monografiak nem emlitik). Kevésbé valdszinii, hogy az 1621/1801-
ben emlitett ,,F6ls6 Dobrisi Bogacs Janos” (L4, B. 1. 14) nevében szerepld felsd
a Dobrés helynév jelzéje lenne, ugyanis 1525-b6l ismeriink egy bizonyos ,,Dob-
rysy alsé Bogacs Ferenc”-et is (L10, 1468), igy az also — felsé inkabb a sze-
mélynév megkiilonboztetd elemének tiinik (ezekhez lasd még a Bogdcs szbcik-
két is). Talan a korabban emlitett Kiils6-Débrés-sel egyeztethetd. Gyakran hasz-
nalt név.

tFels6-Nyar-kat — 1612/1801: egyik Rét felsd Nyar Kutnal fekete ere mel-
lett Janosnak esett (L4, B. 1. 14).

A dobrési hatar szélén a Nydros-ban volt. Korabban forraskut lehetett, a pa-
pakovacsi Nyar-vizet taplalta. Az 1921-bdl vald katonai térkép még jeloli (T16),
az idésebbek is emlékeznek arra, hogy gémeskut volt itt. A koriiltte levo rétet
ma is Kuti-rét-nek nevezik. A *Nydr-kut név a nyarfak kozelségére, szomszéd-
sagara utal, ami az egész tajrész fontos, megjeldlésre alkalmas jellemzdje lehe-
tett. A felsé névrész a Tapolca melletti Nydr-kut-t61 vald megkiilonboztetést
szolgalta, jelentése: ’a falu belteriiletétdl tavolabb esd’. Az egykori katnak az
idésebbek sem ismernek mar semmiféle nevét.

Fels6-Nyolcas — Fésd-Nyocas ~ Flidsiié-Nyuocas, -Nyocazsba.

A Nyolcas nagyobbik része a Papai orszaguttol EK-re. Enyhén hullamos fel-
szinli szantok és rétek. Az Also-Nyolcas névvel all oppozicidban. A felsd tobbfé-
le értelm is lehet, jelenthet *magasabban fekvé’-t vagy “a falu beltiiletétdl tavo-
labb es6’-t, s talan emellett ’a teriilet északi része’ értelme is van. A Nyolcas név
eredetét lasd a megfeleld szocikkben.

1Fels6-Odor — 1894: also ¢és felsd és kis odor (L14).

Az Odor pontosabban nem azonosithatd részét jeldlte. A felsé névrész funk-
cidja, jelentése a lokalizalas bizonytalansaga miatt kozelebbrél nem hatarozhato
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meg: esetleg az Odornak a falu belteriiletétdl tavolabb és talan magasabban fek-
v részét jelolte. Az Alsé- és Fels6-Odor névpar a fenti felsorolasbél kovetkezo-
en nem a mai Oreg- és Kis-Odor-t kiilonitette el, hanem esetleg az Oreg-Odor
valamely részeit jelolte. Az Odor név eredetét 1asd a megfelel szocikkben.

Fels6-Séd — Fiidsiid-Sid ~ Féso-Sid, -Sidbe.

A Sédi-diild E-i, alacsonyabban fekvo része, az Als6-Sédtdl a Teveli Gt va-
lasztja el. K-en a Tiiskés és a Hatut, Ny-on a Séd patak hatarolja. 50 hold szantd
¢és rét. A név alakulasmodjat lasd az Also-Séd szocikkében. A felsé bévitmény-
rész jelentése: (az Gttdl, illetve az Also-Sédtél) E-ra levé’ vagy esetleg *a falutol
tavolabb es6’. A sok helyen el6forduld magasabban fekvo teriilet’ értelmezés e
név esetében a felszini viszonyok miatt nem lehetséges.

Fodormentas — Fodormintds, Fodormintazsba. — A Fodormintdzsba igén
diszlétt a fodorminta. — A Fodormintazsba sok fodorminta nyit, aszt juo szaga
vuot igén. — 1864: Fodor mintas, szantd fold (PESTY), 1920: Fodormentas
(T15), 1959: Fodormentas (T18).

Kb. 50 kat. h. szanto és rét a Teveli uttol E-ra, a belteriilet és a Tiiskés kozott.
Sik teriilet. A vadon novo, de ételekhez, s6t gyogyitashoz is felhasznalt fodor-
menta ndvény nevébdl alakult -s helynévképzovel. A ndvénynév a kornyéken —
és sokfelé masutt is — fodorminta valtozatban ismert (v6. HORVATH 1906: 73,
ill. UMTsz.).

Forras-f6 — Forrads-fiid. — A Forrasfiionié lakik. — 1844: Tapolczafon a
Forrasfonél helyhezett 5. kereki malomnak (L11), 1855: Vankos Jozsef, forras-
foli [megkiilonboztetd névként] (L8), 1857: Vankos Pal forasfoi (L3, 1072. cs.
1501), 1858: Vankos Pal forrdsféi (L13).

Mig a Tapolca folyénak volt vize, a Kis- és az Oreg-forras kdrnyékének 6sz-
szefoglald neveként hasznaltak. A mintegy 35 forraskat elapadasa utan két ki-
sebb karsztmedence maradt ezek helyén. A vadregényes vidékhez az emberek
fantaziaja egykor sok mondat fiizhetett. DORNYAI emliti, hogy ,,az dsi népha-
gyomany szerint a hajdanaban idaig nytlé Bakony rengetegeiben el6tord ezen
hatalmas Osi forrasnal aldoztak Hadlrnak fehér lovat pogany &seink” (1927:
393). A Papan egy évig didkoskodo Jokai Mor is hallhatott errdl ilyesféle mesét,
amit ,,A szent tiiz és a szent viz” cimii novellajaba szott bele (Osszes Miivei: A
magyar nemzet torténete regényes rajzokban. 1. Bp., 1969). Régészeti leletek
hijan SZEGHALMYnak az a kozlése, hogy ,,a romaiak itt nyaralotelepet 1étesitet-
tek és a forrasok vizét marvanymedencékbe fogva, fiirdésre hasznaltak™ (1937:
358), csak a helybelick elbeszélésén alapulhat. En mar senkit6l sem tudtam fel-
jegyezni ilyen torténetet.

A Forrds-fé két hasonld jelentésii vizrajzi kdznév 0Osszetételébdl alakult
helynév. A folyonevekhez jaruld f6 ugyanis a vizek forrasvidékét jeloli (lasd
Tapolcafd szocikkét). Metonimikus névatvitel eredményeként mar a 19. szazad-
ban vonatkoztattak a forrasok koriili falurészre is (lasd a torténeti adatokat).
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Ilyen jelentésben ma is €16, gyakran emlitett megnevezés. A név két denotatuma
— a forrasok és a falurész — azonban osztatlanul jelenik meg a beszélok tudata-
ban, ezért nem beszélhetiink kiilon nevekrél, mint pl. a Biidos-kit" esetében. Az
1853-bol valé forrasfoli a tévesen kikovetkeztetett Forras-fol *forras folott fekvo
teriilet’ (v. TESz. fol') -i képzés formaja. (Ugyanilyen valtozasra lasd Tapolca-
16 szocikkét is.) A Forras-f6-rol kapta nevét a Forrds-féi malom.

Forras-f6i malom lasd Nagy malom.

tForras-fol lasd Forras-fo.

+Foldgodor lasd Foldvétel'.

Foldvétel' — Fiiddvitée ~ Fiiddvitel. — A Fiiédvitel én nagy g6dor, onnan
hosztak az agyagot. Ném ipitkézisre, haném oan kajhacsinyalluo, cseriépediny-
csinyalluo. — A Fiiddvitel azeldt fiizes vuot, de ma csak csade [sas(o0s)], ijesmi.
Sémmirevalo teriilet az, én nagy gaz, micsoda, ojam mind éb bakon [siri no-
vényzettel teli hely]. — 1799: a foldvitel mellett Kovatsi felé ki mend uton (L4,
B. L. 14), 1801: Fold vétel (vo.), 1802: azon Ut ... a mely Tapolczaf6i k6zén a
Fold vétel mellet Kovacsi felé ki mégyen (uo.), 1838: ki adtuk 6 kegyelmeknek
[a papai fazekas céhnek arendaba) a Kertallyai vagyis Kovdcsi uti foldvételt
(L11), 1853: Féldgodor (L8), 1855: a kertallyai fold vitel irant a kovetkezo szer-
z0désre 1éptiink ~ a kertallyai foldgddor, kalyha és tal fold hordatas végett ha-
szonbérbe kiadtuk (L11), 1905: F'édvitel, agyagtelep (Beke 49), 1906: Fdvitel
(Horvath 176).

A belteriilet Ny-i szélén, a Kovacsi uttol D-re fekvo godros, bokrokkal, gaz-
zal benott teriilet. Régebben edényhez valo finom agyagot banyasztak itt. 1799-
ben mar tobb mint 50 éve a papai fazekas céh bérli (L4, B. I. 14). 1853-ban 2000
négyszogol teriiletli (L8). Még a 20. szdzad elején is hordtak innen agyagot. A
hely legrégebbrdl és leggyakrabban adatolhato, ma is hasznalatos megnevezése a
Foldvétel (1799, 1801, 1862, 1905, 1906). Foldrajzi koznévként kozli a szot
HORVATH: f*édvitel *az a hely, ahonnan foldet (homokot, kavicsot, vasas foldet)
hordanak’ (1906: 79, lasd tovabba UMTSsz.), ezzel azonos értelemben ma is
hasznalatos (VeMFN. 2: 18). Az utotag mas, hasonlo jelentésti dsszetételekben
is eléfordul a vidék nyelvjarasaban: gob”desevitel kavicsbanya’, homokvitel
"homokbanya’ (HORVATH i. h.). A sz6 i-z6 formaja viligosan mutatja, hogy nem
a visz (> vitel, nyj. va.), hanem a vész (> vétel, nyj. vitel) ige névszoi szarmazé-
ka. Esetenként azonban — mivel jelentéstartalma ezt megengedi — a visz igével
kapcsolhattak dssze. Erre utal talan az 1799-bél és az 1855-bdl valod adatunk, de
ez akar i-z6 forma is lehet, amelyben a maganhangz6 hosszusagat nem jelolték.
(A visz-szel vald esetleges Osszetartozasahoz lasd a MTsz. fédviteles-godor ada-
tat Komarom megyébol.) A fold eltag ’agyag’ jelentésti, mint az ormanysagi
foldfazék, foldtepsi szavakban (OrmSz.). A foldvétel koznév tulajdonnévvé valva
bévitményrész nélkiil is jelolhette a faluhoz kozelebbi, fontosabb agyagbanyat,
szemben a Dég-hegy uti foldvétel-lel. A pontosabb, egyértelmiibb helymegjeld-
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1és miatt — a kérdéses adatok szerzodésben szerepld névformak: Kertaljai-féld-
vétel, Kovdcsi uti foldvétel — kapcsolhattak hozza a Kertalja diilénevet (1838)
vagy a Kovacsi ut-at (1838) megkiilonboztetd szerepli névrészként. A f6ldgodor
koznév a foldvétel szinonimajaként csupan két alkalommal fordul el6: Foldgd-
dor (1853), Kertaljai-foldgodior (1855). A Foldvétel' megnevezést ma falurész-
névként is hasznaljak (lasd Foldvétel’).

Foldvétel’ — Fiiddvitel ~ Fiiédvitéé, -be ~ Zrinyi ucca. — Az uton innejfelii
mék hazak vannak, mer laknak is am a Fiiédvitégbe.

Néhany hazbol 4116 szabalytalan kis utca a Foldvétel’ mellett. Az agyagbanya
neve metonimikus jelentésatvitellel a mellette levo falurész megnevezésévé valt.
A megnevezés ilyen értelmil hasznalata a torténeti forrasokbol nem adatolhato, s
azt sem tudjuk, mikor mehetett végbe a jelentésvaltozas. Valoészinli azonban,
hogy a Foldvétel' fontossaganak csokkenésével valt egyre gyakrabban emlitetté.
Hivatalos nevét (Zrinyi utca) a masodik vilaghaboru utan kapta, ezt azonban
ugyszolvan csak az ott lakok ismerik.

Folszeg — Fiidszeég ~ FoszéG, -én ~ Kosut ucca. — A Fiidszég a kocsmati
egisz a Zsidué-dombig gyiin. — 1853: Templom utcza (L8), 1906: F'észég (Hor-
vath 177).

A falu kozponti utcaja, a Tapolcafon athaladd orszagut belteriileti részének
kozépsd szakasza. D-en Y-alakban dgazik ki beldle a Kis utca és az Oreg utca,
E-on a Topéri-ér hidjdig, Mezészegig huzodik. Templom utcd-nak ma nem
mondjak, az 1853-bol vald hivatalos 6sszeirasban emlitik csak ilyen néven. Mar
1698-ban is a mai helyén, az utca Ny-i oldalan, a Tapolca forrasai folstt allt a
reformatusok temploma (L16), amely a kozség legnagyobb épiilete volt. Valo-
szinll azonban, hogy a Templom utca csak alkalmilag hasznalt hivatalos jellegii
névforma lehetett. A népi hasznalatu falurészneveket (Oreg utca, Kis utca, Ka-
nasz kéz stb.) ugyanis gyakran alkalmaztak az ott lakoé csaladok megkiilonbozte-
t6 neveként is. A Templom utca ilyen funkcidban soha nem szerepel, az itt lako-
kat felsd-nek jelolik (1853: Berki Janos-felsd, L8). A név mai Fiidszeg formaja
alapjan nem donthetd el, hogy a falurészt jelold szég foldrajzi kdznévhez a fd-
’kozponti, legfontosabb’ vagy a fol- *felsé’ bévitményrész kapcsolodik-e: a falu
nyelvjarasaban ugyanis mindkét sz6 fiid-nek hangzik. A kornyék falvaiban gyak-
ran el6fordul a Fiidszég — Udszég névpar, HORVATH 5 falubdl emlit ilyet
(1906: 171-4), sét a Fiidszeg egymagaban is adatolhato 3 faluban (vo.). Folszeg-
nek a névparjaként szerepld Alszeg alapjan tekinthetjilk. A nevek el6tagjai al-
talaban ’északi ¢és déli’, illetve *magasabb és alacsonyabb fekvésti’ szembenal-
last jeleznek (uo.). A folszeg falurészt jelold foldrajzi koznévként széles korben
ismert a magyar nyelvteriileten (UMTsz., NEMES 2005: 62—3, VeMFN. 2: 18,
mindegyik helyen felszeg-ként). A Folszeg az egykori Tapolcafé E-i felét jeldlte,
ami a falu masik felénél, az Oreg utcanal és a Kis utcanal 25-30 m-rel mélyeb-
ben fekszik. A magassagbeli kiillonbséget kifejez6 also — folsd szembenallas
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egykori meglétére tehat aligha gondolhatunk, annal is inkabb, mivel Alszeg ne-
vet sem ismeriink a faluban. Eszerint lehet, hogy a telepiilésrész E-i fekvése feje-
z0dott ki a Folszeg névben. Ennél valdsziniibbnek gondolom viszont azt, hogy a
teriiletet a masik szeg-hez, Mezdszeg-hez (lasd ott) képest nevezték el Folszeg-
nek. A falurésszé valt, egykor 6nallé falu ugyanis a Tapolcafdi belteriilet legala-
csonyabban fekvo része, ehhez viszonyitva a Félszeg erésen emelkedé dombol-
dalon fekszik. A ma mar Osszeépiilt, alig elvalaszthatd két falurészt még a 19.
szazad elején is pontosan elkiilonitették (errdl lasd a Mezdszeg szocikkében): az-
az szembeallithatosaguk, a neviikben is kifejezhetd elkiilonithetéségiik még ak-
kor is kétségteleniil megvolt. A Kossuth utca nevet a masodik vilaghaboru utan
kapta.

Folszegi-kertekalja — Fiidszégi-kertékajja, -kerték alatt vagy -kertékajjan.
— A Fiidszégi-kertékajja a Kis uccaji-kerték ajja fojtatasa i¢re lének [lefelé]. —
1982: a f8szégi kerték alatt gyiitt asztd” [ti. a viz] (Molnar 218).

A Folszeg K-i oldalanak hazai mogott huzodik, a Topéri-ér mentén. A belte-
rilethez tartoz6d gyliimolesosok, haztaji foldek. A kertekalja névrész helyzetvi-
szonyitd szerepl, a kertek mogotti, azoknal alacsonyabban fekvo teriiletet jeldli.

Gannai ut — Gannaji ut ~ Dobrénteji ut ~ Sziidliio ut ~ Sziidliiobeli ut. — A
Gannaji uton jartak a sziioliichégyegbe is, azér montak mdaskippen Szii6liié ut-
nak. — 1662/1817: als6 vége Vasonyi utra mégyen (L11), 1686/1817: fels6 vé-
gén Vasonyi ut hasitja (L11), 1853: Gannai ut (L8).

A Veszprémi orszagutrol Ny felé letéré kozlekedési Git. A Gannai ut és a
Débrontei ut névvaltozat arra utal, hogy a szomszédos Ganna és Dobronte koz-
ségekbe vezet, a Sz6lo ut és a Szolobeli ut pedig azt mutatja, hogy ezen lehetett
eljutni az itt fekvd sz6l6kbe (Odor, Kémogi, Dobogé, Kis-hegy) is. A torténeti
forrasokban emlitett 17. szazadi megnevezések bizonyosan Vidzsonyi ut-nak ol-
vasandok: a zs hang s-sel vald jel6lése ugyanis ekkor még altalanos volt (FAR-
KAS 1971: 93). A név bovitményrészének eredete bizonytalan. Mivel Gtnévben
szerepel, leginkabb telepiilésnevet vagy masfajta helynevet gyanithatunk benne.
Vazsony nevil helységet a kdzépkori Veszprém megyében azonban csak tavo-
labb, a mai Nagyvdzsony kornyékén talalunk (VHL. 258), ez pedig Tapolcafovel
tudomasom szerint sem kozvetlen dsszekotetésben, sem mas kapcsolatban nem
volt. Elképzelhetd a név személynévi eredete is (a Vazsonyi csaladnév régi elo-
fordulasaira lasd RMCsSz.), bar ilyen nevii tapolcaf6i vagy kornyékbeli csalad-
rol nem tudunk. A Vdzsonyi-rét név elsddlegességét feltéve arra gondolhatunk,
hogy ennek elbtagja szerepelhet az ut megnevezésében (ehhez lasd még Vajda-
rét és Vajda ut).

Giczi-malom lasd Kis malom.

Gobécsegodor — Géobiécsegodor ~ Kavicsozsgodor ~ Kavidzsbanya. — A
Gobiecsegodor a Csardang van, gobiécsét [kavicsot] szoktak od banydszni, az
utat is innejd ipiitik [ épitették]. —1853: Kovécs godor orszaguti (LS).
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Ma mar nem mivelt kavicsbanya a Veszprémi orszagit mentén. 1853-ban
2600 négyszogol volt a teriilete (L8). A falu egyetlen kavicsbanyajat bovitmény-
rész nélkiili foldrajzi koznevek jeldlik. Ezek koziil a Kavicsbanya és a Kavicsos-
godor 0jabb keletkezési lehet, inkabb a fiatalabbak hasznaljak. Gébécsegddor-
nek mondjak leginkabb: az Gsszetett szo eldtagja a faluban ma is altalanosan
ismert gébiécse ’kavics’ tajszo (BEKE 1905: 42, HORVATH 1906: 14, MNyA.
603, UMTsz.). Az 1853-bol valo Kovécsgodior orszdgiti értelmezdi helyzetii
bévitményrésze a Kdvécsgodor Gannai uti-tol valod elhatarolast szolgalta (a ko-
vecs tajszo teriileti elterjedtségére lasd UMTsz.). Sajatos szerkezete alapjan mind-
két értelmezGs névszerkezetet csak hivatalos hasznalatu névnek gondolhatjuk.

Gobécsegodri-diilé — Gobiecsegodri-diiliio, -be ~ Gébiécsegodori-diiliio,
-be. — A Gébiécsegddirnek a teteje a Gobiécsegddri-diiliio, az a szantuofiidd,
uora lént.

A Gobécsegodortdl D-re fekvo, kb. 20 kat. h. szanto neve. A helymeghataro-
76 szerepli Gobécsegodir név -i képzos formaja kétféle tébal alakul: altalaban a
hangzohianyos Gobécsegddri alakvaltozatot hasznaljak, de mondjak Gobécsego-
dori-nek is.

Gobécsegodri-to — Gaobiecsegddri-tuo. — Van a Gébiécsegodornie ék kis
tuo, abba mék kendért szoktak asztatni.

A Gébécsegodor melletti mélyedésben Osszegyiild eséviz, s a rajta atfolyo
Kalapacsi-ér szétteriil6 vize altal alkotott kis iddszakos to.

+Gobolyosi ut — 1853: Gobolyosi ut (LS).

A név a Mogyoroés K-i oldala melletti diildutat jelolhette, amely a bakonyi er-
dokbe kozvetleniil vezetd foldut egy szakasza volt. Bovitményrésze a tajnyelvi
g6bol “hizott marha’ (MTsz., BEKE 1905: 37, TESz., UMTsz. g6boly) szobol
alakult: a g"6bolos-t Papa vidékérdl *a hizé marha 6rzdje’ jelentésben kozli BE-
KE (1905: 22), HORVATH (1906: 79) és az UMTsz. Valészinii, hogy a név a kér-
déses teriilet mas, allattartassal, legeltetéssel kapcsolatos megnevezéseivel all
kapcsolatban (v0. Csorda-volgy, Faggyas, Haraszt).

tGoztéglagyar lasd Téglagyar.

Grofi at — Gruofi ut. — A Grudfi ut a Kis-Uodorba van, a grudfi erdiiébii
gyiitt, aszt kérésztijart rajta a gruofnié.

A mult szazadban a grof Somogyi csalad birtokaban levé Attyat és a Dobron-
téhez tartozo Mocsolya-pusztat — amely szintén a Somogyiaké volt — 6sszeko-
t6 foldut. A szomszédos Papakovacsiban lako grofi csalad erre jart — a tapolca-
{61 hatar érintésével — a birtokait megszemlélni.

Gyilkos-kut — GYyilkos-kut. — Igén hideg vize vot, harmicnégybe a Muonar
Lajos ivod beliille, aszt mékhat tiile.

Kisebb, idészakos forras az elhagyott Kavicsbanya teriiletén. Vize a Kalapa-
csi-eret taplalja. Ritkan hasznalt név, érdekes modon a legidésebbek nem emli-
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tik. Ez azt valosziniisiti, hogy az adatkdzlé altal emlitett esemény utan adtak
csak nevet a forrasnak.

Gyulamajori-patak lasd Kalapacsi-ér.

+Hagymas lasd Csarda'.

+tHagymas-ér lasd Kalapacsi-ér.

+Hagymas ere lasd Kalapacsi-ér.

Hagymasi csarda lasd Csarda'.

+tHalasté lasd Simahazi-halasto.

+Halomra diiléi rét — 1612/1801: Halomra diildi rét Péternek esett (L4, B.
L. 14).

Daobrési birtok volt, Fels6 Dobrési Bogacs Janos fianak osztalylevelében for-
dul elé. Pontosabban nem lokalizalhato, talan a Dobrés kozépsé részére, dombja-
ra dolt rd. Nem mondhatjuk teljes biztonsadggal, hogy tulajdonnév, esetleg alkal-
mi jellegli koznévi helymegjeldlésnek is tarthatjuk.

Hanthanyas — Hanthdnyds, -hdnydsra, -hgnydson vagy -hdnydzsbga, -ha-
nyasru ~ Hanthgnydsi-diiltié, -be. — A Hanthgnyds juo éty tabla fod, igén juo
szantuo, de rigén homogbdanydk vuotag benne. — 1853: Hanthanyas (L8), 1856:
Hanthanyas (T10), 1864: Hanthdanydas, szanto foldnek hasznaltatik (Pesty): 1905:
Hanthanydas (Beke 49), 1906: Hanthdnydas (Horvath 176), 1920: Hanthanyas
(T15), 1959: Hanthanyas (T18), 1978: Hanthdnyas [irashiba] [T20].

Kb. 40 kat. h. szanto és rét a Veszprémi orszagittol Ny-ra, a Gannai ut E-i
oldalan. D felé enyhén lejtd, hullamos teriilet. A térképes forrasok a Faluvég’-re
is vonatkoztatjak a megnevezést. A név eredete bizonytalan. A hanthdnydas szot
valosziniileg koznévként hasznaltak, s ez valt a késébbiekben helynévvé. A
hanthanyads foldrajzi koznévként vald értelmezése azonban nehézségekbe iitko-
zik: ilyen Osszetételt az atvizsgalt szotdrakban nem talaltam. A sz6 masodik
tagja a -hanyds valosziniileg éppligy "banya’ jelentésii, mint a kéhdnyds (vo. Ha-
raszti-kéhanyds, Szélhosszai-kéhanyas) Osszetételben. A falubelick — foleg az
idésebbek — is ilyen értelmet kapcsolnak hozza (lasd a fenti adatk6z16i szove-
get). A hant szénak altalaban *gorongy, folddarab’ jelentését adjak meg a forra-
sok (TESz., ErtSz., Tsz., SzamSz., OrmSz.): ilyen értelemben Tapolcafdn ritkab-
ban hasznaljak, a MNyA. *gorongy’ jelentésii szavanak a csoport kdznév felel
meg a faluban (137). Lehetséges, hogy a hant inkabb ’foldkupac’ jelentésben
(ErtSz., TESz.) szerepel az osszetételben, sét az sem zarhat6 ki, hogy a CzF.-t6l
emlitett hantféld-del kapcsolatos, amely ,,banyaszi nyelven a foldnek felszine,
mely a kozeteket, asvanyokat fodi”. Arrdl azonban, hogy a Hanthdnyds teriiletén
— a jelentéktelen Kovecsgodor Gannai uti kivételével — banya lett volna, nincs
tudomasunk, de a talaj mindsége és felszine alapjan elképzelhetd ez a foltevés. A
hant-nak a helynevekben vald el6fordulasara alig van adatunk (de lasd mégis
FNESz. Hantos és PMFN. 5: 95).

Hanthanyasi-diilé 14sd Hanthanyas.
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Hanthanyasi at — Hanthdnydsi ut. — 1853: Hanthanydsi ut (L8).

A Hanthényds E-i szélén haladé diilsit.

Haraszt — Haraszt, -on ~ Haraszti-diiliio, -be ~ Prudfunt-Haraszt, -on. —
Aziéer mongyadk Prudfunt-Harasztnak, Kényiér-Harasztnak ugyé, mer juol termiid
fiiédek, a gyiiori piispokié vuot. — 1824: a T. Gyori Képtalannak ugy nevezett
Profunt Haraszti Birtoka (L4, B. II1. 159), 1847: Profunt haraszmak keleti f6ls6
sarkanal vagy is az ugy nevezett Zsebok Séd partjanal (L4, C. IV. 120), 1854:
Koz haraszt (T8), 1905: Haraszt ~ Priofuntharaszt: allitdlag valami inséges id6-
ben a gazdaja egy kenyérért adta el (Beke 49), 1906: Haraszti-d[1ilé] ~ Haraszt
~ Pr‘éfuntharaszt (Horvath 176).

A Nagyteveli ttol E-ra, a teveli hatar mentén levd teriilet. Erésen hullamos,
dombokkal tarkitott szantok és rétek. E-i részét Haraszti-k6hdnyé-nak, a D-it
Szélhosszai-kéhanyo-nak nevezik. Koézepén fekszik a Kis-kéhdanyo. Eredetileg
csak a kozség egykori hataran folyd Sédi-ér Ny-i oldalat jelolte, a kdbanya kor-
nyékét Kéhanyoi-diilé-nek mondtak: e név eltinésével a Haraszt lett ennek a
teriiletnek a megnevezése is. A Profunt-Haraszt (1824, 1847, 1905, 1906) név
mellett a 19. szazad forduldjan a szomszédos Nagytevelen — ahova a teriilete
atnyalt — két alkalommal is el6fordul a Profunt-erdé megnevezés a faluhoz
tartozo puszta neveként. Ezt GERLISCH (1796: T3) és NAGY LAJOS (1828: 436)
Profunt-erdé formaban emliti. A Profunt-Haraszt és Profunt-erdd neveket szi-
nonim érték{inek tarthatjuk, foldrajzi kdznévi fétagjuk azonos jelentése alapjan.
A haraszt fénevet ’erdd, bozot, ligetes erdd’ jelentésben kozlik a kiillonb6zo
szotarak (Tsz., BALLAGL ErtSz., TESz., NEMES 2005: 85). A szénak sajatos
értelmezését talaljuk CzF.-nal: ’fiatal, sarjadzo, cserjés erdd, melyen a barom jar,
miért nagyra soha nem néhet’. Ehhez hasonléan a TESz. avarfiives legeld’ je-
lentését adja meg. Mar a 18. szazadban van arrol adatunk, hogy a ritka erdot
legeldnek hasznaltak (vo. Csorda-vilgy). A Kiéz-Haraszt (1854) név a falu ilyen
koz06s hasznalatban 1évo legeldjeként nevezhette meg — miutan a gyodri piispok-
tol a kozségé lett —, szemben a csapoémesterek hasznalta Csapo-Haraszt-tal (lasd
ott). Ma bévitményrész nélkil, Haraszt (1905, 1906) formaban emlitik leggyak-
rabban. A diil6 foldrajzi koznévvel Haraszti-diilo-vé (1906) csak azutan kap-
csolhattak Ossze, miutan a teriiletet folszantottak. Profunt-Haraszt-nak csak a
legidésebbek ismerik. A profunt fénevet ’(katonai) élelmiszerkészlet’, katonai
¢lelmezési hivatal’ és ’katonakenyér’ értelemben kozlik a szoétarak (CzF.,
Ballagi, ErtSz., TESz., UMTsz., SZT.). Ez utdbbi jelentését ismerik Tapolcafén
is, s emiatt a nevet olyan torténetekkel hozzak kapcsolatba, mint amilyet BEKE
(1905) is emlit (lasd fent), vagy a teriilet jo termbképességével magyarazzak a
megnevezést. Mindkét értelmezést inkabb csak népi névmagyarazatnak tarthat-
juk, a névadas tényleges motivumat azonban nem ismerem.

Haraszti-diilé lasd Haraszt.

tHaraszti-kohanyas lasd Haraszti-k6hanyo.
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Haraszti-k6hanyé — Haraszti-kiihanyuo, -n. — 1853: Haraszti kéhanyo
(L8), 1857: Haraszti kéhanyas (L3, 1088, cs. 1525 és T11), 1920: Haraszti ko-
hanyds (T15), 1959, 1978: Haraszti és szélhosszai kéhanyas (T18 és T20).

30 kat. h. dombos szanto a Haraszt E-i felén, a Kis-k6hanyotol E-ra. A még
ma is mivelt Kis-kéhanyo nevének foldrajzi kdznévi alaprésze kdhanyo, illetve
kéhanyds valtozatban metonimikus névatvitellel a kornyez6 dalok jeldlojévé valt
ugyanugy, mint a Szélhosszai-k6hanyo és a Révid-kéhanyo (lasd a megfeleld
szocikkeket) nevek esetében. A pontosabb elhelyezkedést jelolé Haraszt -i mel-
1éknévképzos formaban, bévitményrészként kapcesolodott a névhez.

Hasman-hegy — Hdsmg-hégy ~ Hasmg-héGY, -én. — Mozs birkak jargydk,
de itt-ot van rajta harsfa is, de csak a diéli uédalat szereti, ot nyiiének inkabb. —
Hasfa, tofa, agacofa [harsfa, tolgyfa, akacfa] nyiidl ott. — 1818: Tapolczaféi
Hasman Hegy oranal (L11 és L4, B. I11. 104), 1854: Harsmany-hegy (T8), 1857:
Harsmany-hegy (L3, 1088. cs. 1525), 1857: Harsmany hegy (T11), 1864: Hdrs-
man hegy, ritka vén fakkal ben6tt kopar hegy, legeld (Pesty), 1905: Hasmanhégy
(Beke 49), 1906: Hasma"hégy (Horvath 176), 1920: Harsmanyhegy (T15), 1959:
Harsman hegy (T18), 1978: Harsmanyhegy (T20).

Kb. 260 m magas kiemelkedés a hatar DK-i részén, Ny-on a Topér, D-en a
Legrét, K-en pedig a Sédi-ér hatarolja. Minddssze 25-30 m relativ magassagi,
de — mivel teriilete egészen kicsi — az oldala meredek. Emiatt megmiivelni
nem tudjak, a torténeti forrasok is ritka, legeltetésre alkalmas erdéként emlitik.
A névre PAIS DEZSO is utal egyik cikkében, s a Hasmadn-hegy-nek a kovetkezo
elemzését adja: has “hars, tilia’ + mdn *mal, hegyoldal’ + hegy ’ua.’ (1916: 169—
70). A hars fanév hangalakja a vidék nyelvjarasaban — f6leg az idésebbek
nyelvében — hds, illetve maganhagzokozi helyzetben hdss(os) (v6. BEKE 1905:
49, 51, HORVATH 1906: 1704, masfeldl lasd NEMES 2005: 86). A koznyelvi
alak is az eredetibb &ds(s) formara vezethetd vissza, a mai hdrs az ss > rs elha-
sonulas eredményeképpen jott 1étre (MSzFgrE.). A név mdn eleme a mdl nyelv-
jarasi valtozata: a szovégi -/ jésiilése utan (vo. BARCZI 1954: 87) a Iy ~ j fejléd-
hetik ny ~ n-né (vo. a TESz. sarmadny cimszavat). Jelentése foldrajzi koznévként
PAIS szerint *délnek fekvé meleg hegyoldal’ (i. h.). Ugyanigy értelmezi BENKO
is (1947: 27). LORINCZE nem tartja sziikségesnek a jelentés ilyen lesziikitését:
szerinte altalaban csak hegy, domb oldala’ jelentésii, noha valdszinii, hogy ilyen
nevil hegyoldalaink jo része déli fekvésii (1947b: 24-7). A TESz. is pusztan
“hegyoldal’ jelentését adja meg. A Hdrsmdan-hegy név hars eleme talan azt bizo-
nyitja, hogy — mivel a hars melegkedveld fafajta — a md/ ez esetben déli hegy-
oldalt jelolhetett. Ma mar kozszoi értelemben nem ismerik a faluban (féleg hely-
nevekbdl idézi az UMTsz. és a SzT. is), bar HORVATH a szazad elején még a
mallobiir ’kikészitett, vékony bor, mely az allat hasardl valo’ szoban kozli a
kornyékrol (1906: 67). A helynév mai alakja is akkor alakulhatott ki, amikor a
Hasman *harssal benétt hegyoldal’ eredeti szemantikai tartalma — elsésorban a
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man ~ mal elavulasa miatt — elhalvanyuloban volt, mivel csak ennek elhoma-
lyosulasa utan kapcsolhattak Ossze a hegy foldrajzi koznévvel. A faluban szinte
mindenki ismeri a nevet.

tHatarfa — 1802: [megmutatta] egy nagy Tolgy fanak a tovét, melly fat a
Tanunak hasonl6 emlékezetére mindenkor Hatdrfanak hivtak (L4, B. 1. 14).

A fent idézett hatarjaras szerint az Attyai ut mentén, a Kalapacsi-ért6l Tapol-
cafd felé 280 lépésnyire allt, a Dobrés és Tapolcafé kozotti hataron. A hatarja-
rasok, hatarmegerdsitések soran gyakran valasztottak nagy, maganyos vagy kiilo-
nds formaju fat hatarjeliil, amelynek torzsét altalaban bevéséssel is megjeldlték.

Hatar-hegyi Gt — Hatar-hégyi ut.

A szomszédos Papakovacsi teriiletén levé Hatar-hegy nevl sz6lohegyre —
amelyben a tapolcaféieknek is volt részilk — ezen a diiléuton lehetett eljutni.

tHatar-rét — 1802: mivel ezen Réth Dobrésnek széliben vagyon Hatdr
réthnek ... hivattatni vallotta (L4, B. L. 14).
A hatarjarasbol megallapithatoan az Attyai ut — amely a dobrési és a

tapolcaf6i hatdrokat valasztotta el — E-i oldalan, a Kalapacsi-érté] 130 1épésnyi-
re K-re fekiidt.

+Hat ut' — 1722: [a Sédre diilé déli] végében az hdt iit-on délriil Simahaza
felé (L10, 1490), 1847: az ugy nevezett hat uton altal menvén (L4, C. IV. 120),
1905: Hatut, dombtetén huzodo dilout (Beke 49).

A név valosziniileg annak a falut K-rél megkeriild diildutnak az E-i szakaszat
jelolte, amely a Papa—Veszprém kozotti orszagutrdl Simahaza koriil agazott le, s
az egész tapolcafdi hatart atszelve vezetett a bakonyi erdékbe. (Errdl részleteseb-
ben lasd a Kézép ut szocikkében.) A név bévitményrésze valdsziniileg arra utal,
hogy az ut az orszaguttal parhuzamosan, de attol eltérden a falu mogott, azt meg-
keriilve haladt. A hdt névrész “hatulso, valaminek a hata mogott levd’ jelentés-
ben szerepel. A szoét ilyen értelemben a szotarak nem kozlik ugyan, de a hdtfal,
hatlap, hatorszdg, hatrész, hattér, hatvéd (ErtSz.) Gsszetett szavakban ugyan-
ilyen jelentésben fordul el6. BEKE hasonlé magyarazattal k6z6l Hatut utcanevet
a kozeli Ugod falubdl: ,, rigéntén a templomon tul éhhas sé v'ot, av v'ot a teme-
6, a templom hdto mogott v'ot” (1905: 46). A Hat 1t a dilléut megnevezéseként
csak a 19. szazad kozepéig élhetett, ezutan metonimikus névatvitellel a mellette
fekvd dilét jelolte. fgy BEKE (1905) tapolcafdi adatardl is azt gondolhatjuk,
hogy a diilénév olyan masodlagos értelmezésébdl fakad, amire a Hatit’ cimszo-
nal mai példat is talalunk.

Hatat* — Hdatut, -nd, -ti vagy -ri, -ho ~ Hatuti-diiliié, -be. — Csak éd dara-
big ménd benne az ut, aszt aziér Hatut. — A Hatutho ménék, a Hatutna dogosz-
tunk, monygyuk. — 1722: az hat utra diillében (L10, 1490), 1726: Az hat utra
diilében (L10, 1498), 1728: vagon az hdt utra diildben mellyek is vannak ugyan
a Dobresi hatarban ... alszélriil valo szomszégya penig Tapolcza 61 Uraimék,
nap keletriil, az mig nap nyugotrul penig az viz folyasig (L10, 1497), 1748: Hat-
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utra diiloben tél hold szanto fo6ld (L6, 1. sorozat, No. 69), 1805: a fadgyasi Hat
utra diilébe 1&v6 1. mérés foldbol (L11), 1854: Hatuti mezzé szeg (T8), 1857:
Hartur (L3, 1088. cs. 1525), 1857: Hatut (T11), 1864: Hat ut, szant6 fold és rét
(Pesty): 1906: Hatut (Horvath 176), 1920: Hatut (T15).

A torténeti forrasokban a név eltéré nagysagu teriileteket jelol. A 19. szazad
kozepéig altaldban a Teveli uttol E-ra levének mondjak. K-i hatéra ekkor a Sédi-
dild volt, Ny-on pedig az orszagutig, masok szerint egészen a Tapolcaig nyulott.
Kb. 150-200 kat. h. teriiletre vonatkozhatott ekkor, amelyet keresztiranyban,
nagyjabol a kozepén szelt 4t a Har it' nevii diléut. Altalaban Mezészeghez tar-
tozoként tartjak nyilvan (1722), maskor pedig Dobréshez (1728), Simahazahoz
(1847) szamitjak. Ez a mezOszegi birtokviszonyok bonyolultsagaval magyaraz-
hato (errdl részletesebben lasd a Mezészeg szocikket). Ma a Tiiskés E-i sarkaban,
a Sédi-diloé szomszédsagaban levo 30 holdnyi szant6 neve.

A legrégebbi forrasok Hat utra diil6-nek (1722, 1726, 1728, 1748, 1805) em-
litik, a rajta huzodo dilléat neve utdn. A Hat ut Gtnévként azonban csak a 19.
szazad kozepéig volt hasznalatos, ezutdn — bizonyara annak kdvetkeztében,
hogy az ut elveszitette jelentéségét — nem nevezik meg tulajdonnévvel. Ezzel
egyiitt a motivalatlanna lett Hat utra diilé név is egyre inkabb hattérbe szorul. A
foldteriilet jeloldjévé a metonimikus névatvitelen atment Hdrut (1857, 1864,
1906, 1920) név valt. Az utnévnek és a diilé nevének teljes elszakadasat mutatja,
hogy a Hatut mar a 20. szazad elején (1920) — a mai allapotoknak megfelelden
— az egykori diilouttol jo néhany szaz méternyire levé folddarabot jeldlt. A mo-
tivacidjat elveszitett diildnevet utdbb kapcsolatba hoztak a dilléhoz vezeté maga-
sabb fekvésii rovid folduttal (lasd az els6 adatkozl6i szoveget). A hdt névrészhez
ma a ’kisebb magaslat, kiemelkedés’ asszociacio kapcsolodik. A Hat uti Mezo-
szeg (1854) névben talan még az Gt megnevezését talaljuk, amelyhez az egykori
telepiilés, illetve hatarrész nevét kapcsoltak. A Hadtuti-diilé — 0jabb kori feltii-
nésébol kovetkezoen — masodlagos alakulasu név: az alapnév -i képzds forma-
janak a diilo foldrajzi koznévi fotaggal kiegészitett valtozata. A Hdatut névhez ja-
ruld kiils6, laza helyviszonyt kifejezd ragok nem a névatvitel alkalmi jellegét
tiikkrozik, hanem a név lexikalis szerkezetébdl adodnak.

Hatiti-d 16 lasd Hatat’.

+Hat uti Mezoszeg lasd Hatut.”

+Hat ttra dil6 lasd Hatat.”

Hazhelyes-Bogacs — Hdaszhejezs-Bogdcs, -Bogadzsba. — A Hdszhejezs-Bo-
gdcsot az Ujj uccabeli fiiddekiér osztottgk, a Horgos-iér tuso partyan, a Pappi-
ros-malomma [egykori malom neve Papan] szémbe.

Kisebb szantoteriilet volt a Bogacs EK-i részén. Ma mar nem kiiloniil el, mert
a hatarrészt egybeszantottak. A név az 1950-es években keletkezett. A falu belte-
rilletének E-i részén levd Orszaguti-diilét ekkor osztottak ki hazhelyeknek, itt
épiilt fel az Uj utca. Az e teriileten birtokos gazdaknak a Bogdcs-nak ezen a ré-
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szén adtak cserefoldet. Foleg kdzépkoru helybeliektdl hallani a nevet, de 6k is
egyre ritkabban hasznaljak.

tHegyoromzatra diilo — 1662/1817: Hegy oromzatra diilék végére (L11),
1697/1817: Hegy orozatra [irashiba] diil6ben Dobrontei hataron Motsola fekete
ér mellett (uo.).

A Fekete-Mocsolya ere jobb partjan, a Bota-ké E-i vagy K-i oldalan fekiidt.
A név bovitményrészeként szereplé hegyoromzat a Bota-ké dombjanak csaknem
fliggbleges, 5-6 m magassagu, a lakohazak oromzat-ara emlékeztetd sziklakép-
z6dményére utal.

+tHelység malma lasd Kis malom.

Homok-Dobrés — Homog-Débris, -én ~ Homokos, Homokozsba. — A Ho-
mog-Dobris a Kutrovidz-Dobris vige. Az egisz Dobrist viszi a sziél, csak uf fiis-
t0l6G.

A Fels6-Dobrés E-i része, enyhén lejtés, hullamos teriilet. Laza, homokos ta-
laja szant6fold. A két névvaltozat azonos szemléleten alapul, valdsziniileg egy-
massal parhuzamosan, egy idében keletkeztek; am arr6l, hogy mikor, nincsenek
ismereteink. A Homokos alapjaul szolgalo foldrajzi koznév *homokos talaju te-
rilet’ értelemben hasznalatos (VeMFN. 2: 19, NEMES 2005: 94). A Débrés név
eredetét lasd a megfeleld szocikkben. Ismert, gyakran hasznalt megnevezés.

Homokgodor 1asd Homokosgodor.

Homokos 1asd Homok-Dobrés.

Homokosgodor — Homokozsgédor ~ Homoggddor.

A belteriilet szélén, az Attyai Gt D-i oldalan, a Foldvétel' mellett talalhato ki-
sebb homokbanya. A falu egyetlen homokvételi helyét bovitményrész nélkiili
foldrajzi kdznév jeldli meg — kétféle alakvaltozatban is — tulajdonnévként.

Horgas-ér — Horgas-iér ~ Horgos-iér. — Nincs mozs benné igém viz, de
valamikor el is nyiét. Iem foktam benné ijen halakat [a karjat mutatja], mer fiio-
gyiittek a Marcuobu [Marcalbdl], mikor viszfogads vot, ugyé léeresztéttik az egisz
vizet, asztg mént égyenéssen a Marcuoba bele, asztan abbu fiiégyiittek a halak,
mikor olam mirgessen folik a viZ, a hal szeret szémbegyiinnyi velé. Mikor asztin
létotak a zuggot [zsilipet], léapatt a viz ijem miéjre [a derekara mutat], asztam
foktung benné ojan halakat, hocs csuda! — Mikor sdrt hantak, a Tapocat lé-
eresztéttik a Horgos-iérbe, azom fuot Meziidlak felie. — 18. sz. kozepe: Horgas
Ere (A papai Eszterhazy uradalom birtokkényvei. V. Papai Helytorténeti Muize-
um), 1747/1814: Horgas ér (L4, B. I1. 97), 1770/1814: a Horgas Erigh ~ a neve-
zett Horgas Erénn (vo.), 1808: Horgas ¢r (T4), 1811: Horgas ér az Laki vizben
szakad ~ Horgos ér (L4, B. 11. 97), 1814: a’ Horgas éret a fol forrasaig hatarnak
Declaraltatni (L1, 26. cs. Capsa 61. No. 186), 1814: Horgas ér (T5), 1814: a’
Horgas ér forrasaig (L4, B. I1. 97), 1838: Horgas érnek Papa feldli partjan (L4,
C. 11. 34), 1842: horgas-érnek napnyugoti partjan (L4, C. IIl. 73), 1846: Horgat
ére [irashiba] (T6), 1857: Horgos ere (T11), 1880: Horgos ér (T13), 1905:
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Borsosgydr és Kéttornytlak kozt a Horgas-ér szakad a Sédpatakba. Ez is id6-
szakos ér ... részint asott arokkal (Kapossy 10), 1921: Horgos ér (T16), 1933:
Horgaser (Toth 18), 1938: Tapolcaf6 alatt ered még a kis Horgasér, hogy vize
alabb vizesarok révén jusson a Sédbe (Gergely 20), 1943: amikor a varosban
[Papan] a Tapolca csatornajat tisztitjak, olyankor a folyo vizét a Séd-patakba
leengedik a Horgos-éren keresztiil (Bognar 27), 1943: Horgas ér (T17), 1972:
Horgas-ér (MoRég. 4: Térképmelléklet), 1977: Horgas-ér (T19), 1978: Horgas-
ér (MoFnT. 2: 39).

A patak neve gyakran szerepel a torténeti forrasokban, mivel egy szakasza
tobb mint 200 éve adatolhatdan Izsal, illetéleg Kiskovacsi, Papakovacsi és Papa
hatarat valasztja el (lasd 18. sz. kozepe: T3, 1808: T4, 1814: TS5, 1857: T11 stb.).
Onall6 forrasbol eredt, a Paparél Kovéacsiba vezeté orszagut Ny-i oldalan (vo.
1814: L1, L4). Asott arokkal azonban mér a 19. szazad elején 6sszekapcsolhattak
a Tapolcaval. A Kutrovacz- és a Zavari-malom kozotti szakasztdl kiindulé egye-
nes, asott medret kezdetben nem is emlitik Horgas-ér-nek: 1801-ben Viz-eresztd
Canalis-nak (L4, B. 1. 14), 1814-ben a Tapoltza vizének ki eresztd arkd-nak (L4,
B. II. 98) mondjak. Ennek a mesterséges aroknak kettés funkcidja volt. Segitsé-
gével szabalyozni tudtak a Tapolca korabban szeszélyes vizhozamat. 1720 koriil
példaul a Tapolcardl azt irjak, hogy partjain a réteket alig lehet hasznalni a gya-
kori kiontések miatt (PRT. 9: 44). De még a 19. szdzad kdzepén is arrdl tudosit
ROMER, hogy a Tapolca forrasai tavasszal joval bévebben bugyognak elé (1860:
166). A szamos malmot hajto foly6 allandé vizszintjének biztositasa gazdasagi
tekinteben is fontos volt. Masrészt pedig az asott mederben Papan atfoly6 Ta-
polca egészségiigyi szempontbdl és az ottani malmok miatt is allando tisztoga-
tast igényelt. Ezért minden évben pilinkdsdkor elrekesztették a Tapolca medrét, s
a vizet a kanalison keresztiil a Horgas-érbe terelték. Err6l mar 1801-bdl van
tudomasunk: ,,a Tapolcza vize folytaban, a hol Esztendénként a Canalisnak tisz-
togatasa miatt ki szokott botsajtatni a Tapolcza Vize Bogats Réth nevezet( ka-
szallohoz keresztiil altal napnyugotnak™ (L4, B. 1. 14). A Tapolca vizének el-
apadtaval a Horgas-ér is elveszitette jelentdségét. Jo ideig az év nagy részében
nem volt benne viz, a Tapolca forrasainak ujabb felfakadasat kovetden azonban
ez vezeti le a vizét.

A név az ¢r foldrajzi koznévnek és a horgas ~ horgos bovitményrésznek a
szintagmatikus kapcsolatabol keletkezett. Az adatok a két forma parhuzamos
meglétét jelzik ugyan, de a horgos valtozat joval ritkabban fordul elé (1811,
1857, 1880, 1921, 1943). Mindkét forma a horog fénévbol képzett melléknév. A
horgas ’gorbilt, hajlott’ jelentése mellett mind a tajnyelvbol, mind a régiségbdl
kimutathatdo a szonak ’tekergds, gorbe (pl. ut)’ értelme is (CzF., BALLAGI,
SzamSz., ErtSz., NySz., OklSz., SzT.). A horgos melléknevet ugyanilyen jelen-
tésben régiesnek és népiesnek mindsiti az ErtSz., a horgas alakvéltozataként
sokfelé eléfordul ez a forma (UMTsz.). Az 1808-bol valo térkép (T4) alapjan a
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rendkivill kanyargds folyast patak ilyen megnevezését talalonak tarthatjuk. Ké-
sObb a viz egyenes arokba szoritasaval elveszett a névnek ez a motivacidja. A
horgos melléknév els jelentése: *(horgasz)horoggal ellatott” (BALLAGI, ErtSz.)
alkalmas volt arra, hogy a patak nevét a jo halaszati lehetéséggel hozzak kap-
csolatba. A tapolcaféiek ma is igy magyarazzak az eredetét (lasd a fenti élényel-
vi szOveget). Az 0j asszociacios kapcsolat kialakuldsat az is magyarazza, hogy a
horgas ~ horgos sz6 ’tekergds’ jelentésben mar nem él a faluban. A ’vizmosta
mélyat’ és ehhez hasonld jelentésli horgos ~ horgas foldrajzi koznév, amelyet a
kornyékrdl is adatolni tudunk (VeMEN. 2: 19, UMTsz. horgos, NEMES 2005: 95),
a kornyezet jellege miatt nem johet szoba a név magyarazataban. A szorvanyosan
el6fordulo birtokos jelzés szerkezetek: Horgas ere (18. sz. kozepe, 1770/1814),
Horgos ere (1857) bizonyara mas — a helyviszonyt formailag birtokviszonnyal
ben. A patak nevét a kornyékbeli falvakban is altalanosan ismerik. Réla kapta
Horgosmajor nevét Simahaza puszta, amely azonban csak ujabb kori térképeken
szerepel.

tHorgas ere lasd Horgas-ér.

+tHorgasmajor lasd Simahaza.

Horgos-ér lasd Horgas-ér.

tHorgos ere lasd Horgas-ér.

+Horgosmajor lasd Simahaza.

tHosszu-diilé — 1734: az hosszu diiloben (L10, 1508), 1853: Hosszu diild
(L8), 1857: Hosszu diilé (T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1920: Nyugoti orszaguti
hosszu diilé (T15).

A Veszprémi orszagut és a Gannai ut kozott fekvo teriiletet jeldlte a név.
Egyes forrasok szerint csak a Kalapacsi-érig nyulott, masok viszont ennél is dé-
lebbre jelolik. A kb. 30 holdnyi szantd 1857-ben 21 részre volt felosztva (L3,
1088. cs. 1525). A terepviszonyoknak megfeleléen bizonyara keresztben, az ér
iranyaban szantottak meg, igy 180-200 &l hosszasagl tagokat alakithattak ki
rajta. Az antonim névvel jelolt Rovid-diilé-ben (lasd ott) minddssze 50-60 6l le-
hetett egy-egy parcella hossza. (A két teriilet nincs tal tavol egymastol.) A Hosz-
szu-dilé els6 emlitett adatanak (1734) ide sorolasa bizonytalan, lehet, hogy ma-
sutt levo foldet jelolt. Nyugati-Orszaguti-Hosszudiilo-nek csak az 1920-as tér-
kép mondja elhelyezkedésére utalva, a mellette levé Nyugati-Orszdguti-diil6 neve
utan. Ezt mindenképpen csak irasbeli névnek tarthatjuk, a Hosszu-diilé azonban
a falubeliek ajkan keletkezhetett.

tHosszu-megye — 1726: a Rét penig vagyon az hoszszu megyén alul (L10,
1496).

A D0obrés teriiletén, pontosan meg nem hatarozhatd helyen volt. Lehetséges,
hogy a megjeldlés koznévi szerepli, valoszinlibb azonban — mivel ebben az id6-
szakban Régi-szdl6-megye nevet is talalunk a hatarrészen (lasd ott) —, hogy
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egyes megyé-ket, azaz fel nem szantott hatarjel6ld foldsavokat, mezsgyéket tu-
lajdonnévvel jeloltek meg.

Irtas' — Irtds, Irtdzsbg. — 1719: A minemii Irtdst és Irtdsbeli igazétast
(L10, 1489), 1972: Irtaskerti-diil6 (MoRég. 4: 237).

A Tapolca forrasainak kdzelében a folyd bal partjatol Ny felé huzodo teriilet.
Az Irtds’-t6] eltéréen nemcsak a patak kozvetlen mellékét jeloli, hanem a szom-
szédos diloket is. Az irtas foldrajzi koznévként a magyar nyelvteriilet nagy ré-
szén, kozte az altalunk vizsgalt teriileten is az erd6tdl megtisztitott teriiletek meg-
nevezése (vo. CzF., BALLAGI, ErtSz., SzamSz., OrmSz., FTsz., VeMFN. 2: 19,
NEMES 2005: 97). A hatarnak ezen a részén ugyan nem tudunk erdérél, de hozza
kozel még a 19. szazad elején is emlitenek egy kisebb erdémaradvanyt (lasd Kis-
erdd"). Mégis kevésbé valoszinii, hogy a név az erddirtasok emlékét 6rzi. Inkabb
arra gondolhatunk, hogy az itteni néhany forras koriil levé bokrokat, vizet ked-
veld fakat kellett kiirtani, hogy hazakat épithessenek, gylimolcsfakat iiltethesse-
nek a helyiikre. Az Irtds-ban allott Nyar-kut adatai kozott talalunk ilyen utalaso-
kat. Az irt igét a bokros, gazos teriiletek megtisztitasanak jelolésére is hasznaltak
(lasd a Bogdcs szocikkének torténeti adatait). Az irtds tehat nemcsak egykori
erdok helyét jeldlhette, hanem altalaban a novényzetiikt6l megtisztitott teriilete-
ket is. Az Irtas Tapolca melletti részét ma is égerfak, fiizfak novik be. A név me-
tonimikus névatvitel Gtjan a rajta épiilt falurész, az Irtds’ jeloléjévé valt. Mind-
két jelentésben gyakran hasznalt megnevezés. HORVATH Péapa kornyékérél 11
kozségbol emlit Irtas helynevet (1906: 171-8), a Papai jarasban ma is tobb tucat
hely megnevezésében szerepel ez a foldrajzi koznév (VeMFN. 2: 315). Az 1972-
b6l valo Irtds-kerti-diilé az Irtds® szinonim hasznalata Irtds-kert valtozatabol a
muvelési jellegre utald diilé névrésszel kiegészitett névszarmazék.

Irtas® — Irtds, Irtgzsba ~ Irtds-kert, -kerbe. — Az Irtgs a Tapolca partydm
van, étypar kis haz van ottan.— 1853: Irtaskert (L8), 1857: Berki Jozsef, irtasi
(L3, 1088. cs. 1525), 1905: Irtas, gyimolcs és egyéb fak kozt szétszorva épiilt
hazak (Beke 49), 1920: Irtaskert (T15), 1959: Irtaskert (T18).

Az Irtds' K-i részén, a Tapolca mellett épiilt, néhany hazbol 4116 falurész meg-
nevezése. A hazak koriil gyiimolesosok, konyhakertek vannak. Az Irtds’ nevet
— eredeti foldrajzi koznévi értelmétdl elszakitva — metonimikus névatvitellel
mas tipust helynek, falurésznek a megnevezéseként is hasznaljak. Az atvitel
alapja a teriileti érintkezés volt. A kert utdtagnak a megnevezéshez kapcsolasa
(Irtas-kert: 1853, 1920, 1959) a teriilet (1j miivelési formajara s egyben a belte-
rlilethez val¢ tartozasara is utal.

Irtas-kert lasd Irtas’,

+1rtas-Kerti-diil6 lasd Irtas."

+Jari-patak lasd Séd.'

Jegyzo-fold — Jeddzd-fod ~ Jeddziié-fiidd, -be. — Juo kis tabla am a Jeddzo-
f6d ott az Oreg uccaji kerték alatt!
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15-20 kat. h. szant6 volt az Attyai at D-i oldalan, a belteriilett6l DNy-ra. A
falu mindenkori jegyzdje hasznalta az illetményfoldet, amelyet mar 1853-ban is
ezen a helyen emlitenek (L8). A masodik vilaghabort utan a birtoklas megszii-
nése ellenére is fennmaradt a név, bar foleg az idésebbek mondjak, ha pontosabb
helymegjelolésre van sziikség.

Kalapacs — Kalapdcs, Kalapadzsba ~ Kalapdcsi-diiliio, -be. — Ha misz?,
monygyuk égymasnak. Ménék a Kalapadzsba. — 1719: kalapacs rétét ... nap
nyugotrul ismet az Atyai orszag uttya napkeletriil penig az bota eréig (L10,
1489), 1726: az Nyarfakon alul nevezend6 Kalapacs Retekben az mellyik ki me-
gyen az Attyai utig ~ Retet penig az Kalapacs néviitt (L10, 1498), 1733: a masik
hold f6ld vagyon a Nagy Nyar faknal a mellyis dil a kalapacs rétnél vald érre
(L10, 1505), 1748: Bota-vizen-tul a’ Kalapdcs rétben egy darab kaszallo (L6, 1.
sorozat, No. 69), 1801: Iménd elvezettettiink ugyan Dobrés hatarban 16vo és ugy
nevezett Kalapatsi Rétekhez ~ Bogats és Kalapdts nevezetii Réteken eleget
kaszala és irtott (L4, B. . 14), 1854: Kalapacsi diild (T9), 1864: Kalapadts, szan-
to fold és rét (Pesty), 1905: Kalapacsi dfilé] (Beke 49): 1906: Kalapacs (Hor-
vath 176), 1920: Kalapdcs (T15), 1959: Kalapacs (T18), 1972: Kalapacs
(MoRég. 4: 209), 1978: Kalapacs (T20).

Mintegy 160 kat. hold teriileti sik rét és legeld a Kalapacsi-ér két oldalan.
Egy részét az utdbbi idében felszantottdk. Az Attyai uttol a Kovacsi orszagutig
nyulik. Ny-on Papakovacsitol, K-en a Dobréstdl diiléut valasztja el. Kiterjedése
mar a 18. szazad elején nagyjabdl a maival volt azonos. Korabban a Dobrés ré-
szeként tartottak szamon (1801), azonban mar a 19. szazad kdzepe 6ta nem so-
roljak a dobrési dalok kozé. Két nagyobb részbdl all: az ér K-i partjan huzodo
Also-Kalapacs-bol és a vele szemben fekvo Legel6-Kalapdcs-bol.

A névhasznalok magyarazata szerint kaszalas kdzben nagyon gyakran meg
kellett allni, hogy kikalapaljak a gazos réten konnyen kicsorbulo kaszat. A 18.
szazad elejétdl adatolhatd név kialakulasat azonban inkabb a tdle tdvolabb fekvo
Kalapacs-kert megnevezéséhez hasonlonak gondolhatjuk (ezt lasd a Barat-kert
szocikkében). A Kalapdcs-kert nevet a kalapacs és a kolyii (nyj. kiilii), illetve
kallo részleges jelentésegyezése alapjan a mellette levd posztokalldo malom fel-
tehetd kozszoi kalapdcs megnevezésébdl szarmaztathatjuk. A Kalapacson at-
folyé ér felso szakaszan is allt mar a 18. szazad végén egy malom, bar a patak-
nak mindig kevés vize volt (v0. a Kalapdcsi-ér 1796-0s adataval). A Kalapacs
kozE€pso részén, az értdl néhany méternyire a régészek ,,kisebb telepre utald ko-
zépkori cserepet” talaltak (MoRég. 4: 210). Ez lehet egy (kallo)malom maradva-
nya is. Az, hogy az ér partjatol kissé tavolabb keriiltek el6 a leletek, nem mond
ellent a feltevésiinknek, mivel VIKARtOl tudjuk (1915: 14), hogy 1870-ben uj
medret astak a pataknak (lasd Kalapdcsi-ér). A név els6 adatai Kalapdcs-rét-nek
(1726, 1733, 1748) és Kalapdcs rétjé-nek (1719), de ezek mellett Kalapdacs-nak
is értelmezhetdk. Az elsé két névvaltozat eszerint ugyanugy alakult, mint pl. a
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Kiilii-rét vagy a Kalapacs-kert nevek, a jelolt és a jeldletlen szerkezet egyarant
’a kalapacshoz (kallomalomhoz) tartozo vagy a mellett, a koriil fekvo rét’ értel-
mil. A Kalapdcs (1861, 1864, 1906, 1920, 1959, 1972, 1978) a fenti megnevezé-
sekbdl ellipszissel keletkezhetett, de nem zarhat6 ki az olyan metonimikus névat-
vitel sem, mint amilyet a Nyolcas diilénév esetében adatokkal is bizonyithatunk
(lasd ott). A Kalapdcsi-diilé (1854, 1905) a Kalapdcs-bdl alakult masodlagos
névvaltozat, inkabb a hivatalos névhasznalatra jellemz6. Kalapdcs vagy e név-
részt tartalmazé helyneveket tobbfelé is talalunk a Dunanttlon: a Papai jarasban
kettot is (VeMFN. 2: 124, 231), egyet-egyet az Ajkai jarasban (VeMFN. 3: 188),
Somogy és Zala megyében (SMFN. 500, ZMFN. 1: 425), s ugyancsak kettét Vas
megyében (VMFN. 165, 498). Ezek mogott tobbféle motivacio is meghtzodhat
— tobbrdél példaul azt olvashatjuk, hogy az alakjukrdl kaptak a neviiket —, de
lehet kozottiik olyan is (foképpen a viz mellett fekvo teriiletek), amelyek a tapol-
caféi Kalapacs-hoz hasonldan egykori malom nevét 6rzik. CSANKI Kalapdcs
néven kozépkori Nograd megyei telepiilést is emlit (Cs. 1: 100), ezt azonban
GYORFFY tovabbi Arpad-kori adatok és a mai helynévi eléfordulasok alapjan
Kalapat-ra javitja (Gy. 4: 254-5).

Kalapacs-Dobrés lasd Kalapacsi-Dobrés

tKalapacsi-arokra diilé lasd Als6-Kalapacs.

Kalapacsi-Dobrés — Kalapdcsi-Débris ~ Kalapadzs-Débris, -én. — A Ka-
lapdcsot aszt izs Débrisnek is montdk.

Pontosabban koriil nem hatarolhato teriilet a Dobrés és a Kalapacs diilok ta-
lalkozasanal: a Dobrés Ny-i és a Kalapacs K-i részeire értik a nevet. Mindkét
névvaltozat azt a helyzetet jelzi, hogy a Kalapdcs valamikor a Dobrés részének
szamitott, ma mar azonban nem soroljak a dobrési dilok kozé. A képzos és a
képz6 nélkiili forma (Kalapdcs-Dibrés) szemantikailag azonos szerkezetii: a
bévitményrész leszlkiti a Dobrés alaprész jeloléskorét, igy a név *a Dobrésnek a
Kalapacs nevii része’ jelentésii. A megnevezés azonban nem vonatkozik a Kala-
pdcs egészére. Ritkabban emlitett nevek.

Kalapacsi-diilé 1asd Kalapacs.

Kalapacsi-ér — Kalapdcsi-iér ~ 1ér ~ Er ~ Paskomi-iér ~ Csdrdgji-iér ~
Csgrdoji-viz ~ Buota-kiiji-iér ~ Budta-kii ajjai iér ~ Becsenyi-iér. — Na micsoda
ier is az? Paskomi-, Kalapdcsi-iér is, tuggya fene, mi is annak a valuodi nevé!
Améjig diiliiom méty kérészti, asztam valtozik a nevé. — 1719: az bota eréig
(L10, 1489), 1748 Bota-vizen tul a’ Kalapacs rétben egy darab kaszall6 ~ Bota-
vizen innénd is egy kis kaszallo (L6, 1. sorozat, No. 69), 1793: a hajmds ér mel-
lett 1év6 kozonséges kocsmankat (L11), 1796: Nemes Tapolcza-foi Hellységnek
ugyan a’ Hagymads-éri Folyd Vizen vagyon egy malma, de annak vize nem 1évén
benne nem 6&roltethetiink (uo.), 1801: Kovdcsi ér (L4, B. 1. 14), 1802: Attyai
pusztanak napkeleti részin mindgyart a Kovdcsi-ér mellett ~ Hajmds eritiil a
Kis-erd6 mellett napkeletre (uo.), 1857: Szekérmetesi [irashiba] folyo (T11),
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1864: A Szekertemetési ér, melly azon nevii hegybdl forr, és nyugotnak keresztiil
follya a hatart, mig a Vazsonyi rétnél az attyai hataron ... folyo fekete érbe 6m-
lik (Pesty), 1978: Gyulamajori-patak (MoFnT. 2: 39).

A tapolcaf6i hatart DK—ENy-i iranyban atszeld idészakos vizfolyas neve. A
szomszédos bakonyjakoi hatarszélen ered, Papakovacsi hataraban folyik a Hor-
gas-érbe. Also szakaszat gyakran emlitik a Tapolcafé vagy Dobrés, illetve Ko-
vacsi vagy Attya kozti hatarfolyasként (1719, 1748, 1801, 1802). 1870-ben,
,,mivel a Kovacsi és Tapolcaf6 kozségek hatarat valaszto kis folyd gorbe kanya-
rulataival sok hitvany foldrészt okozott, a folydnak egyenes arok huzatott egé-
szen a Botaké sz616hegyig” (VIKAR 1915: 14). Az 1796-ban emlitett, a Gannai
Gttd] E-ra levé malmot az 1846-bol valo katonai térkép Kozség M(alma)-ként
tiinteti fel (T6), romjaira az idésebbek még emlékeznek.

A patak egyes szakaszait arrol a diilérél nevezik meg, amelyiken keresztiil-
folyik: Kalapdcsi-ér (< Kalapdcs), Paskomi-ér (< Pdskom), Bota-kdi-ér (< Bo-
ta-ké), Bota-kd aljai ér (< Bota-ké alja), Becsenyi-ér (< Becseny), illetéleg a
Csdardai-ér, Csdrdai-viz az egykor mellette allott Csdrdad-ra utal. Az egyes sza-
kaszneveket — f6leg a leggyakrabban hasznalt Kalapdcsi-ér valtozatot — az
egész patakra is vonatkoztatjak. Ugyanigy az egész hosszat jeloli az Er név is,
amelynek tulajdonnévi szerepe egyértelmii: a faluban levo kisebb vizfolyasok
koziil csak ezt jelolik vele (és hatarozottan megkiilonboztetik pl. a Séd-tol). A
torténeti neveket azonos formaban ma nem hasznaljak. Ennek az az oka, hogy
ezek éppugy szakasznevek voltak, mint a mai megnevezések. Foleg a foly¢ also,
a Gannai uttol D-re esd részére vonatkoztak, mivel a mult szazad kodzepéig az
innen E-ra levé szakaszat gyakran emlitették Fekete-mocsolya-ér-nek is (lasd a
megfeleld szocikk adatait: 1525/1801, 1612/1801, ?1679/1820, 1801, 1864). A
forrasokban az alabbi szakasznevek fordulnak el6: Szekértemetési-folyo (1857),
Szekértemetési-ér (1864) (< Szekértemetés), Bota ere (1719), Bota viz(e) [bi-
zonytalan a szerkezete] (1748) (< Béta-ké), Kovacsi-ér (1801, 1802) (< Kovd-
csi-rol, amelynek hataran folyt). Egyediil a Hagymds-ér (1793, 1796), Hagymads
ere (1802) jelolhette a folyot teljes hosszaban. Ez azzal magyarazhato, hogy a
név a forras helyét jelolo s igy Kkitlintetett szerepli Hagymads hatarrésznévbdl
(1796: a délrol szomszédos, Bakonyjakd kozséghez tartozo Jaripusztan levo
fold, L11) alakult. A tapolcaf6i Kalapacs teriiletével szomszédos Papakovacsi-
ban ma ¢és a torténeti forrasokban egyarant a fentiektol eltéré neveken emlitik a
patakot: a 19. szazadban altalaban Nydrfik eré-nek, ritkabban Bodzds-ér-nek
vagy Kovecses-ér-nek nevezték, napjainkban pedig a Kalapdcsi-ér mellett Pdlin-
kas-ér-nek is mondjak (VeMFN. 2: 240). A Papakovacsi hataraban levé Gyula-
majorrdl nevezi a “Magyarorszag foldrajzinév-tara” Gyulamajori-patak-nak, no-
ha ez a forma sem a korabbi forrasokban, sem a helybeliek nyelvhasznalataban
nem fordul el6.

tKalapacsi-érre diilé lasd Als6-Kalapacs.
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Kalapacsi-legel6 lasd Legelo-Kalapacs.

Kalapacsi at — Kalapacsi ut.

A Dobrést és a Kalapdcs-ot elvalaszto diloat neve.

tKalapacs(-kert) lasd Barat-kert.

tKalapacs-rét lasd Kalapacs.

tKalapacs rétje lasd Kalapacs.

tKallo-rét lasd Kolyt-rét.

Kanasz koz — Kandsz koz, -be. — A Kandsz koszt mindig csak kandszok
laktak, ot vot a kandszhaz is. — 1853: Nagy Ferencz, kandsz kozi (L8).

A Pet6fi utcabol K felé nyild kéz. Néhany haz van benne. Régota kanaszok
lakjak: 1857-ben a bal oldali els6 haz volt a kanaszé (L3, 1088. cs. 1525). Hiva-
talosan a Petdfi utca-hoz szamitjak, népi neve azonban eleven.

Kaposztas-kert — Kdbosztas-kert, -kerbe. — Igén diszlig benné a kaboszta.

Az Oreg utca E-i, kiszélesedd részén, a hazsorok kozott levd néhany szaz
négyszogolnyi bekeritett konyhakert. A koérnyez6é hazakhoz tartozott. Régebben
foképpen kaposztatermelésre hasznaltak. A kdboszta ejtésformara lasd MNyA.
69, UMTsz. és BEKE 1905: 10. A VeMFN. kdposztdskert foldrajzi koznevet is
kozol (2: 19).

Kavicsbanya lasd Gobécsegodor.

Kavicsosgodor lasd Gobécsegodor.

tKeleti-kertalja lasd Kertaljai-diilo.

tKeleti-Orszagi-uti lasd Keleti-Orszaguti-diilo.

tKeleti-Orszaguti-diilo — 1853: Keleti orszaguti diilé (L8), 1856: Keleti
orszagi '] uti (T10), 1857: Keleti orszaguti diilo (T11 és L3, 1088. cs. 1525),
1864: Keleti orszag utra diild, all szantd foldekbdl (Pesty), 1920: Keleti orszag-
uti diilo (T15), 1959: Keleti orszdaguti diilo (T18), 1978: Keleti orszaguti diilo
(T20).

A forrasokban a Papa—Veszprém kozotti orszagut K-i oldalan levd szantokat,
réteket jeloli. Altalaban a belteriilettl a Csardaig hiizodonak mondjak, de néha
D-ebbre levo teriiletekre is vonatkozik. Csak hivatalos, irasbeli névként volt hasz-
nalatban. Létét — éppugy, mint névparja, a Nyugati-Orszaguti-diil6 — bizonya-
ra csak a hivatalos névalkotasnak koszonheti. El6szor a ,,Stetina Vincze kiralyi
mérnok”™ altal készitett birtokdsszesitésben fordulnak el6 e nevek, s késébb is
egy kivétellel csak térképek kozlik mindkettSt. A falubeliek régebben és ma is
Temetd alja-nak és Csardai-diilé-nek nevezték ezeket a foldeket. Az 1856-bol
vald Keleti-Orszagi-uti elliptikus forma, az orszdguti 0sszetett szoba bizonyara
csak tévedésbol keriilt be az -i képz0. A Keleti Orszagutra diilé (1864) csak
nyelvtani megformaltsagaban tér el a fenti formaktol. Keleti- bovitményrésze
egyrészt az Orszagutra diil6-t0l, masrészt a vele szemben fekvo Nyugati-Or-
szaguti-diilé-t6l kiiloniti el (lasd a megfeleld szocikkeket).

tKeleti Orszagutra diilé 1asd Keleti-Orszaguti-diilo.
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Kerek-rét lasd Kerék-rét.

Kerék-rét — Keriék-rét ~ Ker¢k-rit, -ridbe, Kerek-rit, ridbe. — A Keriék-rit
a Topierbe van, par hot csak, ojam, mind ém medénce.

2-3 kat. h. rét a Topér D-i részén, az egykori sz6lohegy vizarka mellett. La-
pos, vizeny0s teriilet. A névvaltozatok latszolag azonos szemléleten alapulnak: a
bévitményrész a rét alakjara utal. Csupan a szo0sszetétel mas jellegii: a Kerek-
rét egyszerti mindségjelzds osszetétel (melléknév + fonév), a Kerék-rét (fonév +
fonév) pedig inkabb jelentéssiirité dsszetétel: kerék alaki rét’. Az utdbbi ossze-
tételtipus nyilvanvaldan joval ritkabb a helynevek kozott, mégis a faluban szinte
mindenki ezt a névformat hasznalja, Kerek-rét-nek csak néhany fiatalabb adat-
koz16 mondta. Elképzelheté azonban az is, hogy a kerék a névadaskor a helybe-
lick nyelvében ma mar nem €16 ’erdd’ jelentésben szerepelt (vo. TESz.), s igy
eredetileg ’erdében levo rét’ értelmi lehetett. A rét kozvetlen kozelében ma is
erd6k huzodnak (vo. Nyires), amelyek évszazadokkal korabban joval északabbra
is elnytltak (lasd T3). Figyelembe veend6 esetleg még az is, hogy HORVATH a
ker'ék szot melléknévként *négyzetalakii (kendd)’ jelentésben kozli a vidékrdl
(1906: 87, ehhez lasd még az UMTsz. adatait is). Tobb adatkozl6m is tiltakozott
az ellen, hogy a rét valaha is kor alaku lett volna, sét inkabb négyszogletiinek
mondtak: ma is ilyen egyébként az alakja. Mivel a réteket gyakran tulajdonosa-
ikrol nevezik el, felvetédhet az el6tag személynévi eredete is: ilyen nevii csalad-
rol a faluban azonban sem ma, sem a torténeti forrasokbol nem tudunk. A nevet,
annak ellenére, hogy kis teriiletre vonatkozik, altalaban ismerik a faluban.

tKertalja lasd Kertaljai-diilo.

tKertaljai lasd Kertaljai-diil6.

tKertaljai-diilo — 1805: a’ Kertallyai diilébe 1év6 4. mérés f6ldbol (L11),
1853: Kertallya ~ kertalatt ~ Keleti kertalatt (L8), 1856: Keleti kertallya (T10),
1857: Kertaljai (T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1864: Kert allyai diil6, all szantd
foldekbdl (Pesty), 1906: Kertallya (Horvath 176), 1920: Keleti kertalja (T15),
1959: Keleti kertalja (T18).

A név a falu K-i oldala melletti szantokat, réteket jelolte az Adaszteveli uttol
a Kanasz kozig. A Kertalja (1853, 1906), a miivelési jelleget a diild foldrajzi
koznévvel is kifejezd Kertaljai-diilé (1805, 1864), illetve az ebbdl lerovidiilt
Kertaljai (1857) a forrdsokban a fenti teriiletre vonatkoznak, szemben az Oreg
utca Ny-i oldala melletti — mindig egy néven emlitett — Nyugati-kert alja-val.
A névhez jaruld keleti bovitményrész (Keleti-kertalja: 1853, 1856, 1920, 1959)
még egyértelmiibben, lexikai uton is kifejezi a névnek a Nyugati-kert alja-val
val6 szembenallasat. Ma egyik névvaltozatot sem hasznaljak, a teriileten ugyanis
az alabbi négy kisebb egységet kiilonitik el: Folszegi-kertekalja, Kis utcai
kertekalja, Pozdomaris és Bajtva.

+Kertaljai-foldgodor lasd Foldvétel'.

tKertaljai-foldvétel lasd Foldvétel'.

60



tKertaljai it —1853: Kertallyai ut (L8).

A Kertaljai-diil6 K-i oldala mellett haladé uttal azonosithato. Ma mar nem
hasznalt név.

Kis-Dobogoé — Kizs-Doboguo, -ba. — 1803: Kis Dobogoi ... Sz6l16s Birto-
kosok (L14), 1863: Kis Dobogo (uo.), 1872: Kis és Oreg Dobogo (uo.), 1905:
K[is] és O[reg]-Dobog"6, sz616 (Horvéath 177), 1938: Kis Dobogé (L14).

A Dobogd D-i, alacsonyabb fekvésli része, a kovacsi és dobrontei hatarok
mentén. Tobb mint 200 éve mar sz6l6hegy volt. 1938-ban 22 kat. h. volt a terii-
lete (L14). Ma nagy része szantd, de gyiimolcsds, sz616 is van még benne. A Do-
bogo név eredetét lasd a megfeleld szocikkben. A kis bovitményrész a teriilet ala-
csonyabb fekvésére és kisebb kiterjedésére egyarant utalhatott. A Dobogé masik
részét Oreg-Dobogo-nak vagy Nagy-Dobogé-nak nevezik. Ismert, gyakran hasz-
nalt név.

Kis-Dobrés' lasd Urasagi-Dobrés.

+Kis-Dobrés* — 1782: a’ kis Dobrésen nyilasokat birt éppen a’ Papai hatarra
diilében (L4, B. 11. 97).

A forras szerint valahol a Kovacsi orszagit kdrnyékén lehetett, igy semmi-
képpen sem azonos az Urasagi-Dobrés mai Kis-Dobrés' névvaltozataval, mivel
az az Attyai ut mellett fekszik.

Kis-ér — Kis-iér.

A Kis utcardl gytijtotte dssze az esévizet, also szakasza pedig az Orvényt ko-
totte Ossze a Tapolcaval. Valoészinlileg mesterséges arok, amely a Tapolca for-
rastavainak allando vizszintjét is biztositotta egy zsilip segitségével. A folyod
fels6 szakaszanak tisztitasakor ebbe terelték a vizét. A név kis névrésze nem all
oppozicidban mas névvel. Jelentéktelensége miatt ritkdn emlitik, a faluban azon-
ban mindenki ismeri a nevet.

+Kis-erdé' — 1802: Hajmas eritiil a Kis-erdd mellett napkeletre a Tapolcafd
vize felé (L4, B. 1. 14).

Az egykori Dobrés és Tapolcafé hatarat elvalasztd Attyai Gt E-i oldalan,
Dobrés teriiletén volt. A hatarjaras adatai alapjan pontosabban nem lokalizalha-
td. Sem korabbrol, sem kés6bbrél nincs tudomasunk a Dobrés teriiletén levo er-
dérol. A kis névrész a méretére, jelentéktelenségére utalhatott. Nem azonos a ma
is ¢16 Kis-erdd” névvel.

Kis-erdé® — Kis-erdiio, -be. — A Kis-erdiié a Becsembe van, ék kis kocka
benn a fiiédek kozott.

1-2 hold teriilet(i, négyzet alaku kis erdé a Becseny E-i részén, a szant6foldek
kozott. Talan a hatarrészt egykor boritd erdok (ehhez lasd Mogyoro-domb) ma-
radvanya. Arrol, hogy Ujabb telepités lenne, nem tudunk. A kis névrész az erdd
csekély kiterjedésére utal, *Nagy-erdd nincs a faluban. Jelentéktelensége miatt
ritkan emlitik a nevet.

Kis-forras — Kis-forras.
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Sziklas mészképart, ahonnan 23 forras ontétte vizét a Tapolcaba (JASKO
1935: 7). Ezek osszefoglald megnevezése volt a Kis-forrds. Ma a szaraz forras-
medret jeloli. A forrds ’forrastd’ jelentésii alaprészhez kapcsolodo kis jelzé az
Oreg-forrds bévitményrésszel all korrelativ viszonyban.

Kis-hegy — Kis-hégy ~ Kis-héGY, -be. — A Kis-hégy is sziiéliichégy vuot,
teli vuot sziioliiovée, még gyiimiidcsds is vuod benné, de kiszantottik mind.
1872: Kis hegy (L14), 1906: Kishégy, sz016 (Horvath 177).

Tapolcaf6 és Papakovacsi hataran fekszik. A kornyezd Odor, Hatar-hegy és
Dobogo sz6l6hegyeknél joval alacsonyabb, laposabb domb. A 19. szazad kdzepe
tajan telepithették be sz616vel — a korabbi 6sszeirasokban ugyanis nem szerepel
—, a kornyez6 sz6l6hegyeknél joval késébb. Az 1970-es években azonban fel-
szantottak. A ’sz618hegy’ jelentésti hegy foldrajzi koznévhez (v6. ErtSz., Kiss L.
1976: 85) jaruld kis bovitményrész arra utal, hogy alacsonyabb a koriilotte levo
sz616hegyeknél. *Nagy-hegy vagy *Oreg-hegy nincs a faluban.

Kis-hegyi-kat — Kis-hégyi-kut. — A Kis-hégy innejcsé vigibe, a gyepiibe [a
sz016hegy arkaban] vot éty kut, aszt Kis-hégyi-kutnak montadk. Rigén csak uty ki-
kapatak, de ma betemeteliiodott.

A Kis-hegy északi labanal, a sz6l6hegy arka mellett a partbdl eldbugyogd kis
forrast jelolte. A termelGszovetkezetek szervezése nyoman megsziintetett szo-
16kkel, gylimolcsosokkel egyiitt eltiint a kit is. A nevet mar csak az idésebbek
ismerik, de Ok is ritkan hasznaljak, féleg akkor, ha pontosan akarnak megjeldlni
valamit ezen a hatarrészen. Ez azt jelenti, hogy a név — legalabbis alkalmilag —
foldtertiletet is jeldl.

+Kis-kébanya' lasd Also-kéhanyo.

+Kis-kébanya® lasd Kis-k6hanyo.

Kis-kéhanyo — Kis-kiihanyuo, -n. — 1853: Kiskéhanyo (L8), 1905: Kiiha-
ny"6, banya (Beke 49), 1920: K[is] Kébanya (T15).

A Haraszt k6zéps6 részén, az adaszteveli hatarhoz kozel fekvé kébanya. A
19. szazad kozepén kezdtek itt kdvet fejteni. Még ma is mivelik, a kibanyaszott
mészkovet megOrolve talajjavitasra hasznaljak fel. Kis-kéhdanyo-nak az egykor
sokkal fontosabb, nagyobb Oreg-kéhdnyoé-val szembeallitva nevezték. Ez utobbi
névparja korabban a Kis-kdbanyd-nak is nevezett Also-kéhanyo volt (lasd ott),
de — mivel ez utdbbit csak a 19. szazad elejéig banyasztak — e név megsziinté-
vel ismét lehetdség adodott az oreg-gel szemben a kis névrész felhasznalasara. A
Kis-kébdnya® (1920) névforma alaprésze a koznyelvhez vald igazodast jelzi. BE-
KE adata (Kéhdnyd', 1905) azért lehet tulajdonnévi értékii, mert az adott idSben
mar csak ezt a banyat mivelték.

tKis-kohanyéi ut — 1853: Kiskohanyoi ut (L8).

A Kis-k6hanyo-hoz vezetd rovid dilldutat jelolte.

tKis-kutra jaro — 1737: az Kis kutra jaroban vagyon egy oreg hold (L6, 1.
sorozat, No. 56).
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A ,,Mez6 Szegi hatarban 1évo foldek specificatioja”-ban emlitik. Pontosabban
nem lokalizalhato. A névben szerepld *Kis-kut esetleg a Biidds-kut-tal lehet azo-
nos, melyre csak a mult szazad kozepétol van kozvetett adatunk (lasd Biidos-
kit’). A mez6szegi hatarban mas katrél az irasbeli forrasok nem tudésitanak. A
jaro ma mar nem hasznalt f6ldrajzi koznév.

+Kis-lapi lasd Kis-lapi-diilo.

+Kis-lapi-diilé — 1636/1817: a’ Kis lapi diiloben, fekete érre diilok végiben
(L11), 1656/1820: a’ Kislapi nevii foldben a’ Fekete mocsolaerétdl keletre (uo.).

A Fekete-Mocsolya ere jobb partjan, a Bétakétsl EK-re levé teriiletre vonat-
kozhatott. *Kis-lap névr6l nem tudunk, a fenti Kis-lapi inkabb a diild elhagyasa-
val keletkezett névforma. A lap f6ldrajzi koznév — a taj képe és a kornyezo te-
riletek névanyaga (Mocsolya, Bota-ké alja stb.) szerint — ’lapalyos, lapos terii-
let” jelentésii lehetett (ehhez lasd VeMFEN. 2: 20, UMTsz., NEMES 2005: 123).

Kis malom — Kis malom ~ Falu malom ~ Kossig malma ~ Gici-malom. —
A falunak a kissebbik malma vot, de eszt is elatta a kézbirtokossag. — 1853:
Helység malma (L8), 1906: Falumalom (Horvath 177).

A Tapolca masodik malma volt, a forrasoktél mintegy 250 méternyire. A
tapolcaf6i hatarban levé malmok koziil ez épiilt legkésobb: az 1797-es térkép
még nem jelzi (T3). 1802-ben a kozség egyezséget kotott a faluban lakd csapo-
mesterekkel 0 sziirkalld épitésére (L4, B. 1. 14). Hogy ez a mai Kis malom-ra
vonatkozott, megallapithatd az ugyanebben az évben kelt hatarleirasbol: ,,Haj-
mas eritiil a Kis-erdé mellett napkeletre a Tapolczaf6 vize felé, az hol most ugy
hallya hogy ujj malom van épitve” (uo.). Arrdl nincs adatunk, hogy a kallot mi-
kor alakitottak at lisztérld malomma. Allamositasaig, 1951-ig miikodott, vizhaj-
tassal. Utoljara Giczi nevii molnar 6rolt benne, erre utal a Giczi-malom megne-
vezés. Az 1970-es években bontottak le. A ritkdn ma is hasznalatos Falu malom
(1906), Kozség malma, illetve a mar nem €16 Helység malma (1853) bovitmény-
részei arra utalnak, hogy a malom Tapolcaf6é volt, a kdzbirtokossag épittette.
Egy 1857-bdl szarmazo Osszeiras ,,Tapolczafé helség tulajdona”-nak mondja
(L3, 1088. cs. 1525). A kis- névrész a Nagy malom, mas néven Oreg malom ne-
vekkel valo szembenallasban azt tiikrozi, hogy a két kozbirtokossagi malom ko-
zll ez volt a kisebb teljesitményii. Ma is gyakran hasznalt megnevezés.

Kis-Odor — Kis-Odor ~ Kis-Uodor, -ba. — Az Odorba hazafelii nizve elob
van a Kis-Odor. — 1774: Kis Odor (L14), 1786: Kis Odor (uo.), 1803: Kis és
Oreg Odori (uo.), 1823: az ugy nevezett Kis Odori Hegyben 1évé két Holdbol
allo Szollénket (uo.), 1870: Kis Odori Hegység birtokosok neveik (uo.), 1872:
Kis és Oreg Odor (u0.), 1894: kis odor (u0.), 1922: Kis Odori (uo.).

Az Odor E-i, alacsonyabb fekvésii, kisebb teriileti része. Korabban sz616-
hegy volt, néhany éve az egészet felszantottak. Az Odor név eredetét lasd a meg-
feleld szocikkben. A kiterjedésre utald kis névrész az Oreg-Odor bévitményré-
szével all oppozicidban.
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Kis-Topér — Kis-Topier, -be. — A Topiér ekeskényédik, a Kis-Topiér mar
egisz a Paskomba sarkallik. — 1818: Legrét nevii Dil6i Foldek az ugyan Tapol-
czafoi Hasman Hegy 6ranal 6szve litkozik a Tapolczafoi Kis Toper nevii Sz616
Hegynek Gyepiijével (L11), Kis Topéri Szolohegy gyepiijén kiviil (L4, B. IIL
104), 1854: Toperbe kis toper (24).

A Topér D-i, elkeskenyedd része. A lapos, E felé ereszkedé dombhatakat ma
szantonak és rétnek hasznaljak. A Topér név eredetét lasd a Topér' szocikkében.
A Kis-Topér a Nagy-Topér-rel alkot névpart: a nevek bovitményrészei a teriile-
tek méretbeli kiillonbségre utalnak. Meglepd, hogy a 19. szazad elsé felének
adatait nem kovetik késébbiek. Ismert, de nem tl gyakran hasznalt név.

TKis-Topéri ut — 1853: Kis topéri ut (L8).

Nem allapithatd meg pontosan, hogy a Kis-Topér kornyékén levo dilléutak
koziil melyikre vonatkozott.

Kis utca — Kis ucca ~ Petdfi ucca. — 1853: Kis utcza (L8), 1858: Vankos
Jozsef Kisutcai (L13), 1864: a Kis utca [az Oreg utcatél] keletnek az alsé részén
fekszik, és hihetd, hogy a nép elszaporodasa utan, késébben épiilhetett (Pesty),
1906: Kis-uftca] (Horvath 177), 1915: Kis utca (Vikar 12).

A falu kozepétél DK-i iranyban, a Temetdig hizodo utca. Korabban (pl.
1853-ban) a Tisztds-on és a Kandsz kéz-ben éplilt hazakat is jelolte. Névparja a
vele csaknem parhuzamosan haladé utcét jeldlé Oreg utca. A kis — 6reg “nagy’
antonim jelentésti bovitményrészek nem az utcak hosszusaganak, hanem széles-
ségének, fontossdganak eltérésére utalnak: az Oreg utca az orszagit mentén
¢épult, mig a Kis utca ma is szlik, saros mellékutca. Petdfi utcd-nak a masodik
vilaghaboru utan nevezték el, hivatalos nevét azonban ritkan hasznaljak.

Kis utcai kertekalja — Kis uccaji kertékajja, -kerték alatt vagy -kertékajjan.

A Kis utca K-i oldalanak hazai mogott huzodik. A hazakhoz tartozo néhany
szaz négyszogoles gyiimolcsosok, zoldséges kertek, takarmanytermesztésre hasz-
nalt szantok alkotjak. A kertekalja névrész helyzetviszonyitd szerepii.

Koldusbodulé 1asd Koldusfordulo.

Koldusfordulé — Kodisfordulluo, -ba ~ Kodizsbodulluo ~ Koduzsbodulluo,
-ba ~ Arpad ucca. — A Kédisfordullué az ojan zsdkucca, ahum mékfordul a ké-
dis. — Kodizsbodullyonak montadk, mer éebodut a kodis ott. Mént, mént, asztan
ném tud onnan kikeverénni. Elirt a kovacsmiihelig, asztan nincs tovabb.

A Tapolca forrasai mellett levo kis zsakutca, néhany hazbol all csupan. Ré-
gebben egy kovacsmiihely és a kozségi szegényhaz volt itt. A kornyék falvaiban
lev zsakutcakat igen gyakran hasonlé modon nevezte el a lakossag: HORVATH
tobb helyen emlit Kutyaszoritto, Tikazbodullo, Tikasszorittd, Sutton neveket
(1906: 170-8). A melléknévi igenévi eredetii fonevesiilt fordulo *ut(vonal)nak az
a része, ahol az ut elfordul, bekanyarodik’ (ErtSz.) jelentéssel foldrajzi koznév-
ként is hasznalatos. Ez alkalmassa tette arra, hogy utcanév alaprészeként is fel-
hasznaljak, kissé megvaltoztatott értelemmel. A fordulo ugyanis — eredetibb
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igenévi szerepével egyezéen — olyan rovid zsakutca jeldloje lett, amelybdl az
arra jaronak vissza kell fordulnia. Koldusfordulo és Kolduspordiilé neveket is-
meriink a kozeli Gyarmat és Lazi kdzségekbdl is (VeMFN. 2: 328). A koldus
névrész kédis ejtésvaltozatara lasd MNyA. 925, valamint UMTsz. adatait. Az
igy 1étrejott Koldusfordulo-hoz azonban ezen tal 1j, realis asszociaciok is kap-
csolddhattak: egyrészt a kovacsmiihely udvarara behajté kocsiknak, szekereknek
valoban meg kellett fordulniuk az utcaban, masrészt az itteni szegényhaz kor-
nyékén bizonyara siiriin feltiintek a falu nincstelenjei. Ezek az asszociacios kap-
csolatok eldsegithették a név megdrzddését. A Koldusbodulo névvaltozat alapré-
sze az “éb"odull *eltéved” (HORVATH 1906: 57, UMTsz. elbddul) ige tovébdl a
fordulé mintajara képzett forma. Arpdd utcd-nak a masodik vilaghabort utan ne-
vezték el, igy azonban csak az ott lakok ismerik.

Kopasz-domb — Kopaz-domb, -on. — A Kopaz-domb a Pdaskomba van, fa
ném vot rajta, nyirfdas vot a Paskom, de ot még ojan tisztas vot, ném nyiiot ottam
fa, mer kavicsos. — 1864: Kopasz domb, mely nyugottra fekszik az orszag ut
mellett (Pesty).

A hatar legdélibb részén levoé hosszu, lapos dombot az orszagut a kdzepén
szeli ketté. Csak a K-i oldala tartozik Tapolcaféhoz. Legelonek hasznaljak, egy
részEt az utdbbi években akacfaval telepitették be. A kopasz névrész a ndvényzet
hianyara utal. KALMAN BELA a névénytakarojukrodl elnevezett hegyek nevei ko-
z0tt emlit hasonldkat (1973: 139). A Kopasz-hegy-t6l f6ldrajzi koznévi alaprésze
kiilonbozteti meg.

tKopasz-hegy — 1864: [a Kopasz-dombbal] kapcsolatban all, az ugy neve-
zett: Kopasz-hegy mely nyugotra a Jakoi hatarig terjed (Pesty).

A Kopasz-domb D-i, meredekebb emelked6jét nevezték igy. A névadas alap-
ja ugyanugy a ndvényzet hidnya, mint a Kopasz-domb esetében. Ma nem hasz-
naljak a megnevezést, mivel a két objektumot nem kiilonitik el egymastol.

Kossuth utca lasd Folszeg és Oreg utca.

Kovacs-fold — Kovdcs-fiiéd, -be. — A Kovacs-fiiod rigén a kovacsok illet-
minyfiiéggye vuot.

Egy hold szant6 volt a Falu-hely-en. A harangozo ¢s a kovacsok kaptak itt
néhany szaz négyszogol foldet, az ugyancsak kozbirtokossagi tulajdonban 1évé
Bika-rét mellett. Igen ritkan emlitik a nevet.

tKovacsi-ér lasd Kalapacsi-ér.

Kovacsi orszagiat — Kovacsi orszagut. — 1735: Kovacsi orszag uttya (L10,
1502).

Paparol Papakovacsiba vezetd kozlekedési tt, amely Tapolcafé hataranak E-i
szélén huzodik. Az orszagut jelolt birtokos jelzés Osszetételként, orszagutia
formaban szerepel a torténeti adatban, ahogyan a régi nyelvben altalaban is (vo.
TESz. orszagut). A Kovdcsi orszagutia bovitményrésze az Attyai orszdgutja-tol
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kiilonitette el a nevet, a mai névforma a Kovdcsi ut-t6l a név alaprészében kii-
16nbozik (mindkettdt lasd a Kovdcsi ut cimszonal).

Kovacsi orszagutja lasd Kovacsi orszagut.

Kovacsi ut — Kovdcesi ut ~ Attyaji ut. — A Kovdcsi ut mégy Attydra is, még
Kovdcsiba is mégy, mer elggozik a hidon tul. — 1719: az Atyai orszdg uttya
(L10, 1489), 1726: Attyai Utt (L10, 1489), 1801: Attyai ut (L4, B. 1. 14), 1853:
Kovacsi ut (L8), 1915: a kovacsi-i ut mentén (Vikar 15).

Tapolcafordl Papakovacsiba vezetd dilout, amely Papakovacsi kiilteriileti la-
kott helye, Attya mellett vezet el. Korabban csak Attyai at-nak (1726, 1801) em-
litik a forrasok, a Kovdcsi ut (1853, 1915) megnevezés késébbi lehet: ennek el-
terjedése valoszinlileg Attya korabbi 6nallosaganak elveszitésével, fontossaganak
csokkenésével magyarazhatd. A Kovdcsi orszagut-tol a nevet az ut alaprésze
pontosan elkiiloniti. Az Attyai orszdgutja (1719) valtozatban az orszdagut még je-
161t birtokos jelzés Osszetételként szerepel (vo. TESz. orszdguit).

+Kovicsi uti foldvétel lasd Foldvétel'.

tKébanya alja— 1623: Keébanyaallya (L15, 7. 375).

A forrés alapjan kozvetleniil nem lokalizalhat6. A Tapolcafén levé kébanyak
adataibol azonban megallapithatd, hogy a 17. szazad elején még csak a Kis-
kébanya miikddott (vo. Oreg-kéhanyd, Alsé-kéhanyo, Kis-kéhanyd). A Kébanya
alja bizonyara a mellette fekv, mélyebben levé foldeket jeldlte.

+Koéfejté 1asd Oreg-kéhanyo.

+Kéhanyé' 1asd Kis-kShanyo.

+K6éhanyé” 1asd KShanyoi.

+Ko6hanyo-diilé lasd K6hanyoi.

tKoéhanyoi — 1854: Kéhanyoi (T8), 1856: Kéhanyo diillo (T10), 1864: Kd-
hanyoi masik diild, szanto fold (Pesty), 1906: Kiihanyo (Horvath 176).

A Kis-kéhanyotol Ny-ra levo dildket, a Haraszt Ny-i felét jellte. A Kéhd-
nyoi-diilé (1864) s az ebbdl — talan csak alkalmilag — rovidiilt Kéhdnyoi
(1854) nevek kétségkiviil tulajdonnévnek tekintheték: a masik kdébanya, az
Oreg-kéhanyé koriili diildket ugyanis soha nem jelolték meg ilyen névvel. A Ké-
hdnyo (1906) metonimikus névatvitellel valt diillénévvé, és ebbdl jott 1étre a
foldrajzi koznévvel kiegésziilt Kéhanyo-diilo (1856) névvaltozat. A hasonlo ne-
vek esetében a metonimikus névatvitel gyakori névalkotasi mod volt a telepiilé-
sen (vO. Rovid-kéhanyo, Haraszti-kéhanyo, Szélhosszai-kéhanyo).

+Koéhanyoi-diilé lasd Kéhanyoi.

+Kolyii lasd Piispok malom.

tKolyti-rét — 1718/1817: Kiilii Rétre az Igari f6ldon a’ Tapolcza mellett a’
nyolczas malom helyen (L11).

A mai Puhinger-malom helyén levé kallomalom mellett, a tapolcaféi hatar
szélén volt. A kallo és a kolyii ~ nyj. kiilii koznevek jelentését és egymashoz vald
viszonyat lasd a Bardt-kert szocikkében.
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+Komog lasd Kémaogi.

Komogi — Kiimégi ~ Kiimégi, -be. — A Kiimogibe is vot éty kis hazunk a
sziioliiobe. — 1818: Kémegi hegy elébb fogodvan fel Szo16 ala, mint az Odori ~
Odor nevezetii és Attyai pusztaban 1év6 Kémegi nevii Sz616 hegyek arkan kiviil
(L4, B. III. 108), 1864: [Attyapusztan] van két Sz6ll6 hegy az egyik hatarhegyi a
masik pedig Kémegi hegy (Pesty), 1872: Kémeg (L14) 1905: Kiimogi, félre es6
sz01l6hegy (Beke 49), 1906: Kiimogi, sz016 (Horvath 177), 1922: Kiimégi hegy-
ség pasztor (L14), 1935: Kiimégiben (uo.), 1938: Kiimdgi (vo.), 1972: Kémégi-
diilé (MoRég. 4: 237).

A Bota-ké dombjanak DNy-i folytatdsa, D felé enyhén lejté domboldal a
Gannai ut mentén. Legalabb 200 éven at sz6l6hegy volt: a tapolcafbieken kiviil a
szomszédos Dobronte és Kovacsi lakdinak is volt benne birtoka. 1938-ban 88
kat. h. tertileti volt (L14). Ma mar nincsenek itt sz610k, rétnek és szantonak hasz-
naljak.

A ’szikla’ jelentés(i k& névrész a Bota-kd-re (lasd ott) utal. A hozza kapcso-
16d6 meg ~ mog *valami mogott levo teriilet, Hinterraum’ (TESz., NEMES 2005:
142) f6ldrajzi koznévvel egyiitt a Bota-ké dombjatol, illetve sziklafalatol DNy-ra
esO teriiletet nevezi meg. A kornyezé kozségek lakdi koziil bizonyara a
tapolcaféiek lehettek a névadok, mivel csak az ¢ falujukhoz képest fekszik a
jelolt domboldal a Béta-k6 mogott. A Kémdgi nevet hasznaljak ennek ellenére
az egykori sz6l6hegyre Gannan, DSbrontén — az ottaniaknak a teriilet a készik-
la el6tt van — és Papakovacsiban is. KNIEZSA ugyanilyen telepiilésnevet emlit a
kozépkori Trencsén megye kétnyelvi teriiletérdl (1388: Kwmegy, 1944: 17). A
név eredeti szemantikai tartalma k¢ mége ~ moge lehetett (v6. KiSS L. 1976: 85),
azaz éppolyan — birtokos személyraggal jelolt — szerkezet, mint amilyet sokkal
gyakrabban az alja (pl. Dég-hegy alja) foldrajzi kdznévvel is alkotnak. A torté-
neti adatokban legstiriibben eléforduld és ma is hasznalatos Kémegi ~ Kémaogi -i
toldalékja tobbféle tton is kialakulhatott. Egyrészt lehet a 3. személyii birtokos
személyrag régi, megbrzott formaja (vo. KOROMPAY 1991: 272-3). A falu
nyelvjarasaban az egyes szam 3. személyli birtokos személyrag az Gjabb idékben
-a, -e ~ -é, -e (-6) valtozatokban fordul elé6 (IMRE 1971: 310). Az 6sibb -i alak-
valtozatot 6rzik azonban a toldalékos alakok: keze ~ kezé, de: kezibe, kezit, illet-
ve fiile ~ fiilo, de: fiilibe, fiilit. Ugyanigy a *KdJ mdge hatarozoragos formaiban:
K6 mégibe (vo. 1935), s az itt jelentkezd t6bol vonhattak el a Kdmdgi alapalakot.
Masrészt a birtokos személyragos névbol alakult -i képzés formakban kiesett a
személyrag: Komaogi-sz6lok, Kémaogi-hegy (vO. Nyiregyhdza — nyiregyhazi). A
fenti valtozasok azt eredményezték, hogy a névnek kétféle téalakja élhetett par-
huzamosan: Kdmdge és Kémaogi-, mig végiil az utdbbi kiszoritotta a masik for-
mat. Az 1872-bol valo Komdog valdszinileg téves elvonassal keletkezett (bar
KiSs LAJOS a Hegymeg falunév ilyen valtozatat nem tekinti masodlagosnak:
FNESz., KisS L. 1976: 86). A Kémaogi-hegy (1818, 1864) hegy névrésze ’sz016-
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hegy’ jelentésti — a név enyhén lejté domboldalt jelol —, és csak bizonytalanul
mondhatjuk a tulajdonnév szerkezetébe tartozonak. A diilé foldrajzi koznévvel
kiegésziilt Komaogi-diild forma a teriilet mivelési jellegének megvaltozasara
utal. A Kémogi helyragos alakjait a bels6é helyviszonyt kifejezéd toldalékokkal
képezik, nem ugy, mint a hasonl6 szerkezetii alja utétagi nevekéit, amelyekhez
névutd kapcsolodik: *Kd mogott-szerli formakra sem a forrasokbol, sem az €16-
nyelvbol nincs adatunk. A Kémaogi Tapolcafon és a kornyezé falvakban egyarant
ismert, sokak altal hasznalt megnevezés.

+Komogi-diilé lasd Komogi.

+Komogi-hegy lasd Komogi.

Kémogi at — Kiiméogi ut.

A Kémagi sz616hegy D-i oldala mellett huz6do diiléut.

tKovécsgodor Gannai ati — 1853: Kévécs godor gannai uti (L8).

Talan a Gannai ut E-i oldalan, a Hanthanyas teriiletén fekiidt. 1853-ban csu-
pan 150 négyszogol teriiletl volt. Valoésziniileg csak alkalmi, hivatalos hasznala-
tu tulajdonnévnek tekinthetjiik: értelmez6i helyzetli bévitményrésze a Kévécsgo-
dor orszaguti-val allitotta szembe.

tKovécsgodor orszaguti lasd Gobécsegodor.

tKovesi-mezé — 1654/1820: Dobrentei hatarnal a’ hegy hat mellett Kovesi
mezoben 1étezd rétyét (L11), 1662/1820: a’ Kovesi mez6 nevil rétben fekvo bir-
tokrészét (uo.), 1686/1817: a’ Kdvesi mezon 1évo jussat, melly rétnek Napnyu-
gotrol Hegy ¢l a’ Dobrontei Hataron hasitja hatarat, fels6 végén Vasonyi ut ha-
sitja, nap keletrdl falu erdeje, also végén ismét falu erdeje (L11).

A hatarleirasokbol megallapithatd, hogy a Bota-ké dombjatdl E-ra, a Gannai
ut K-i oldalan fekiidt. A névadas alapja nem a talaj mindsége lehetett, hiszen a
teriilet vizenyds, lapalyos, hordalékos rét, amelyet két patak fog kozre. Sokkal
inkabb a Bora-kd (lasd ott) sziklafala szolgalhatott a névadas alapjaul, amely me-
redeken a teriilet f61¢ magasodik. (V6. ehhez még a Hegyoromzatra diilé nevet
is.) Ugyanez a kd ’szikla’ elem szerepel toldalék nélkiil a Kémdgi névben (lasd
ott). A kovesi képzos format azzal magyarazhatjuk, hogy a kd helymegjel6lo
szerepl -i képzds alakja nehezen képzelhetd el helynévként (*Kovi-mez6?, *Kai-
mezd?, ilyen jelzovel allo nevek nem fordulnak eld a Papai jaras helynévanya-
gaban sem, vO0. VeMFN. 2: 329-30), ezért a névrendszerbe jobban ill6 kdvesi
melléknév felhasznalasaval alakitottak ki a név eldtagjat.

Kozép-Dobrés — Koziéb-Daébris, -én. — A Kézieb-Dobris ippen a dompte-
ttiom van. — 1854: Kozep-Dépres [irashiba] (T9), 1864: Kézép Débrés, szantd
fold és rét (Pesty), 1920: Kozép dobres, 21 kat. h. szantd (T15), 1959: Kozep
dobrés (T18).

A Dobrés-domb E felé nytl6 laposabb dombhatan levé szanté. Teriiletét a fa-
lubeliek nem tudjak pontosan koriilhatarolni, de a torténeti adatok jeldléséhez
képest nagyobb egységre vonatkoztatjak. A név az Also- és a Fels6-Débrés ne-
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vekkel all korrelativ viszonyban. A fent emlitett irott forrasokban a Tora diilé
Dobreés és a Dobrés-domb kozti teriiletet jeloli, a megnevezés mas nevekhez
fliz6d6 viszonya tehat idékdzben megvaltozott. A Débrés név eredetére lasd a
megfelel szocikket.

Kozép-diilé — Koziéb-diiliio, -be. — 1728: az kézépsd diilében valo foldem
mégyen nap kelet feldl az reketye fele amig régen szantottak az viz folyas felé,
nap nyugat fel6l penig az szokott szekér utig ~ szanté az Dobrési f6ldon penig
vagyon az kézépd [irashiba] diilében (L10, 1497), 1733: Dobrésy ... Pusztaban
vald hold foldemet melly a’ kdzepsé Diilében vagyon (L10, 1506), 1769: a
Koézep diildben van fél hold foldem (L11), 1853: Kézép diilo (L8), 1854: Kézep
diilo (T8), 1856: Kozep diillo (T10), 1857: Kozép diilo (T11), 1864: Kozép diild,
szant6 fold (Pesty), 1906: Kozi'éb-d[1il6] (Horvath 176), 1920: Kozépdiils (T15),
1959: Kozépdiild (T18), 1978: Kozépdiils (T20).

A Teveli utt6] D-re levé 60-70 kat. h. szant6 a Biidos-kat” és a Folszegi-ker-
tekalja kozott. Egykor a mezOszegi hatarba tartozonak szamitottak, néha azon-
ban Dobrés részének is emlitik (1728, 1733). A név a legkorabbi forrasokban
(1728, 1733) Kézépso-diilé formaban fordul el6. A késobbiekben a Kozép-diilé
valtozat hasznalata altalanos. A kdzép(sd) helyzetviszonyitd névrész pontos je-
lentése és igy a névadas oka nem derithetd ki egyértelmiien. Mas névvel nem all
szemben, *Elsé- vagy *Hatso-diild nincs a faluban. Valoszinii azonban, hogy a
kozép eredetileg nem ’(mas dillokhoz képest) kdzépen fekvo’ jelentéssel szere-
pelt a névben, hanem a diillének az itt halado, egykor nagy jelentségli Kozép ut
melletti fekvésére utal. Az Gtnak a diil6é melletti szakaszat késébb a foldteriiletrél
Kozép-diil6 ut-nak nevezték. A koérnyéken gyakori név, HORVATH 11 ilyet emlit
(1906: 170-8).

+Ko6zép-diilé ut — 1853: Kozép diild ut (L8).

A név a Kozép-diilé K-i oldalan levé dilutat jelolte, amely a falut megkerii-
16, a bakonyi erdokbe vezetd, egykor Kdzép ut-nak nevezett foldat egy szakasza
volt. Nevét a mellette fekvo dilordl kapta.

Kozép-Nyires — Koziép-Nyires, -Nyirezsbe.

A Nyires magasabban fekvo, az orszaguttol tavolabb es6, K-i része. 60-70
kat. h. teriilet(i ritka erdd. A Nyires (lasd ott) egyes részeit a nevéhez jelzdi sze-
repl bovitményrészeket kapcsolva kiilonitik el: a Kézép-Nyires *a Nyires kdzép-
sO része’ értelmll, és az Elsé-Nyires névvel (lasd ott) all oppozicidban. *Hdtso-
Nyires nincs, azaz a nyelv nem hasznalja fel a jelz6i elétagok viszonyitd szere-
pébol adodo elkiilonitési lehetdségeket.

+Ko6zépso-diilé 1asd Kozép-dilo.

+Ko6zép at — 1853: Kozép ut le az erdore (L8).

A falu DK-i hatarrészét ENy-DK-i iranyban atszel foldat. Az orszaguttal
nagyjabol parhuzamosan halad. Laposabb dombhatakon huzédik: az Oreg-kéha-
nyo6t, a Topért, a Paskomot és a Szekértemetési-dombot érinti. Korabban a falut
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megkeriil6, a bakonyi erddkbe kozvetleniil vezeté fontos ut része volt, amely a
Papai orszaghittol Simahaza teriiletén tért el DK-i iranyban. Egyes szakaszait Hdt
ut-nak, Kozép-diild ut-nak, Gobolydsi ut-nak és Kozép ut-nak emlitik. Az Gtnak a
Papa—Veszprém kozti orszagut kiépitése eldtt nagy jelentdsége volt: a fahordo
szekerek rovidebb uton érték el rajta Papa varosat. A falu harom kébanyajaban
fejtett mészkdvet is ezen szallithattak a varosba (v0. Also-kéhanyo, Kis-kéhanyo,
Oreg-kéhdnyd). Valosziniileg allatokat is hajtottak errefelé a Bakony erdeibe
nyari legeltetésre, makkoltatasra. A foldut egyes szakaszai még ma is a régi
nyomvonalon haladnak, megnevezései koziil azonban ma mar egy sem ¢l (az
egyik szakasznév a masodlagos, metonimikus alakulasu Harut diilénévben ma-
radt fenn), ami nyilvanvaldan az ut fontossaganak megsziinésével magyarazhato.
A Kézép ut bovitményrésze valdsziniileg arra utal, hogy az ut az orszagit és a
tapolcaf6i hatarszél kozti teriiletet nagyjabol két egyenld részre osztotta, azaz a
hatarrész kozepén haladt.

+Ko6z-Haraszt lasd Haraszt.

Kozség malma lasd Kis malom.

Kunyhos-erdé — Gunyhuos-erdiio, -be ~ Attyaji-agdcds, -agdacdzsba. — A
Gunyhuos-erdiié ma ném is erdiid, csak legeliid. 1dé jartak az urasag teheneji.
Gunyhuo vuot ott, hogy az estio elii be tuggyom ménni a tehenes.

Tapolcaf6é Ny-i hatarszélén, az Attyai uttdl D-re fekvo teriilet. Nagyobb része
a szomszédos Papakovacsiban van. A ritka, féleg akaccal ben6tt erdé K-i har-
madat az els6 vilaghabort utan csatoltak Tapolcaféhoz. Korabban a Kovacsiban
birtokos grof Somogyiak marhait legeltették rajta, ma is legelének hasznaljak.
Az idGsebbek még emlékeznek a csorda itatdsara szolgaldo gémeskut mellett
gallyakbol, kukoricaszarbol épitett kunyho-ra (nyj. gunyhuo, vo. BEKE 1905: 10,
UMTsz.), a marhapasztoroknak védelmet ad6 kis hajlékra, amirél az erdét elne-
vezték. A papakovacsiak is Gunyhos-erdd-nek ismerik. Attyai-akdcos-nak csak
Tapolcafon mondjak, Papakovacsi kiilteriileti lakott helye, Attya neve utan. Az
akacos nyelvjarasi valtozatardl lasd a Balassa-akdcos cimszé alatt. A faluban
mindkét névvaltozatot ismerik, hasznaljak.

Kuti-rét — Kuti-rit, -ridbe. — Van a Bogddzsba éty tisz-tizéndt hod rit mék
fiidd, asz monygyadk Kuti-ritnek.

A Kalapacsi-ér Ny-i partjan, a Kovacsi orszaguthoz kozel fekszik. Korabban
az egész rét volt, ma nagy része szantd. Az egykori Felsd-Nydr-kut volt rajta,
amire az iddsebbek még emlékeznek. Kevesen ismerik a rét nevét, s még keve-
sebben tudjak, hogy az ott levé gémeskutrol nevezték el.

Kutrovacz lasd Kutrovacz-malom

Kutrovacz-Dobrés — Kutrovidz-Dobris, -én ~ Kutrovic-malmi-diiliio.

A Kutrovacz-malom mellett levé szanté a Dobrés E-i részén, a Fels6-D3bré-
sen. Egykor mintegy 20 holdat jel6lt, ma mar azonban nem vonhaté meg ponto-
san a hatara. A gyakrabban hasznalt névvaltozat névaddja a Kutrovdicz csalad,
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aki a teriiletet a malommal egyiitt a 20. szazad elejété]l a termeldszovetkezet
szervezéséig birtokolta. A Dobrés név eredetét lasd a megfelel6 szocikkben. A
Kutrovdcz-malmi-diilé névvaltozat nem annyira a korabbi tulajdonviszonyt jeld-
li, hanem a malomépiilet szomszédsagara utal.

Kutrovacz-malmi-diilé lasd Kutrovacz-Ddbrés.

Kutrovacz-malom — Kutrovic-malom ~ Kutrovic ~ Dobrisi malom. —
1740: minémii darab foldet bir a Débresi Sziir Kallo véginél (L10, 1512), 1857:
Rabané malom (L3, 1088. cs. 1525), 1857: Rabano malom (T11), 1880: Raband
malom (T13), 1910 k.: Rabané m[alom] (T14), 1921: Rabané malfom] (T16),
1933, 1937, 1944: Kutrovaczmalom (Hnt.), 1956: Débrésimalom (Hnt.), 1967,
1973: Kutrovaczmalom (Hnt.), 1977: Kutrovaczmalom (T19), 1978: Kutrovacz-
malom (MoFnT. 2: 39).

Az 0tdodik malom volt a Tapolcan. Bizonyara a faluban megtelepiilt csapo-
mesterek épitették a 18. szazad elso felében. A VHL. szerint a kuruc vilag utan 3
év mulva kezdték a falut megszallni a kalvinista csapok (i. m. 368). PESTY adat-
kozloje a kovetkezoket irja roluk: ,,a Reformatié lildozése alatt, 16 csaladok
Papa varosabol — ide Tapolcafére menekiiltek, kik is tobbnyire csapd mester
emberek 1événn, itt a Tapolca vizén tobb kallo malmokat épitettek [vo. Kis ma-
lom], mely malmok utébb tobb foldes urak birtokaiba jutottak™ (i. m.). Valdszi-
nil, hogy még a 18. szazad végén gabonat 6rl6 malomma alakitottak at, mivel
1789-ben arrdl tudositanak, hogy tulajdonosa ,,azon Sziir Kallot, mellyet Dobrési
T. N. Veszprém Varmegyei Pusztaban az Tapolczaf6i vizen az Falu Hely mellett
bir, gabonat 6rlé6 Malomra kivanja fordittani” (L11). Elképzelhetd, hogy a dob-
rési hatarrészen épiilt malom a késobbiekben annak a nemes Rdba Boldizsarnak
vagy valamelyik leszarmazottjanak a tulajdonaba keriilt, akit egy a 18. szazad
kozepérol szarmazo irat a ,,Tapolczafon laké Dobrési Compossessorok™ kozott
sorol fel. Az 1857-bdl valo forras ,, Raband Asszonysdg” tulajdonaként szol a
malomrol (L3, 1088. cs. 1525). PESTY adatkdzldje 1864-ben név szerint nem
emliti a malmot, de az egykori Dobrés falu helyével kapcsolatban megjegyzi,
hogy ,,most csak egy két kerekii malom viragzik e’ romok kozelében, szinte a
Tapolcaf6i foly6 altal hajtva”. Az 1900-as évek elején a Kutrovdcz csaladé lett
(SZEGHALMY 1937: 748), akik harom generacion keresztiil az 1980-as évekig a
gazdai voltak, és benne is laktak. A malom az 6tvenes évek elejéig Orolt.

Az els6 adatolt névforma, a Débrési sziirkallo (1740) a malom elsé megne-
vezése lehetett. A 18. szazad kozepéig ugyanis a harom szomszédos, Tapolca
melletti falunak csak egy-egy malma volt, igy a telepiilések utan nevezték el
Oket (vo. a Tapolcafdi malom és a Simahdzi malom adataival). Ugyanebbe a
névtipusba tartozik a mai Débrési malom (1956), amelynek bovitményrésze
azonban kissé mas tartalmat hordoz: inkabb arra utal, hogy a Ddbrés nevii hatar-
részen csak ez az egy malom talalhat6. A Rdaband-malom (1857, 1910 k., 1921)
forma a tulajdonos nevébdl alakult. Az el6tag nyelvi szerkezetét az magyarazza,
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hogy ,,a mult szazad kdzepe tajan folmeriil olyan kisérlet is, amely feleségnév-
képzaiil a -né helyett a nd-t akarta alkalmazni” (PAIS 1951: 12). A kataszteri ira-
tokban megjelent, igy hivatalossad emelkedett nevet a késobbi térképek is atvet-
ték. Ennek ellenére ma mar senki sem ismeri. A 20. szazad elejétél Kutrovacz-
malom-nak mondjak. A névnek — egyfeldl bizonyara a gyakori hasznalat, mas-
feldl a csaladnév ritkasaga kovetkeztében — elliptikus Gton Kutrovdcz valtozata
is keletkezett.

1Kiils6-Dobrés — 1748: Kilsd Dobrésben is egy fertal Szanto fold ~ Kiilsé
Débresben is egy fertal (L6, 1. sorozat, No. 69).

Teriilete a Bels6-Débrés adataibol hatarozhatd meg: a Dobrés E-i és Ny-i, a
falu belteriiletétol tavolabbi részeit jelolhette, nagyjabol azt a teriiletet, amit ma
Fels6-Débres-nek neveznek. A kiilsé ii-je helyén Tapolcafén ma is altalanos az
illabialis i hasznalata (v6. IMRE 1971: 187; ugyanerrdl a 20. szazad elejére vo-
natkozodan lasd BEKE 1905: 9, HORVATH 1906: 13). A bévitményrész jelentése
’a falu belteriiletétdl tavolabb es6’. A Débrés név eredetét lasd a megfeleld szo-
cikkben.

Kiityii — Kiityii, -be, -si ~ Débrisi ucca ~ Bike ucca. — A Kiityiibe rigén a
szeginyebbek laktak. — Kimégyiink a Kiityiibe. — 1728: az kukoricza foldek
penig esnek az Débrési uczcza uton nap nyugot feliil (L10, 1497), 1864: Débrési
utca, a nép elszaporodasa utan kés6bben épiilhetett (Pesty), 1905: Kiityii, a hely-
ség egy mellékutcaja (Beke 46), 1906: Kiityii, utca ~ Débris, utca (Horvath 177).

Kanyargos kis mellékutca a forras DNy-i oldala mellett. Az idésebbek szerint
a 20. szazad elején rozzant kis viskok alltak itt. Igaza lehet PESTY adatkoz16jé-
nek, aki viszonylag késobb betelepiilt falurésznek mondja; a Débrés egykori
szantoin levo épiileteket 1802-ben ,,Dobrési Hazak”-nak emlitik (L4, B. 1. 14). A
Kiityii (1905, 1906) nevet cstfnévnek tartjak, az ott lakok megalazonak érzik, ha
kiityiisi-nek nevezik Oket. Eredetét nem tudtam tisztazni, de bizonyara kapcso-
latban van a TESz. altal targyalt kiityii kozép-dunantuli tajszoval, amely elsddle-
gesen a termés, mag hiivelyét jelenti. Ugyanilyen értelemben kozli a vidékrol
BEKE is (1905: 37, a sz6 ilyen jelentésii tovabbi eléfordulasaihoz 1asd UMTsz.).
A TESz. esetleg ide vonhatonak tartja a BEKEt6l emlitett *vaszonnadrag, gatya’
jelentésti kiityii szot is (1905: 23, 24; ehhez lasd még az UMTsz. adatait is). Az
UMTsz. Udvarhely megyébél “katy’ jelentésben is kozli a szot. Tapolcafén ma
egyik jelentése sem él. Kiityii nevet Papakovacsiban is ismeriink, egy saros, pos-
vanyos falurész megnevezéseként (VeMFN. 2: 240), HORVATH a szomszédos
Adasztevelen is emlit ilyen utcanevet (1906: 170, ezt ma is ismerik, egy sziik,
félreesd utcarész neveként, VeMFN. 2: 177), a kozeli Papasalamonban egy ke-
resztnek pedig Kiityii-kereszt a neve (VeMFN. 2: 253). Falurész neveként eld-
fordul a Tapolcai jaras két telepiilésén, Balatonhenyén és Kékkuton is (VeMFN.
1: 117, 175). A falurésznévként valo szereplése esetleg a *vaszonnadrag, gatya’
jelentéssel valo kapcsolatat erdsiti, mivel ebben a névfajtaban nem ritka ez a sze-
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mantikai tartalom. A név -i képzGs alakjaban a melléknévképzo -si valtozatban
jelenik meg. Dobrési utcda-nak (1728, 1864) azért nevezték, mert a Débrés (lasd
ott) szélén fekszik. Az 1906-bol valdé Débrés dnmagaban falurész neveként alig-
ha szerepelhetett, inkabb morfoldgiai szempontbdl téves lejegyzésnek tarthatjuk.
A Béke utca hivatalos nevet a masodik vilaghaboru utan kapta, igy azonban igen
ritkan emlitik, jorészt csak az ott lakok.

tLandzsa csarda lasd Landzsa vendégfogado.

tLandzsa vendégfogado — 1820: az ugy nevezett Landzsa vendégfogado-
jaba (L11), 1846: Longya csdarda (T6).

A 18. szazad masodik felétél egészen a 20. szazad kozepéig kiilonb6zo he-
lyeken tobb kocsmat emlitenek a faluban: a forrasok altalaban ezek bérbeadasa-
rol szolnak. A fenti vendégfogadd koziiliik egyikkel sem azonosithatd bizonyo-
san. Az egykori tapolcaf6i kocsmakat altalaban csak kdznévi megjeldlésekkel
hataroztak meg: hol a bérlé nevével, hol a szomszédos épiiletek leirasaval. Az
egyediili kivétel a Ldandzsa vendégfogado, amelyet talan cégérérdl nevezhettek
el. Nem elképzelhetetlen azonban az sem, hogy a Ldndzsa is csaladnévbdl szar-
mazik. Rajta kiviil tulajdonnév jeldlte a kozség hataraban levé Hagymdasi csar-
da-t (lasd ott) is. Ha a katonai térkép adatat — amely a Hagymadsi csdrda helyén
szerepel — azonosithatjuk e névvel, akkor egykor a Ldndzsa is a fent emlitett
csarda megnevezése lehetett. A fenti lehetdségek mellett azonban figyelembe
kell venni azt is, hogy a kozeli telepiiléseken harom helyen is eléfordul a Lan-
dzsa név erdok, szantok neveként (VeMFN. 2: 335). Ezek mogott a *fadgakbol,
nadbol, szalmabol 6sszeallitott kunyho’ jelentésii landzsa koznevet sejthetjiik,
amelyet a Bakony vidékérél emlit az UMTsz. (ehhez lasd még HAIDU-KAZMER
1974: 80); a falubelick azonban ma mar nem ismerik ezt a szot. Ez esetben a
névadas motivacidja az éplilet silany voltara utalna, amely a csardanevek eseté-
ben nem ritka jelenség (ehhez lasd KALMAN 1976, KIS T. 1993-1994).

tLegelo-erdé lasd Paskom.

Legel6-Kalapacs — Legelliié-Kalapdcs, -Kalapadzsba ~ Kalapdcsi-legel-
lti6. — Az lérén tul uora még osztan gyiin a Legelliio-Kalapdcs. Az utuobbi
idiiébe oda hajtottik a marhgkat, még birkak jartak rajt. — 1920: Urasagi kala-
pdacs (T15), 1959: Urasagi kalapacs (T18).

Kb. 80 kat. h. szant6 és rét a Kalapacsi-ér Ny-i oldalan. A Kalapacsnak ez a
fele a 19. szazadban a kovacsi urasagé, a Somogyi grofoké volt, akik legeldnek
hasznaltak. Régebben azonban a dobrési hatarba tartozott, s az 1900-as évek ele-
jén ismét visszacsatoltak Tapolcaféhoz. Egy részét Zab-Kalapdcs-nak nevezik.
Az Urasdgi-Kalapdcs megnevezést ma senki sem hasznalja, a névadas motiva-
cigjanak megsziintével a név is eltiint. A legelé névrész a teriilet korabbi funkcio-
jara utal, annak emlékét Orzi. Kétféle nyelvtani szerkezetet alkot a Kalapdcs
névvel (ennek eredetét lasd a megfeleld szocikkben): jelz6ként kapcsolodik hoz-
za (Legel6-Kalapacs), illetve alaprészként allva vonja magahoz -i képz0s alakjat
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(Kalapacsi-legeld). A szinonim nevek koziil a ritkabb névtipust képviseld elso
valtozatot szélesebb korben hasznaljak.

Legrét — Legrit, -én ~ Legriti-diiliid, -be. — A Legrit egisz a hatar szilim
van, a nimétteveli, asztam még jakai vagy ... jarifodi hatar, avwuo kézés [Nagy-
vagy Némettevel, Bakonyjaké és Jarifold: szomszédos telepiilések]. —
1618/1817: Toth Péter Leg Réten 1é&vo Szé€l hoszsza Rétjét eladta (L11),
1682/1817: a’ Leg Réten kozos SzEl hoszsza Rétet (uo.), 1750: a Jari legh réth-
nek mellyékén az Nagy Tevely Er széle (L10, 1519), 1818: a Legrét nevii Diilsi
Foldek (L4, B. III. 104), 1854: Legrét (T8), 1855: Legrét (L8), 1857: Legrét
(T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1864: Leg réti diild, részibe szantd, részibe rét, ré-
szibe legeld, kiillomben ritka alacson vén tolos erdd, legel6iill hasznaltatik (Pes-
ty), 1905: Legrit, a hatar legsz¢élso része (Beke 49), 1906: Legrit, a hatar szélén
(Horvath 176), 1920: Legrét (T15), 1959: Legrét (T18), 1978: Legrét (T20).

50-60 holdnyi szantd, rét és erdé a DK-i hatarrészen, Nagytevel és Bakonyja-
ko szomszédsagaban. E-on és Ny-on a Harsman-hegy, a Topér és a Paskom ha-
tarolja. Kozepén van a Legréti-domb. 1750-ben Jarifoldhoz tartozonak emlitik
(lasd fent), de ez csak azt jelentheti, hogy oda is atnyulott a nagy kiterjedésii rét.
A névadd minden bizonnyal Tapolcaf6 lakossaga volt, mert a Legrét nemcsak a
hatarrész, hanem az egész hatar legtavolabbi s egyben a legnehezebben megko-
zelithetd pontja is. A sajatos szerkezetii név valdszintlileg a ’legtavolabbi rét’
jelentést stiriti magaba. A melléknevekhez jaruld leg- felséfokjelet nyomatékosi-
to szerepli szocskabol eredeztetik (TESz.), amely fokjelként csak a 16. szazad
folyaman terjedt el (KOROMPAY 1992: 352-3). A leg- szocska ugyan jarulhat
fonévhez is, de az akkor mindig birtokos személyragot kap, s az igy alkotott szo
jelentése: *a megnevezett dolog szoros értelembe véve’ (pl. a legszéle) (ErtSz.).
Hasonl6é nevet k6z6l BEKE Adasztevelrdl: ott egy magaslatot Leghegy-nek ne-
veztek (1905: 14). A Legrét-et a név alaprészének tanusaga szerint valamikor
rétnek hasznaltak, Legréti-diilo-nek csak azutan nevezhették, miutan egyes ré-
szeit feltorték. Ez utobbi ritkan hasznalt névvaltozat, mig a Legrét-et talan min-
denki ismeri a faluban.

Legréti-domb — Legriti-domb, -on ~ Ebidlesiio, -n. — A Legritém van éd
domb, Ebidlesiionek is montak, mer innejd vigiglatnyi a Topi¢rén, az [azutan]
dibe fiioméntek oda a dugosok, asz nisztik, hom mikor gyiin az ebid. — Az Ebid-
lestid az ém magazs domb, a Kamfor [egy falubeli ember csufneve] neveszté ég,
mer hogy a Kamfor mindig oda mént &g, vigiglatott a Topiéren, hoh hozzdk-é ma
az ebidét, hat rakesztik, hogy Ebidlesiio. — 1864: Legréti domb (Pesty).

A Legrét kozépso részén huzodo 30-40 m relativ magassagih domb. Ritka er-
dé boritja. A gyakrabban emlitett névvaltozat, a Legréti-domb bovitményrésze a
Legrét-en (lasd ott) levének, oda tartozonak nevezi meg a kiemelkedést. Az
Ebédlesé nem egyedi alakulat: szerepel a kozeli Papasalamonban (VeMFN. 2:
253), a Tapolcai jarasban pedig harom telepiilésen is van ilyen név (VeMFN. 1:
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134, 178, 186). Az Ajkai jarasban (VeMFN. 3: 45, 92), valamint Vas és Zala
megyében is ismeriink két-két ilyen nevli dombot (VMFN. 405, 489, ZMFN. 1:
545, 557). A név kdznévi hasznalatat valosziniisiti, hogy a vele rokon szemléle-
ten alapuld Ebédlato — a szomszédos Papakovacsiban is van ilyen nevii domb
(VeMFN. 2: 245) — koznévként kiilonbozo szotarakban is szerepel (CzF., Bal-
lagi, MTsz.). Ez utdbbi név is jo néhany helyen el6fordul a Dunantalon, itt csu-
pan a Veszprém megyei adatokra utalok (VeMFN. 2: 70, 73, 153, 3: 168, 175, 4:
44; vo. még FNESz. Ebédlato-hegy). A tapolcaféiek humoros hangulati névnek
érzik, ezért kotik Ossze gyakran — élcelédésképpen, csufolodd szandékkal —
egy-egy helybeli lakos személyével.

Legréti-diilé 1asd Legrét.

Magyarteveli ut lasd Teveli ut.

tMalomra diilé — 1612/1801: Malomra diiléi rét (L4, B. 1. 14), 1626: az
Malomra diilében (L10, 1471), 1801: egy négy szekér szénat termd Rétemmel
edjiitt az Malomra Diilében (L4, B. 1. 14).

Daobrési birtok volt. Pontosan nem lokalizalhatd, de a birtokhatarokbol ko-
vetkeztethetlink arra, hogy a Tapolca Ny-i partjan, a mai Puhinger- vagy a Piis-
pok malom-mal szemben lehetett: a 17. szazad elején ugyanis csak ez a két ma-
lom 1étezett az adott folyoszakaszon.

Merétey-malom — Meréteji-malom ~ Meriidteji-malom. — Ebbe még a
Meriidteji, a teveli Meriidteji vot a béllo. — 1764: Tapasztalta-e a Tanu, hogy a
régi Szlr Kallonak altal ellenében, s avval egy zsilipre épiilt Uj Kalloért a vizet a
toban folebb vévén ennek folvétele, és méllebb, s nagyobb volta ell fujtotta a
Toban 1évo forrasokat, kovetkezésképpen a vizet fogyasztotta (L11).

A negyedik malom volt a Tapolcan, egészen kdzel a Piispdk malomhoz, a fo-
ly6 jobb partjan. A 17. szdzad kdzepén épithették, 1641-ben ugyanis a szomszé-
dos Simahazi malombeliek tiltakoznak az ellen, hogy malmuk mellé masik kal-
16t épitsenck (VHL. 344). Egy 1792-bdl valo iratbol azt is megtudjuk, hogy a
wSzigetnek folsé végiben 1évé Kallott Tsuszi Urasag részére a falu ellenére”
épitették (L4, B. 1. 14). Késobb a gyori piispokség tulajdonaba keriilhetett, mert
PESTY adatkozléje 1864-ben mar a ,,Gyéri Plispok és Kaptalan malmaik”-rol
beszél (i. m.). A Plspok malomban ekkor szerinte az adaszteveli ,,Meretey Ne-
mes Csaladok” a bérlok (i. m.), akik késobb — egészen a 20. szazad kozepéig —
a Merétey-malom tulajdonosai voltak. Arrdl, hogy mikor alakitottak lisztorld
malomma, nincs tudomasunk. 1945-ig miikodott, ma elhagyott, romos épiilet.
Az Uj kallé név bévitményrésze a Régi sziirkallo-éval all oppozicidban, és ké-
sObbi létesitésére utal. A ma is altalanosan ismert Merétey-malom a malmot
legutoljara bérld, illetve birtoklo csalad nevébdl alakult.

Mester-fold — Mestér-fiiod, -be ~ Tanittuo-fiidd, -be ~ Tanittuo-fiiddek,
-fiiddegbe.

15-20 kat. h. szanto6 és rét a Mogyoro-domb alatt, a Papfold DK-i oldalan. A
masodik vilaghabort eldtt a kdzség tanitdi hasznaltak a felekezetek 1élekszama-
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nak megfeleld felosztasban. Mar 1855-ban is itt volt a reformatus, az evangéli-
kus és a katolikus tanito foldje (L8). A szinonim értelmii mester vagy tanito
elétag alkalmazasa a névben generacios kiilonbséget jelez: régebben a mestér
hasznalata volt altalanos (vo. HORVATH 1906: 81), igy Mester-fold-nek a legid6-
sebbek nevezik a teriiletet. A Tanito-fold(ek)-ben a tobbes szamu forma a dilo
egykori megosztottsagara utal. A birtokviszonyok megvaltozasa ellenére ma is
ismert név.

tMez6ségi Sédre diil6 1asd Sédi-diilo.

Mezoszeg — Mezziioszég ~ MezziidszéG. — A Mezziidszég még a Fiidszéktii
egisz Simahazaik tart, és sor hdaz vuot. — 1488: Mezewzeg (Cs. 3: 242), 1531:
Mezewheg [valbészinlileg irashiba] (Pakay 135), 1591: in Possessione Mefledfiegh
vocata (L15, 5. 230), 1592>1674/1733: Mezé Szék [téves lejegyzés lehet] ~
Mesoszeg (L21 28: 55a), 1625: Mezedszegh ~ Mezedszeghyekkel (L18, Capsa N.
f. 1. nr. 3), 1635/1755: Mezz6-Szegben fél haz tlést (L12, C. 532), 1636: Me-
zoszegh (L19, Th. XXVIIL nr. 3940), 1646: Mez6 Szdghi haz helyrol és hozza
val6 foldekrdl valo level (L10, 1476), 1699/1794: Mezzd Szegnek (L11), 1722:
Mezdszegh Praediumra (L10, 1490), 1726: Mezé Szegriil (L10, 1495), 1732:
Mezeszeg (Mikoviny), 1737: az Mezd Szegi hatarban 1évo foldek specificatioja
(L6, 1. sorozat, No. 56), 1750: Mez6-Szeg (L9, K. VII. 138), 1755: Mezeod Szegi
¢és Débrési tekintetes Vecse Székben 1évo Pusztakban (L10, 1521), 1772: Mezo-
szegi f6ldon pedig két Curiat (L10, 1492), 1797: Mezd-szeg (T3), 1802: Mezd
Szegen levo funduson (L4, B. 1. 14), 1806: Mezdszeg (Lipszky, Mappa), 1808:
Mezoszeg (Lipszky, Rep.), 1811: Mezzé szegen (20, No. 332), 1828: Mezdszeg,
praedium et diverticulum (Nagy L. 436), 19. sz. kozepe: Mezdgszeg [irashiba]
(T7), 1851: Mezdszeg (Fényes 1851: 3: 84), 1858: Mezdszeg, puszta (Hor-
nyansky 246), 1858: Mezdszeg (T12), 1864: Mezdszegh (Pesty), 1877: Mezo-
szeg, Tapolcafohoz tarozod puszta (Hnt.), 1893: Mezdszeg (Hnt.), 1905: Mezz"6-
szég, egy sor haz (Beke 46), 1906: Mezz"Gszég [a szomszédos Adasztevel diil6i
kozott emlitve] (Horvath 170), 1915: az egyhaznak a Mezdszegen levd korcsma-
épllete adassék el (Vikar 17).

Mezdszeg a gyori piispdk egyhazi nemeseinek falva volt. 1488-ban mar ilyen
statusban irjak dssze (Cs. 3: 242), s még 1828-ban is a piispokség Vecse Szeké-
hez tartozonak emlitik (L11). Nemes lakoi a piispdk seregével hadba vonulni
tartoznak, vagy helyette pénzt fizetnek (VHL. 367). A 15. szazad masodik felé-
ben és a 16. szazad elején nagyjabdl a szomszédos Simahazaval és Ddbréssel
azonos lélekszamu, bar lakoinak szama pontosan nem allapithaté meg (Cs. i. h.,
PAKAY 1942: 135). A torok hoditas miatt a 16. szazad kozepén rovid idére bizo-
nyara ugyanugy elnéptelenedett, mint a kdrnyez6 falvak (vo. Dobrés, Simahdza
¢és Tapolcafé szocikkével). A népesség folytonossaga azonban nem szakadt meg:

ladok, a régi egyhazi nemesek leszarmazottai birjak (pl. a Mezedszeghy csalad:
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L15, 9. 316). Az elnéptelenedett Dobreés-rol is koltdzhettek ide nemesek, 1625-
ban példaul itt lakik Débrési Ferenc (L18, Capsa N. f. 1. nr. 4). Ebben az évben
3 predialista csalad és 2 zsellér lakja a falut (uo.). 1646 utan — bizonyara a térok
pusztitas eredményeként — a tizediratok mint pusztat tartjak nyilvan, amelynek
teriiletét dézsma ellenében adjak bérbe (VHL. 267). A 18. szazad masodik felé-
ben azonban ismét tobb lakott haza van (L11). 1828-ban a nemesi jogu prédium-
ban zsellérek laktak, akik — mivel foldjiik nincs — Papara jarnak a kenyertiket
megkeresni (VHL. 267). A falu helyét lényegesen kdnnyebb azonositanunk,
mint a hataraba tartozo foldeket. A MoRég. néhany cserépbogracs-toredék lelet
alapjan a Séd patak Ny-i partjara, a Teveli Gtt6] kicsit E-ra helyezi a telepiilést
(4: 238). GERLISCH 1797-bdl valdo megyetérképe is e helyhez kozel, az orszagut-
tol K-re tiinteti fel (T3): ez azonban nem perdontd bizonyiték, mert a térkép a
pusztak jeleit altalaban a birtokhatarok k6zépsé részére helyezi. Egy 1799-bdl
vald jegyzOkonyv igy irja le MezOszeg falut: ,,Simahazi Praedium mellett, ahol
most T. Palfy Laszlo assessor ur kébol Kotsma hazat és ugyan kébol vald nagy
keritést vétetett kezdodjon Mezd Szegi Hatar, és azon soron ala menvén és az
Topér erinn 1évo hidat is altal hangvan [!] Nap nyugot feldl, a melly nyolcz ha-
zak vagynak néhai Bika Istvan Hazaig azok mind Mezé Szeghez szamlaltattak,
Nap kelet feldl pedig altal ellenbe azon nyolcz hazaknak a Topér ere mellett 16vo
Zsido6 haztol fogva harom Sessiok, és most is oda tartoznak™ (L11). E leiras sze-
rint tehat Mezdszeg az orszagit mindkét — de féleg a nyugati — oldalan hazo-
dott, s hazsora egybeépiilt a tapolcaf6i kuriakkal. Ezt megerdsiti egy 1764-bdl valod
tanuvallatas jegyzokonyve is: ,,Tapolcza fedn a vizre dil6 sorban utolsé haz fol
sz¢€Irtll a valosagos igaz Tapolczaf6i Foldon néhai Vigyazoé Gergdl ur Possessori
haz hele ... ezentul pedig ol sz¢lriil a tobb hazok és Mezzd szegi kdzdnséges
foldon vannak épitve, s ezek csak zsollér hazok™ (L11). PESTY adatkozldjének
megjegyzését, miszerint ,, Tapolcafé egy része Mezdszegh pusztan van épiilve
kozvetlen haz sorokkal, de e név alatt (Mezdszegh) sehol sem emlittetik” (i. m.),
a MoRég. csak helyi hagyomanynak tartja (4: 238) — amint azonban a fenti
adatokbol kitiinik —, indokolatlanul. A Tapolcafé hataraba beolvadt puszta neve
a 19. szazad végéig megtalalhatd a helységnévtarakban. A Mezdszeg megneve-
z¢€s ma azt a falurészt jeloli, amely a Folszegt6l Simahazaig huzodik. Az egykori
falu hatarat lényegesen nehezebb megrajzolni. Az elsd leirasok a 18. szazad
kozepérol, masodik felébdl valok, de mas adatokbdl (pl. egyes dillok emlitésé-
bol) kdvetkeztethetden azonos allapotot tételezhetiink fel mar a 17. szazad elején
is. Mezdszeg Ny-i hatara a Tapolca Ny-i partjan haladt, az egykori Nydr-kut-tol
— amely a Tapolcaf6, Dobrés és Mezdszeg kozti harmas hataron volt — a Si-
mahazi-halasto-ig, ahol a dobrési és a simahazi hatarokkal {itk6zott (1764: L11,
1799: vo, 1792: L4, B. 1. 14, 1802: uo.). A falu foldjei K-en a Teveli it mindkét
oldalan a Sédig huzddtak. Késébb azonban — mivel Tapolcafd, Simahaza,
Dobrés és Mezdszeg nemesei egyarant birtak itt foldeket — inkabb csak az uttol
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E-ra lev6, a Tapolcafd mai hataraig terjedd diiléket szamitottak Mezészeghez
tartozonak. Minderre azonban csak kozvetett forrasokbdl kdvetkeztethetiink (vo.
Hatut’, Kozép-diils, Sédi-diild). A helyi hagyomany még 6rzi az egykori falu
emlékét, bar hatarat mar a legidésebbek sem tudjak rekonstrualni.

A Mezdszeg megnevezés telepiilés, falu neveként fordul eld az elsd torténeti
adatainkban. A név keletkezését, valtozasat BAKOS JOZSEF tanulmanya (1970)
¢s a tajszotarak adatai alapjan a kovetkezOképpen magyarazhatjuk. A szeg, szog
foldrajzi kdznév a helynevekben igen gyakran ’szeglet, sarok, kiszogellés’ jelen-
tésben fordul el6 (TESz., MTsz., BAKOS i. m.). Ebben az értelemben gyakran a
folydk, illetve ezek egybefolyasa kozotti zugot jeldli. Mezdszeg falu pedig éppen
ott épiilt, ahol a Topéri-ér nagy szdget, haromszog alaku teriiletet alkotva a Ta-
polcaba omlik. A szeg foldrajzi kdznévnek a *megmiivelt vagy a gazdalkodassal
kapcsolatban igénybe vett foldteriiletek’ jelentésli mezé bovitményrésszel valod
Osszekapcsolasa viszont inkabb arra utal, hogy a falu lakott része a hozza tartozé
foldek Ny felé erésen elkeskenyedd cstcsan, szog-én fekiidt. Mindkét — egy-
arant elképzelhetd — magyarazatbdl arra kovetkeztethetiink, hogy a megnevezés
eredetileg hatarrésznévként keletkezett és funkcionalt, s csak késébb valhatott
metonimikus uton a rajta levo telepiilés nevévé. Késobb, amikor a falu 6nallosa-
ga fokozatosan megsziint, s teriilete, hazsorai is egybeolvadtak Tapolcaféével,
atalakultak a név asszociacios kapcsolatai, és megvaltozott a szeg alaprész jelen-
tése. Ezt kovetden a Folszeg név mellett a Mezdszeg is falurésznévként szerepel.
A szeg-nek az ’utca, falurész’ jelentése tehat nem azon alapul, mint a nyelvterii-
let mas részein, hogy tudniillik az dsszetartozd hazcsoportokban ugyanazon had,
nemzetség telepiilt volna meg (vo. BAKOS 1970: 53), hanem masodlagosan, a
névrendszer mas elemeinek hatasara alakult ki. Erdekes, hogy noha a név két
gyakori foldrajzi koznévnek, a mezé-nek és a szeg-nek az dsszetételével jott 16t-
re, vele azonos alaku helynevet a magyar nyelvteriileten csupan Kispalad 19.
szazadi hatarnevei kozott talaltam (SzSzMFN. 2: 172). A VHL. Szegvdr (1785)
adata (i. m. 267), amelyet a II. Jozsef rendeletére késziilt néposszeiras anyagabol
idéz, nem ide tartozhat (a megjel6lt helyen egyébként nem is talaltam ilyen for-
mat). A névhez a torténeti forrasokban és az élonyelvben is kiils6 helyhatarozo
ragokat kapcsolnak. Szorvanyosan eléfordulnak ugyan inessivusi formak (1635/
1705), de a név ilyenkor mindig a telepiilés egész hatarara vonatkozik.

tMezoszegi-kertekalja — 1801: Mezdszegi kertek alatt (L11).

A mez6szegi hazak kertjei és a Tapolca kozti foldeket jeldlte, nagyjabol a
mai Csaki-kert és a Csaki-kertalja teriiletének felelhetett meg. A megjeldlés tu-
lajdonnévi jellege kérdéses: a helyviszonyt jel6ld névutds formabol azonban
valdsziniileg alja névelemet tartalmazo nevet kovetkeztethetiink ki, a hazakhoz
tartozo kertek mogotti teriileteket ugyanis ilyen tipust nevekkel jelolik meg a
faluban (vo. Folszegi-kertekalja, Kis utcai kertekalja, Oreg utcai kertekalja; és a
fenti adathoz hasonléan mindegyiknek alatt a hol? kérdésre feleld alakja is).
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Csupan a mez6szegi falurész mellett huzodik a fentiektdl eltérd jellegli névvel

megnevezett teriilet, a ma Csdki-kert-nek és Csaki-kert alja-nak nevezett rét,

ezeket azonban a torténeti forrasok nem emlitik: mindez a Mezdszegi-kertekalja

tulajdonnévi jellegét és a fenti névtipusba valo beilleszkedését valosziniisiti.
tMezoszegi-Séd lasd Sédi-diilo.

tMez6szegi Sédre diilé 1asd Sédi-diilo.

+Mezoszegi Sédre jaré lasd Sédi-diilo.

tMocsolya — 1696/1817: A’ Motsolyat, melly akkor pascumjok volt, felosz-
tottak Rétnek (L11), A Motsolai osztalyban jutott Molnar Adamnak D&brontei
hataron Fekete Motsola érre diilében Botkoén alul (uo.), 1820: Motsola (uo.).

A fenti leirasokbol pontosan megéllapithato, hogy a Béta-ké E-i sziklafala
alatti lapos teriiletet jeldlte, az egykori Fekete-Mocsolya ere jobb partjan. A mo-
csolya koznevet az UMTsz. *vizeny®s teriilet” és kenderaztatd’ jelentéssel kozli
a nyelvteriilet kiillonb6z0 részeir6l (mindehhez lasd még NEMES 2005: 141). A
TESz. szerint a paldc és a dunantuli nyelvjarasokban él. A Papai jaras teriiletén a
fentieck mellett ’gyenge szénat add rét’ és ’pocsolya’ értelemben is el6fordul
(VeMFN. 2: 20). Mocsola, mocsoja valtozatban, hasonld jelentéssel — igen rit-
kan — ma is hasznaljak a faluban. A lapalyos foldeken szétteriild, a kozelben
Osszefolyo kis patakok mocsolydt hoztak 1étre, s a foldrajzi koznév tulajdonnév-
vé valva lett a teriilet jelol6jévé. A Mocsola tulajdonnévi hasznalatara HORVATH
harom példat idéz a vidékrol (1906: 170-7), ezeket tovabbi tucatnyi helynévvel
toldhatjuk meg a Papai jaras teriiletérol (VeMFN. 2: 342-3). A Mocsolya-rél
kapta nevét a Fekete-Mocsolya ere (lasd ott), s az id6sebbek még ma is Mocso-
lya-puszta-nak mondjak a Dobronte szomszédos hatarrészén levoé majort.

tMocsolya-Fekete-ér lasd Fekete-Mocsolya ere.

Mogyoro-domb — Magyaruo-domb, -on. — 1853: Magyarodomb (LS).

DNy felé lejt6 domboldal az Attyai uttol D-re, a belteriilet Ny-i oldalan, a la-
posabb részét Mogyoro-domb aljda-nak nevezik. Egy 1d6s adatk6z16 szerint gyer-
mekkoraban a régi dregek arrol meséltek neki, hogy a hatarnak ezen a részén
egészen a tagositasig, a 19. szazad kozepéig erdék voltak. GERLISCH 1797-bol
valo térképe is fas teriiletnek jelzi (T3). Néhany szaz méterre, a Kalapacsi-ér Ny-i
oldalan és Papakovacsi szomszédos hatarrészén ma is erd6 van. Itt, a Kovacsi-
hoz tartozd Attyapuszta sz¢élén, bizonyos valasztoé hatarjelnek tartott ,,Magyaros
Bokrok”-rol esik sz6 1818-ban. Nyilvanvalo, hogy a kis dombot jellemz6 nové-
nyérél, a mogyoro-rél nevezték el. A maganhangzok nyiltabb ejtésére lasd a
Mogyoros szocikkét. Igen ritkan hasznalt név.

Mogyoro-domb alja — Magyaruo-domb ajja, -alatt ~ Magyaruo-domb-
ajjai-diiliio, -be. — 1853: Magyarodomballya ~ Magyaro dombalatt (L8), 1854
Magyaro domballya (T8), 1856: Mogyoro domb allya (T10), 1857: Mogyoré
domb alja (T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1864: Magyaro domb allya, szanto és rét
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(Pesty): 1905: Magyarédombajja (Beke 49), 1920: Mogyorédombalja (T15),
1959: Mogyorodombalja (T18), 1978: Mogyorodombalja (T20).

Kb. 70 kat. h. szant6 és kevés rét az Attyai uttol D-re. K-en az Oreg utcai
kertekalja, Ny-on a Kalapacsi-ér hatarolja, DK-en a Vazsonyi-rétig nyulik. DNy-
i iranyban, a patak fel¢ enyhén lejt6 teriilet. A falu feldli, magasabb részét neve-
zik Mogyoro-domb-nak (lasd ott), ehhez a birtokos személyragos alja névelemet
kapcsolva a teriilet alacsonyabb fekvésli részét jelolték meg. Ma mar azonban
tobbnyire a Mogyoro-domb alja nevezi meg az egész hatarrészt, mivel a Mogyo-
ro-domb nevet alig hasznaljak. A helyviszonyt kovetkezetesen névutds formaval
fejezik ki, ilyen alak a torténeti adatok kozott is talalhatod (1853). A Mogyoro-
domb aljai diilé formaban a diilé foldrajzi koznév a miivelési jelleg kifejezésére
masodlagosan kapcsolodott a név -i melléknévképzdvel kiegésziilt formajahoz.
A mogyoré nyiltabb ejtésérél lasd a Mogyorés alatt. Altalanosan ismert, gyakran
hasznalt név.

Mogyoro-domb aljai diilé 14sd Mogyoro-domb alja.

+Mogyoré-domb aljai at — 1853: Mogyorodomballyi ut (L8).

Pontosabban nem lokalizalhato, talan az Oreg utcai kertekaljat, és a Mogyo-
ro-domb alja-t valasztotta el.

Mogyoro-kat — Magyaruo-kut ~ Magyaruosi-kut. — A Magyaruozsba aki
van kut, az a Magyaruo-kut.

A Mogyorods diildben levo kis forraskat, ma mar nem hasznaljak ivasra. A
névvaltozatok koziil bizonyara a Mogyordsi-kut az elsddleges, amely a nagyon
gyakori helymeghatarozas + kut névtipust képviseli. Ezt tamogatjak a Mogyorods
(lasd ott) adatai is. A ma gyakrabban hasznalt Mogyoro-kut ebbol analdgidsan
alakulhatott, bar a fanév + kur Osszetételek inkabb a torténeti nevekben mutatha-
tok ki (vO. Biikk-kut, Nyar-kut).

Mogyoré-kuti-diilé 1asd Mogyoros.

Mogyoros — Magyaruos, Magyaruozsba ~ Magyaruosi-diiliié, -be ~ Ma-
gvaruo-kuti-diiliié, -be. — 1853: Magyaros (L8), 1854: Magyarosi (T8), 1856:
Mogyoros (T10), 1864: Magyarosi diild, all szanto foldekbol (Pesty), 1906: Ma-
gyar'és (Horvath 176), 1920: Mogyords (T15), 1959: Mogyords (T18), 1978:
Mogyoros (T20).

A Nagyteveli Gttol E-ra, a belteriilet K-i oldaldn fekvé 50 kat. h. szanto és rét.
Erésen hullamos, ENy-i része kissé lejtés. A diilénév a vadon termd mogyord
névény nevébol alakult, a legidésebbek sem emlékeznek azonban itteni mogyo-
robokrokra. A Mogyorods (1853, 1856, 1906, 1920, 1959, 1978) forma valoszi-
niileg els6dlegesen keletkezett -s helynévképzével (v6. BENYEI 2012: 94101,
NEMES mogyoros foldrajzi kdznevet is kdzol a nyelvteriilet kiillonb6zo részeirdl:
2005: 142). A diilo foldrajzi koznévvel csak késébb egésziilhetett ki, ezt az -i
képzos nyelvi forma vilagosan jelzi: Mogyordsi-diilé (1864). Ezt a valtozatot ma
is inkabb hivatalos névként, nagyon ritkan emlitik. A Mogyorosi (1854) megne-
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vezés a fenti formabol az alaprész elhagyasaval jott 1étre. Mogyoro-kati-diils-
nek a rajta levo és a diilérdl elnevezett kat utan mondjak. A név alapjaul szolga-
16 kdznév a faluban magyarué (MNyA. 111) formaban hasznalatos (ehhez lasd
még az UMTsz. adatait is). Ugyanigy (magyar“6) kozli BEKE (1905: 8) és HOR-
VATH (1906: 74) is. A név 1853., 1854., 1864. és 1906. évi adatai a tényleges
kiejtést tiikrozhetik.

+Mogyorési lasd Mogyoros.

Mogyorési-diilé 1asd Mogyoros.

Mogyoraési-kut 1asd Mogyoro-kut.

Mogyorosi-rét — Magyaruosi-rit, -ridbe.

A Mogyorosban, a Topéri-ér mellett huzodo rét. Igen ritkan emlitik kiilon
névvel, altalaban Mogyoros-nak mondjak a diil6 neve utan (lasd ott).

+Mogyorosi ut' — 1853: Mogyordsi ut (L8).

A Mogyoros melletti diiléutat jelolhette. Ma nem hasznaljak a nevet.

+Mogyoroési ut? — 1802: Mogyorosi nevezetii uton altal (L4, B. II. 14), a
Magyarosy nevezetll uton (uo.).

Pontosan nem hatarozhaté meg, hogy melyik diiléutat jeldlte. A fenti forras
leirasa alapjan talan a Mogyoro-domb alji uit-tal azonosithatd. Az bizonyos, hogy
a Mogyorosi 1it'-gyel nem egyezik, mert a hatarleiras a Dobréssel szomszédos-
nak mondja.

Nagy-Dobogé 1asd Oreg-Dobogé.

+Nagy-kohanyoi-domb — 1864: Nagy Kéhanyoi domb, melynek tartalma a’
leg jobb épiileti termés kdvel bovelkedik (Pesty).

Pontosan nem tudjuk azonositani, PESTY adatkozléje a Hasman-hegytdl E-ra
levének mondja. Mellette, kiilon névként az Oreg-kGhanydi-domb-ot is emliti
(lasd ott), ami az Oreg-kéhdanyo-ra vonatkoztathatd. A Nagy-kéhanyoi-domb —
esetleg alkalmi megnevezésként — azt a Sédi-ér mentén huzodoé lapos dombot
jelolhette, amelyen az Oreg-kéhdanyé és a Kis-kébdnya is volt.

Nagy malom — Nagy malom ~ Oreg malom ~ Forrds-féji malom. — 1681/
1773: Tapolcaféi Malmot (L11), 1906: Forrdsf*Gi-malom (Horvath 177), 1937:
Szedlmayer Istvan ... a Forrasféi malmot bérli (Szeghalmy 842).

A Forras-fonél, a Nagy-forras vizének kifolyasatol néhany méterre allt a két-
szintes egykori malomépiilet. A tapolcaf6i malmok koziil a legtovabb miikodott.
Az otvenes évek elején még vizhajtassal, majd 1957-ig villannyal dolgozott. Az
1970-es években bontottak le. Az elsé idézett torténeti adat csak a Nagy malom-
ra vonatkozhat, mert a 17. szdzad végén Tapolcaf6 akkori hataraban nem tudunk
tobb malomrol. Ezért a faluban bizonyara elegend6 volt az 6nmagaban is identi-
fikalo *Malom megnevezés hasznalata, mig a szomszédos Ddbrés, Mez0Oszeg,
Simahaza lakéi nevezhették a falu utan Tapolcaféi malom-nak. A nagy és a vele
szinonim jelentésii 6reg bovitményrész arra utal, hogy a 19. szazadtol Tapolcafo
legnagyobb teljesitményli malma volt: 1844-ben mint 6t kerekli malmot emlitik
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(L11). Pesty adatkozl6je azt irja rola 1864-ben, hogy a Tapolca forrastavanak ,,a
kifolyasanal alig 5 dlnyire mar is egy harom kerekil szitds malmot hajt”. A név-
rész a Kis malom bovitményrészével all korrelacioban. Oreg malom és Forrds-
fdi malom névvaltozatait ma is atalanosan hasznaljak, nagyjabol azonos gyako-
risaggal.

+Nagy-Odor lasd Oreg-Odor.

tNagyteveli-ér lasd Séd.

Nagyteveli ut — Natyteveli ut ~ Nimétteveli ut. — 1853: Németh teveli ut
(LB).

A Nagy- vagy Némettevel-re vezetd duléut. Neve egyértelmiien elkiiloniil az
Adasztevelre vezetd Teveli ut tobbféle megnevezésétol.

Nagy-Topér — Naty-Topiér, -be.

A Tépér E-i, nagyobb teriiletii része. Erésen emelkedd, viszonylag széles te-
teji domb, amelyen ma szantok, rétek vannak. A Tédpér név eredetét lasd a
Topér' szocikkében. Névpérja a Kis-Topér. Ez utobbi csaknem 200 éve adatol-
hatd, mig a Nagy-Topér nem fordul eld a torténeti forrasokban, bizonyara azért,
mert helyette egyszerlien a Topér nevet hasznaltak. Ma sem emlitik gyakran a
két részteriilet 6nalld6 megnevezéseit.

Németteveli ut lasd Nagyteveli ut.

Nikszprot — Nikszprot ~ Nikszprudd, -ba. — Azom mék hat juo gabna vuot
am, de hat iiresz szém vuod benne, mer kistit, asztd éénevesztik Nikszprotnak. —
Oam viszkéves fiidd, oan csigarigds [csigahazas, meszes talaj, UMTsz.]. Az ara-
tuoknak vuot ottam fiiéggyok, ije harmados [harmad részért mivelt]. Asztdin
éggy embér, éggy aratuo, a Nimét Janozs bdcsi aszt akarta mondanyi, niksz kuk-
ric, mikor riszetik, aszt asz monta, niksz prudd, asztg rajtamaratt: nincs kényiér.
— 1906: Nikszpr'ot [Papa diiléi kozott emlitve] (Horvath 175).

A Bogidcs E-i részét nevezik igy. Ritkan, csak az idésebbek mondjak, ponto-
sabban azonban nem tudjak koriilhatarolni, mivel nem volt kiilonallo dilé. Egye-
sek szerint a papai és a kovacsi hatarba is atnyulik, masok a Bogdcs szinonima-
jaként hasznaljak. A kovacsiak is ismerik a nevet. Elképzelhetd, hogy a német
nyelvi elemek felhasznalasaval alakult név a szomszédos Papakovacsiban kelet-
kezett, ahol a 19. szazad elején néhany — gyorsan elmagyarosodott — német aj-
ku csalad telepiilt le (errél PESTY adatkdzlgje is szol). Ugyanilyen nevet a szom-
szédos Papan két helyen is talalunk (VeMFN. 2: 1401, 146), Nikszbrot forma-
ban Vas megyében 15 helyen szerepel (VMFN. 740), de egy-egy alkalommal
eléfordul Somogy és Tolna megyében is (SMFN. 150, TMFN. 202). Foldteriilet
megnevezéseként tobbnyire rossz mindségii szantokat jelol, de eléfordul jobbara
szegények lakta utcak, falurészek neveként is.

+Nyari-kut 1lasd Nyar-kut.

+Nyar-kat — 1525/1801: K6zos Foldiinket Boltos Zuggotul fogva fell-mér-
tik az Nydri-kuti ugy nevezett Tapolczafedi Hatarig (L4, B. 1. 14), 1799: Sari
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urasagnak Mez6 Szegi Sessidojaban 1évé Nydr Kut eranyaban a Tapolcza vizének
Nap nyugoti szélénél (L11), 1802: megparancsolvan néki hogy Mez6 Szeg Szél-
ben 1év6 Nydr Kutndl kezdje aratni a’ Nadat ~ lovait Piinkdsd Innepében Nyar
kutnal ki nyigezvén ~ a MezOszeghi puszta, és Dobrési puszta kozott valaszté Ha-
tarjelnek mutatta lenni Nydri nevezetii Kutat mely mint az Sregektiil is hallotta
Tapolczafeoi és Dobrési pusztak kozt ... Hatar jeleknek tartattanak (L4, B. L. 14).

Az 1802-bdl vald hatarjaras adataibol a helye pontosan meghatarozhato. Azo-
nosithat6 a Tapolca egyik kisebb forrasaval, mely az Irtasban volt, kdzel a patak
medréhez. A Tapolca elapadasaig ivovizet is hordtak innen. A kit nevét a falu-
beliek azonban nem ismerik, s arr6l sem tudnak, hogy egykor itt talalkozott Ta-
polcaf6, Dobrés és Mez6szeg hatara. Nevét az egykor mellette allott nyarfarol
vagy nyarfacsoportrél kaphatta, amely talan hatarjelként is szolgalt. A nyarfak
azonban mar 1802-ben sem lehettek meg, valdszinileg erre utal a Nydri-kit
névforma, ami a névadé motivum elhalvanyulasat jelezheti: a fanévhez szokva-
nyosan nem jarulhatna -i képz6. Névparja a falutdl tavolabb esé Felsd-Nydr-kut.

+Nyaros — 1726: Az Nydros’ végiben (L10, 1498).

A Débrés ENy-i hatarszélén, a Kalapéacsi-ér mellett fekiidt, kozel a Kovacsi
orszaguthoz. Az, hogy csak egyetlen adatban szerepel, nem bizonyitana a nydros
‘nyarfakkal benétt hely’ foldrajzi kdznév (ehhez lasd VeMFN. 2: 21 és NEMES
2005: 145) tulajdonnévi hasznalatat. Figyelembe kell venni azonban, hogy a név
mar 1726-ban — a fenti adat el6fordulasi évében — is korabbi allapotok emlé-
két Orizhette. Ugyanott a kovetkezd formaban is emlitik: ,,az Nyarfaknal ~ az
Nyarfakon alul” (1. h.), 1733-ban pedig a ,, Nagy Nyar faknal” 1evo rétrél szolnak
(L10, 1505). 1801-ben egy hatarjaras szovegében a kovetkezo all: ,,elvezettiink
ugyan Dobrés hatarban 1évo és ugy nevezett Kalapatsi Rétekhez, a még font allo
Két Nyar fakhoz, hol ... meg mutattak azon latszatos Kompot [hatarhalmot],
mely Dobrésy Szanté foldeknek Napnyugoti végében az Orszag Utyahoz nem
messze vagyon” (L4, B. I. 14). A fenti emlitésekben jol nyomon kdvethetd a fak
kipusztulasa. Az, hogy egy-két fat mégis sokaig megkiméltek, fontos hatarjel-
funkcidjukkal magyarazhat6. Még 1854-ben is ,,Bogacs Nari faki’-nak emlitik a
Bogacs nevil diilének ezt a részét (T18). A Felsé-Nydr-kut-at és a papakovacsi
Nyar-viz-et is err0l a teriiletrél nevezték el.

Nyires — Nyires, Nyirezsbe ~ Nyires-erdii6, -be. — A Nyirezsbe végyéssen
nyirfak vannak, erdiiosig vuot, most marhajaras.

A Paskom D-i részén, a bakonyjakoi hataron levé ligetes erdd. Kb. 80-100
kat. h. teriilet(i, két része az Orszaguti-Nyires és a Kozép-Nyires. A nyir fanévbdl
alakult nyires -s képz0s forma 6nmagaban is alkalmas fénévi, foldrajzi kdznévi
— s igy tulajdonnévi — szerepre (ehhez lasd VeMFN. 2: 21 és NEMES 2005:
147). A szinonim hasznalati Nyires-erdd névben az elétag melléknévi szerepl.
A fanevek koziil a vidéken talan ez fordul elé leggyakrabban helynevekben:
HORVATH 12 nyir elemet tartalmazdé megnevezést kozol a koérnyékrél (1906:
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171-8), a Papai jarasban tobb tucat hely megnevezésében szerepel a sz6 (VeMFN.
2: 347-8).

Nyires-erdé lasd Nyires.

Nyolcadik-forras — Nyuocadik-forras. — A Nyuocadik-forrdas vot a lekhi-
réssebb, ha abba belemént az ember, vigyazni kollott, mer horta fol, asztam be-
lestijjettiink, mindik tipronnyi kéllott asztan.

Az Oreg-forrds-ban kilenc forraskut volt, ezeket sorszamnévvel jelolték meg.
A nyolcadik volt koziiliikk a legnagyobb. A Tapolca forrasainak elapadtaval nincs
tobbé sziikség a névre, ezért nem is hasznaljak, bar a falubelick pontosan meg
tudjak mutatni a helyét.

Nyolcas — Nyocas ~ Nyuocas, Nyocazsba ~ Nyocasok, Nyocasogba ~ Nyo-
casi-diiliio, -be. — Jobb és bal felii az orszdaguton a Nyuocasok vuotak, a Fiio-
sii6-Nyuocas Tevéenek van, az Uosuo-Nyuocas még eminnejd. — 1726: az Nyol-
czasban az Tapolczara diillében (L10, 1498), 1747: nyolcas (L4, B. 1. 14), 1811:
a Nyolcas nevii Igali legel6 (L4, B. I1. 81), 1854: Nyolczas (T9), 1857: Nyolczasi
diilé (T11) 1857: Nyolcasi diild (L3, 1088. cs. 1525), 1864: Nyolcasi diild nevét
vette a hajdan csak 8 birtokosok birtokairdl, szantofold és rét (Pesty), 1905:
Ny'écas (Beke 49), 1906 Ny“ocas (Horvath 176), 1920: Nyolcasi diilé (T15),
1959: Nyolcasi diilé (T18), 1978: Nyolcasi diilé (T20).

Kb. 50-60 kat. h. j6 minéségli szanto és rét, amely a Tapolcatol az orszagltra
mer6legesen, keskeny savban nyulik Adasztevel hataraig. Sik teriilet, az uttél
Ny-ra enyhén lejt a Tapolca felé. Két nagyobb része az Also- és a Fels6-Nyolcas.
Metonimikus névatvitellel keletkezett név. A Nyolcas névrész el6szor a Nyolcas
malom (lasd a Puhinger-malom cimszonal) nevében tlinik fel, és a malom nyolc
vizkerekére utal. Az 1718. évbdl valo forras mar ennek a malomnak csak a he-
lyérél beszél, ahol késébb uj kalldémalom épiilt. Ezt viszont nem nevezhették
Nyolcas-nak, mert nem volt nyolc kereke. A mellette levo foldeket azonban épp-
ugy emlithették ilyen néven az el6z6 malom neve utan, mint ahogyan a papai 7i-
zes-malom-mal szomszédos varoskaput Tizes kapu-nak hivjak (VeMFN. 2: 130).
A falu névkincsébdl tehat nem hullott ki a megnevezés, hanem motivaciojat,
eredeti funkcidjat elveszitve a hatarrész jeldlésére hasznaltak fel. Bizonyara
azonban mar a malom mikddésének idején is igy emlegették a koriilotte levo —
esetleg hozza tartozé6 — foldeket (az ilyen névadasra lasd példaképpen még a
Kalapacs-kert, Kélyii-rét neveket is). A PESTY adatko6z16jét6l emlitett hagyo-
many birtoklastorténetileg nem igazolhatd, valdsziniileg olyan népi névmagya-
razat, mint a Puhinger-Nyolcas mai értelmezése (lasd ott). A mas kozségekben
levé hasonld megnevezések (pl. Nydcas, diillé Simonyiban, BEKE 1906: 30) ter-
mészetesen ettdl eltérd modon is keletkezhettek. A tobbes szam jelével ellatott
Nyolcasok névforma az orszaghit altal elkiilonitett két diilérészre utal. A
Nyolcasi-diilé (1857, 1864, 1920, 1959, 1978) foldrajzi koznévi fétaggal kiegé-
szilt masodlagos névforma, amely a hivatalos iratok, térképek hatasara terjedt el.
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Nyolcasi-diil6é lasd Nyolcas.

Nyolcasi-rét lasd Puhinger-rét.

+Nyolcas malom lasd Puhinger-malom.

Nyolcasok lasd Nyolcas.

+Nyugati-kertalja lasd Oreg utcai kertekalja.

+Nyugati-Orszaguti lasd Orszaguti-diilo.

+Nyugati-Orszaguti-diilé lasd Orszaguti-dilo.

+Nyugati-Orszaguti-Hosszudiilé 1asd Hossza-diilo.

Nyulas — Nyulas ~ Nyulas, Nyulazsba. — A Nyulas is sziiéliiéhégy vuot va-
lamikor, de rigém még erdiic vuot. — 1872: Nyulas (L14), 1906: Nyulas, sz616
(Horvath 177).

Lapos domb a dobrontei hatarszélen, csak egy része nyulik at Tapolcafére.
Az itteni, egykor Osszefliggd sz6lohegyek koziil ez volt legkeletebbre. Viszony-
lag késon iiltethették be szo6lovel, a 19. szazad elején még nem soroltak fel a
hegykozségek kozott. A termelészovetkezet szervezése utan elhanyagoltak, ma
szantok és legeldk vannak rajta. A lakott teriiletekt6l tavolabb esé foldeken bizo-
nyara sok mezei nyul tanyazott. Az -s képzdvel alakult nyulas *olyan teriilet, ahol
sok nyul van’ foldrajzi koznév (lasd ErtSz. és NEMES 2005: 148) valhatott tulaj-
donnévvé.

Odor — Odor ~ Uddor, -ba ~ Sziiéliiéhégy, -be. — Az Odor sziiéliiéhégy vit
ma ezérhiétszaszharmicnigy uta, aszt mos még md alig vam benne valami. —
1759: Odor (L14), 1772: Odor nevezetii Sz616 Hegyemet firul Fira Tapolczaf6i
lakosoknak [arendaba adja grof Somogyi Ferenc] (uo.), 1818: Odor ~ Ddbrontei
Pusztaban 1évé Odor nevezetii és ... Kémegi nevii Sz616 Hegyek arkan (L4, B.
II1. 108), 1853: az Odori Szo6ll6 Hegybeli Pusztaban Censualis Szo6116 Hegyben
(L14), 1863: Odor (uo.), 1905: “Odor, sz516hegy (Beke 49), 1906: “Odor, sz516
(Horvath 177), 1938: Odor (114).

Nagy teriileti lapos domb a dobrontei hatar kozelében, a Gannai Gt Ny-i ol-
dalan. Adataink szerint legalabb a 18. szazad kdzepe ota sz616hegy. 1938-ban 86
kat. h. teriiletii volt (L14). Az utobbi években nagy részét felszantottak. Kezdet-
ben a Papakovacsiban birtokos grof Somogyi csaladé lehetett (lasd 1772). Ké-
sObb — bar gyakran a dobrontei hatarban 1évonek emlitik — szinte csak a tapol-
cafbieknek van benne birtokuk, noha a koriildtte levd tobbi sz6l6hegyben (Ha-
tar-hegy, Kémagi, Dobogo) a kovacsiaknak, a dobronteieknek, a gannaiaknak és
a tapolcaféieknek egyarant volt résziik. Az Odor E-i, laposabb felét Kis-Odor-
nak, a D-it Oreg-Odor-nak nevezik. K6zépsd, magasabb része az Odor-domb,
tle E-ra az Odori-diilé fekszik.

Az Odor nevet valésziniileg a Vas megyei egykori (Szent)Odorfa telepiilés-
név Odor- elemével azonos eredetiinek tarthatjuk. MELICH ezt a német Ulrich ~
Uldrich ~ Oldrich személynévbol szarmaztatja (1914: 251). Az Oldrich valtozat
szerinte a magyarban hatrahat6 illeszkedéssel Oldruch lett, a szovégi ch [y] > h
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pedig az elétte levd maganhangzoval kettGshangzova fejlédott: *Oldrou, s ebbol
monoftongizacioval Oldro alakult. Ilyen formajaban a magyar nyelvérzék a Jak
— Jadko, Pét — Petd névparok rendszerébe tartozonak érezhette a személynevet,
¢s a kicsinyité képzos alaknak felfogott Oldro-bdl kdnnyen elvonhatta az Oldor
~ Odor alakot (MELICH 1i. h.). KiSS LAJOS emellett a Biikkben levé Odor-hegy
elétagjat is a fenti német eredetli személynévvel hozza kapcsolatba (FNESz.).
KAZMER megjegyzése szerint ,,az Oldro ~ Odor névre vonatkozo adataink cse-
kély szama arra mutat, hogy nem lehetett, elterjedt név” (KAZMER 1956: 425),
FEHERTOI a névnek fél tucatnyi adatat kozli az Arpad-korbol (ASz. Oldruh), és
régi csaladnévként is bdségesen talalunk ra emlitéseket (RMCsSz. Odor). A
Tapolcaf6hoz kozeli Polany helységben 1526-ban a bakonybéli apat Oldor Si-
mon nevll jobbagyat emlitik (EgyhEml. 1: 273), azaz a személynév a vidékiin-
kon is hasznalatos volt. Bar a kérdéses helynek ilyen nevii személlyel vald kap-
csolatarol nem tudunk, elképzelhetd, hogy a név puszta személynévbdl alakult, s
talan birtoklastorténeti motivacidja lehetett. A helynév viszonylag kései els6
el6fordulasa ezt nem cafolja, hiszen — miként a Bogdcs (lasd ott) és feltehetéen
tovabbi tapolcafdi nevek esetében is — a névalakulasnak ez a modja nemcsak a
korai 6magyar korban mehetett végbe. A torténeti adatokban az elsé szotagbeli
rovid és hosszii maganhangzds formak valtakoznak, ez esetleg ejtéskiilonbséget
tikrozhet — az Odorfa, Odor-hegy is rovid maganhangz6ju —, de lehetséges,
hogy a hossziusagjelolés kovetkezetlenségével magyarazhatjuk. A hosszii magan-
hangzos forma az Oldor-bol konnyen levezethetd: a falu nyelvjarasaban ugyanis
az -al-, -ol- realizacidja o, illetéleg ennek diftongizalt valtozatai (IMRE 1971:
133). Az odor’ "iireg, odi, lyuk’ nyelvjarasi sz6 (TESz., MTsz., UMTsz.) nem él
a falu nyelvében, ennek ellenére nem zarhato ki a névvel valo esetleges kapcso-
lata. Ebben az esetben a név motivacidjat, jelolésfejlodését nehéz lenne ugyan
felvazolni, de nem lehetetlen, hogy a falubeliek névmagyardzata (azért hivjak
Odor-nak, mert eldugott, félrees6 hely) ilyen Osszefiiggésekre utal. Az odor’
’szénapadlas stb.” (TESz., MTsz.) — mivel székely nyelvjarasi sz6 — nyelvfold-
rajzi okokbol nemigen hozhato dsszefiiggésbe a névvel. Az Odor a faluban, sét a
kornyékbeli kozségekben is altalanosan ismert, gyakran hasznalt név. Tapolca-
fon ritkabban Széldhegy-nek is mondjak. E foldrajzi koznév tulajdonnévvé valva
a tobb egymas mellett levo sz610hegy koziil azt jeldlte, amelyik teljes egészében
a faluhoz tartozott, birtokosai mind oda valok voltak, igy a sz6l6hegyek koziil a
legfontosabb volt a falu életében.

Odori-domb — Odori-domb ~ Uddori-domb, -on.

A Gannai Gt Ny-i oldalan levé enyhe emelkedésii domb, az Oreg-Odor leg-
magasabb része. Az Odor sz616hegy (lasd ott) nevébél alakult Odori-domb tér-
szinformaként nevezi meg a hatarrészt. Hasznalata azonban az elébbihez képest
sziikebb kor(i, mivel inkabb csak az Odor kozépsé részére mondjak.
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Odori-diilé — Odori-diilé ~ Uddori-diilii6, -be.

Az Odor E-i, lejtds részén levé szantok neve. Kiterjedése nem hatarozhat6
meg pontosan, mivel az egykori sz6l6hegy felszantasa utan az ott kialakult dils-
ket is kezdik igy nevezni. Az Odor név eredetét lasd a megfelelé szocikkben.
Ritkabban hasznalt név.

+O-kébanya lasd Oreg-kéhanyo.

Orszaguti-dilo — Orszdguti-diiliio, -be. — 1853: Nyugati orszaguti diild
(L8), 1857: Nyugati orszaguti diilé (T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1864: Nyugoti
orszag uti, szanto fold és rét (Pesty), 1920: Nyugoti orszaguti diilé (T15), 1959:
Nyugoti orszaguti diil6 (T18), 1978: Nyugati orszdaguti diil6 (T20).

A Veszprémi orszagut Ny-i oldalan, a Kalapacsi-ért6l D-re huzodoé diilok ne-
ve. K-en a Dég-hegy alja és a Dég-hegy hatarolja. Kb. 50 kat. h. szant6 és rét. A
kiilonb6z6 forrasok eltérd nagysagu teriiletekre vonatkoztatjak. A Nyugati-
Orszaguti-diilo-t (1853, 1857, 1920, 1959, 1978) inkabb csak irasbeli névnek
tekinthetjiik, bar a nyugoti elem irasmodja a helybeli kiejtést tiikkrozi. Csak tér-
képeken, hivatalos 0sszeirasokban fordul elé éppligy, mint névparja a Keleti-Or-
szaguti-diild (1asd ott). A PESTY adatkoz16jétol emlitett Nyugati-Orszaguti (1864)
elliptikus forma. A beszélt nyelvben hasznalatos Orszdguiti-diild forma korabban
is bizonyara csak a Nyugati-Orszaguti-diilo-t jelolte, mert a keleti jelz6t viseld
névparja altal jelolt teriiletet mas neveken emlitik a forrasok. Zavar6 lehetett a
mez06szegi hatarban levd, azonos szemantikai szerkezeti Orszdgutra diilé névvel
(lasd ott) valo egybecsengése is, ami csak ez utobbinak a névrendszerbol vald
kiesése utan sziint meg. A hivatalos iratokban a keleti és a nyugati jelz6k kdvet-
kezetes hasznalatat az ett6l a névtol valo elkiilonités igénye is motivalhatta.

Orszagiiti-Nyires — Orszdguti-Nyires, -Nyirezsbe ~ Eésiié-Nyires, -Nyirezs-
be.

A Nyires egyharmad része, a Paskom D-i részén fekszik, kozel a Veszprémi
orszagut-hoz. Ritka nyirfaerdé. A Nyires (lasd ott) e részének kétféle névvalto-
zatat helymeghatarozd, illetve helyzetviszonyitd szerepli névrészekkel hoztak
létre. Az orszaguti jelz6 a teriiletnek a miithoz valé kozelségére utal, az Elso-
Nyires bovitményrészének a jelentése pedig: ’(az uthoz s igy a faluhoz is) koze-
lebb esd’. Mindkét névvaltozat a Kozép-Nyires-sel all oppozicidban, bar a bovit-
ményrészek jelentésében ez csak az elsd-ben fejezédik ki kozvetleniil.

Orszaguti-Paskom — Orszaguti-Paskom, -ba ~ Orszagutra diiltié Paskom.

A Paskomnak a Veszprémi orszaglt fel6li magasabb része. Kb. 1,5 km-es
szakaszon huzodik az ut K-i oldalan. Az Orszaguti-Paskom a Paskom helynév-
bdl helymeghatarozo szerepti bovitményrésszel alakult. Az ugyanezt a szemanti-
kai tartalmat masféle nyelvi eszkdzokkel kifejezé Orszdgitra diilé Paskom mas
— leginkabb hivatalos hasznalati — nevek analdgias hatasat tiikrozi. A Keleti
Orszagutra diilo-féle szerkezetek ugyanis ujabban féképpen az irasbeli nevekre
jellemzéek: a diilé névrész ezekben mindig szantot jeldl, kdznévi jelentéstar-
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talmanak megfelelden. Az Orszdagutra diilé Paskom azonban legeld, a névalko-
tasban a hivatalosnak tartott mintak kdvetése jatszhatott inkabb szerepet. A diild
melléknévi igenévi értelmi hasznalata kevésbé valoszinii: ilyen jelentésben a dii-
/6 mar régen nem aktiv névalkotd szerepii.

+Orszag utjara diilé lasd Orszagutra dilo.

tOrszagutra dilé — 1737: Orszag Uttydara Diiloben (L6, 1. sorozat, No.
56), 1856: Orszag utra diillé (T10), 1857: Orszag utra diilo (T11), Orszag utra
diilo (L3, 1088. cs. 1525), 1864: Orszdg utra diil6, szantd fold (Pesty), 1920:
Orszagutra diilé (T15).

Mintegy 20 holdnyi szantéteriilet volt a belteriilet E-i szélén, a Papai orszagiit
K-i oldalan. 1945 utan felosztottak hazhelyeknek, itt épiilt az Uj utca. A Papa—
Veszprém kozotti orszagut ENy-DK-i iranyban végignyulik a falu hatéran, ilyen
névvel barmelyik mellette fekvd szantot megjeldlhették volna. E név azonban
csakis az egykori mez6szegi hatar fent jelzett részére vonatkozott a forrasokban,
igy egykori tulajdonnévi értéke aligha vitathatd. A hatar D-i részén levé hasonlo
nevil foldeket Keleti- és Nyugati-Orszaguti-diilé-ként ismerjiik (lasd a megfeleld
szocikkeket), ez utdbbit ma is Orszdguti-diild-nek nevezik a mindennapi nyelv-
hasznalatban. Az Orszdgutra diilé és az Orszaguti-diilé nevek kozotti nyelvtani
kiilonbség azonban aligha volt alkalmas arra, hogy a falu szinkrén névkincsében
két teriiletet biztonsaggal elkiilonitsen. Ezért valosziniisithetjiik, hogy az Orszdg-
utra diild megnevezést Mezbészeg falu Onallosaganak megsziintével élényelvi
névként egyre ritkabban hasznalhattak. Ezt mutatja, hogy a torténeti forrasokban
s az id6sebbek nyelvében gyakran a Hatut, Tiiskés, Fodormentas nevekkel (lasd
a megfeleld szocikkeket) jeldlik a teriiletet. Jelentésében kiilonbozhetett a dobré-
si hatarban emlitett Pdapai uitra diil6-t6l is.

Orszagutra diilé Paskom lasd Orszagiti-Paskom.

O temet lasd Zsido-domb.

Oreg-Dobogd — Oreg-Dobogué ~ Nad-Dobogué, -ba. — 1803: Oreg Dobo-
goi ... Szollés Birtokosoknak (L14), 1818: Oreg Dobogé (L4, B. I11. 108), 1863:
Oreg Dobogo (L14), 1872: Oreg Dobogo (uo.), 1905: Ofreg]-Dobog"é, sz616-
hegy (Beke 49), 1906: Oreg-Dobog"é, sz816 (Horvath 177), 1938: Orfeg] Do-
bogo (L14).

A Dobogé E-i része. Mar a 19. szézad elején is sz616hegynek mondjak. Terii-
lete 1938-ban 26 kat. h. volt (L14). Ma is vannak itt gylimolcsdsok, sz616k, na-
gyobb része azonban szantd. A Dobogo név eredetét lasd a megfeleld szocikk-
ben. Az dreg ’nagy’ jelentésti névrész a helynek mind a magasabb fekvésére,
mind a nagyobb kiterjedésére utalhatott. Nagy-Dobogd-nak ritkabban mondjak.
A nagy, illetve a szinonim értelmii doreg a Kis-Dobogo név bévitményrészével
all oppozicidban. Tapolcafén és a vele DNy-on hataros kozségekben altalanosan
ismert név.

88



Oreg-forras — Orek-forras. — Az Orek-forrazsba kilenc forrds vudt, a
Nyuocadik-forras vuot a legnagyobb. — 1935: A Templom-to forrasai a té fene-
két képezd mészkotormelékbol tornek eld (Jasko 7), 1938: Templom-to (Gergely
17).

A hatvanas évek végéig a Tapolca forrasai elobukkanasuk helyénél kb. ne-
gyed Kkat. h. teriilet(l, atlagosan 1,5 m mélységl tavat alkottak. PESTY adatkozl6je
szerint a feltord viz ,,50-60 természeti kisebb forrasokbodl dszve csoportosulvan
— a Szent egyhaz alatt egy soha be nem fagyd s hidegekben annal melegebb
forras tavat képez” (i. m.). Bizonyara a t6 aljan levo liregszer(i mélyedésekkel fligg
Ossze a 19. szazadban lejegyzett ,,azon népmonda is, miszerént a Torokok a ki-
sebb harangot a toronybdl lel6tték volna, ugy, hogy a kdzel levé tdba hullott,
honnan kés6bben halasztatott ki, s tétetett vissza régi helyére” (ROMER 1860:
166). Ma szaraz tomeder. A forrds tkp. *forrastd’ jelentésti foldrajzi koznévhez
az oreg ’nagy’ bovitményrész kapcsolodik, amely a Kis-forrds név megfeleld
névrészével all korrelacidban. A Templom-t6 megnevezés a reformatus templom
szomszédsagara utal, ez azonban valdszinileg mesterséges alkotds, ma senki
sem mondja igy.

Oreg-kéhanyé — Orek-kithanyuo, -n ~ Topiéri-kiihanyuo, -n. — 1796: sok
izben azon [Vajda] Rétet megjarvan, midén a Kii fejtére mene (L11), 1853:
Oreg kéhanyé [35.000 négyszogdl teriiletii] (L8), 1864: Oreg Kéhdanyoi domb
(Pesty), 1920: O-k6bdnya (T15), 1959: O-kébdnya (T18), 1978: O-kbbdnya
(T20).

A nagyteveli hatar mentén levé egykori kébanya. A Nagyteveli t és a Topér
kozott fekszik, Ny-on a Tilos hatarolja. A banyat ma mar nem miivelik, régen
mészkovet banyasztak itt. A Kdfejto (1796) foldrajzi koznév bévitményrész nél-
kiil is tulajdonnévi értékil lehetett: a forrasban ugyanis kdvetkezetesen igy emli-
tik, elkiilonitve a tble kissé D-re fekvO Also-kéhdanyo-tol (lasd ott). Ekkor azt
mondjék réla, hogy csupan 10 évvel korabban kezdték banyaszni. Az Oreg-ké-
hanyo (1853), illetve a kérdéses helyet inkabb domborzati alakulatként megne-
vezd Oreg-kéhdnyéi-domb (1864) éreg névrésze “nagy’ jelentésii volt, és az
Also-kéhanyo késébbi Kis-kdbanya megnevezésével all oppozicidban. Amikor
ez utobbi banya megsziint, s neve is eltiint, az Oreg-k6hdanyoé — jelentésszerke-
zetének megvaltozasa nélkiill — az ujabban megnyitott s ma is Kis-kéhdnyo-nak
mondott banya nevével alkotott s alkot ma is névpart. A jelentds teriileti, nagy-
sagbeli kiillonbség a két objektum adataibol jol megallapithatd. Az dreg névrész
soha nem lehetett ’régi, régebbi’ jelentésili, ahogyan a telepiilésen mas nevekben
sem ilyen értelmt (vo. pl. Oreg-forrds, Oreg-Odor stb.), e névrészt egyes térké-
peken mégis az ezzel a jelentéssel szinonim értelmil 6 ’régi’ melléknévvel he-
lyettesitették: O-kébdanya (1920, 1959, 1978). A név alaprésze (kébdnya) is jelzi
azonban, hogy a nevet a falu névkozosségétdl idegen személyek — térképészek,
foldmérok — alkottak, mivel Tapolcafon a kobanyat kdfejté-nek vagy kdhanyo-
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nak mondjak. A név ilyen értelmezése is realisnak tlinhetett azonban, mivel a
banyat mar a 20. szazad elején sem muvelték. Mégsem terjedt el, mert ezzel az
Oreg-k6hanyé — Kis-kéhanyé névpar is szétbomlott volna. Topéri-kéhdanys-
nak talan csak ijabban nevezik, e névvaltozat a Topér nevil hatarrész kozelségé-
re utal.

+Oreg-kéhanyéi-domb lasd Oreg-kéhanyo.

Oreg malom lasd Nagy malom.

Oreg-Odor — Oreg-Odor ~ Oreg-Uddor, -ba. — [én amit sziiéliiét véttem,
am még a mdsik Odorba van, az Oreg-Odorba. — 1774: Nagy Odor (L14),
1786: Oreg és Kis Odor Sz516 hegynek (uo.), 1803: Oreg Odori ... Sz6l16s Bir-
tokosoknak (L.14), 1844: Jarifoldre voltam az dreg odori kapuho kapubabannak
valé fat vettem (uo.), 1872: Oreg Odor (u0.), 1922: Oreg és Kis Odori (uo.).

Az Odor D-i, magasabb fekvésti és nagyobb kiterjedésii része. Korabban sz4-
16hegy volt, az elmilt években nagy részét felszantottak. Az Odor név eredetét
lasd a megfeleld szocikkben. Az dreg bovitményrész 'nagy’ jelentésii, Nagy-
Odor-nak azonban csak egyszer (1774) emlitik. Az Odor masik részét Kis-Odor-
nak nevezik.

Oreg utca — Oreg ucca ~ Kosut ucca. — Az Oreg ucca léhet a legrigibb
ucca, sziircsapok laktak valamikor. — 1847: a Tapolczaféi Helységben az ugy
nevezett 6reg utszaban (L11), 1853: dregutz/ai] Molnar [megkiilonbdztetd név-
ként] (L8), 1857: Molnar Janos éregutcai (L3, 1088. cs. 1525), 1864: az Oreg
utza a helységet ketté vagva, egyiket keleti, masikat nyugotti részire osztya, és
ez lehetett eredetileg a valodi Tapolcafd ... mert tobben az 6regebbek koziil igen
allityak, hogy eleinte csak az Oreg utzdn voltak mint egy 16 csaladi hizak,
mellyek t.1i. e helységet meg szallottak (Pesty), 1906: Oreg-uftca] (Horvath
177), 1982: légyiitt a zoreg uccaba [ti. a viz] (Molnar 218).

A falu kozepétdl DK-i iranyban hiizodo, az orszagut mentén épiilt utca. E-i
része erésen kiszélesedik, hazsorai a Kaposztas-kert-et fogjak kozre. Valoszinii,
hogy a Folszeggel egylitt ez a falu legrégebben betelepiilt utcaja, hiszen itt a leg-
jobbak a letelepedés feltételei: viztdl védett, magas helyen, dombon fekszik, ko-
zel van az ivovizet add Tapolca-forrasokhoz, s a Papa—Veszprém kozti orszagut
is itt vezet. Az Oreg utca név elStagja azonban nem kormeghatarozo szerepli —
ahogy a telepiilésen mas nevekben sem az —, hanem az utca méretére utal, a Kis
utca bévitményrészéhez viszonyitva antonim jelentésii. Kossuth utca-nak a ma-
sodik vilaghabora utan nevezték el a Félszeg-gel egyiitt. A hivatalos nevet ke-
vésbé hasznaljak.

Oreg utcai kertekalja — Oreg uccaji kertékajja, -kerték alatt vagy -ker-
tékajjan. — 1853: Nyugoti kertallya ~ Nyugoti kertalatt (L8), 1856: Nyugoti
kertallya (T10), 1864: Nyugoti kert allya, szantd fold (Pesty), 1920: Nyugoti
kertalja (T15), 1959: Nyugoti kertalja (T18)

Az Oreg utca Ny-i oldala mogott huzodo, a belteriilethez tartozo haztaji ker-
tek. A torténeti forrasokban eloforduld Nyugati-kertalja a Keleti-kertalja, illetve
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a Kertalja alapvaltozatokban emlitett diild nevével all oppozicidban. Az égtajak
nevével alakult formakat valdsziniileg csak irasbeli megnevezéseknek tarthatjuk.
A ma hasznalt név kertek néveleme tobbes szamban all — utalva a teriilet meg-
osztott jellegére — ugyantgy, mint a Folszegi-kertekalja, Kis utcai kertekalja
esetében.

Orvény — Orviny. — 1935: az Orvény-téban feltord viz (Jasko 8), 1938:
Orvény-t6 (Gergely 17).

A Forras-f6t6l mintegy 350 m-re fekszik, a Tapolca jobb partjan. A kb.
15x15 méter teriiletdi, atlagosan egy méter mélységl kis tdban harom nagyobb
forras volt, amelyek a Tapolcat taplaltak. Vize a Tapolca tobbi forrasaéval egy-
idejlileg apadt el, az utdbbi években azonban ismét van benne viz. Nevét nem a
viz orvényld, forgd mozgasarol kaphatta, hanem arrél, hogy a forrastdo homokos
aljardl gazbuborékokkal egylitt olyan erételjesen tort fel a viz, hogy a nagy-
szemii homokot allandé orvényszerli mozgasban tartotta (v0. GERGELY leira-
saval: ,,a vizzel egyiitt b gazfelszallas is észlelhetd, s ezeknek a forrasoknak a
képe olyan, mint a gazokkal telitett forrasoké”, 1938: 16). A foldrajzi kdznév
tulajdonnévi hasznalata egyértelmii. Orvény-té-nak senki sem mondja, ez a
megnevezés a falu névado kdzosségén kiviil keletkezett.

+Orvény-t6 lasd Orvény.

Oszi-delelé — Ubszi-dillii6, -n ~ Ubszi-diillii6, -n. — A Péskomba, a Dilliié-
lapnd bejjebb van ojam fiiédiszédérinds [szederina a szeder indaja’, UMTsz.],
aszt még Udszi-dilljiének montdk, mer iiésszé révid a nap, ugyé, akké ném hajtot
vissza a Dilliié-lapra a tehenes, haném ot mégdilléetetétt.

A Paskom E-i részén, az orszagittol tavolabb fekvé nagyobb, sik teriilet. Ké-
sO Osszel itt deleltették a csordat, kut is volt rajta. A név foldrajzi koznévi alap-
részének magyarazatat 1asd a Delelé-lap cimszonal. A diilljid hangvaltozat — a
szabalyos megfeleléseken til — a diilé foldrajzi koznév analogias hatasat is tiik-
rozheti.

tPapai-hatarra diilé — 1782: a’ kis Dobrésen nyilasokat birt éppen a’ Pd-
pai hatarra diilében (L4, B. 11. 97).

A Dobrés E-i fele jokora hatarrészen érintkezett Papaval: 1801-ben példaul a
Tapolcatdl a Horgos-ér mentén, majd a Kovacsi orszaght K-i oldalan, a Kalapa-
csi-érig hanytak hatarhalmokat koztiik (L4, B. I. 14). Valahol e hatarvonal szom-
szédsagaban lehetett a Pdpai-hatarra diild is.

Papai orszagut — Pdpoji orszdgut.

A kozségbdl E felé, Papara vezetd kozlekedési ut.

tPapai utra diilé — 1747: A Papai utra diilében (L14, B. 1. 14).

A dobrési foldek kozott emlitik, pontosabban azonban nem hatarozzak meg.
A Papara vezetd orszagut Ny-i oldalan, DSbrés teriiletén lehetett. Aligha azonos
a mez6szegi Orszagutra diilo-vel.
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Pap-fold — Pap-fiiéd, -be ~ Pap-fiiddek, -fiiodegbe. — A Pap-fiiéd a lelki-
pasztoroknak a fiiGgye, némcsak a réformatus papié, a lutranusnak is vam, még
a katulikusnak is vam benne.

Kb. 40 kat. h. szanté és rét a Mogyoro-domb alatt, az Attyai Gt mellett. A ma-
sodik vilaghaboru eldtt a faluban levé harom nagyobb felekezet papjai hasznal-
tak, az egyhazaikhoz tartozok l1élekszamanak megfeleld felosztasban. Mar 1853-
ban ezen a helyen volt a reformatus lelkész foldje (L8). Nincs kapcsolatban a
Pap rétje nevii dobrési birtokkal. A Pap-foldek tobbes szamu format a tabla egy-
kori harom részre valé elkiilonitése magyarazza. A tulajdonviszony megsziinte
ellenére ma is gyakran hasznalt, ismert név a faluban.

Pap-foldek lasd Pap-fold.

Pap-rét' — Pap-rit, -ridbe. — A Pap-rit a Pap-fiiéd vigibe van, de aszt ki
szoktak annyi biélledbe.

Néhany hold rét a Pap-fold DNy-i sz€lén, az Attyai Ut és a Kalapacsi-ér fogja
kozre. A masodik vilaghaboru el6tt a Pap-fold-del egyiitt (1asd ott) a falu papjai
hasznaltak. Nem azonos a Dobrésben levé Pap rétjé-vel. Ritkabban, csak a pon-
tosabb helymeghatarozas igényével hasznalt megnevezés.

+Pap-rét’ lasd Pap rétje.

tPap-réti-diilé lasd Pap rétje.

tPap rétje — 1802: Papp-rétye (L4, B. 1. 14), 1854: Papreti diilo (T9),
1857: Papréti diilé (T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1906: Pap-rit (Horvath 176).

A térképek a Kalapacs és a Dobrés-domb kozti teriileten tiintetik fel. Nagy te-
rliletli szant6 és rét volt, az Attyai uttol a Bogacsig nyulott. Arrol, hogy az egy-
haznak birtoka lett volna itt, nem tudunk. 1857-ben csak a reformatus tanitonak
van benne kisebb tablaja, a tobbi egyhazi személy foldje mar a 19. szazad koze-
pén is a Mogyoro-domb alatt volt (lasd pl. Pap-fold). A bévitményrész személy-
névi eredete is feltehetd: 1853-ban tobb Pap nevii csaladot is felsorolnak a fa-
luban (L8). Az els6dleges birtokos személyragos forma — valdsziniileg a teriilet
felszantasa utan — személyrag nélkili, -i melléknévképzés formaban a diilé
foldrajzi k6znévvel egésziilt ki: Pap-réti-diilé. Talan erre vonatkozik HORVATH
Pap-rét adata is: a szerkezetben a fentitdl eltéréen a birtokviszony nincs jeldlve.

Paskom — Pdskom ~ Pdskum, -ba. — A Pdskom legell6 vuot, most is av
vuona, de hat ajis egazdatlanut. Ma abba a ficcényiés fene [fityfene] sincs, ma
ném legelld, birkak vannak am ott, mer ezéknek vannak am birkalok. — A Pds-
kom legelld vuot, odajart valami ezér darab marhand t6bb, még valami ot-hat-
szaz darab disznud is. — 1864: Legeld erdd, ritka nyires, és vén toles erdd, mely
is legelének hasznaltatik (Pesty), 1906: Pdaskom, erdd (Horvath 176), 1920: Pds-
kom (T15), 1959: Paskom (T18), 1977: Pdaskom (T20), 1978: Paskom (MoFnT.
2: 39).

A hatar D-i szélén levd kb. 100 kat. h. legeld. E felé erésen lejtd, kavicsos
foldek. Ritka, ligetes erdd boritja. Ny-i részét Orszdaguti-Paskom-nak nevezik,
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egy-egy laposabb teriiletének Deleld-lap és Oszi-delelé a neve. Mar a 19. sza-
zadban is legelonek hasznaltak, bar a délebbre fekvd erddk ekkor még kozelebb
voltak a falu belteriiletéhez. A PESTY adatkdz16jétdl emlitett Legeld-erdd név az
erdei legeltetés emléke. Ennek el6tagja inkabb melléknévi igenévi jelentésii, a
név ’legeltetésre hasznalt erdd’ értelmi. A pdskom foldrajzi koznév bovitmény-
rész nélkiili tulajdonnévi hasznalatat az magyarazza, hogy ez volt a falu legjelen-
tosebb, legnagyobb legeldje. A sz6 koznévi és tulajdonnévi funkcidban egyarant
altalanosan ismert (alakvaltozataira és jelentésarnyalataira lasd UMTsz. pdskum
¢s NEMES 2005: 156): a falubeliek nem érzik idegen szoénak, bar viszonylag
kései latin jovevényszonak tarthatjuk (TESz.). BEKE a pdskom kdznévnek *k6z0s
legeld’ jelentését adja meg (1905: 35), a kozeli telepiiléseken vald hasznalatara
lasd még VeMFN. 2: 21. HORVATH a kornyékbeli falvakbol 9 Pdskom-ot emlit
(1906: 170-6), a Papai jaras telepiilésein ma is sok tucat helynév alkotoeleme-
ként szerepel (VeMFN. 2: 353).

Paskomi-ér lasd Kalapacsi-ér.

Petofi utca lasd Kis utca és Kanasz koz.

tPince-szer — 1726: a Dobresi praediumban az Pincze Szerben vagyon ha-
rom hold folde (L10, 1498), 1748: Pintzeszerre diilébe is egy holdra valo haraszt
erd6 (L6, 1. sorozat, No. 69).

A régi dobrési szolomiivelés emléke. Jelenleg vannak ugyan a Dobrésen zart-
kertek, ahova sz016t is telepitettek, ez azonban csak néhany évtizedes multra te-
kint vissza. Régebben itt levd sz6lokrdl az idésebbek sem tudnak. Nyilvan 6sz-
szefligg az ugyancsak Dobrés teriiletén emlitett Régi-sz6l6-megye névvel. A *bo-
rospince’ jelentésli pince sz6 a szér ’sor’ jelentésti foldrajzi kdznévhez jarulva
eredetileg talan a Dobrés valamely dombjanak oldalaba bevajt pincék sorat jeldl-
te. A fenti korabbi adat is — nyilvan metonimikus névatvitellel — teriiletet je-
16lt, s ez valdszinisiti, hogy azonosithatd a Pince-szerre diild-vel. A pinceszer
(v6. ErtSz.: sz616hegy oldalaba v. 1abanal épitett [boros] pincék sora, pincesor,
ehhez lasd még NEMES 2005: 157; az UMTsz. viszont épiiletnévként kozli: a
préshaz és a pince megnevezése’) kdznévként ma is ismert a vidéken, sét HOR-
VATH tulajdonnévként is kozli (1906: 173 Pinceszér) az egyik kozeli falubol.

+Pince-szerre diilé lasd Pince-szer.

Pityer-domb — Pityér-domb, -on. — Sok ott a bubos pityér, aziér asztan
csak Pityér-domb.

Kisebb domb a Paskom E-i részén, kozel a Csardahoz és az orszagithoz. A
nyugat-dunantali tajnyelvben pityér-nek nevezett biibos pacsirta madar nevébdl
alakult (vo. MNyA. 632, UMTsz. és KIsS J. 1984: 231-4). Az UMLex. szerint a
bubos pacsirta féleg lakohazak és orszagutak mentén fordul el6 nagy szamban,
valoszinti, hogy az thoz kozel fekvé dombon is kiilondsen sokat lehet latni. A
vidéken masutt is szerepel helynevekben: HORVATH két Pityérdomb-ot és egy
Pityérmezz"6-t emlit a kornyezd falvakbol (1906: 174-7), ugyanezeket BEKE is
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felsorolja (1905: 48—50). A Papai jaras telepiilésein ma tucatnyi Pityer-domb-ot
¢és ugyanennyi tovabbi, a madar nevét viseld helynevet talalunk (VeMFN. 2: 355).

Pozdomaris — Pozdomdaris, Pozdomgrizsba. — A Pozdomdris a haszho tar-
tozik, ojiknak még vam miég ot-hatszdaz 6l is a Pozdomarizsba. Az iértii az utik
huzuodik, itt a kerték alatt.

A Kis utcai kertekalja és a Folszegi-kertekalja EK-i szélén hosszu, keskeny
savban huzodo teriilet. A belteriilethez szamitjak, a hazakhoz tartozo kertek also
része. A pozdomdlis-t HORVATH ko6zszoként is megadja, ’kertpotlék (fold)’ je-
lentéssel (1906: 108), foldrajzi kdznévként ma is szerepel a Papai jarasban
(VeMFN. 2: 21), az UMTsz. a Kemenesaljarol kozli “belteriileten fekvo szanto-
fold, kertalja’ értelemben. Egykori kdzszoi szerepét valosziniisiti, hogy egy vi-
szonylag kisebb teriileten, Veszprém és Vas megyében mintegy harom tucat
névben szerepel (VeMFN. 2: 356, 3: 384, 4: 675, VMFN. 762), a magyar nyelv-
teriilet tobbi részérdl viszont nem tudom adatolni. A latinbdl szarmazoé szo, illet-
ve név bizonyara a térképek, hivatalos iratok jeldlése alapjan terjedt el (vO. Pds-
kom). Eredeti latin alakja postdomalis (ti. locus) lehetett, a haz mogotti (ti.
hely)’ jelentésben. A latin domus *haz’ domalis melléknévi alakjahoz (ehhez
lasd BARTAL 1901: 225) jarult hozza a post prepozicio.' Ez az alak a népnyelv-
ben csekély valtozason ment at: a -sztd- hangkapcsolat -zd- ejtése teljesen szaba-
lyos (a ¢t kiesése és az sz zongésiilése kovetkeztében), az [ ~ r megfelelésre pedig
szamos példat ismeriink (IMRE 1971: 256, HORVATH 1906: 14). A kornyékbeli
falvakban a 20. szazad elején 3 esetben /-es egyszer pedig r-es formaban fordult
el tulajdonnévként (HORVATH i. m. 170-7), a jaras telepiilései koziil nyolc
helyen ma is ismernek ilyen nevet (VeMFN. 2: 356).

Profunt-Haraszt 1asd Haraszt.

Puhinger-fold 1asd Puhingeri-Nyolcas.

Puhingeri-Nyolcas — Puhingéri-Nyocas, -Nyocazsba ~ Puhingér-féd ~ Pu-
Jingér-fiidd, -be. — A Nyuocazsba van, a Puhingér-malomna, ahho tartozott, va-
lami nyoc hot fod, a monar haszndta.

Az Als6-Nyolcasban levo kisebb tag, a Puhinger-malomhoz tartozott. A Pu-
hingeri-Nyolcas bovitményrészének -i képzds formaja jelzi, hogy a név nem
annyira a csaladnévvel all kapcsolatban, hanem inkabb a malom szomszédsaga-
ra, az ahhoz val¢ tartozasra utal. A Nyolcas név eredetét lasd a megfeleld szo-
cikkben. Bar a falubeliek a széles korben ismert Nyolcas részének tekintik, e
névrészhez mégis a 'nyolc hold teriiletii (fold)’ képzetet tarsitjak. A Puhinger-
fold (Pujinger valtozatara lasd a Puhinger-malom szdcikkét) megnevezésben a
fold foldrajzi koznévhez viszont a csaladnév jarul, s kozvetleniil a birtoklas té-
nyét fejezi ki. Mindkét névvaltozatot ritkan hasznaljak.

! Koszonom kedves kollégamnak, Szentgyorgyi Rudolfnak a latin alak meghatérozasaban nytjtott
segitségét.
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Puhinger-malom — Puhingér-malom ~ Pujinger-malom ~ Zavari-malom.
— A Zavari-malmot utob még a Pujingér vétté f6 bélledbe. — 1718/1817: Kiilii
Rétre az Igari f6ldon a’ Tapolca mellett a’ nydlczas malom helyen (L11), 1811:
az ugy nevezett Zavari Kalloig (L4, B. 11. 81), 1936: Zavari-malom (Horvath—
Toth 163), 1959: Zavari-malom (Geré—Sedlmayr 117), 1977: Zavari-malom
(T19), 1978: Zavarimalom (MoFnT. 2: 36).

A Tapolcan a hatodik, Tapolcaf6 hataraban az utols6 malom. Torténetérdl ke-
veset tudunk, viszonylag ritkdn emlitik. Mivel a falu E-i szélén épiilt, néha a
szomszédos Igalhoz, majd Papahoz tartozéonak mondjak. 1951-ig 6rolt, ma erd-
sen romos épiilet. Nyolcas malom-ként csak egyetlen forrasban (1718) szerepel.
A név a malomépités régi sajatossagat tiikkrozi. A teljesitmény fokozasara a mal-
mokra tobb, gyakran 5-10 alulcsapd vizkereket is felszereltek, egymas mogé el-
helyezve oket. Ilyen tobbkereki malmokat figyelhetiink meg a Papat abrazolo
16-17. szazadbeli metszeteken (HEITLER 1969: 6). A papai var 1694. évi leira-
saban olvashatjuk a kovetkezoket: ,,Az Varos Tizes nevil kapuia elét vagyon az
Urasaghnak egy Malma, melyen tiz kerék vagyon, melynek nyolcza gabonat
6rol, ketei pedig kallo t6r6” (i. m. 5). Ezt a malmot a varosban ma is Tizes-ma-
lom-nak nevezik (VeMFN. 2: 130). Hasonl6 szemlélet nyilvanul meg a még mii-
kodo papai Hatkerekii-malom nevében (i. m. 147). A Nyolcas malom megneve-
zést ma mar nem ismerik, de metonimikus névatvitel eredményeként megmaradt
a szomszédos Nyolcas diilonévben (lasd ott). Régebben szlirposztot készitd kal-
lomalom volt, hozza tartozhatott a Kallo-rét. A Zavari bovitményrész a Zavari-
kallo (1811), majd a Zavari-malom (1936, 1959, 1978) nevekben fordul elé. A
faluban csaladnévi eredetiinek gondoljak: valdsziniileg csak azért, mert az isme-
retleniil hangzo szoval alakult megnevezés igy jol beillik a malmok nevei kozé
(v0. a Kutrovicz-malom, Merétey-malom személynévi eldtagjaval, illetve a Pu-
hinger-malom névvaltozattal). A magyarazat lehetdségét nem zarhatjuk ki, az
egykori Pozsony varmegyében van Zavar nevii kozség (LIPSZKY, REP. 755), s
ismeriink ebbdl szarmazd Zavari csaladnevet is (RMCsSz.). A csaladnévi eredet
ellen szo6lna viszont az a rendszertani tényezo, hogy a tapolcaféi malmok nevei
kozott a 19. szazad elején még nem jelenik meg ez a névtipus. Ugyanakkor kiza-
r6 tényezOnek ezt mégsem nevezhetjiik, mivel a kdrnyez6 kozségekbal (pl. Kup-
rol) viszont mar a 18. szazadban ismeriink ilyen tipusi malomneveket. Mind-
emellett az sem lehetetlen azonban, hogy a bovitményrész koznévi eredetii. A
zavar szOt ’zavaros viz’, illetve ’a vizet zavarossa tevé iszap, szenny’ jelentés-
ben kozli a MTsz. és az UMTsz. Ilyen értelemben a faluban ma nem hasznaljak
ugyan, de az sem bizonyithatd, hogy régebben ne fordult volna eld. A névadas
alapja ebben az esetben az lehetett volna, hogy a tobb méter magas zsiliprél a vi-
zes kerék ala lezadulo viztomeg felkavarta, felzavarta a patak medrében a horda-
1ékot. A Puhinger-malom elnevezés a malmot utoljara bérld molnarmester csa-
ladnevébdl alakult Pujinger- valtozata a A hiatustolté hangként valo felfogasat és
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j-vel vald helyettesitését jelzi (vo. BEKE 1905: 11, HORVATH 1906: 11, IMRE
1971: 260).

Puhinger-rét — Puhingér-rit ~ Nyocasi-rit, -ridbe.

A Tapolca mellett fekvo kis rét az Also-Nyolcasban a Puhinger-Nyolcas mel-
lett. A Nyolcasi-rét bévitményrésze a Nyolcas diilé nevébdl alakult (lasd ott). A
Puhinger csalad a rét és a hozza kozel fekvé malom utolsé birtokosa volt. Ritkan
emlitett nevek.

+Piispoki malom lasd Pilispok malom.

Piispok malom — Piispok malom ~ Simahdzi malom. — A Piispok malom
még a veszprémi piispokié vuot valamikor. — 1573: Molendini de Symahaza
(L15, 3. 185 és VHL. 344), 1681/1773: Simahdzy Malmot (L11), 1764: a régi
Sziir Kallonak altal ellenében (uo.), 1860: a simahdzi malomndl (Romer 166),
1864: [Simahazan] van a mltsgos Gyori plispokségnek egy kétkereki vizimalma
a’ Tapolcza foly6 keleti partjan ... a Pispéki malom — Kiilti — nevet visel, mi-
vel sziirposzto kalld volt (Pesty).

Simahazan, a Tapolca jobb partjan allo egykori malomépiilet. A harmadik
malom volt a Tapolcan. 1481-ben emlitik elészor: ,,ac vno molendino Intra me-
tas eiusdem possessionis Symonhaza” (TELEKI 12: 184). 1531-ben Bakics Pal-
nak van itt malma (PAKAY 1942: 135). 1573-ban mint kétkereki, sziirke posztot
készitd kallot évi 40 kobol arendaért bérbe adjak. 1623-ban a gydri piispokség
tulajdonaként irjak 6ssze (L15, 7. 375). 1815-ben ,,némelly Papai csapok ... me-
gyebeli Simahazi Pusztaban a Tapolcza Vizenn aliter T. Gyori Kaptalannak Kal-
lojat, haszonbérbe birjak” (L11). Lisztmalomma alakitasanak idejérdl nem tu-
dunk. Az allamositas utdn mar nem 6rolt.

Az elsének adatolhatd Simahdzi malom (71573, 1681/1773, 1860) névvalto-
zat is jelzi, hogy Simahazan jo ideig az egyetlen malom volt: ezért lehetett meg-
jelolni a telepiilés nevével. Az Uj kallé felépitése utan (lasd ott) Régi (sziir)-
kallo-nak nevezték. A PESTYtOl emlitett Kiilii-t (amely a kolyii, illetve a kallo
népnyelvi valtozata; lasd a Bardt-kert szocikkében) tulajdonnévnek tekintve arra
gondolhatunk, hogy talan ez miikodott legtovabb kallomalomként a tapolcai
malmok koziil (a tobbi kallo adatai megengedik ezt a feltevést; vo. Kis malom,
Merétey-malom, Kutrovicz-malom). Ez esetleg magyarazza a puszta koznév tu-
lajdonnévi hasznalatat. A malomnak a gyori plispokséghez valo tartozasat tiikro-
zi a Piispéki malom megnevezés, amely ma Piispék malom formaban hasznala-
tos: a név szerkezetileg beilleszkedett abba az Gjabb, a 20. szdzadban altalanosan
elterjedt helynévtipusba, amely az alaprészhez a tulajdonos nevét képzdé nélkiil
kapcsolja hozza.

+Raband-malom lasd Kutrovacz-malom.

Radics-rét — Radics-rit, -ridbe. — A Radics-rit a Hanthgnydsng van, a Te-
lep alatt, ojam fakadikos, vizenyiiés rit, a Radicsiéki¢ vuot.
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Néhany hold mélyebben fekvo rét a Kalapacsi-értdl K-re. A termeldszdvet-
kezet szervezése el6tt a mellette levod szantokkal egyiitt a Radics csaladé volt. A
birtoklas megsziinte ellenére ma is ismert, hasznalt név.

tRégi-mészégeto-hegy lasd Also-kéhanyo.

tRégi-szolo-megye — 1733: Az foldek penig nevezet szerent igy vannak az
Regi 52616 megyének az végiben (L10, 1503).

A Ddbrés valamely — pontosabban meg nem hatarozhaté — részét jeldlte.
Ugyantgy a dobrési szolémiivelés emléke, mint a Pince-szer (1asd ott). A megye
foldrajzi koznév a helynévben bizonyara ’a szantofoldeket egymastol elvalasztod
barazda’, illetve ’birtokhatart képezo kerités él6s6vénybdl, fasorbdl’ jelentésben
szerepel (vo. VeMFEN. 2: 20, ehhez lasd még NEMES 2005: 136 és UMTsz.). A
név tagolasa nem vilagos: a régi felfoghatd a szdlémegye jeldletlen birtokos
szerkezet jelzOjének, de a birtokos jelz6i szerepll sz6/6 mindségjelzdjének is. A
régi azonban esetleg arra is utalhat, hogy mar a név lejegyzésekor sem igen ter-
meltek szO16t Dobrés teriiletén: a késobbi id6kbol nem is talalunk erre utald
helynevet a hatarrészen.

tRégi sziirkallo 1asd Piispok malom.

Rekesz — Rékesz, Rékezbe ~ Rékeszt, Rékezbe ~ Rékeszti-lap, -on. — A Ré-
keszti-lap lapos, erdiios risz, fojik itt éty kis iér is. Kiéd domp koszt van, rigén
dlatokat rékesztéttek oda, tiiskiévée is korii vuot keritvé. — 1769: a rekeszten va-
gyon fél nyilas minden onus nélkiil (L11), 1853: Rekesz folott (L8).

A Legréti-domb és az Oszi-deleld kozti sziik volgy, amelyen egy idSszakos
ér folyik végig. A Topér D-i részét6l hossza savban nyulik a Paskom teriiletére.
Ritka, ligetes erddvel boritott legeld. A név az allattartassal kapcsolatos rekesz
foldrajzi koznévbol valt helynévvé. A rekesz a régiségben és a tajnyelvben gyak-
ran szerepel ’(keritéssel, korlattal) elkiilonitett, elzart hely’ jelentésben (CzF.,
Ballagi, Tsz., TESz.). Tébb forras ezen tal az ’allatok, szamara elkeritett hely’
jelentéssel is kiegésziti (CzF., Ballagi, Tsz.). A fentiekhez kapcsolhaté még a
szonak a ’sovénykerités’, illetve ’vesszobol font kerités’ jelentése is (MTsz.,
SzamSz., NEMES 2005: 161, UMTsz.). Tapolcafoérdl ’tiiskekeritéssel koriilvett
allatlegeld’-ként emlitik (VeMFN. 2: 21). A név altal jeldlt teriilet kdrnyékén ma
is legeldket talalunk (v6. Pdskom), s nem tudunk arrol, hogy a kavicsos talaju
bokros-fas teriiletet valaha masra is hasznaltak volna. Az 1769-es adatbol arra
kovetkeztethetiink, hogy a legelonek ezt a részét nem koézosen hasznaltak a falu-
belick — talan mert itt, a viz mentén nétt a legjobb fii —, hanem felosztottak
egymas kozott. Az egyes részeket pedig valamilyen modon kiilonvalasztottak:
talan ennek emlékét lathatjuk az idés adatk6zl6tél szarmazo fenti szovegben. A
Rekeszt névvaltozat t-je fonévképzo lehet: a kdznév ilyen variansat a MTsz., a
SzamSz. és az UMTsz. is megadja, s a szo legkorabbi adata is ilyen alakdi
(TESz.). Az alapnévbdl -i képzbvel létrehozott nevek: a Rekeszti-kut, Rekeszti-
lap, Rekeszti ut bovitményrésze csak t-vel boviilt formaban adatolhatd. A Re-
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keszti-lap név a lap 'mélyen fekvo, lapos foldteriilet’ értelmi foldrajzi koznév
felhasznalasaval, térszinformaként jeloli meg a helyet.

Rekeszt lasd Rekesz.

Rekeszti-kut — Rékeszti-kut. — De miég mijen juo viz vuot abba, a dugosok
mindig onnaj hosztik a vizet.

A Rekesz D-1i részén levo kis forras. Vize kanyargos arokban jut el a Sédi-ér-
be. A név helymeghatarozoé szerepii eldtagja a Rekesz név Rekeszt alakvaltozata-
bol alakult. Ritkan hasznalt megnevezés.

Rekeszti-lap 1asd Rekesz.

tRekeszti ut — 1905: Rekeszti ut [az elsé szotag nyilt e-je nyomdahiba le-
het] (Beke 49), 1906: Rékeszti ut (Horvath 176).

Nem lokalizalhaté pontosan, bizonyara a Rekesz mellett hizodo diildutat je-
16lhette. A név bovitményrésze a Rekesz alakvaltozatabol, a Rekeszt-bol alakult.
E16 név lehetett, mert két él6nyelvi gyiijtésen alapuld nyelvjarasi monogréafidban
fordul elo.

tRétekre diilé6 — 1612/1801: Rétekre Diilében négy Hold (L4, B. 1. 14).

Dobrés teriiletén volt, pontosabban nem lokalizalhaté. Tulajdonnévnek gon-
dolhatjuk, mivel az altalanos jelentésti és hasznalata rét és diilé foldrajzi kdzne-
vek csak abban az esetben lehettek alkalmasak pontos helymeghatarozasra, ha az
Osszetételiikbol alakult név egyértelmiien azonositott.

tRokalyuk lasd Barlang.

tRovid lasd Rovid-kéhanyo.

tRovid-diilé lasd Rovid-kéhanyo.

Rovid-kéhanyé — Rovit-kithanyud, -n. — 1853: Rovid kéhanyo (L8), 1856:
Rovid (T10), 1857: Rovid diilé (T11 és L3, 1088, cs. 1525), 1864: Rovid kéha-
nyo diil6, nevét vette az ott 1évé kéhanyordl, mely banya egész Papa varosat és a
vidéket jo épiileti kovekkel latya el, melléke szant6foldnek hasznaltatik (Pesty),
1920: Rovid diilé (T15), 1959: Rovid diilé (T18), 1978: Rovid diilé (T20).

A Nagyteveli ut D-1 oldala mentén, azzal parhuzamosan, keskeny savban hu-
z6d6 szantd. Teriilete kb. 10-15 kat. h. D-en az Oreg-kéhany6 hatarolja. 1857-
ben 40 nagyjabol egyenld részre volt felosztva (L3, 1088. cs. 1525), azaz egy-
egy parcellaja 5-600 négyszogol teriiletii lehetett. Emiatt a dil6ét keresztiranyban
kellett felszantani, nagyon rovid, 50-60 6l hosszasagu parcellakat kialakitva ben-
ne. Erre utal a korabbi Rovid-diilé (1857, 1920, 1959, 1978) megnevezés. Az
1856-bol vald Révid inkabb csak alkalmi jellegli elliptikus forma lehetett. A ma
is hasznalatos Rovid-kéhdanyo (1853) két név keveredésébal jott létre: a szom-
szédos Oreg-kéhanyé nevének alaprésze névatvitellel a diilé megnevezgjévé valt
(a k6hanyo ilyen hasznalatara lasd pl. Haraszti-kéhanyo, Szélhosszi-kéhanyo).
Ehhez bovitményrészként — ugyanigy, mint a fenti két név esetében — az ere-
deti Rovid-diilé név eldtagjat kapcsoltak hozza. A név mindig a dilé6 megneve-
zéseként fordul eld, soha nem jeldlte magat a kébanyat. PESTY adatkozldje talan
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csak az egyértelml megjeldlés miatt, alkalmilag kapcsolta hozza a miivelési jel-
leget kifejezo diild foldrajzi koznevet: Rovid-kéhanyo-diilé (1864). A dilénevet
sokan ismerik a faluban.

tRovid-kohanyo-diil6 1asd Rovid-kéhanyo.

+Sas vize — 1632/1820: [a tapolcaféiek] hatarukat egész a’ Fekete Motsola
ere nyugot felé folyo sasvize nevii agaig kovetelték kiterjeszteni (L11).

A Fekete-Mocsolya ere bal oldali kis mellékfolydjat jelolte, a papakovacsi és
dobrontei hatarok kozelében. A nevet sem Tapolcafén, sem a szomszédos fal-
vakban nem ismerik. A vizfolyasnak ma nincs 6nalld6 megnevezése. A sds jelen-
tése: ’az a teriilet, ahol ez a ndvény siirli tomegben tenyészik a ndvényzettel
egyiitt’ (ErtSz., NEMES 2005: 167).

Savanyu Joska barlangja lasd Barlang.

+Sebék sédje lasd Séd'.

+Sebdk sédjére diilo lasd Sédi-diilo.

Séd' — Sid ~ Séd ~ Sidi-iér. — A Sidbe csak akkué vam viz, mikor szézonnya
van neki. — 1382/1793: penes fluentem Csurgé Er nominatum ~ Csorgo ér (L10,
1467), 1618/1817: Csorgé Er (L11), 1682/1817: Csorgé ér (L11), 1699/1794:
Csorgo éren (L11), 1750: a Jari legh réthnek folsé végiigh az Er folydson ~ a
Jari legh rétnek mellyékén az Nagy-Tevely Er széle (L10, 1519), 1818: [a
Nagytevel és Tapolcaf6é kozott] valosztd Hatar jelill tartott Csurgo Er (L4, B. 111,
104), 1824: Tapolcafo és Ivantzhaza kozott a Sebok Sédje az 6 csavarulattjaival
természetes Valaszté Hatarul szolgallna (L4, B. III. 159), 1846: Sed ere (T6),
1847: Sebok Sédjének keleti partjan, Zsebok Séd partjanal (L4, C. IV. 120),
1857: Jari Bfach] (T11), 1864: az ugy nevezett Séd, melly a Tapolcaf6i hatart az
A. Teveli és N. Teveli hataroktol el valasztja ~ Sédre diild, nevét vette az ott
1év6 kis sedrdl (Pesty), 1880: Jari pfatak] (T13), 1935: Jari patak (Jasko 14),
1938: Jari patak (Gergely 19), 1943: A Bakonyérnek kis mellékfolyasa a Jari-
patak, amely Jarifoldpuszta koriil 258 m szinten eredve a Tevelhegy E-i és D-i
oldalarol gyjti 6ssze a vizét ... Keskeny medre csak tavasszal és nagyobb es6-
zésekkor telik meg, egyébként majdnem egészen szaraz (Bodnar 27), 1943: Jari
platak] (T17), 1972: Jari-p[atak] (MoRég. 4: 237), 1977: Jari-p[atak] (T19),
1978: Jari-patak (MoFnT. 2: 39).

Bakonyjaké E-i részén, Jarifoldon ered. Jorészt mellette huzodik Tapolcafd
EK-i hatéra. Papa teriiletén 6mlik a Bakonyérbe. Vizhozamara ma is igaz, amit
BOGNAR 1943-ban mondott rola (lasd a torténeti adatoknal). KIS ISTVAN (1908:
165) és BOGNAR (1943: 27) megalapozatlanul azonositjak egy 1441. évi hatarle-
iras Cser-patak nevi folyojaval.

A ma mar nem ismert legrégebbrdl adatolhatdé névvaltozat, a Csorgoé-ér
(1382/1793, 1618/1817, 1682/1817, 1699/1794, Csurgo-ér-ként: 1382/1793,
1818) bovitményrésze Osi hangutanzd tobol szarmazik (TESz., MSzFgrE.), és
arra emlékeztet, hogy a gyors folyasu ér csobogd hangot adhatott. KALMAN BE-
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LA idéz hasonl6 formakat a meredekebb esésii, koves patakok neveként (1973:
133). A Séd esése valdban joval nagyobb (6,6 m kilométerenként), mint a kdzeli
folyoké: a Tapolcaé pl. csupan 1,84 m kilométerenként (HEITLER 1969: 4). Az
Er-folyds (1750) talan csak alkalmi megnevezés, a Nagyteveli-ér (1750) Nagy-
tevel kozség szomszédsagara utal. A Sebdk sédje (1824, 1847) és a Zsebok-séd
(1847) az adaszteveliek részérdl tortént hatarjarasokban szerepel, a tapolcafélek
talan kevésbé gyakran hasznaltak ezeket a megnevezéseket. A név bizonyara a
Sebestyén keresztnév Sebék ~ Sebd ~ Zsebd becézd formajabdl alakult (vo.
CzF.). Adasztevelen ma is Sebd-séd a neve, ezt a nevet Pesty adatkozlje azon-
ban a patak gyors folyasaval magyarazza: ,,nagyobb esdzések alkalmaval meg-
szokott a Bakony hegyes részeir6l ledmlott viz altal aradni és hamar elszokott
futva folyni, innen neveztetett el sebds sédnek” (VeMFN. 2: 181). A forras he-
lyére utald Jari-patak (a Bakonyjakohoz tartozo, egykor 6nallo Jar telepiiléshez
lasd VHL. 206) megnevezés a kataszteri felmérések soran tinik fel el@szor
(1857), és késobb is csak irasbeli névként fordul elé (1935, 1938, 1943, 1972,
1977, 1978). A tapolcaféiek megértik, azonositani tudjak, de senkitél nem hal-
lottam igy emliteni a patakot. A ma altalanosan hasznalt Séd megnevezés a falu-
ban ma is ismert séd "kevés vizii, idonként kiszarado természetes vizfolyas’ f6ld-
rajzi koznévbol bovitményrész nélkiil valt tulajdonnévvé (a foldrajzi koznév
alak- és jelentésvaltozataira lasd UMTsz., NEMES 2005: 167, VeMFN. 2: 21).
Tulajdonnévi szerepe kétségtelen, mert egyértelmiien azonosit: hatarozottan
megkiilonboztetik a falu DK-i hataran folyo Er-tél. A torténeti forrasok koziil
csak PESTY adatkozldje emliti, egy alkalommal talan kdznévi jelleggel (lasd a
masodik idézett adatat). A Sédre diilé eléfordulasai alapjan (lasd ott) azonban
valdszinilinek tarthatjuk, hogy mar tobb szaz éve funkcional tulajdonnévként. A
sed koznévi jelentésének fokozatos hattérbe szorulasaval magyarazhato a Sédi-
ér névvaltozat megjelenése. Az aktiv névalkotd szerepli ér ’kisebb vizfolyas’
foldrajzi kdznevet — a helynév + -i tipust bovitményrészt tartalmazo viznevek
mintajara — a sédi képzos formaval kapcsoltak Ossze. A séd helynevek alkoto-
elemeként a kornyéken rendkiviil gyakori, a Papai jarasban tobb tucat belble
alakult helynevet ismeriink (VeMFN. 2: 364).

+Séd* lasd Sédi-dils.

Sédi-diilé — Sidi-diiliié ~ Sidre diiliié, -be. — 1646: in Sédre diilében (L10,
1476), 1699/1794: Csorgo érre diilében (L11), 1722: a Sédre diill6ben két holdat
(uo.), 1737: az Sedre Diilében ~ az Sedre jaroban ~ az Sedre jaro Diilének a Vé-
giben (L6, 1. sorozat, No. 56), 1748: az Sédre diil6ben ~ Sebdk Sedjére diiloben
(uo.), 1799: a Sedre diilében (L 11), 1853: Sed (L8), 1854: Sedre jaro ~ Mezzd
Szegi sedre jaro (T8), 1857: Sédre diilé (T11), 1864: Sédre diilo, nevét vette az
ott 1év6 kis sédrdl ... szantd foldnek hasznaltatik ~ Mezdszeghi séd, szanto f6ld
(Pesty), 1905: Sidred[iil6] (Beke 49), 1906: Sidred[iil6] (Horvath 176), 1920:
Sédre diilo ~ Mezdszegi Sédre diilo (T15), 1920: Sédre diilé (L14), 1959: Mezo-
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szegi sédre diilo ~ Mezoségi sédre diilo (T18), 1972: Mezdszegi Sédre-diilo
(MoR¢ég. 4: 237), 1978: Mezdszegi sédre diilé (T20).

Kb. 80 kat. h. szantd és rét az adaszteveli hatarszélen, a Séd patak Ny-i olda-
lan. Két nagyobb tablabol all (Also-Séd, Felsé-Séd), amelyeket a Teveli ut va-
laszt el. Alig észrevehetSen EK felé, a patak iranyaban lejt.

Bar a teriilet megnevezésében 1ényegében azonos szemlélet nyilvanul meg, a
forrasok mégis meglehetésen sok névvaltozatat emlitik. Alapformanak a Sédre
diilé (1646, 1722, 1737, 1748, 1799, 1857, 1864, 1905, 1906, 1920, 1935) nevet
tarthatjuk. A patak tobbféle megnevezésével (lasd Séd') magyarazhatd, hogy
rola a mellette levo foldeket is Csorgo-érre diilo-nek (1699/1794), illetve Sebdk
sédjére diilo-nek (1748: névvaltozatként) mondjak. A fenti nevekben képviselt
nyelvtani szerkezet azonban napjainkra hattérbe szorult, az egész névkincsre
inkabb jellemz6 Sédi-diilé tipussal szemben. A 19. szazad kozepén tiinik fel a
dilé megnevezéseként a Séd (1853, 1864: Mezdszegi-Séd, vo. Also-Séd, Felso-
Séd), amely aligha elliptikus titon keletkezhetett, hanem inkabb a folyonévbdl
kozvetleniil metonimikus névatvitellel alakulhatott. A Sédi-diilé talan ebbdl a
teriiletjelold értelmii Sed-bol keletkezett a diild f6ldrajzi koznévvel és -i mellék-
névképzoével kiegésziilve, de alapjaként szdba johet a Séd folydonévvel alkotott
szintagmatikus Osszetétel is. Szemantikai tartalma azonban a keletkezés modja-
tol fliggetleniil mindenképpen ’a Séd mellett fekvo dilé’. A diild névrész mellett
a névben feltlinik a bizonyos értelemben szinonim jelentésii jaro is: Sédre jaro
(1737, 1854), s6t a két forma keveredésével Sédre jaro diilé (1737) névvaltozat
is 1étrejott. A 19. szazad kdzepétdl a hivatalos gyakorlatban a névhez altalaban a
falu-, illetve hatarrészre utald mezdszegi névelemet is hozzafiiggesztették, igy
jottek 1étre a korabban mar el6forduld nevekbdl a Mezdszegi Sédre jaro (1854),
Mezdszegi-Séd (1864), Mezdszegi Sédre diild (1920, 1959, 1972, 1978) névval-
tozatok. Ezek nemcsak a Sédi-diil6 szinonimajaként szerepeltek, hanem néha a
Felsé-Sed-et jelolték igy, az Also-Séd-et ilyenkor egyszeriien Sédre diilé-nek
mondjak (1864, 1920). Az egyetlen térképen (1959) eléfordulé Mezdségi Sédre
diild bizonyara a térképészek ,,értelmesitd” torekvésének koszonheti 1€tét.

Sédi-ér lasd Séd'.

+Sédi ut — 1853: Sédi ut (L8).

A Sédi-dilot és a Faggyast elvalaszto dilutat nevezték igy. A Sédi ut bovit-
ményrésze kozvetleniil nem a Séd’ folyonévre utal, hanem az t mellett huzodé
Sédi-diilé ugyancsak 1853-ban emlitett Séd” nevével azonos.

Sédre diilé 1asd Sédi-diilo.

+Sédre jaro lasd Sédi-dilo.

+Sédre jaré diil6 1asd Sédi-dilo.

+Simahaz lasd Simahaza.

Simahaza — Simahdza, -hdzra vagy -hdzdra, -hgzan, -hdzru vagy -hdazdru,
-hazi. — A Simahdza major vuot, ot lakot valami tisz-tizéndcs cseliéd, kocsis,
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még a birézsgazda is ot lakott, grudfi hatar vuot, a papaji gruofié vuot. — 1458:
Andrea Bor de Symonhaza (HOKI. 423), 1466: Poss. Symonhaza (Cs. 3: 250),
1481: Bartholomeo Simonhazy dicti de eadem Symonhaza (Teleki 12: 181),
1481: Poss. Symonhaza (Cs. 3: 250), 1488: Simahaza (uvo.), 1531: Symonhaz
(Pakay 135), 1545: Symonhaza (uo.), 1575: Symahaza ~ Michaelis Simahazy
(L15, 3. 309), 1587: in territorio possessionis Symahaza (L21 28: 54), 1592>
1674/1733: Simahaza (L21 28: 55a), 1612: in possessione Simahaza (L15, 6.
782), 1625: Nobilis Praedialis Possessionis Simahaza (L18, Capsa N. f. L. nr. 3),
1635: Simahazan (L19, Th. XXVIIL. nr. 3940), 1643: Simonhdza (LS, 1. 25),
1646: Simahaza (L10, 1476), 1667: az Simahazi foldril (L10, 1482), 1726: Sima
hazarul (L10, 1495), 1732: Simahaza (Mikoviny), 1748: Simahdzan, Simahdzon
varom (L10, 1518), 1768: Simahdza (L1, 27. cs. Capsa 62. No. 27), 1797: Sima-
haza (T3), 1806: Simahdza (Lipszky, Mappa), 1808: Simahdza vel Simonyhdza
(Lipszky, Rep.), 1828: Simahdza, praedium et diverticulum (Nagy L. 437),
1846: Simahdz (T6), 19. sz. kozepe: Simahdz Pluszta] (T7), 1851: Simahdza
(Fényes 1851: 4: 28), 1858: Simahdza (Hornyansky 334), 1858: Simahdz
Pluszta] (T12), 1864: Simahdzi puszta ~ Simahdzpuszta (Pesty): 1877: Simaha-
za (Hnt.), 1880: Simahdza (T13), 1893: Simahdza (Hnt.), 1898: Simahdza (Hnt.),
1900: Simahdza (Hnt.), 1905: Simahdzo (Beke 45), 1906: Simahdzo (Horvath
170), 1907: Simahdza (Hnt.), 1910 k.: Simahdza (T14), 1921: Horgos mjr.
(T16), 1926: Simahdzapuszta (Hnt.), 1933: Simahdazapuszta (Hnt.), 1943: Hor-
gas-mjr. (T17), 1941: Simahdazapuszta (Hnt.), 1956: Simahdzapuszta (Hnt.),
1972: Horgos-mjr. ~ Simahdza (MoRég. 4: 237).

A Tapolca patak K-i partjan levd, Dobréssel és Mezbszeggel szomszédos falu
volt. Mar a 15. szazadban azokkal egyiitt irjak &ssze, minthogy mindharom he-
lyen a gyo6ri plispoknek hadiszolgalattal tartoz6 egyhazi nemesek éltek. CSANKI
1458 és 1481 kozott négy ilyen csaladot is emlit innen (Cs. 3: 265, 268, 286).
1488-ban 40 lakosa volt (BOGNAR 1943: 60). 1481-ben mar all a Simahdzi malom
(lasd ott). 1512-ben a gydri piispok egyhazi nemeseinek 12 portaja van itt (PA-
KAY 1942: 135). 1545-ben, Székesfehérvar torok ostroma utan pusztaként irjak
Ossze, 1573-t61 azonban ismét népes hely (L15, 3. 185), 1577-ben négy nemesi
csalad lakja (VHL. 344). A 17. szazad kozepéig torok hodoltsag alatt van. Lakoi
tized ellenében Dobrés foldjeit is miivelik (uo.). Birtokosai kozott a pusztava lett
Dobrés, valamint Adasztevel nemeseit is megtalaljuk (L18, Capsa N. f. 1. nr. 4).
A 17. szazadi Osszeirasok a korabbival azonos jogallasi helynek tiintetik fel
(VHL. 344). A szazad kozepén Gjabb malmot épitenek a Tapolcan (lasd Meré-
tey-malom), ugyanekkor emlitik eldszor halastavat is (lasd Simahdzi-halasto). A
folydviz tehat nagyon fontos szerepet jatszott a telepiilés életében. Birtokosai
még a 19. szazad kozepén is a gyori piispok és kaptalan, valamint kiilonb6z6
adaszteveli nemesi csaladok (L4, C. IV. 120). PESTY adatk6z1dje szerint a puszta
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jo részét a grof Eszterhazy csalad bérli (i. m.). NAGY LAJOS 6 hazat és 49 lako-
sat emliti (1828: 437). 1909-ben mar 102-en lakjak (Schematizmus 86), 1944-
ben 81 lakosa van (Hnt.). Az 1854. évi kataszteri felméréskor Adasztevel hata-
raban 6nallo pusztaként veszik fel (T8), késobb a helységnévtarak nagy része is
oda tartozoénak mondja (1898, 1900, 1907, 1926, 1933, 1937, 1944). Két esetben
Papa kiilteriileteként emlitik (Hnt. 1877, 1893). 1955-ben csatoltak Tapolcafo-
hoz (VHL. 369), 1956-ban mint ennek kiilteriileti lakott helye szerepel (Hnt.). A
késdbbiekben a helységnévtarakban nem fordul eld, mivel Tapolcafovel teljesen
egybeépiilt. Simahdza lakott teriilete azon a helyen lehetett mar a 15. szdzadban
is, ahol ma van: Mez3szegtdl E-ra, az orszagut és a Tapolca vize, az egykori ha-
lastd medre kozott. A fent idézett irott forrasok adatait erdsiti meg a régészeti
leletek alapjan a MoRég. is (4: 238). A telepiiléshez tartozo foldek az orszaguttol
hosszu savban nyultak K felé, egészen a Séd patakig, itt az Adasztevelhez tarto-
z6 Ivanchaza diildivel talalkoztak. D-r6l Mezészeggel, E-rol a Papa teriiletébe
beolvadt Igal pusztaval volt hataros (L4, B. III. 159, PESTY). Egykori szantoi,
rétjei ma is Adasztevelhez tartoznak, mélyen beékelédve Tapolcafo hataraba.

A -hdza, -laka, -falva stb. végl telepiilésnevek, amelyeknek elsé tagja a bir-
tokos neve volt, a 13. szazad elejétdl fogva bukkannak fel a magyar névadasban
(KALMAN 1973: 163, KAZMER 1970: 10), de inkdbb az Anjou-korra jellemz6ek
(v6. VHL. 90). A Simahdza-tipusu helynevek hdz(a) fétagja elsédlegesen valo-
ban lakdépiiletet, hazat jelolt, majd a haznév metonimikusan az egész telepiilés
megnevezésévé is valhatott. Késébb aztan a hdz(a)-féle szavaknak kialakult
egyfajta névformans szerepe is, és kozvetleniil is felhasznalhattak Oket telepii-
1ésnevek alkotasara (TOTH V. 2008: 185). A név bévitményrésze a héber eredetii
Simeon > Simon magyar személynév, amelynek a régiségben Sima becézé for-
maja is hasznalatos volt (KALMAN 1973: 15, a névalakok omagyar kori el6for-
dulasaihoz lasd ASz. 715-9). A Simonhdza valtozat a név elsé eléforduldsaiban
adatolhato (1458, 1466, 1481, 1531, 1545), de elvétve késobb is feltiinik (1750:
Zichy F. gy6ri pilispok levelében, 1803: névvaltozatként). A Simahdza adatunk
(1488) bizonyitja, hogy ez a forma mar a 15. szadzad végén létezett, de az irasbe-
liségben csak a kovetkez6 szazad masodik felétdl (1575) mondhatd altalanos
hasznalatiinak. A kettés névformak vildgosan tiikkrozik, hogy még a 18. szazadi
nyelvtudat is érzékelte a Simon és becéz6 formajanak, a Sima személynévnek az
Osszetartozasat, s koziilik természetszerlien az elsét tarthattak hivatalosnak a
helynévben is. A Simonhdza valtozat azonban fokozatosan visszaszorult, s ma
mar nem ismerik sem a faluban, sem a kdrnyéken. Az amugy is ritka Simon
személynév Sima becézé formajat sem ismerik a helybeliek (vo6. ORDOG 1973:
601), igy a helynév bovitményrészét a sima melléknévvel hozza kapcsolatba a
lakossag. A szo6dsszetétel eredetileg jelolt birtokos szerkezet volt. A szotd a ra-
gozas soran kétféleképpen alakul: a birtokos személyrag megmarad vagy eltiinik
beldle. Az €16 alakokban ez az ingadozas csak a sublativusi és a delativusi ragok

103



el6tt tapasztalhato, torténeti adatunk van azonban a kétféle superessivusi formara
is (1748). Az -i melléknévképzds alakban sem az €16 nyelvben, sem a torténeti
forrasokban nem talalkozunk ilyen ingadozassal, a simahdzi (1481, 1575 stb.)
forma hasznalata altalanos. A birtokos személyrag toldalékok el6tti eltiinésével
magyarazhatjuk, hogy néha a nominativusi formaban is el6fordul a birtokvi-
szony jeldletlensége: Simonhdz ~ Simahaz (1531, 19. sz. kozepe, 1864: valto-
zatként). Ezt a tendenciat segithette a Sima- névrész személynévi jelentésének
elhomalyosulasa is. Ujabban féleg hivatalos hasznalatban a névtesthez tartozo-
nak adjak meg az eredetileg fajtajelold szerepl puszta *major’ f6ldrajzi koznevet
is: Simahaz(a)puszta (19. sz. kozepe, 1864, 1926, 1933, 1941, 1956). A Hor-
gosmajor ~ Horgasmajor név csak térképeken fordul eld (1921, 1943, 1972), a
falubeliek nem ismerik, azonositani sem tudjak. Ennek bovitményrésze a Tapol-
cabol kifolyd Horgas-ér kozelségére utal. Simahdza (régen ez is: Simonhdza)
kozséget a szomszédos Vas megyében is ismeriink (FNESz. Simasdg), sot a 14.
szazadban Saros varmegyében is emlitenek ilyen nevi telepiilést (Zs. 1: 20).
+Simahaz(a)puszta lasd Simahaza.

+Simahazi-halasto — 1642: Simahazi halasto (L18, Capsa N. sine fasc. et
nro), 1670: Halasto (L18, Capsa I. f. 3. sine nro), 1764: Tapolczafdi To (L11).

A Tapolca vizének felduzzasztasaval keletkezett tavat 1587-ben emlitik eld-
szoOr: Penes Tapolcha est Piscina una (L21 28: 54), késobb, 1641-ben is latinul
szerepel: Piscina (L18, Capsa . f. 3. sine nro). A gy6ri piispokség simahazi bir-
tokahoz tartozott, amelyet a Raba melletti Kesz6 lakossaga gondozott. Hallal,
két 6zzel és 20 tallérral adoztak utana. A 18. szazad végén, 1792-ben mar ,,Na-
das szigetnek” mondjak, amelyet a Tapolca két oldalrdl folyt koriil (L4, B. 1.
14). A hasznavehetetlen, mocsaras teriiletet még 1817-ben is a ,,Raab Bisthum,
Raab Domkapitel”, azaz a gyori piispokség birtoka (L3, 1088. cs. 1525). PESTY
adatkozlGje ,,a gyori Plispok és Kaptalan malmaik el6tt allo ndadas torul” beszél
(i. m.). Ma is nadas, sasos teriilet a Tapolca kiszaradt medrénél, amelyet azonban
nem jelolnek meg tulajdonnévvel. Az iddsebbek még hallomasbol tudjak, hogy a
nadas ,,a torék idejin halastuo vuot”. Az egykori to6 emléke maradt fenn az alta-
lanosan ismert 7o-rét, Tora diil6, Tora diilé Nyolcas nevekben is. A kérnyékén
levd, itt emlitett diilénevekbdl arra gondolhatnank, hogy tulajdonnévvé valt fold-
rajzi koznévvel *To-nak is nevezték. Erre visszakovetkeztetni azonban éppugy
nincs okunk, mint ahogy a Tapolca melletti Vizre diil6 névbdl sem kovetkezik,
hogy a folyot *Viz-nek is hivhattak valaha.

A torténeti forrasokban talalhatdé Halasto bizonyéara tulajdonnévi értéki volt,
1évén a kornyék egyetlen ilyen tava. Simahdzi-halasto-nak vélheten a kornyezo
telepiiléseken (MezOszegen, Tapolcafon) emlitették, Tapolcafdi-to-nak pedig in-
kabb a tavolabbi vidékre valok nevezhették.

Simahazi malom lasd Piispok malom.

+Simahazipuszta lasd Simahaza.
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+Simahazi zigé at — 1801: Sima hdzi zuggo utt hosszaban ol szélriil a 2%
diillében (L4, B. 1. 14).

A Torok hid-on, a Boltos ziigo-n atvezetd dilloutat jelolhette, amely a Papai
orszagutrol nyilott Ny felé, s a Dobrést K—Ny-i irdnyban atszelte. Az utnak ma
nincs tulajdonnévi megjeldlése.

+Simonhaz lasd Simahaza.

+Simonhaza lasd Simahaza.

+Simonhazipuszta lasd Simahaza.

+So6s-rét — 1719: Sos nevii réten (L10, 1489).

A Falu-hellyel szemben, a Tapolca keleti oldalan, a Simahazi-halasté mellett
volt. A névadas alapja éppugy a sos talaj lehetett, mint a Sos Tora diil6 esetében
(lasd ott). A fenti adat alapjan felteheto esetleg egy *Sos névforma is, de ezt az
emlitett diilonév nem valdszindsiti.

+S6s Tora diilé — 1722: Sos Tora diillében (L10, 1490).

A diilét a mezGszegi hatarban irtdk dssze. Valosziniileg a Tapolca, a Simaha-
zi-halasto K-i oldalan volt, kozel az egykori Sos-rét-hez. A név a Tora diilé név-
bol alakult jelzbs szerkezet. A Tora dillének egy olyan mélyen fekvo részét je-
16lhette, amelynek sos talaja volt. A sos talajok a folyok ar- és Ontésteriileteire
jellemz8k, a sok kicsapodasanak a magas talajvizszint a végsé oka (UMLex.).
Ez a Tapolca felduzzasztott vize, halastava mellett konnyen bekovetkezhetett, s
a to kiszaradtaval meg is sziinhetett a jelenség.

Sulyok-temeté — Sulok-temetiid ~ Sujok-temetd. — Ebbe a Piispok malom-
ba vuot a Sulok Juozsef, a Meriidteji-malomba még a Sulok Antal lakott, aszt
azoknak a csalaggyogba aki mékhot, idé temettik ée.

A Fels6-Nyolcasban levé kis bokros teriilet. Ide temették a kozeli két malmot
a 20. szazad elején bérl6 Sulyok csalad néhany tagjat. A sirkdvek ma is lathatok.
A csaladnévbél alakult elStag a Temetd, az O temetd és a Zsidé temetd nevektdl
kiiloniti el a helyet.

Szalai-rét — Szalaji-rit, -ridbe. — A Szalaji-rit am még itt, a Temetiidji-dii-
ltiobe van, az orszagut mellett.

3-4 kat. h. rét a Veszprémi orszagit K-i oldalan, a Gannai uttal szemben. A
Temet6 alja része. Bar torténeti adatunk nincs a névre, ugy tinik, régebben ke-
letkezhetett. Az idésebbek sem emlékeznek ra, hogy valaha is lett volna Szalai
nevil birtokosa. A tapolcaféi nemesek kozott pedig mar 1625-ben emlitenek bi-
zonyos ,,Zalay Nobilis Praedialis possessionis Tapolczaféy”-t (L18, Capsa N.
fasc. 1. nr. 4), sot az 1853. évi Osszeiras tobb Szalai nevii csaladot is felsorol a
faluban (L8). A helynevet csak a legidésebbek ismerik.

Szedres — Szédrés, Szédrézsbe. — A Szédrés a Pap-féd vigibe van, a Kova-
csi ut mellett, éggy égyén haszngdjja, aki szédérfakka titetté be a selém kedvijer, a
selémhérnyuo kedvijér.

1-2 hold eperfaval beiiltetett teriilet a Mogyoro-domb alatt. Az ’eperfa termé-
se’ jelentésti szédér (vO. szédérfa *eperfa’, MNyA. 113) ndvény nevébol -s kép-
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zOvel alkotott szédrés foldrajzi koznév azt a helyet jeloli, ahol sok ilyen fa né
(VeMFN. 2: 22, NEMES 2005: 174). A megjelolés helynévi szerepe egyértelmil,
bar ujabb keletii, szlikebb korben hasznalt megnevezés.

+Szekértemetés lasd Szekértemetési-domb.

Szekértemetési-domb — Szekiértemetisi-domb, -on. — A Szekiértemetisi-
domb ot van a Paskomba. Emlégettik az iiésejink, hogy it naty harcok vuotak ab-
ba az idiidbe, aszt etemettek oda mindént. Hat azuta csak Szekiértemetisi-domb.
— A tordkok abba az idiidbe szekerekké harcutak itt. — A kocsmaros felesigitiil
hallottam, hogy mikor az ihaszi csata vot, a homvétsereg visszavonut, aszt it san-
cota el magat, de a niméték ném iére gyiittek, haném Mor felie. — 1864: Az or-
szag uttol keletnek a’ Jari foldi puszta hataran nyullik, a’ Szekér temetési domb,
mely domb nevét vette azon nép monda utan minthogy itt hajdan a fold gyomra-
ba egy kincsel meg rakott szekér eltemetve talaltatott volna (Pesty), 1905: Sze-
Kértemet'és, rossz utak emlékeztetSje (Beke 49), 1906: Szek'értemetis, erdd,
rossz utja van (Horvath 176).

Lapos, széles, mindossze 30-40 m relativ magassagi dombhat a Paskom D-i
részén, a bakonyjakoi hatar mentén. Legmagasabb pontja 295 m koriili. Ritka
nyirfaerd6 boritja. A névadas inditéka ma mar nem allapithaté meg teljes bizo-
nyossaggal. A fenti ,,értelmezések” koziil is csak BEKEE és HORVATH¢é egyezik
meg, s tinik elfogadhatonak. Ezt a magyarazatot hitelesitheti az a koriilmény is,
hogy a korabbi térképek szerint a domb kézepén haladt az a hajdan jelentds sze-
kérat, amely Papat a bakonyi erdékkel kozvetleniil sszekdtotte. 1818-ban ezt ,,a
Paparul Tharkutra vezetd szekér ut”-nak emlitik (L4, B. III. 104) (err6l részlete-
sebben lasd a Kozép uit, Gobolyosi ut, Hat it szécikkekben). A varosba fat szal-
litd szekereknek nem lehetett konnyli dolguk, hogy atjussanak a tapolcaféi at-
szakasznak ezen a legmagasabb részén. Annal is inkabb, mert a domb oldalaban
fakad a Szekértemetési-ér: a patak forrasanak kornyéke ma vizenyds, posvanyos
teriilet, s mar a mult szazadbol valo térképek is ilyennek jelzik. Valoszin(i tehat,
hogy igaza van BEKEnek és HORVATHnak, akik — nyilvan adatkozléikre tamasz-
kodva — a domb ,,szekérsiillyeszt6” utjaval hozzak kapcsolatba a nevet. Az,
hogy az ut mar régen elveszitette jelentéségét — a szekerek nem ezen kozelitet-
ték meg a bakonyi erdoket —, el6segithette a motivacid elhalvanyulasat. A szok-
vanyostol eltéro, kiilonleges helynévhez a lakossag képzelete — bizonyara mar
jo ideje — kiilonb6z6 eseményeket fiizott: a torok haboruk, az 1848-49-es sza-
badsagharc idejére helyezve vagy éppen a kinccsel elsiillyedt szekér mesei moti-
vumahoz kapcsolva ezeket. A BEKEtS] és HORVATHtOl emlitett Szekértemetés
névvaltozat bizonyara elliptikus alakulat. Az ehhez hasonld névadas motivuma
az utnevek korében nem ritka, ugyanilyen alakil nevet azonban nem ismerek a
magyar nyelvteriileten.

+Szekértemetési-ér 1asd Kalapacsi-ér.

+Szekértemetési-folyo lasd Kalapacsi-ér.
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+Szélhossza — 1722: Csorda volgyben Szél hosszaban egy hold (L10, 1490),
1854: Koz haraszti szel hossza ~ Kohanyosi szel hossza (T8).

A Haraszton a Kis-k6hanyo kornyékén levo kisebb szantoteriiletet, esetleg ré-
tet jelolhetett. A fenti megjeldlések tulajdonnévi értékiinek tekinthetdk, mivel
egyértelmiien azonositanak. A név *Szélhossza-rét vagy *Szélhossza-fold for-
mabol keletkezhetett elliptikus Gton. A szélhossza mas forrasokban is el6fordul
melléknévként: 1618/1817: Leg Réten 1évd Szél hoszsza Rétjét eladta (L11),
1682/1817: K6z0s Szél hoszsza Rétet (uo.) stb. A szét ilyen formaban szotarak-
bol adatolni ugyan nem tudom, de jelentését a kdznyelvben is hasznalt széle-
hossza (egy) kifejezés értelmével azonosithatjuk. A szél' (szélet, széle) szot *szé-
lesség’ jelentésben a TESz. is kozli. Olyan foldteriiletre mondhattak, amelynek a
szélessége és hosszisaga kb. azonos lehetett, azaz négyzet alaka volt. Egy vi-
szonylag kis teriileten, a Papai, az Ajkai, a Gy6ri és a Komaromi jarasban tobb
tucat névben is el6fordul a sz6 (VeMFN. 2: 369, 3: 398, GyMSMFN. 2: 337,
KMFN. 461), tovabba két-két névben szerepel a Keszthelyi és a Celldomolki ja-
rasban is (ZMFN. 2: 150, VMFN. 790). Mashonnan nem ismerem a név(elem)
eléfordulasat. Az ide vonhato nevek kozott feltiinGen sok tovabbi névrészek nél-
kiil, magaban alloé Szélhossza alaki név szerepel, ami esetleg arra utal, hogy a
szélhossza egykor talan foldrajzi koznévként is hasznalatban lehetett. A Tapolca-
fon ma mar nem hasznalt megnevezés a Szélhosszai-kéhanyo névben él tovabb.

+Szélhosszai-kéhanyas lasd Szélhosszai-k6hanyo.

Szélhosszai-kohanyé — Szihosszaji-kithanyuo, -n ~ Szi¢lhosszaji-kithanyuo,
-n. — 1853: Szélhosszai kéhanyo (L8), 1920: Szélhosszai kéhanyas (T15), 1959:
Haraszti és szélhosszai kéhanyas (T18), 1978: Haraszti és szélhosszai kéhanyas
(T20).

30-35 kat. h. szant6 a Nagyteveli uttol E-ra, a teveli hatarszélen. Erésen dom-
bos, hullamos teriilet. E-i részén van a Kis-kdhanyo. A Kis-kG6hdnyé nevének
alaprésze kéhanyo, kéhanyds formaban metonimikus névatvitellel a kornyezo
szantofoldek jeloléjévé valt (vo. még Haraszti-k6hdanyo, Rovid-kéhanyo). A név
bévitményrészében az egykori Szélhossza (lasd ott) diilé neve él tovabb. Ennek
eredeti etimoldgiai értelme ("a szélessége €s a hossziisaga azonos’) azonban el-
halvanyult, s maga a név sem ismert 6nalldo formaban. Emiatt a Szé/hossza név-
rész elétagjat nemcsak a szél' (széle, széles) *szélesség’ jelentésti szoval érzik
kapcsolatosnak, hanem a szél’ (szele, szelet) Wind’ fonévvel is Osszefiiggésbe
hozzak, mondvan: a teriiletet a sz¢él hosszaban allandoan végigfjja. A név kétfé-
le szemantikai értelmezését a helyi nyelvjarasbeli alakok kiilonbozosége is mu-
tatja: a Szihosszaji- a valaminek a széle’ a Szi¢lhosszaji- pedig a ’szeles’ jelen-
tést fejezi ki, a koznyelvben viszont ezek a szél névelem homonimiaja miatt nem
kiilonbdznek egymastol.

Szélébeli ut lasd Gannai ut.

Sz616hegy lasd Odor.
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Sz616 1t lasd Gannai ut.

Tag — Tag, -on ~ Cseke-tag ~ Cseke-taG, -on ~ Tagi-diiliid, -be. — A Cse-
kiéjjié vuot az a juokora birtok ott a Tagon.

Kb. 20 kat. h. szanté a Gannai ut K-i oldalan, a Kalapacsi-ér és a Veszprémi
orszagut kozott. A termelészovetkezet szervezése elott a falu egyik legmodosabb
csaladjaé, a Cseke csaladé volt, erre utal a Cseke-tag névvaltozat. A csalad le-
szarmazottai ma is élnek Tapolcafén. 1853-ban 6 ilyen nevil csaladrdl tudunk
(L8). A tag f6ldrajzi koznév az egy darabban levo nagyobb szantoteriiletet jeloli.
Tulajdonnévi hasznalatat (Tag) az magyarazza, hogy a faluban egy gazdanak
sem volt egy helyiitt ilyen nagy teriiletii szantdja. A név a 20. szazad elso felé-
ben keletkezett. Tagi-diild-nek ritkabban mondjak, a diild foldrajzi kdznévnek
egy meglévd névhez csatolasa ujabban tobb helynévben is jelentkezd tendencia.
Altalanosan ismert, hasznalt név.

Tagi-diil6 1asd Tag.

Tanité-fold 1asd Mester-fold.

Tanit6-foldek 1asd Mester-fold.

Tapolca — Tapoca ~ Tapudca ~ Tapolca ~ Tapuca ~ Tapica. — Elapat ma
a Tapoca forrassuo éggyiitt, pedig rigén azokat a szip malmokat mind a Tapoca
hajtotta am! — 1245: a fluvio Toplycha ~ ad fluvium Toplicha supradictum et
per eundem Toplicha (AUO. 2: 186, PRT. 8: 289), 1251: vnius molendini in
Papa super aqua Taplucza (F. 1V. 2: 87), 1255: prima meta incipit a fluvio Top-
Iycha (PRT. 8: 293, ugyanennek a szovegrésznek az AUO. a kovetkezé olvasatat
adja: a fluvio Thapolcha, 2: 262), 1255: ad fluvium Toplycha supra dictum, et
per eundem Toplycha (AUO. 2: 262, PRT. 8: 293), 1269: possessio Isay vocata
in Comitatu Wesprimiensi cum molendino situm in Tapolcha (AUO. 8: 247),
1359: possessionem suam Igar vocatam in Comitatu Wesprimiensi iuxta fluvium
Thapolcha ... cum duobus molendinis in dicto fluvio Tapolcha (A. 7: 567),
1364: Tapolcha (VeszprReg. 224), 1387: Thapolcha (Zs. 1: 15), 1429: in fluvio
Tapolcza (PRT. 8: 469), 1481: super fluuio Thapolcza (Teleki 12: 184), 1495:
Molendium in fluv. Thapolcha (Cs. 3: 218), 1546: in fluvio Thapwcha Wyze
(EgyhEml. 4: 490), 1549: supra fluvium Tapochafew (1. m. 5: 217), 1587:
Tapolcza (L21 28: 54), 1597: a minem6 malmot Chyor Gydrgy, papai polgar, a
Tapolczafé vizén épittetett (PRT. 9: 470), 1606: in fluvio Thapolcza (i. m. 9:
472), 1618: super fluvio Tapolcza (i. m. 9: 480, 481), 1628: Tapolcza (i. m. 9:
490), 1633: Tapolcza (1. m. 9: 498), 1640: Tapolcza (L15, 8. 670), 1641:
Tapolcza (15, 8. 727), 17. sz. vége: a Tapolcza folyasa (L10, 496), 1718/1817:
a’ Tapolcza mellett (L11), 1745: Rivus Tapolcza (L10, 1516), 1764: a Ta-
polczaféi To és viz (L11), 1768: supra fluvium Tapoltza-fé (PRT. 9: 570), 1786:
am Ursprung des FluPes Tapolza (Korabinsky 748), 1789: az tapolczafdi vizen
(L11), 1796: Tapolczafd Nevezetii Folyo-Vizen (vo.), 1797: Fluvius Tapolcza
(T3), 1799: a Tapolcza vizének Nap nyugoti szélénél (L11), 1802: Tapolczafé
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vize ~ Tapoltza (L4, B. 1. 14), 1806: Tapolcza, rivus (Lipszky, Mappa), 1808:
Tapolcza (Lipszky, Rep. 671), 1821: Tapolcza (Csaplovics 1: 31), 1836:
Tapolcza (Fényes 1836: 1: 420), 1847: Tapolcza (Fényes 1847: 2: 71), 1851:
Tapolcza (Fényes 1851: 4: 176), 1857: Tapolcza (T11) 1860: Tapolca (Roémer
13), 1864: Tapolcafdi folyo ~ azutan Tapolcza folyd neve alatt, egy rendes folyot
képezvén, Papa Varosan, Acsadon, Also és Fels6 Gorzsony helységeken keresz-
till Martzalté mezévarosaig folyvan, hol is aztan a’ Martzal vizibe omlik, de
addig, mig e folyasat végzi, sok szép és gazdag malmokat hajt, s’ ¢’ papa vidék-
nek — tekintve ez gazdag malmok utani roppant jovedelmeket — valoban az 6
kincsének nevezhetd, s kiillomben Papa varosat ivo vizzel is tartya, s ezért e fo-
lyora kiilonds gond, és feliigyelet forditatik (Pesty), 1880: Tapolcza (T13), 1905:
Tapuca ~ Tap"éca (Beke 10, 46), 1937: Tapolca (Szeghalmy 358), 1943: Tapol-
ca (Bognar 9), 1971: Tapolca ~ Tapolca-patak [nem javasolt névvaltozat]
(MoFnT. 1: 40), 1977: Tapolca (T19).

Ma jobbara szaraz folydmeder, amely a falu kozepén levé egykori forrasta-
vaktol indul ENy felé. Korabban a Tapolca szdzadokon 4t a Bakony Ny-i lejti-
nek legjelentésebb folydvize volt. Viszonylag rovid (26,7 km-es) utjan négy
kozség és Papa hataran folyt keresztiil (MoFnT. 1: 40). Marcalténél 6mlétt a Ge-
rencébe, majd a Marcalba. A pataknak rendkiviil nagy jelentésége volt vizbosé-
ge ¢és allandd homérséklete miatt. Karsztforrasai naponta kb. 70 millio liter vizet
adtak (HEITLER 1969: 4). Az egyes forrasokbdl télen-nyaron egyforma, 15,5°C és
18°C kozti hdmérsékletii viz tort el6 (JASKO 1935: 8). FENYES szerint 1847-ben
94, télen is miikkodé malomkereket hajtott, s emiatt még a Rabakozbdl, s6t mesz-
szebbrdl is jartak ide 6r6lni (i. m. 2: 71). ROMER is emliti, hogy a Tapolca ,,még
télen altal is ketyegé malmokkal aldott” (1860: 7). Mindezt adatkdzl6im is meg-
erositették, mert még a legidésebbek sem emlékeznek olyan hidegre, hogy a
folyo befagyott volna. Forrasai a 19. szazad végétdl csdvezetéken Papa varosat
is ellattak ivovizzel (GERGELY 1938: 16). A Tapolca vizének esetleges elapada-
sar6l semmiféle korabbi forrasbol nem tudunk. 1968-ban azonban — a Papa
ivovizét biztositd forrasfoglalas kivételével — vize varatlanul elapadt, s a medre
azt kovetden kiszaradt. Néhany év 6ta azonban ismét van benne egy kevés viz. A
jelentdségét és jellegét egyre jobban elveszité Tapolca vizrajzaval kapcsolatos
helynevek azonban ma is elevenek, hasznalatosak.

A név etimologiai irodalma meglehetdsen gazdag (lasd MELICH 1903—1905:
128, VIRAGH 83, KNIEZSA 1938: 369-472, KNIEZSA 1948: 3, KNIEZSA 1955:
1/2: 963, FNESz.). A legalaposabb, hatalmas anyagot felvonultatd vizsgalatot
MELICH ,,A honfoglalaskori Magyarorszag” cimii miivében (1925-1929: 109-
21) végezte el. A magyar nyelvteriiletrdl tiz Tapolca nevet sorol fel. Koziliik
hétrél egyértelmiien megallapithatd, hogy eredetileg meleg vizii patakot, forrast
jeloltek. Ezek kozott emliti a Tapolcafon eredd folyodt is. A nevet szlav nyelvi
helynévatvételnek tartja. Szerinte a ,,tople ~ teplv *meleg’ melléknévbol éppugy
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alakult az -ica képzovel a szlav Toplica, Teplica, ahogyan a szlav bystrv ’sebes,
gyors’ melléknévbol a szlav Bystrica (> m. Beszterce)” (i. m. 121). Abban a kér-
désben, hogy melyik szlav nyelvbdl vettiik at a viznevet, a melléknév tovének
maganhagzodja (palatalis—velaris) igazithat el. Egy korabbi cikkében ugy foglal
allast, hogy a nyelv, amelybdl atvettiik, csak délszlav nyelv lehetett (1921: 12).
Kés6bb mar ovatosabban fogamaz: ,,nem minden esetben donthetd el, hogy egy-
egy magyar Tapolca a délszlav Toplica vagy pedig a nyugati szlav: tot Teplica
atvétele-e” (1925-1929: 121). A FNESz. sem valaszolja meg ezt a kérdést, de a
felemlitett délszlav példak (2: 615) azt sugalljak, hogy KISS LAJOS MELICH ko-
rabbi véleménychez all kdzelebb. A magyarba atkeriilt foldrajzi név hangfejlo-
dését az Osszes Tapolca neviink okleveles adatabol MELICH a kovetkezé mddon
rekonstrualja: Toplica > Topluca > Topuluca > Topulca ~ Topolca > Tapulca >
Tapolca (1921: 10). Az egyes hangvaltozasokrél MELICH nagyon szlikszavian
sz6l, nyilvanval6 azonban, hogy a fenti névvaltozatok iddben nem hatarolhatok
el mereven egymastol. Annak megallapitasa példaul, hogy a nyiltabba valas
vagy a két nyilt szotagos tendencia érintette-e korabban a hangsort, gyakorlatilag
lehetetlen, mert nagyjabol egyszerre jelentkezve alakithattak ki az ejtésvalto-
zatok sokasagat. A tulajdonnév, beilleszkedve a magyar nyelv rendszerébe, ko-
vette annak valtozasait. Az i > u valtozassal kialakult a sz6 velaris hangrendje.
A szobelseji -pl- hangkapcsolat feloldasara o vagy u bontéhang keriilt a szdoba, a
két nyilt szotagos tendencia kovetkeztében pedig a harmadik szétag rovid ma-
ganhangzoja tint el. E jelenségekkel részben parhuzamosan, illetéleg ezek le-
zajlasa utan az elsé két szotag maganhangzoja szabalyosan egy fokkal nyiltabba
valt. Ezeknek a fejlodési fokozatoknak tobb reprezentansat megtalalhatjuk a
fenti torténeti adatokban: Toplica (1245, 1255), Tapluca (1251). A név mai ej-
tésvaltozatai koziil a Tapdca, Tapudca forma az egész magyar nyelvteriiletre
jellemz6 valtozassal, az [ kiesésével és az elétte allo o megnyulasaval alakult ki.
Az 1549-bdl vald adat bizonyara fluvium Tapoca-fonek olvasando, azaz a fenti
valtozas meglétét jelzi. A Tapuca ejtésmod régies, mar csak oregektdl hallhato.
A kny. o/ ~ nyj. u megfelelésre szorvanyos példakat idéz a kornyékrdl IMRE
SAMU (1971: 172), s ritka valtozasként emlitik a vidékrdl késziilt nyelvjarasi
monografiak is (BEKE 1905: 12, HORVATH 1906: 17). Az 1546-o0s adat is bizo-
nyara ugyanigy olvasandd. A Tapica valtozatot ugyancsak az idésebbek mond-
jak, ok is nagyon ritkan, humoros megnevezésként. Ez bizonyara a Tapuca val-
tozatbol jott 1étre: a ritka u ~ i megfelelésre IMRE SAMU emlit példakat a falubol
(1. m. 189). Talan olyan elhasonuldsos jelenséget figyelhetiink meg a valtozas-
ban, amilyet BARCZI idéz: az a-0-a maganhangzokat tartalmazo6 szavak szerinte
néha a-i-a- hangszerkezetiivé alakulhatnak (1967: 162). A gazdagon adatolhato
folyonévnek viszonylag kevés variansa fordul el6 a torténeti forrasokban. A Ta-
polcafd vize (1597, 1802), Tapolcaféi-viz (1764, 1789), Tapolcafdi-folyo (1864)
neveket a falun kiviil 4ll6 személyek hozhattak 1étre. Ezek — a két, latin elemet
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is tartalmazo névvel egyiitt (1549, 1768) — a hivatalos névhasznalatban fordul-
hattak el6 éppugy, mint az Gjabb Tapolca-patak (1971) forma. Nem zarhatjuk ki
azt a lehetdséget sem, hogy a Tapolcafd vize és a fluvium Tapolcafé kifejezések
Tapolcafé eleme nem a falu neveként, hanem eredeti funkcidjaban, a patak for-
rasanak megjeldlojeként szerepel. Az 1796-o0s adat (Tapolcafé ... folydviz) a fa-
lunév és a folyonév Gsszetévesztését mutatja.

Tapolcaféo — Tapocafé ~ Tapuocafé ~ Tapolcafé ~ Tapicafiio, -n, -ji. — Ri-
gén gogyvasoknak nevesztik a tapocafdjieket, aszontik, hoty ,, Tapicafé hirés
kossig, / benne lakni nad dicsiidsig, / kézepibe van éty forras, / attul mindén em-
bér gogyvas”. — 1351: Ladizlaus villicus de Thapulchafew (A. 5: 494), 1374:
Poss. episcopalis eccl. Jauriensis Tapolchafeu (Cs. 3: 255), 1381/1820: Tapol-
czafo (L), 1382/1793: Tapolcza Fed (L10, 1467), 1401: Ladislaus de Thapol-
chafew (Zs. 2/1: 114), 1470: Vicecomites et iudices nobilium episcipalium ... ad
sedem judicialem de Thapolczafew pertinentes (Cs. 3: 255), 1473: Tapolczafew
(uo.), 1488: Thapolczafew (uo.), 1522: Thapolczafew (PRT. 8: 572), 1525:
Tapolczafoy (L7, 308, 309), 1531: Tapolcafew (Pakay 147), 1536: Thapolchaffe
(uo.), 1545: Tapolchafe (vo.), 1587: Tapolczafew ~ Tapolczaffeu ~ Tapolczafeo
(L21 28: 54), 1615: Tapolczaféi Lakos (L10, 1484), 1625: Nobilis Praedialis
possessionis Tapolczafeé (L18, Capsa N. f. 1. nr. 3), 1640: poss. Tapulczafeo
(L15, 8. 670), 1658: Tapolczafoieket (110, 1485), 1696: Nemes Tapolczafed
(Pakay 147), 1707: Tapolczafén lakozo Bogdany Mihalynak (L10, 1488), 1732:
Tapolczafo (Mikoviny), 18. sz. kdzepe: Tapolczafén lako Dobrési Compossesso-
rok (L10, 494), 1773: Tapolczafé (LexLoc.), 1782—84: Tapoltzafo (T1), 1782—
85: Tapolczaffé (T2), 1786: Tapolzafo (Korabinsky), 1797: Tapolczafé (T3),
1801: N. Orban Istvan Tapoltzafél Helség surrogatus birdja [alairasként] (L11),
1806: Tapolczafé (Lipszky, Mappa), 1808: Tapolczafé (Lipszky, Rep.), 1821:
Tapolcza Fo (Csaplovics 1: 31), 1828: Tapolczafeé (Nagy L. 434), 1836: Ta-
polczafé (Fényes 1836: 1: 452), 1851: Tapolczafé (Fényes 1851: 4: 176), 1858:
Tapolczafé (Hornyansky 370), 1864: A kozség rendes neve Tapolcafé, majd a
kozség kozepén fekvo szent egy haz alatt 1évo szép forrastol vette nevezetét ~ [a
falu] hajdan vagy is: a Romai uralom alatt ,,cesarianak” neveztetett, késébb
azomban a tapolcza vizétol, mint e’ forrasnak tovében fekvo helység, Tapolcafo
nevet kapott, mi azomban sem okiratilag, sem pedig hagyomanyilag be nem bi-
zonyithat6, azomban ¢’ forras kornyiilményeinél fogva igen valoszinnii ~ megje-
gyezendd, hogy e’ Veszprém megyében kebelezett Tapolcafé nemes helység
(Papa varosa mellett) 0ssze ne kevertessék illetdleg a név hasonlatossaga miatt
ki ne cseréltessék, a Zala megyében fekvo Tapolcza Mezd varossal, mint mar
tobb izben, a’ hivatalos iratok, ujsagok, és maganyos postai levelek, illy név té-
vedés miatt — ide, és amoda kiildettek ~ Kelt Tapolca fon (Pesty), 1880: Tapol-
czafo (T13), 1905: Tapucaf'é ~ Tapucaféli hatar (Beke 9, 13).
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Tapolcaf6é a Bakony hegyvonulata és a kisalfoldi siksag talalkozasanal, a Ta-
polca karsztforrasai koriil, a Papa—Veszprém kozotti orszagit mentén telepiilt
falu. A kornyez6 falvak koziil elsének emlitik: igaz, csak a 14. szdzad kozepén.
A jo letelepedési feltételek miatt azonban korabbinak gondolhatjuk, ezt latszik
igazolni az 1374-bdl vald oklevél, amely szerint Nagy Lajos, mint a maga sza-
mara kivanatos és megfelel6 birtokot, Himfi Benedekkel lefoglaltatta (Cs. 3:
255). A 15. szazadtdl a gyori plispok predialista helységeként emlitik. A plspok-
ség egyhazi nemeseinek eleinte Tapolcaf6 a széke és kozpontja (Cs. 3: 207), ké-
sObb a falu Vecse székhez vagy megyéhez tartozott (VHL. 368). Lakoi katonai
szolgalat fejében birtokot nyernek, s6t a torvénykezésben, adofizetésben is bizo-
nyos szabadsagot, eldjogokat kapnak (v6. PRT. 8: 58). A nemesi kivaltsagokkal
felruhazott egykori plispoki jobbagyok, valamint az anyai agon nemesi foldet,
telket nyert un. ,,agilis nemesek” adtdk Tapolcafé lakossaganak nagy részét
(VHL. 41), 1488-ban orszagos adoba 23 forintot fizetett (Cs. 3: 255), lakdinak
szama 184 volt (BOGNAR 1943: 60), azaz a megye kdzepes nagysagu telepiilései
kozé szamitott. 1531-ben mar csak 4 puszta és 4 adofizetd telkét irjak Ossze,
1545-ben lakatlan, népei a tor6k pusztitasai elél elmenekiiltek (PAKAY 1942:
147). 1557-ben is pusztanak mondjak (uo.), csak 1577 utan telepitette be Gjra
Draskovics gy6ri piispok, az ide koltozoknek 7 évi adomentességet engedélyez-
ve (VHL. 368). A szazad végén a toroknek hodolt falu, s a 17. szazad végéig
tobb izben keriil torok fennhatosag ala. A haborus idok a fenti kedvezmények el-
lenére sem gyarapitottak jelentdsen a falu lakossagat. 1609-ben zsellérei két fo-
rint adot fizetnek (PAKAY 1942: 147), 1685-ben is csupan 5-6 kunyhdszerii haz
allott a helységben (VHL. 368). A népesség jelentds megcsappanasa, eltiinése
ellenére Tapolcafd lakossagat folytonosnak mondhatjuk: az elmenekiilt neme-
sek, jobbagyok idovel jorészt visszaszivarognak a faluba. Tébb olyan dobrési
birtokosrol tudunk, aki ez id6 tajt telepedett meg a faluban (errdl részletesebben
lasd a Débrés szocikkében). Ezt igazoljak a kiillonb6z6 évekbol vald névjegy-
z€kek is: 1626-ban 12 nemest és 11 zsellért sorolnak fel Tapolcafén (L18, 1. f. L.
sine nro), az itt eléforduld nevek nagy részével régebben és késObb egyarant
talalkozunk (1525: L7, 308, 309, 18. sz. kozepe: L10, 494, 1764: L11, 1853:
L8). A 17. szazadtdl a reformatusok vannak tobbségben a faluban, 1618-ban mar
fabol valo templomuk volt (TOTH F. 1939: 93), papjait az egyhazi zsinatok részt-
vevOi kozott sirin emlitik (THURY 1908: 170, 173, 233, 293, 302). A 17. szazad
valsagos iddszaka — amelyrdl az 1698. évi kanonika vizitacio is tudosit (L16)
— utén Tapolcaf6 gyors feljodésnek indult. Ezt elsésorban a népességi adatok
valtozasaban mérhetjiik le: 1785-ben 1530 lakosa van, ebbdl 280 nemes, 117
zsellér, 38 pedig polgar: iparos, kerskedd, a lakohazak szama 207 (VHL. 369). A
nagyméretli bearamlas ellenére Tapolcafé szinmagyar kdzség maradt (uo.). A
szazad végére jorészt kialakult a telepiilés mai hatara. Teriiletébe fokozatosan
beleolvadt a torok korban teljesen elpusztult Dobrés, valamint a Tapolcafével
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egybeépiilt Mezdszeg hatara. Ezaltal a megmivelhet6 teriiletek csaknem meg-
duplazodtak. Tapolcafo fejlodését kedvezden segitette, hogy a faluban nem volt
nagybirtok. Az ipari jellegli tevékenység is egyre nagyobb szerepet kapott. Ko-
fejtdi — amelyek nem csupan helyi jelentGségiiek, hanem a kornyéken is a leg-
fontosabbak k6z¢é szamitanak — a 17. szazadtol latjak el a vidéket épitéanyaggal
(v0. Alsé-k6hanyé, Oreg-kéhanyo, Kis-kéhanyo). Malmait a kozépkortol kezdve
stirtin emlitik. A 18. szdzad masodik felében 5 lisztérld és posztdvanyoldé malom
mikodott a falu hataraban (vo. Nagy malom, Kis malom, Piispok malom, Meré-
tey-malom, Puhinger-malom). A tapolcaf6i csapdk céhe a Dunan til a nagyob-
bak k6zé szamitott (TortTar. 1894: 635). A tobb helyen (Féldvétel, Dég-hegy uti
foldvétel) eléfordulo jo mindségii agyagot nemcsak a helyi fazekasok hasznaltak
fel, hanem Papara, s6t a tavolabbi Szentgalra, Varoslddre is eladtak. Mar a 18.
szazadban mészégetd, téglaégetd kemencékrdl tudunk a faluban, ez utobbibol
fejlodott ki késobb a Téglagydar. A mezbdgazdasagi termelés nem ilyen magas
szintli. Igaz, a hatar déli részét jorészt erdok boritottak (T3), s szantoi is ,,csak
kozép termékenységiiek” (FENYES 1836: 1: 452). Még a 19. szazad elején is
kettds vetésforgoval miivelik a foldeket, f6leg burgonyat, kukoricat termelnek
(BOGNAR 1943: 91). Nagy teriiletti sz616hegyei voltak: sz6l6termelését KORA-
BINSKY is megemliti (1786) (v6. Dobogé, Kis-hegy, Kémdgi, Odor, Topér). A
belteriilet képe, telepiilésszerkezete az elmult két évszazadban egészen az utdbbi
évtizedekig jelentés mértékben nem valtozhatott. Ma is allé reformatus templo-
mat 1768-ban épitették (TOTH F. 1939: 93). Nagyobb tlizvészrdl csak 1851-ben
tudunk, amikor a Kis utca nagy része elpusztult (VIKAR 1915: 12). A 19. szazad
masodik felétdl, de féleg a 20. szazadban megrekedt Tapolcafo fejldédése. A
lakossag szamanak gyarapodasaval, a mez6gazdasagi technika valtozasaval nem
tartott 1épést a megmiivelt teriiletek aranyanak novekedése, foleg a kedvezotlen
természeti viszonyok miatt (VHL. 369). A tulnépesedett kdzség 1élekszama majd
két évszazad elteltével, az 1970-es évekre tobb mint 400 fével csokkent (a Hely-
ségnévtarak adatai alapjan): lakdi részben Papara, részben Amerikaba vandorol-
tak. Némi valtozas a 20. szazad kozepén indult meg a telepiilés életében. 1956-
ban a faluhoz csatoltak az addig Adasztevelhez tartozd Simahazat. A belteriilet
E-i részén 0j utca épiilt (vo. Uj utca), az orszaght mellett ebben az iranyban —
Papa felé — terjeszkedik a kozség. Az Gtvenes években alakult tobb termeldszo-
vetkezet utodjaként az 1970-es években a kornyékbeli falvak kozos szovetkezete
miivelte a hatar nagy részét. Ekkoriban Tapolcafo k6zos tanacst kozség, tanacsi
székhelye a szomszédos Papakovacsiban volt, 1973-ban 1093-an laktak itt, terii-
lete akkor 1505 ha (2615 kat. h.) volt (Hnt.).

A Tapolcafé magyar névadassal alakult helynév: a szlav eredetti, de teljesen a
magyar nyelv hangtani sajatossagaihoz idomult Tapolca folyonévhez kapcsoltak
hozza a fé foldrajzi koznevet. A viznév + fo Osszetétel a régiségben azt a helyet
jelolte, ahol a viz, forras folbuggyan a foldbél (lasd ErtSz. fej’ 12. jelentése). A
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NySz. is ’fons’ értelmiinek mondja a fé-t a példaként idézett Churchufeu, Sedfeu
nevekben. Ugyanott a viz-fé Osszetétel koznévként *fons aquae, quelle’ jelentés-
sel all. (A f¢ ilyen értelmii szamos Omagyar kori eléfordulasahoz lasd még
KMHsz. 1.) CzF. szétara szerint a fd ,,fonévi értelemben vétetik akkor is, midon
valamely forrasnak, pataknak, folyonak eredetét, kezdetét jelenti”. Példaképpen
Tapolcafd nevét is megtalaljuk itt, az alabbi ,,kdzmondat” tarsasagaban: ,,F6tdl
arad a viz”. Tapolca-fé-nek tehat eredetileg a Tapolca patak forrasait nevezhet-
ték, és metonimikus névatvitellel valt falunévvé. A Tapolca-fé forrasnévként
vald hasznalatarol ugyan nincs biztos adatunk, nem lehetetlen azonban, hogy a
folyd Tapolcafé vize, fluvium Tapolcafé tipusu kozvetett megnevezéseiben ilyen
értelme lappang (lasd a Tapolca alabbi torténeti adatait: 1549, 1597, 1768,
1802). PESTY adatkdzléje is utal erre a jelentésbeli kapcsolatra, hiszen ugy fo-
galmaz, hogy a falu a templom alatt levo ,,forrastol vette nevezetét” (lasd fent).
A fd ilyen értelemben vald foldrajzi kdznévi hasznalata ma is megfigyelhetd a
Forras-fd névben. A forrasokat jel6lé viznév + f6 Osszetételnek az ott épiilt falu-
ra valo atvitele az egész nyelvteriileten megfigyelhet6 jelenség: Korosfd, Maros-
f6, Pinkafd, Szalafé stb. (vo. KALMAN 1973: 146, TOTH V. 2008: 182-3, 186,
GYORFFY 2011: 158-9). A sokfelé el6forduld Tapolca név ellenére masutt csu-
pan egyetlen Tapolcafé-rol tudok: a 14. szazad elsé felében egy Torna megyei
birtokot neveztek igy: 1341: ad Thapulchafey [ejtsd: Tapolcafeje] (A. 1: 342),
1345: Thapolchafeu (A. 4: 517). Masutt a Tapolca folyonév inkabb kodzvetlen
metonimiaval valt a forrasanal vagy a mellette fekvé telepiilések nevévé (vo.
FNESz. Kistapolca, Miskolctapolca, Tapolca). A Tapolcafd név elétagjanak ala-
kulasat, ejtésvaltozatainak magyarazatat lasd a Tapolca szocikkében. A fej utotag
BEKEnél f¢é formaban szerepel (lasd az adatoknal): ez a fej ~ f6 sz6 megdrzott
régi fé formajaval azonosithatd (vo. TESz.). A tulajdonnév tovének valtozasara
is figyelmeztet BEKE: ,,a f'¢ (< f5)-vel dsszetett helységnevek ragozott alakjaban
a t0 hamis analdgia folytan /-lel béviil” (1905: 13). Ilyen jelenségként értelmez-
hetjiikk az 1801-b6l vald Tapoltzafil adatunkat is (lasd az adatoknal). A fej ~ f6
¢s a fel(e) ~ fol(e) keveredésére, tévesztésére a Forras-fé eléfordulasai kozott is
talalunk példat, s végso soron a Folszeg nevének megfejtését is ez a koriilmény
neheziti meg (lasd a megfelel6 szocikkeket).

tTapolcaféi-erdé — 1615: Tapolczaféi Erdé (L10, 1470), 1662/1817: nap-
keletrdl falu erdeje szakitja a szélit (L11), 1696/1817: als6 végén ismét falu er-
deje (vo.), 1818: Dégh nevii Szolohegynek napkeleti arkaban folydogald viz
lefolyasa szerént a Tapolczafdi Erdd szélén menvén (L4, B. III. 108), 1840: ki
adtuk 6 kegyelmeknek arendba a Tapolczaféi Erdénkben 1év6 Déghegy uti fold-
vételt (L11).

A név kovetkezetesen a Dég-hegy és a Veszprémi orszagut kozti egykori er-
dérészt jelolte. Tulajdonnévi, helynévi értékét egyértelmii azonositod szerepe mu-
tatja. A 19. szazad elejéig a térképek (vo. GERLISCH megyetérképe 1796-bol: T3)
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¢s a hatarleirasok tantsaga szerint a falu egész D-i hatarrészén erdok huzodtak.
Lehetséges azonban, hogy ezeknek csak ez a része volt a falu kdzos birtokaban,
s ennek alapjan nevezhették ezt Tapolcafén Falu erdejé-nek (1662/1817, 1696/
1817). A Tapolcafdi-erdd névformat inkabb a hatarrésszel szomszédos Dobron-
te, Jar lakoi hasznalhattak. Ezt a megoszlast jelzi az adatokat tartalmazo forrasok
kiilonbozésége: a Falu erdeje két tapolcafdi birtokos adasvételi szerzodésében
szerepel, mig a TapolcafGi-erdd hatarjarasokban (1615, 1818), illetve a papai fa-
zekasokkal kotott szerzédésben fordul el6.

+Tapolcaféi-folyé lasd Tapolca.

+Tapolcaf6éi malom lasd Nagy malom.

+Tapolcaf6i-to 1asd Simahazi-halasto.

+Tapolcaf6i-viz lasd Tapolca.

+Tapolcaf6 vize 1asd Tapolca.

+Tapolcai-diilé 1asd Tapolcara diilo.

+Tapolca-patak lasd Tapolca.

t+Tapolcara diil6 — 1726: az Nyolczasban az Tapolczdra diilében ~ Tapol-
czai diilében (L10, 1498).

Dobrési birtokként emlitik. A Nyolcas Tapolca melletti lejtos részét, az Also-
Nyolcast vagy annak valamely részét jelolhette.

+Tapolca vize lasd Tapolca.

Téglagyar — Tieglagyar ~ Tiéglahaz. — 1933: Goztéglagyar (Hnt.), 1937:
Goztéglagyar (Hnt.), 1944: Téglagydr (Hnt.), 1956: Téglagydr (Hnt.).

Ma is miikodo téglagyar, a Tapolcaf6i Téglaipari Kft. izeme. 1890-ben épiilt
(VHL. 369), a kornyék falvaiban levé téglagyarak kozott a jelentdsebbekhez
szamitott. Erre a helyre vonatkozhat az 1782-bdl valé alabbi emlités: ,,Dobres
nevil pusztaban ... Téglavetén alul” (L9, II. o. 1. 28-29), majd az 1801-ben a
falu kozos tulajdonaként emlitett ,, Tégla vetd helye ... mellyen ez elott Tegla
vetd kemencze is volt” (L4, B. 1. 14). 1855-ben a ,, Tégla veré” 4000 négyszogol
teriilett (18). Az lizem megnevezéseként egyeditd hasznalati szinonim kdzne-
vek szerepelnek: a csak hivatalos kiilteriileti lakott hely neveként emlitett Goz-
téglagyar és a régebbi népnyelvi névhasznalatot tiikkr6z6 Téglahdz.

Téglagyari-Dobrés — Tiéglagyari-Débris ~ Tieglahadzi-Débris, -én.

A Téglagyartol DNy-ra lev szantok a Fels6-Dobrésen. A névvaltozatokban a
Téglagyar kiillonb6zé megnevezései jelentkeznek, a Téglahdzi-Déobrés format
inkabb az idésebbektdl hallani. A név bovitményrésze a gyar szomszédsagat jel-
zi, a Débres eredetét lasd a megfeleld szocikkben. Mivel a Téglagyar a 19. sza-
zad végén létesiilt, a név valamikor ezt kdvetden johetett 1étre.

Téglahaz lasd Téglagyar.

Téglahazi-Dobrés 1asd Téglagyari-Dobrés.

Temetdo — Temetiio. — 1853: Temeto (L8).

A faluban levo temetdok koziil ma mar csak ide temetkeznek, 1698-ban még a
reformatus templom melletti koriilkeritetlen temet6t hasznaltak (L16). 1853-ban
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mar ez, a falu D-i szélén levo temetd volt a legnagyobb 5000 négyszogol teriile-
tével (L8). Esetében a tobbi temetd (O temetd, Sulyok-temetd, Zsidé temetd) ne-
vétdl eltérden a temetd koznév dnmagaban valt tulajdonnévvé, Tapolcafd legfon-
tosabb temetdjének jeloldjeként.

Temet6 alja — Temetiio ajja, ala ~ Temetiidji-diiliio, -be. — A Temetiio ala
ménég dogozni.

A Temet6t6l D-re levo teriilet, amelyet Ny-on az orszagut, K-en a Topér alja
hatarol. Kozepe tekndszerlien bemélyed, a Temeté a legmagasabb részén van.
20-25 kat. h. szant6 és rét. Egy nagyobb rétet Szalai-rét-nek neveznek benne. Az
alj(a) névrész a térszini killonbségre utal, a helyzetviszonyitast a Temetd név
jelolte teriilethez képest adja meg. A pusztan helyviszonyt kifejez6, minden bi-
zonnyal ujabb Temetdi-diilé megnevezés ritkabban hasznalatos. A név az irasos
forrasokban nem fordul el6: a hatarnak ezt a részét — mas dilokkel egyiitt —
altalaban Keleti-Orszaguti-diild-nek emlitik.

Temet6i-diilo 1asd Temet6 alja.

+Templom-t6 1asd Oreg-forras.

+Templom utca lasd Folszeg.

tTeveli-berek alja lasd Berek alja.

Teveli at — Teveli ut ~ Adaszteveli ut ~ Magyarteveli ut ~ Zsiduo-dombi ut.
— 1722: Teveli ut (L10, 1490), 1853: Magyar tevelyi ut (LS).

Tapolcafordl a Zsido-domb melldl kiinduld (Zsido-dombi ut), Addsztevel-re
vezetd duloht (Addaszteveli ut). Adasztevelt a szintén szomszédos Nagy- vagy
Németteveltdl megkiilonboztetve (vo. Nagyteveli ut) Magyartevel-nek (Magyar-
teveli uit) vagy csak egyszeriien Tevel-nek hivjak a tapolcafdiek.

+Teveli utra diilo — 1635: a fadgyasi és Teveli utra diilébeli foldekbe (L11).

Mez0dszeghez tartozott, a Teveli ut mellett hizodhatott. Pontosabban nem lo-
kalizalhato.

Tikacs — Tikacs, Tikadzsba. — A Tikacs a Kis-Topiérbe van, rigén sziioliiok
vuotak ott is.

Néhany hold rét és szanté a Topér D-i részén. A név talan a tikkad, tikkaszt
hangutanzo eredetli szécsaladdal (TESz.) hozhatd kapcsolatba. A tikkad ’(no-
vény) szarazsagtol, héségtol kipusztul, kiég’ jelentése mellett a tajnyelvben ige-
névi szarmazéka, a tikkadt ’szikkadt (f6ld)” (MTsz.) értelemben is eléfordul. A
rovid massalhangzdés forma adatolhatd a nyelvjarasokbol (megtikatt: MTsz.), s
az ugyanebbdl a t6bol mas képzokkel alakult igék (tikog, tikdacsol, tikol: TESz.)
tovében is megtalalhatd. A Tikacs ebbdl a tik- igei tébdl johetett 1étre a cselek-
vés, torténés eredményét jelold -cs deverbalis nomenképzo segitségével (D. BAR-
THA 1958: 77; a -cs helynévképz6 szerepérdl lasd BENYEI 2012: 115-7), és talan
“kitikkadt, kiszikkadt (f6ld)’ értelme lehetett. A ma mar nem termékeny képzo
alkalmazasara lasd a habarcs, tekercs, vakarcs szavakat (TESz.). A név irasos
forrasokban valoszintileg azért nem fordul el6, mert kis teriilett, csekély jelento-
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ségli helyet jelol. A név szemantikai tartalmat a helybeliek a kornyékbeli sz616-
miiveléssel kapcsoljak 6ssze (ezt az is magyarazza, hogy az egykori Tépér szo-
16hegy mellett fekszik), és a név masodik szotagjaba a kacs *a sz616 kapaszkodo-
ja’ szot értik bele. Azonos nevil hegyet emlit JANKO is Balatonfékajarrol (1902:
80), ez a név ma is hasznalatos (VeMFN. 4: 365-7). Ennek — mint 6nall6 hata-
ra sz6l6hegynek — elsé adatat a 18. szazad elejérdl ismerjiikk (VHL. 372), a ne-
vet KISS LAJOS esetleg a szerb-horvat tikac ’takacs’ szdval tartja kapcsolatba
hozhatonak (FNESz. Tikacs).

Tilos — Tilos, Tilozsba ~ Tilosi-diiliio, -be. — A Tilozsba csak az dkéresor-
da legéehetétt, ridegmarhakat, tehenet, borgyut ném hajtottak oda. Rigém fiijes
teriilet vuot az egisz. — Rigén csak kotiélén [éhetét legetetni a Tilozsba. — 1906:
Tilos (Horvath 176), 1920: Tilos (T15), 1959: Tilos (T18), 1978: Tilos (T20).

30 kat. h. szanto és rét a Topéri-ér mentén. D-en a Topér hatarolja, E-on a
Nagyteveli utig nyulik. A tilos f6névi hasznalatban, foldrajzi kznévként csak
olyan teriilet neve lehet a vidéken, amelyen a legeltetést tiltottak meg (vo.
VeMFN. 2: 22, ehhez lasd még NEMES 2005: 185 és UMTsz.). Ilyen értelemben
kozli BENKO (1947: 35) és KAZMER (1957: 35) is. Masutt — ugy tiinik — alta-
lanosabb jelentésti, szélesebb a sz6 jeloléskore (v6. CzF., BALLAGI, LORINCZE
1953: 542). A Tilos teriiletén a 19. szazad forduldjan még legelok voltak. 1796-
ban emlitik, hogy a Vajda-réthez a benne birtokos gazdak a mellette levd ,,ko-
zonséges Pascuumbul” jokora darab réteket csatoltak, amelyek egészen a
Topéri-érig hiizodtak (L11). 1818-ban ezt a teriiletet ,, Tapoltza-foi Legelé”-nek
mondjak (L4. B. III. 104). Kétségteleniil igazolhatd tehat, hogy korabban itt
voltak a falu legel6i. Csak késdbb — talan a bakonyi erdék délebbre huizodasa-
nak kovetkeztében — kezdték a ma Pdskom-nak nevezett hatarrészt legeltetésre
hasznalni (lasd ott). A paskominal sokkal jobb mindségii tilosi réteket pedig —
valosziniileg a Vajda-rét-hez csatolva — kaszaltak. Ezzel a funkcidvaltozassal
magyarazhato csupan, hogy a falubeli rétek koziil éppen ezt és csak ezt kezdték
Tilos-nak nevezni: holott a tobbi kaszalon sem volt szabad legeltetni. A teriiletre
azonban bizonyos megkdtésekkel ra lehetett hajtani allatokat a késébbiekben is
(lasd az adatkoz10ktol lejegyzett szovegrészeket). A fenti adatokbol arra gondol-
hatunk, hogy a Tilos tulajdonnévként a 19. szazad kozepe 6ta lehet hasznalatban.
Tilosi-diil6-nek csak Gjabban nevezhetik, amiota nagyobb részét felszantottak.
Ma altalanosan ismert megnevezés. Az 1978-as térkép Tilos adata esetleg csak
tollhiba kovetkezménye, de esetleg a masutt is eléfordulo ,,értelmesitési” torek-
vések (< tilo ’a kenderfeldolgozasban hasznalt eszkdz’ + -s) megnyilvanulasa-
nak is tarthatjuk.

Tilés lasd Tilos.

Tilosi-diilé 14sd Tilos.

Tilosi-kat — Tilosi-kut. — Abbu sé iszik ma sénki, mer ném folik ki beliille a
viz, pedig rigém belefot ott az iérbe.
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A Tilos teriiletén, a Topéri-érhez kozel talalhatd. Egykor forras taplalta, vize
az érbe folyt, a Tiloson levé legeld itatokutja lehetett. A név bovitményrésze
helymegjeldld szerept (1asd Tilos). Ritkan hasznalt megnevezés.

Tilosi-rét — Tilosi-rit, -ridbe.

Néhany holdnyi rét a Tilos Ny-i sz¢lén, a Topéri-ér két partjan hiizodik hosz-
szi savban. Boévitményrésze helymegjelold szerepili, eredetét lasd a Tilos név
szocikkében.

Tima-rét — Tima-rit, -ridbe. — A Tima-rit a Falu-vigém van, ojan hosszu-
kas rit, a Tima Sandorié vuot.

1-2 kat. h. kis rét a Hanthanyas vizesarka mellett. A termeldszdvetkezet szer-
vezése el6tt, mar a két vilaghabora kozotti idében is a Tima csaladé volt. A bir-
toklas megsziinése ellenére a név fennmaradt, bar ritkabban hasznaljak.

Tisztas' — Tisztds, Tisztdzsba. — A Tisztds még it van a faluvigén é, ludakat
tioroszteg bem mindig, zsibgkat [kislibakat]. — 1905: Tisztds, tires teriilet (Beke
49), 1906: Tisztdas (Horvath 176).

A belteriilet D-1 szélén, a Temet6 mellett fekvo 1-2 kat. h. gyep. Kisebb mé-
lyedéseiben gyakran gyiilik Gssze az esOviz. A libakat szoktak itt legeltetni. A
tisztas foldrajzi koznevet a szdtarak szinte kivétel nélkiil az erddben talalhato
iires teriiletek jelol6jeként emlitik (CzF., BALLAGI, SzamSz., OrmSz., ErtSz.,
VeMFN. 2: 22), néhol ’(mocsarban) sima viztiikkor’ jelentése is van (UMTsz.,
NEMES 2005: 185-6). Bar GERLISCH térképe a 18. szazad végén a faluhoz egé-
szen kozeli teriileteken is erddségeket tiintet fel (T3), mégsem valdszini, hogy
akar 2-300 éve is a belteriilet kdzvetlen szomszédsagaban erddk lettek volna. A
tisztas inkabb olyan teriiletre vonatkozhatott, amit nem miiveltek meg, s kasza-
lonak sem hasznaltak valamilyen ok miatt (hasonl6 jelentését lasd Gocsejbdl: ’a
sz6l6tabla két végén megmiiveletleniil hagyott kisebb-nagyobb teriilet’, UMTsz.).
A megnevezés metonimikus névatvitellel a szomszédos falurész nevévé is valt.

Tisztas® — Tisztgs, Tisztdzsba ~ Bém ucca. — 1853: Vankos Pal, tisztdsi
(L8), 1858: Varga Janos, tisztasi (L13).

Az Oreg utca és a Kis utca végét 6sszekotd, D felé néz6 hazsort nevezik igy.
A vele szemben fekvé vizeny®s, fiives térség, a Tisztds' neve metonimikus név-
atvitel Gtjan lett a falurész jel616jévé mar a 19. szdzad kdzepe el6tt. Hivatalos ne-
vét a masodik vilaghadbort utan kapta, Bem utcd-nak azonban jorészt csak az ott
lakok ismerik.

Tora dilé — Tuora diiliié, -be. — A Ddébris szilinie még gyiin ez a Tuora
diiliié, ami a Tapocara diil. — A Tuora diiliié a Kutrovdctu a falu felié van, a
Tapoca it fuot, aszt a tuora diit ra a fode. — 1748: Tora diiloben egy fertal fold
(L6, 1. sorozat, No. 69), 1854: Tora diilé (T8 és T9), 1856: Tora Diics [irashiba]
(T10), 1864: Tora diild, nevét vette a’ A. Tevelyhez tartozo Simahazi pusztan, a’
Gyori piispok és Kaptalan malmaik el6tt alldo nadas torul, szantoféldeknek hasz-
naltatik (Pesty), 1935: Tora-dii[l6] (L14).
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Tapolcafd belteriiletétdl E-ra, a Tapolca patak Ny-i oldalan levé szantok és
rétek. Az egykori Simahdzi-halasto, majd a helyén megmaradd nadas felé erésen
lejto, kb. 25-30 kat. h. teriilet. A bévitményrészként szerepld to foldrajzi koznév-
ként valt a név alkotoelemévé, a halastavat ugyanis sehol nem emlitik ilyen tu-
lajdonnévvel. A 19. szazad kozepétdl a hivatalos névhasznalatban a szomszédos
diilé nevérdl a Tora diil6 is Tora diil6 Dobrés-ként szerepel. A faluban azonban
megkiilonboztetik a két elnevezést. Bar a to legalabb 200 éve nem létezik, a
Tapolca kiszaradtaval lassan a helye is eltlinik, a Tora diilé nevet ma is nagyon
gyakran emlitik, szinte mindenki ismeri a faluban.

Tora diilé Dobrés — Tuora diiliid Dobris, -én. — 1854: Tora Diilé Dépres
[irashiba] (T9), 1857: Tora diilo dobrés (T11), 1857: Tora diilo dobrés (L3,
1088. cs. 1525), 1864: Tora diil6 Débrés, szanto fold és rét (Pesty), 1920: Tora
diilé dobrés 1., Tora diilé dobrés 1. [26, ill. 30 kat. h. szant6] (T15), 1959: Tora
diilé débrés 1., Tora diilé dobrés 11. (T18).

A Téglagyar és a Kutrovacz-malom kozott, a Tapolca Ny-i partjan levo szan-
to. A kb. 30 holdnyi teriilet erésen lejt a folyo felé. A Dobrés-nek azt a részét
jelolte, amely az egykori Simahdzi-halasto-val volt kozvetleniil szomszédos.
1857-ben eldszor jelolik ezzel a névvel a Tora diilé-t is, pedig torténetileg az
nem tartozott a dobrési foldteriiletek kozé. Az 1920-as s ennek nyoman az 1959-
es térkép Tora diilé Débrés Il.-nek tinteti fel a Tora diil6 Débrés-t, mig Tora
diil6 Débrés 1. a Tora diil6-re vonatkozik. A hivatalos hasznalatban tehat a Tora
diil6 Dobrés név a Tora diilo teriiletét jeloli. A beszélt nyelvben azonban ma is
hatarozottan elkiilonitik a két dil6 megnevezését.

+Tora diilé Dobrés 1. 1asd Tora dilé Dobrés.

+Tora diilé Dobrés I1. 1asd Téra diilé Dobrés.

+Tora diilé Nyolcas lasd Als6-Nyolcas.

To-rét — To-rit ~ Tuo-rit, -én vagy -ridbe. — A Tuo-ridbe mégyék kaszanyi.
— A To-ritén dogosztam. — Rigén az asszonyok Tevéerii is aggyiittek mosnyi a
Tapocara, aszt a To-ridbe szdarogattak még a lepodiidket. — A Tuora diilfionié
léjjeb vuot & juo nad darab rit, asz mék Tuo-ritnek hittdik, ott a fojuo mellett.
Elésszor a muonarok hasznatik. A malomho tartozott, a Nagy malomho. Asztd,
hom mégavot [tonkrement] a malom, elattak, kiattik éggyeséknek. Mos még ma
nados léd beliille, még éetotti a Tieglagyar szemétte. — 1853: a birtokkonyvbe
pétldlag bejegyeztetett a Szluha csalad ugynevezett Toréti birtoka, mely a
tapolcaf6i hatarhoz csatoltatott (L3), 1982: ez a torit ez min tele vot vizzel (Mol-
nar 218).

A Tora diil6 mellett fekvo kis rét a Tapolca Ny-i partjan. Egykor a mez6észegi
hatarhoz szamitottdk, de a Nagy malomhoz tartozé birtokként 1853-ban
Tapolcaf6hoz csatoltak (lasd a torténeti adatot). Ma mar az egykori Simahdzi-
halasto helyén levo nadast is jeloli a név. 30-40 kat. h. mélyen fekvo teriilet. A
kdznévi értelemben szerepld 0 helymeghatarozdi szereppel kapcsolodott a rét
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névrészhez: ’a t6 melletti rét’ jelentést stiritve a névbe. Kiils6 és belsd helyragot
egyarant illesztenek hozza.

Topér' — Topiér, -be. — A Topiér is sziidliiéhégy vudt, az utobbig vudt is
benné sziioliid. — 1853: Topéri Szolohegy (L8), 1854: Toperbe (T8), 1856: T6-
per, szollohegy (T10), 1857: Topér (T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1864: Topér,
egy része szantd fold, mas része rét, és egy kevés része szl mivelés alatt ~
Topér folyotska, melly a Topérbe ered (Pesty), 1905: Top'ér, kis érrdl (Beke 49),
1906: Top'ér (Horvath 176): 1920: Topér (T15), 1935: Rét a topérben (L14),
1959: Topér (T18), 1978: Topér (T20), 1978: Topér (MoFnT. 2: 39).

A kozség DK-i hatarrészének kozepén fekszik. A falu egykori sz6l6hegye
volt, a hegy hajdani hatararkanak maradvanyai fogjak koriil. 1853-ban 155
kat. h.-nak mérték fél (L8). Az erésen dombos teriiletet ma szantonak és rétnek
hasznaljak. Déli részét Kis-, az északit Nagy-Topér-nek nevezik, a mellette fek-
vé teriilet a Toper alja nevet viseli. Itt ered a Topéri-ér.

A diilénév feltehetden a sz6lomiiveléssel kapcsolatban keletkezett. A név a
meglehetésen nagy szocsalada topik ige (v6. TESz.) szdrmazéka. HORVATH a
topik szonak ’szarad, aszik’ jelentését adja meg (1906: 102), a MTsz. a kornyék-
6l ’(Gssze)szarad, (6ssze)fonnyad, (0ssze)aszik, (Gssze)toporodik, (0ssze)zsugo-
rodik’ értelemben kozli, az UMTsz. *(gyiimoles sz616) fonnyad, topped, aszalo-
dik’ jelentésiinek mondja a szot. CZUCZOR és FOGARASI szotara a kovetkezoket
irja rola: ,,tépik: Tul a Dunan mondjak bogyds, leves gylimolcsokrdl, midén ned-
veik kiparologvan asznak, dsszezsugorodnak™ (CzF.). Példai kozott elsének em-
liti a t0pik a szdlld, topott szolld szokapcesolatokat. Az alapigét Tapolcafén nem
ismerik, csak képzett formait hasznaljak (topped, toporodik stb., v6. BENKO
1984: 57, 114). Ennek ellenére feltehetd, hogy a Topér név a topik ige (-ar/)-ér
deverbalis nomenképzds szarmazéka. A képzd funkcidi kozott D. BARTHA a
kovetkezoket emliti: a cselekvot (vezér), a cselekvést elszenved6t (fiizér: eredeti
melléknévi szerepében, kopdr), a cselekvés eredményét (fiizér: fonévként), a
cselekvés eszkozét (tolesér) jeloli (1958: 82) ,,A magyar nyelv torténeti nyelvta-
na” ehhez még hozzateszi a cselekvés helyének (hatdr) a kifejezését is (SZEGFU
1991: 237). A fentiek koziil az elsé harom egyike, illetve az utolsé jelentés sem
zarhato ki a Tépér esetében. A szo6 eredetileg talan magara a gyiimdlcsre vonat-
kozott, s ebbdl ugyanigy valhatott a teriilet jel6l6jévé, mint ahogy pl. a sz6l6
szonak is megvan ez a kétféle jelentése. A falubeliek a nevet azzal hozzak kap-
csolatba, hogy a sz6l6hegy nagyon Kkicsi, térpe (a szO6 egyébként ugyancsak a
topik ige szarmazéka; vo. TESz.) parcellakra volt osztva (1857-ben a 155 kat. h.
teriilet 736 részre volt hasitva; L3, 1088. cs. 1525). A megnevezést Tapolcafon
széles korben ismerik és hasznaljak.

Topér’ lasd Topéri-ér.

Topér alja — Topiér ajja, alatt. — A Topiér ajja még a Topiér dombgyara
diil. — 1853: Tépéra]ja ~ Topéralatt (L8), 1856: Topérre allya [!] (T10), 1857:
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Topér alja (T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1906: Top'érajja (Horvath 176), 1920:
Topéralja (T15), 1959: Topéralja (T18), 1979: Topéralja (T20).

Kb. 50 kat. h. szanté a Nagyteveli Gttol D-re. A Topér dombja labaig huzo-
dik, jorészt sik, E felé enyhén lejtd teriilet. K-en a Tilos, Ny-on a Temet6 alja ha-
tarolja. A Topér név eredetét lasd a Topér' szocikkében. Az alj(a) foldrajzi koz-
név a hely alacsonyabb fekvésre utal, az egykori sz616hegytdl a falu felé esé te-
rilet jeloléjeként.

tTopér-ér lasd Topéri-ér.

tTopér ere lasd Topéri-ér.

tTopéri-dilé — 1864: Topéri diils, all szanto foldekbiil (Pesty).

Talan a Tépér aljd-val azonosithato, ilyen néven azonban masutt sehol sem
emlitik.

Topéri-ér — Topicri-iéer ~ Topiér. — A Topiéri-iér ék kicsim fojuo, a To-
piérbe ered. Topié¢rnek hittuk csak mindig, mas neve nincsen. Ott ered, hat To-
piér! — 1796: a Toperi éren tul ~ a Topér érig (L11), 1799: a Topér ere mellett
1év6 Zsido haztdl ~ az Topér erinn 1€v0 hidat is altal hangvan (uo.), 1805: egy
darab réthbdl a Tépér fején 1évébol (uo.), 1864: Topér tolyotska, melly a Topér-
be eredvén ... a falu alatt a Tapolczavizébe folydogall (Pesty), 1905: Top'ér [a
vizek, kutak, forrasok nevei kozott emlitve] (Beke 46).

A Topér E-i részén ered. Az egykori Topéri szél6hegy vizesarkai révén a
DK-i hatarrész vizeit is 0sszegytjti. A patak a belteriilet K-i sz¢éIén, a Kis utcai
¢és a Folszegi-kertek alatt folyik el, az orszagutat a Teveli utnal keresztezve vizét
a Tapolcaba vezeti. Nyaron gyakran kiszarad.

A nevet csak a Topér dillénévvel egyiitt vizsgalva lehet megfejteni: el kell
ugyanis donteniink, hogy a kett6 koziil melyik jott 1étre elsddlegesen. BEKE —
igaz, csak utaldsszertien (lasd Topér') — a folydviz nevét tartja elsédlegesnek
(1905: 49). Bar a patak neve jo fél szazaddal korabbrol adatolhatd, mint a diiléé
(de vo. Kis-Toper, valamint az is elképzelhetd, hogy a fenti adatok koziil az
1805-bol valo a teriiletnévre vonatkozik), mégis — a nevek szerkezete, tipusa
alapjan — azt valdsziniisithetjiik, hogy a diilonév keletkezhetett korabban, s er-
r6l nevezhették el az itt fakado patakocskat is. A legkorabbi eléfordulasok ugyanis
helymeghatarozas + viznév tipusu nevek, amelyeket vagy -i képzo6s szerkezet
(Topéri-ér: 1796) vagy jelolt birtokos szerkezet (Topér ere: 1792), illetve egy
esetben jeldletlen Gsszetétel (Topér-ér: 1796) fejez ki. A telepiilés névrendszeré-
ben a viznevek korében ez a névalkotasi mod nagyon gyakori. Masrészt a Topér
folyonévként vald hasznalatanak (71805, 1864, 1905), masodlagos jellege nyel-
vileg is jol magyarazhat6. Létrejottét harom motivum is segithette: a diilonév
megléte, az Uj névforma viznévként vald elemezhetésége (-ér-re vald végzodé-
se), valamint esetleg az egyszerejtés (v0. KISS L. 1995: 8-9). A diilénév elsddle-
gességét bizonyitja a név eredeti szemantikai tartalma is (lasd a Topér’ szocikké-
ben).
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Topéri-k6hanyé 1asd Oreg-kéhanyo.

tTopéri at — 1853: Topéri ut (LY).

Nem allapithatdo meg, hogy melyik diléutat jelolte a Topér kornyékén. Ma
esetleg csak alkalmilag hasznalnak hasonlé nevet.

+Torok fiirdéo — 1860: Kiindultunk tiszteletes tr fiaival a simahazi malom-
nal 1étez6 torok fiirdéhéz, mely mint vizsgalatombol kitlinik, nem mas, mint
erds, faragott kovekbdl rakott zsilip, melynél meglehet, hogy valaha térokok is
fiirddtek, de kiilonben semmi jelentdséggel nem bir (Romer 166), 1864: az egyik
[rom] van a tapolcaforras mellett, még most is alig szétt verheté erds falakkal,
mely hihetd, hogy ez hajdan a’ torok uralom alatt, e’ tiszta, s télben mindig me-
leg természetl forras tava kdzelében, torok fiirds lehetett ... azonban ... e’ vé-
lemény csak a nép valosziniileges hiedelmén alapszik (Pesty).

Az egykori Simahazi-halasto vizét felduzzasztd Boltos zigo elétti kiszélese-
d6 vizmeder neve volt. A halastdo megsziinése, elnadasodasa utan eredeti funkcio-
jat elfeledve kezdhették Torok fiirdé-nek nevezni. A név bovitményrésze felte-
hetéen a szokatlan épitmény régiségére utal. A falu lakossaga ugyanis az altala
nem ismert régi korokat altalaban a torokokkel hozza kapcsolatba (vo. Szekérte-
metési-domb, illetve a ROMERtOl emlitett monda az Oreg-forrds szocikkében).
Az ilyen hiedelmek s az ezeket tiikr6z6 nevek viszonylag késoéi keletkezéstiek
lehetnek. A T6rok fiirdo-rol a mellette levd hidat Torok hid-nak nevezték el.

Torok hid — Torok hid. — Miég a tordkok csinyatak, kiibiil van, ijem boto-
zot hid, mos ma ki van répérava tiéglabul is a kiét vigé, mer ugyé lépotyogod,
diit, de miég a kozepé mégvan. — 1525/1801: Boltos Zuggotul ~ Botos Zuggondal
(L4, B. L. 14).

A Piispok malom elétt a Tapolcan levo kéhid, amelyen a Téglagyarhoz lehet
eljutni. Egykor az itt épitett erés zsilip a Tapolca halastova duzzasztasara, vala-
mint a Simahazi malom vizének biztositasara szolgalhatott. Erre vonatkozik RO-
MER megallapitasa, mely szerint ,,erés, faragott kdvekbdl rakott zsilip” all itt
(1860: 160, vo. Torok fiirds). PESTY a kdvetkez6ket mondja rola: ,,a 3% rom,
mely még most is — egy hid alakl épitménynek latszik, vagyon a Dobrési, s az
Adasz Tevelhez tartozé Simahézi pusztak kozott — kozel a Tapolcafolyamhoz,
mely igen valdszinil, hogy ezen omladék hajdan, mig tudni illik a’ Tapolcavize
regulazva nem volt, és a kifolyasai miatt tobb helyeken nadas tavakat képezett
volt, az is egy illy kozlekedési hid lehetett, melly a Tapolca vizen tuli keleti
részt, az inneni nyugotti résszel dssze kotetésben tartotta” (i. m.). A folyé tapol-
caf6i szakaszan csak itt lehetett 4llando, kébdl épiilt hid, amely Dobrés falut ko-
totte Gssze az orszaguttal és a kdrnyezo telepiilésekkel.

A boltozott, ivelt hiddal egybeépiilt zsilip els6 megnevezése, a Boltos ziigo a
sajatos, a faluban mindenképpen egyedi épitészeti egyiittesre utal. A bolf’ szot
’bolthajtas’ jelentésben mar 1416 u./1450 k. jelzi a TESz., a boltos melléknévi
hasznalatara pedig 1560 k. emliti az els6é adatot. Az itt idézett névben — hihetd-
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en — mar 1525-ben eléfordult. A botos irasvaltozat valosziniileg a botos ejtés-
format tiikrozi. A Simahdzi zugo ut névbdl (lasd ott) kovetkeztethetiink arra,
hogy késébb *Simahdzi-ziigo-nak is mondhattak. A zugo a falu nyelvében a vi-
zimalmok miikodtetéséhez sziikséges vizmennyiség felduzzasztasara szolgalod
zsilip megnevezése (a szo6 tovabbi jelentéseihez lasd UMTsz. és NEMES 2005:
198). A Torok hid névvaltozat csak a 19. szazad végén keletkezhetett, mivel még
sem ROMER, sem PESTY nem emliti. Mindketten szdlnak viszont a T6rok fiirdo-
r6l, amely a hid el6tt volt talalhato. E név bévitményrésze vonodhatott at az
addig név nélkiili hidra.

Tiiskés — Tiiskiés, Tiiskiczsbe ~ Tiiskiési-rit, -ridbe. — A Tiiskiézsbe sog gi-
licetiiske [iglice ’lilaspiros viragn tovises cserje’, UMTsz.] vot, aszt annak
mirges a szurasq. — 1748: az Tiiskéssel egyiitt (L6, 1. sorozat, No. 69), 1864:
tiiskés lap, szantd fold és rét (Pesty), 1905: Tiiskés (Beke 49), 1906: Tiisk'és
(Horvath 176), 1920: Tiiskéslap (T15), 1959: Tiiskéslap (T18), 1978: Tiiskeslap
(T20).

Mélyebben fekvé, ENy felé enyhén lejté teriilet a Teveli Gt E-i oldalan. K-en
a Sédi-diilo, Ny-on a Fodormentas hatarolja. Kb. 50 kat. h. szant6 és rét. A Tiis-
kés név a tiiske koznévbol -s helynévképzdvel alakult, a fiiskés foldrajzi koznév-
ként is haszalatos ’tiiskés novényekkel, bokrokkal bendtt teriilet’ értelemben
(VeMFN. 2: 22, NEMES 2005: 189, UMTsz.). A lap foldrajzi koznévvel kiegé-
szitett Tiiskés-lap névvaltozat (1864, 1920, 1959, 1978) inkabb a hivatalos hasz-
nalatban fordulhatott elé. A szintén masodlagos Tiiskési-rét az egész dilore, a
szantokra és kaszalokra egyarant vonatkozik a Tiiskés ritkabban hasznalt szino-
nimajaként. A kornyéken gyakori név, HORVATH négy ilyet k6z6l a szomszédos
kozségekbdl (1906: 171-7), a Papai jaras teriiletén ma is tobb tucat olyan név
talalhatd, amelyben a tiiskés foldrajzi koznév szerepel (VeMFEN. 2: 380).

Tiiskési-rét lasd Tiiskés.

tTiiskés-lap lasd Tiiskés.

Uj-Débrés lasd Urasagi-Dobrés.

+Uj kall6 lasd Merétey-malom.

Uj sor lasd Uj utca.

Uj utca — Ujj ucca ~ Uj sor.

A Papai orszagitrol E felé nyil6 utca, a falu belteriiletének E-i szélén. Szan-
tofoldek, az Orszagitra diilé helyén épiilt, amelyet a masodik vilaghabort utan
osztottak ki hazhelyeknek. Kezdetben csak az egyik oldalan voltak hazak: erre
utal az Uj sor névforma, amelyet még ma is hasznalnak az utca neveként. Hiva-
talosan is Uj utcd-nak nevezik. A falubelick nem tekintik az Oreg utcd-val
szembenalld névnek, mivel ez utobbi — szemantikai tartalma alapjan — a Kis
utca névparja.

Urasagi-Dobrés — Urasdgi-Dobris ~ Uj-Débris ~ Kizs-Débris, -én. — Az
Urasdgi-Dobris még ittenyiék [itt] a Kovdcsi ut mellet van, a Valéz Gyula gruov
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birtoka vuot, de mindig Biédzsbe laktak, aszt innem vuotak a munkassaji Tapo-
cafori. — 1920: Urasagi dobrés (T15), 1959: Urasagi débrés (T18), 1978: Ura-
sagi dobrés (T20).

A Dobrés-domb DNy-i lejtds oldalan levd szanto. A 19. szazadban a Dobrés
¢és a Bogacs egyes kisebb részeit — koztik az Urasdgi-Dobrés-t — a kovacsi
foldesurak birtokoltak. Csak az 1920-as években lett ismét a tapolcaféieké: in-
nen az Uj-Débrés megnevezés. Ritkabban Kis-Débrés-nek is mondjak, mert az
Also-, a Felsd- és a Kozép-Dabrés-nél kisebb teriiletli. *Nagy-Débrés elnevezés-
6l nincs tudomasom. A Débrés név eredetét lasd a megfelel6 szocikkben.

tUrasagi-Kalapacs lasd Legel6-Kalapacs.

Usztaté — Usztatué. — Oda jartak 1 a marhdk innya a Tapdca vizire, ugyé
osztd hat ot léhetét usztatnyi miég a marhadkat is, ojam miél viz vuot.

A Tapolca kiszélesedd részét jelolte a Csaki-kert alatt. Az usztato ’allatok
(lovak, szarvasmarhak, juhok) fiirdetésére, usztatasara hasznalt kiszélesedd fo-
lydszakasz’ foldrajzi kdznév (ehhez lasd VeMFN. 2: 23 és NEMES 2005: 198—
90) tulajdonnévi hasznalata nyilvavnvald, mert az allatokat tobb helyen is hajtot-
tak a Tapolcahoz inni, fiirdetni, de csak ezt az egy szakaszt jelolték meg kiilon
névvel. A Tapolca kiszaradasa utan természetesen egyre ritkabban emlitik, de
még ma is szinte mindenki ismeri, s egyértelmiien lokalizalja a nevet.

Urge-domb — Urge-domb, -on. — Az Urge-domb még a Bitangba van, sok
lirge vuét ott, odajartunk iirgészni [lirgét dnteni]. — 1978: Urge-hegy (MoFnT.
2: 39; a térképmellékleten téves lokalizalassal).

A Bitang Ny-i sz¢lén van, kavicsos talaju kisebb magaslat. Legelének hasz-
naljak. A helynév a mezei ragcsaldo nevébdl alakult. A dombot ritkan nevezik
meg &nalloan, inkdbb csak Bitang-nak mondjak. Urge-hegy-nek a helybeliek
nem nevezik.

Urge-hegy lasd Urge-domb.

Vajda-rét — Vajda-rit, -ridbe. — A Vajda-ridbe is csak kéti¢lén léhetét le-
géetetnyi, mind a Tilozsba. — 1796: Adorjan Istvannak Tapolczaféi Hatarban 1¢-
v6 azon Rétyét mely Vajda Réthnek neveztetik (L11), 1853: Vajdarét (L8),
1857: Vajda rét (T11 és L3, 1088. cs. 1525), 1864: Vajda ut melléke, szantd
fold, rét és legeld (Pesty).

A Nagyteveli uttol D-re es6 teriilet, a Rovid-diil6 és a KShanyd Ny-i oldalan.
Teriilete, pontos hatarai nem allapithatok meg, ma szantok és rétek vannak rajta.
Bizonyara személynévi eredetli helynév. A faluban nincs Vajda csalad, sét az
idésebbek sem emlékeznek ilyen neviiekre. Az 1853-as Osszeirasban sem tala-
lunk Vajdd-kat, de megkiilonboztetd névként eléfordul: ,,Vajda Kiss Istvan,
Vankos Pal-vajda” (18). A megkiilonbdztetd neveknek ebben a felsorolasban két
tipusa van: az azonos neviieket vagy aszerint kiilonitik el, hogy melyik faluré-
szen, utcaban laknak, vagy pedig egy masik tapolcaféi csalad nevét hasznaljak
fel a megkiilonboztetésre, nyilvan kozeli rokoni kapcsolatra utalva ezzel. Ennek
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alapjan gondolhatjuk, hogy korabban biztosan volt Vajda nevii csalad a faluban.
A PESTYtO] hasznalt Vajda uit melléke névforma inkabb alkalmi jellegli megne-
vezés lehetett. A Vajda-rét-et az iddsebbek koziil is kevesen tudjak lokalizalni,
inkabb a passziv névkincsbe tartozik.

tVajda ut — 1864: Vajda ut (Pesty).

A Vajda-réten at az Oreg-kéhanyohoz vezethetett. A Vajda talan nem kozvet-
leniil személynévként keriilt bele a névbe — utak nevében ritkabban szerepel
ugyanis személynév —, hanem a Vajda-rét névrészeként valhatott az it megne-
vezésének alapjava.

tVajda aut melléke 1asd Vajda-rét.

Vakér — Vakiér. — 1811: az ugy nevezett Tapolcza Vak Erére (L4, B. 1.
81).

A Tapolca egy régen kiszaradt oldalagat jeloli, amelyben csak télen gyfilt
Ossze egy kevés viz, nyaron teljesen szaraz volt. A vakér ’lefolyas nélkiili, alta-
laban szaraz medrii oldalag’ foldrajzi koznév (vo. UMTsz. ’lefolyas nélkiili, id6-
szakos ér’) tulajdonnévként hasznalatos, mivel dnmagaban, bovitményrész nél-
kiil is egyértelmiien azonosit. A nevet csak az iddsebbek hasznaljak, ok is ritkan.

Vazsonyi-rét — Vazsonyi-rit, -ridbe ~ Vizsonyi-ritek, -ritegbe. — 1864: Va-
zsonyi Rétek, szantd fold és rét ~ [a Szekértemetési-ér] a Vdzsonyi-rétnél az
Attyai hataron ... folyd fekete érbe omlik (Pesty), 1905: Vizsonyi r/ét] (Beke 48).

Mintegy 30 kat. h. rét a Kalapacsi-ér és az egykori Fekete-Mocsolya ere 6sz-
szefolyasanal. A Hanthanyas lejtéjének D-i folytatasaként a hatarrész legmé-
lyebben fekvo teriilete. A tobb mint 300 éve adatolhatd Vdzsonyi ut és Vizsonyi
utra diil6 (1asd ott) nevekkel all kapcsolatban: mindkett6t a Vdzsonyi-rét teriile-
tén vagy kozvetleniil mellette levonek mondjak. Adatok hijan nem tudjuk eldon-
teni, hogy az Utnév vagy a teriiletnév volt-e a névbokor alapja. A névadas moti-
vuma, a Vazsonyi névrész eredete mindharom névben bizonytalan. Ha a teriilet-
név névrendszertanilag indokoltabb elsédlegességébdl indulunk ki, akkor a V-
zsonyi névrészt nagyobb valosziniiséggel személynévi eredetiinek tarthatjuk.
Ilyen nevii kérnyékbeli csaladrol azonban a torténeti forrasokbol nem tudunk.
Tobbes szamu formaban (Vidzsonyi-rétek) is hasznaljak, ugyanigy PESTY is em-
liti. A Vazsonyi-rét megnevezést szinte mindenki ismeri a faluban.

Vazsonyi-rétek lasd Vazsonyi-rét.

+Vazsonyi ut lasd Gannai ut.

+Vazsonyi utra diiléo — 1662/1817: Orban Istvan Tapolczaf6i Helységben a’
Kovesi nevezetli Mezejében Vasonyi-utra diilében 1évé portidjat 6rokbe eladta
... a’ melly Rétnek napnyugot felol Dobrontei hatar neveztetik felsé vége Hegy
oromzatra dilék végére megyen, napkeletrdl falu erdeje szakitja a’ szélit, also
vége Vasonyi utra mégyen (L11).

A leiras szerint az egykori Vdzsonyi (ma Gannai) u¢-t0l K-re, a Bota-ké domb-
jatol E-ra lehetett.
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Verba-fold lasd Verba-Kalapacsok.

Verba-Kalapacsok — Vérba-Kalapdcsok, -Kalapdcsogba ~ Vérba-fiidd,
-be. — A Vérba-Kalapdcsok a Vérbdk fiiéggye vuot.

Az Also-Kalapacs E-i része, sik szantofoldek. Ma mar nem kiilonallé diilok.
A termeldszovetkezet megalakulasaig a falubeli Verba csaladok birtokoltak, erre
utal a Verba-fold megnevezés. Tobb kisebb tagbol allt, talan ez magyarazza a Ka-
lapdcs (eredetét lasd a megfeleld szocikkben) tobbes szami hasznalatat. Ujabb
kelet(i, valosziniileg a 20. szazad elején alkotott név lehet, ennek ellenére ma mar
ritkan emlitik.

Veszprémi orszagut — Veszprimi orszdagut. — 1853: Veszprémi orszagut
(LB).

A kdzségbol D felé, Varoslédon at Veszprémbe vezetd kozlekedési ut.

+Vizre diilo — 1733: Dobresben kukoricza fold, amellyis vagyon az vizre
diilében (L10, 1505).

Helye pontosabban nem hatarozhaté meg. Valdsziniileg a Tapolca patak mel-
lett, talan annak Ny-i oldalan huzoédott. A viz tehat a Tapolca név szinoniméaja-
ként szerepel a névben. A Tora diil6-hdz hasonld szerkezetii név, elképzelhetd,
hogy annak kozelében fekiidt.

Zab-fold lasd Zab-Kalapacs.

Zab-Kalapacs — Zap-Kalapdcs, -Kalapddzsba ~ Zap-fiidd, -be.

A Legelé-Kalapacs E-i, a papakovacsi hatar melletti végén 1évé néhany hold-
nyi kis szanto. A 20. szazad elejéig a kovacsi uradalomhoz tartozott, rendszerint
zabot vetettek bele, erre utal a Zab-fold megnevezés. A Zab-Kalapdcs névvalto-
zat a Kalapacs részeként jeloli meg (ennek eredetét lasd a megfeleld szocikk-
ben). Ritkan, csak a pontosabb tajékozodas igényével mondjak a nevet.

+Zavari-kall6 1asd Puhinger-malom.

Zavari-malom lasd Puhinger-malom.

Zrinyi utca lasd Foldvétel’.

tZsebok-séd lasd Séd.

Zsido-domb — Zsiduo-domb, -on ~ O temetiié. — A Zsidud-domb ném zsi-
duo am, csak rafoktak, hozs zsiduotemetiié. Rigi réformatus temetiié. lén ity hal-
lottam. Uh hiftdk, hogy O temetiié. Ki szoktdk annyi zsibalegelliiének [zsiba ’kis-
liba’, UMTsz.], de md ném, mos tele van nyiiéve mindén gezmettel [gizgazzal,
UMTSsz.]: agdcagyiivis [az akac fiatal hajtasa, v6. UMTsz. jovés], mindém fene.
— A Zsiduo-domb ez ném zsiduotemetiio, haném Mezziidszégi falu temetiidje.

A belteriilet E-i részén levé, az orszagut és a Teveli t altal kozrefogott, be-
épitetlen, bokrokkal bendtt kis domb. Eredetileg temetd lehetett. Erre utal a —
mér csak a legidésebbektdl hallott — O temetd megnevezés. Néhany adatkozldm
azt is elmondta, hogy asaskor szoktak csontokat is talalni itt. Az 1857-bdl valo
térkép is temet6t jelez ezen a helyen (T11), valdszinii azonban, hogy mar akkor
sem temetkeztek ide. Ezt az egykor 6nallé Mezdszeg falu temetdjével azonosit-
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hatjuk. Zsid6 temeté nem lehetett itt, hiszen azt mar 1853-ban a mai helyén em-
litik (Iasd Zsido temetd). O temeté-nek az Gjabb Temetd-vel (lasd ott) szembedl-
litva nevezhették. Az egykori temetd fokozatos eltlinésével egyiitt szorulhatott
hattérbe ez a megnevezése. A Zsido-domb név alapjaul talan az szolgalt, hogy a
kornyéken egykor tobb zsido csalad lakott. 1799-ben Mezdszeg hataranak leira-
saban emlitenek egy bizonyos ,,Topér ere mellett 1évé Zsido haz’-at, amely az
orszagut K-i oldalan volt (L11): azaz a Zsido-domb teriiletére vagy kozvetleniil
mellé helyezhetjiik az épiiletet. 1828-ban az it tuls6 oldalan, a Zsido-dombbal
szemben ¢éplilt kocsmaban ,,1évé Klein Jozsef nevii arendator zsido”-rol van
tudomasunk (L11), FENYES 1836-ban 86 zsid6 lakost emlit Tapolcafén, akiknek
zsinagdgajuk is van a faluban (i. m. 452).

Zsido-dombi ut lasd Teveli ut.

Zsido temetd — Zsiduo temetiio.

A Kis utca K-i soranak kertjei mogott, a Kanasz kozben fekszik. 1853-ban a
,,Zs1d6 kozség temet(”-jét mar ezen a helyen emlitik, a Kis utcai portak kozott,
harom ,,kanaszkozi” megkiilonboztetd névvel jeldlt csalad mellett felsorolva
(L8). Az utdbbi évtizedekig a falu zsido csaladjai temetkeztek ide (ezek szama-
ol lasd a Zsido-domb szocikkében). A felekezetre utald zsido bovitményrész
nem mas, hasonl6 jelentésti nevekkel all korrelacioban, hanem az O temetd, a
Sulyok-temeté és a Temeté megnevezésekkel.
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L16 = Visitationes canonicae. Veszprémi Erseki és Fékaptalani Levéltar.

L17 = Series parochiarium. Veszprémi Erseki és Fokaptalani Levéltar.

L18 = Piispoki levéltar, Gyori Egyhazmegyei Levéltar.

L19 = A gy6ri kaptalan maganlevéltira, Gyoéri Egyhdzmegyei Levéltar.

L20 = Csaladok. A Kapossy csalad (Adasztevel) iratai. VeML. XIII. 65.

L21 = Urbaria et Conscriptiones. MOL.

MELICH JANOS (1903-1905), Szlav jovevényszavaink 1/1-2. Bp.

MELICH JANOS (1914), Keresztneveinkrél. MNyTK. 15. sz. Bp.

MELICH JANOS (1921), Bolgarok és szlavok. MNy. 17: 1-15.

MELICH JANOS (1925-1929), 4 honfoglalaskori Magyarorszdg. Bp.

MIKOVINY = Mikoviny Samuel megyei térképei 1l. Kozzéteszi BENDEFY LASZLO.
Bp., 1976.

MNyA. = A magyar nyelvjarasok atlasza I-VI. Szerk. DEME LASZLO-IMRE SAMU.
Bp., 1968-1977.

MoFnT. 1. = Magyarorszdg foldrajzinév-tara 1. Szerk. FOLDI ERVIN. Bp., 1971.

MoFnT. 2. = Magyarorszag foldrajzinév-tara Il. Veszprém megye. Bp., 1978.

MOL. = A Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara.

MOLNAR ZOLTAN (1982), Nyelvjarasi szoveg Tapolcaférdl. MNy. 78: 218-20.

MoRég. = Magyarorszag régészeti topografidja. 4. Veszprém megye régészeti to-
pogrdfidja. A papai és a zirci jaras. Szerk. TORMA ISTVAN. Bp., 1972.

MTsz. = SZINNYEI JOZSEF, Magyar Tajszotar I-11. Bp., 1893—-1901.

NAGY, Lubpovicus (1828-1829), Notitiae politico-geographico-statisticae inclyti
regni Hungariae, partiumque eidem adnexarum I-11. Budae.

NEMES MAGDOLNA (2005), Foldrajzi koznevek allomanyi vizsgalata. Doktori érte-
kezés. Kézirat. Debrecen.

NéprLex. = Magyar néprajzi lexikon 1-5. Fészerk. ORTUTAY GYULA. Bp., 1977—
1982.

NySz. = Magyar nyelvtérténeti szotar 1-3. Szerk. SZARVAS GABOR—SIMONYI ZSIG-
MOND. Bp., 1890-1893.

OkISz. = SZAMOTA ISTVAN-ZOLNAI GYULA, Magyar oklevél-szotar. Potlék a Ma-
gvar Nyelvtorténeti Szotarhoz. Bp., 1902—1906.

OrmSz. = Ormdnsdgi szotdr. Szerk. KERESZTES KALMAN. Bp., 1952.

ORTVAY TIVADAR (1882), Magyarorszag régi vizrajza a XIII-dik szazad végeig I-11.
Bp.

ORDOG FERENC (1973), Személynévvizsgalatok Gécsej és Hetés teriiletén. Bp.

PAIS DEZSO (1916), A mal valtozatai. MNy. 12: 168-73.

PAIS DEZSO (1951), A feleségnév-képzo -né. MNy. 47: 4—12.
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PAKAY ZSOLT (1942), Veszprém vdarmegye torténete a térok hodoltsag koraban a
rovasado osszeiras alapjan (1531—1696). Veszprém.

Pesty = Pesty Frigyes névtaranak adatai. Orszagos Széchenyi Konyvtar. 1114. Fol.
Hung. 60. kotet. A torténelmi Veszprém varmegye anyagat kiadta NY. NAGY IST-
VAN. Papa, 2000.

PMEFN. 5. = Pest megye foldrajzi nevei 5. A Nagykatai jaras. Szerk. BALOGH LA-
J0S—ORDOG FERENC. Piliscsaba, 2002.

POCzos RITA (2010), Nyelvi érintkezés és a helynévrendszerek kolcsonhatasa. Deb-
recen.

PONGRACZ PAL (1967), Régi malomépitészet. Bp.

PRT. = A pannonhalmi Szent Benedek-rend torténete I-XII. Szerk. ERDELYI LASZ-
LO—SOROS PONGRAC. Bp., 1912-1916.

RACz ANITA (2005), 4 régi Bihar varmegye telepiilésneveinek nyelvészeti vizsgala-
ta. Debrecen.

REUTER CAMILLO (1973), Tajnyelvi szogylijtés. Nyr. 97: 332-42.

RMCsSz. = KAZMER MIKLOS, Régi magyar csaladnevek szotara. XIV-XVII. szazad.
Bp., 1993.

ROMER = ROMER FLORIS, A Bakony, természetrajzi és régészeti vazlat. Gyor, 1860.

Schematismus = Schematisinus venerabilis deri almae dioecesis Wesprimiensis.
Wesprimii, 1909.

SzABO T. ATTILA (1934), A helynévgytijtés jelentosége és modszere. MNy. 30: 160—
80.

SzABO T. ATTILA (1937), Nires-Szdsznyires telepiilés-, népiség-, népesedés- és hely-
névtorténeti viszonyai a XIII-XX. szazadban. Tudomanyos Fiizetek 91. sz. Ko-
lozsvar.

SzABO T. ATTILA (1940), A személynevek helyneveinkben. MNny. 2: 81-123.

SzamSz. = CSURY BALINT, Szamoshati szotar I-11. Bp., 1935-1936.

SZEGHALMY GYULA (1937), Dundntuli varmegyék, Veszprém varmegye. Bp.

SZEGFU MARIA (1991), A névszoképzés. In: 4 magyar nyelv torténeti nyelvtana. I. A
korai omagyar kor és elozményei. Foszerk. BENKO LORAND. Bp. 188-255.

Sz61Sz. = BARCZI GEZA, Magyar szofejté szotar. Bp., 1941.

SzSZMFN. 2. = KALNASI ARPAD, A Fehérgyarmati jards foldrajzi nevei. Szabolcs-
Szatmar Megye Foldrajzi Nevei 2. Debrecen, 1984.

SzT = Erdélyi magyar szotorténeti tar I-. Anyagat gyljtotte és szerkesztette SZABO
T. ATTILA. Utobb fészerk. VAMSZER MARTA. Bukarest (majd Bp. és Kolozsvar),
1975-.

T1 = Geographische Karte des Konigreichs Hungarn. 1782-84. MOL. S 12. Div. 11.
No. 2.

T2 = Az els6 katonai felmérés térképei. Arcanum Kiado.

T3 = Comitatus Wesprimiensis Jussu Inchytorum Statum, Ordinum Geographice
delineatus Gerlisch Janos. 1797. VeML. T 354.

T4 = Isali Curia. 1808. VeML. T 569.
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T5 = Az Papa, Izsal és Dobrés kozott 1€vo hatarok menetelének kartyaja. Név nélkiil.
1814. VeML. T 570.

T6 = A masodik katonai felmérés térképei. Arcanum Kiado.

T7 = Katonai térkép. 19. szazad kozepe. A 2. katonai felmérés térképének modositott
valtozata.

T8 = Dorf Tapolczafé in Ungarn Oedenburger district. 1854. MOL. Kataszteri
térképek. S 78. 296. téka.

T9 = [Tapolcafd kdzség. Kb. 1854.] MOL. Kataszteri térképek. S 78. 296. téka.

T10 = Gemeinde Tapolcafdé in Ungarn Oedenburger District. 1856. MOL. Kataszteri
térképek. S 78. 296. téka.

T11 = Tapolczaf6 falu Magyarorszagban, Veszprim megye. 1857. MOL. Kataszteri
térképek. S 78. 296. téka.

T12 = Administrativ- und General-Karte des Konigreiche Ungarn... 1858. MOL. S
12. Div. 12. No. 69: 2.

T13 = A harmadik katonai felmérés térképei. Arcanum Kiado.

T14 = Katonai térkép. 1910 k. A 3. katonai felmérés térképének modositott valtozata.

T15 = Tapolcaf6, Veszprém varmegyei nagykozség fold részletezési vazlata. 1920.
Az 1970-es években Tapolcafén, a Kozségi Tanacson Orizték.

T16 = Katonai térkép. 1921. A 3. katonai felmérés térképének modositott valtozata.

T17 = Katonai térkép. 1943. A 3. katonai felmérés térképének modositott valtozata.

T18 = Tapolcaf6 kozség atnézeti vazlata. 1959. Az 1970-es években Tapolcafon, a
Kozségi Tan4cson Orizték.

T19 = Veszprém megye térképe. Bp., 1977.

T20 = Tapolcafé kozség atnézeti vazlata. 1978. Az 1970-es években Tapolcafon, a
Kozségi Tanacson Orizték.

TAVASSY MARIA (1891), Tajszok. Komarom megyeiek. Nyr. 20: 479.

TESz. = A magyar nyelv torténeti-etimologiai szotara. Fészerk. BENKO LORAND. [-
I Bp., 1967-76. IV. Mutatd. Bp., 1984.

TELEKI JOZSEF (1857, 1863), Hunyadiak kora Magyarorszagon VI, XII. Pest.

THURY ETELE (1908), A Dundntuli Reformdtus Egyhazkeriilet torténete I. Pépa.

TMFN. = Tolna megye foldrajzi nevei. Szerk. ORDOG FERENC-VEGH JOZSEF. Bp.,
1981.

TOTH FERENC (1933), Papa megyei varos és kornyéke. Péapa.

TOTH VALERIA (2001), Névrendszertani vizsgalatok a korai omagyar korban. Deb-
recen.

TOTH VALERIA (2008), Telepiilésnevek valtozastipologidja. Debrecen.

TortTar. = Torténelmi Tar. Folydirat. Bp., 1878—1911.

Tsz. = Magyar Tajszotar. Buda, 1838.

UMLex. = Uj magyar lexikon 1-6. Szerk. BEREI ANDOR. Bp., 1961-1962.

VHL. = [LA BALINT-KOVACSICS JOZSEF, Veszprém megye helytorténeti lexikona.
Bp., 1964.

VeMFN 1. = Veszprém megye foldrajzi nevei. 1. A Tapolcai jards. Szerk. BALOGH
LAJOS-ORDOG FERENC. MNyTK 156. sz. Bp., 1928.
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VeMFN 2. = Veszprém megye foldrajzi nevei. 2. A Papai jaras. Szerk. BALOGH LA-
70S—ORDOG FERENC. MNyTK 171. sz. Bp., 1987.

VeMFN. 3. = Veszprém megye foldrajzi nevei 3. Az Ajkai jaras. Szerk. BALOGH LA-
10S—ORDOG FERENC. MNyTK. 192. sz. Bp., 1991.

VeMFN 4. = Veszprém megye foldrajzi nevei. 4. A Veszprémi jards. Szerk. BALOGH
LAJOS—ORDOG FERENC—VARGA MARIA. MNyTK 194. sz. Bp., 2000.

VeML. = A Magyar Nemzeti Levéltar Veszprém Megyei Levéltara.

VeszprReg. = Veszprémi regesztak. 1301—1387. Osszellitotta KUMOROVITZ L. BER-
NAT. Bp., 1953.

VIKAR VINCE (1915), 4 tapolcafdi reformadtus egyhaz torténelmének vazlata. Kéz-
irat a Dunanttli Reformatus Egyhazkeriilet Tudomanyos Gytjteményei Konyvta-
raban. Péapa.

VMEN. = Vas megye foldrajzi nevei. Szerk. BALOGH LAJOS—VEGH JOZSEF. Szom-
bathely, 1982.

WOT. = RONA-TAS ANDRAS—BERTA ARPAD, West Old Turkic. Turkic loanwords in
Hungarian. Wiesbaden, 2011

ZMFN. = Zala megye foldrajzi nevei. Szerk. PAPP LASZLO—VEGH JOZSEF. Zalaeger-
szeg, 1964.

Zs. = Zsigmondkori oklevéltar 1-10. Osszellitotta [1-2.] MALYUSZ ELEMER. [3-7.]
MALYUSZ ELEMER kéziratat kiegészitette és szerk. BORSA IVAN. [8-9.] BORSA
IVAN—C. TOTH NORBERT. [10.] C. TOTH NORBERT. Bp., 1951-2007.
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10.

11

12.

13.

14.
15.

16.

A Magyar Névarchivum Kiadvanyai eddig megjelent kotetei

. Helynévtorténeti adatok a korai omagyar korbol. 1. Abauj—Csongrad varmegye.

Kozzéteszi: HOFFMANN ISTVAN-RACZ ANITA-TOTH VALERIA. Debrecen, 1997.
156 lap + 33 térkép.

. BENYEI AGNES—PETHO GERGELY, Az Arpdd-kori Gyér varmegye telepiilésnevei-

nek nyelvészeti elemzése. Debrecen, 1998. 129 lap + 6 térkép.

. Helynévtorténeti adatok a korai omagyar korbol. 2. Doboka—Gydr varmegye.

Kozzéteszi: HOFFMANN ISTVAN—RACZ ANITA-TOTH VALERIA. Debrecen, 1999.
123 lap + 16 térkép.

. TOTH VALERIA, Az Arpdd-kori Abaiij és Bars varmegye helyneveinek torténeti-

etimologiai szotdara. Debrecen, 2001. 304 lap.

.POCz0s RITA, Az Arpdd-kori Borsod és Bodrog virmegye telepiilésneveinek

nyelvészeti elemzése. Debrecen, 2001. 190 lap.

. TOTH VALERIA, Névrendszertani vizsgalatok a korai omagyar korban (Abauj és

Bars varmegye). Debrecen, 2001. 245 lap.

. HOFFMANN ISTVAN, Magyar helynévkutatds. 1958—-2002. Debrecen, 2003. 281

lap.

. Helynévtorténeti Tanulmanyok 1. Szerk. HOFFMANN ISTVAN-TOTH VALERIA.

Debrecen, 2004. 207 lap.

.RACZ ANITA, 4 régi Bihar varmegye telepiilésneveinek nyelvészeti vizsgadlata.

Debrecen, 2005. 235 lap.

Korai magyar helynévszotar 1. Abauj—Csongrad varmegye. Szerk. HOFFMANN
ISTVAN. Debrecen, 2005. 449 lap.

. Helynévtorténeti Tanulmdnyok 2. Szerk. HOFFMANN ISTVAN-TOTH VALERIA.

Debrecen, 2006. 224 lap.

RACz ANITA: A régi Bihar varmegye telepiilésneveinek torténeti-etimologiai
szotara. Debrecen, 2007. 372 lap.

Helynévtorténeti Tanulmanyok 3. Szerk. HOFFMANN ISTVAN-TOTH VALERIA.
Debrecen, 2008. 224 lap.

TOTH VALERIA, Telepiilésnevek valtozastipologidja. Debrecen, 2008. 285 lap.

Helynévtorténeti Tanulmanyok 4. Szerk. HOFFMANN ISTVAN-TOTH VALERIA.
Debrecen, 2009. 193 lap.

HOFFMANN ISTVAN, A Tihanyi alapitolevél mint helynévtorténeti forras. Debre-
cen, 2010. 259 lap.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Helynévtorténeti Tanulmanyok 5. Szerk. HOFFMANN ISTVAN-TOTH VALERIA.
Debrecen, 2010. 271 lap.

POCzos RITA, Nyelvi érintkezés és a helynévrendszerek kélcsonhatdsa. Debre-
cen, 2010. 237 lap.

RACZ ANITA, Adatok a népnévvel alakult telepiilésnevek torténetéhez. Debrecen,
2011. 248 lap.

GYORFFY ERZSEBET, Korai omagyar kori folyoviznevek. Debrecen, 2011. 224
lap.

RESZEGI KATALIN, Hegynevek a kézépkori Magyarorszdgon. Debrecen, 2011.
216 lap.

SCHWING, JOSEF, Die deutschen mundartlichen Ortsnamen Siidtransdanubiens
(Ungarn). Debrecen, 2011. 213 lap.

Helynévtorténeti Tanulmanyok 6. Szerk. HOFFMANN ISTVAN-TOTH VALERIA.
Debrecen, 2011. 226 lap.

Helynévtorténeti Tanulmanyok 7. Szerk. HOFFMANN ISTVAN-TOTH VALERIA.
Debrecen, 2012. 172 lap.

Helynévtorténeti adatok a korai omagyar korbol. 3. Heves—Kiikiill6 varmegye.
Kozzéteszi: HOFFMANN ISTVAN-RACZ ANITA-TOTH VALERIA. Debrecen, 2012.
115 lap + 23 térkép.

BENYEI AGNES: Helynévképzés a magyarban. Debrecen, 2012. 134 lap.
Helynévtorténeti Tanulmanyok 8. Szerk. HOFFMANN ISTVAN-TOTH VALERIA.
Debrecen, 2012. 172 lap.

KENYHERCZ ROBERT: A szokezddé mdssalhangzo-torlodasok az omagyar korban.
A helynevek hangtérténeti forrasértéke. Debrecen, 2013. 222 lap.

Helynévtorténeti Tanulmanyok 9. Szerk. HOFFMANN ISTVAN-TOTH VALERIA.
Debrecen, 2012. 186 lap.
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